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และเพื่อจัดทํ าประมวลศัพทท่ีจะเปนประโยชนในฐานะท่ีเปนเครื่องมือสํ าหรับนักแปลและคูมือการใช
ศัพทเฉพาะดานในศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลสํ าหรับผูท่ีเก่ียวของในวงการและผูสนใจท่ัวไป

ผลการวิจัยไดจากการศึกษาหลักการทางดานศัพทวิทยาท่ีนักศัพทวิทยาท่ีมีชื่อเสียงหลายๆ 
ทานไดนํ าเสนอไว  แลวนํ ามาทดลองประยุกตใชเพื่อใหเขากับวัตถุประสงคของการจัดทํ าประมวลศัพท
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ประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  โดยแบงกระบวนการท้ังหมดไดเปน 4 ข้ันตอนพรอมวิธี
วิทยาและเกณฑในแตละข้ันตอน   ดังน้ี  (1) ข้ันตอนการเตรียมการและรวบรวมขอมูล  โดยใชเกณฑใน
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มูลศัพท  และวิธีวิทยาในการกํ าหนดศัพทภาษาไทยในประมวลศัพท
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# # 4280249422       : MAJOR   ENGLISH-THAI TRANSLATION
KEY WORD:  Terminology / groundwater / artificial recharge

PLOYSANG AKYARD : TERMINOLOGY ON ARTIFICIAL RECHARGE OF GROUND
WATER. THESIS ADVISOR : WIROTE AROONMANAKUN, Ph.D., 232 pp. ISBN 974-03-
0359-5.

The objective of this thesis is to study the methodology of terminology in order to find an
appropriate way to produce a terminology on artificial recharge of groundwater, and thus
beneficial as a tool for translators and manual of technical terms on artificial recharge of ground
water for those who are in this field and those who are interested.

The conclusion of this research derived from analyzing the conceptual methods on
terminology proposed by various well known terminologist, and applying by experimenting in
accordance with the objective of terminology, targeted group and environmental situation.
Thus concluding a proper procedure to terminology on artificial recharge of ground water which
can be classified into 4 steps. (1) The preparation and data collecting which methodology of
data selecting was applied, (2) The corpus building with its methodology, (3) The conceptual
network establishment with its methodology, (4) The terminological recording with methodology
of creating terminological records and methodology of assigning Thai terms to concepts.

             As the result of this research, the set of terms on artificial recharge of ground water
consisted of 96 terms presented according to the conceptual network. Each record consisted
of English term, Thai term, grammatical category, subject field, definition, example, usage note,
linguistic specification and cross-reference of the term.

Department      Translation and Interpretation           Student�s signature����������.
Field of study   Translationand Interpretation            Advisor�s   signature����������
Academic year                2001                                   Co-advisor�s signature���������
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กิตติกรรมประกาศ

วิทยานิพนธฉบับนี้เสร็จสมบูรณไดดวยความกรุณาจากหลายๆ ทาน  โดยเฉพาะอยางยิ่ง
อาจารย ดร.วิโรจน  อรุณมานะกุล  อาจารยที่ปรึกษาวิทยานิพนธ   ผูใหคํ าแนะนํ า  ขอคิดเห็น  และถายทอด
ความรูตางๆ  ใหแนวความคิดในการทํ าวิจัย  ดูแล  เอาใจใส  และตรวจแกวิทยานิพนธทุกข้ันตอนตลอดเวลา
ทีท่ ําวิทยานิพนธฉบับนี้ รวมทั้งผูชวยศาสตราจารย ดร.เพียรศิริ วงศวิภานนท  และผูชวยศาสตราจารยปรีมา
มัลลกิะมาศ  ผูสละเวลาใหเกียรติเปนคณะกรรมการสอบวิทยานิพนธ และคอยใหคํ าแนะนํ าอันมีคาแกผูทํ า
วิจัยเสมอมา ผูทํ าวิจัยรูสึกซาบซึ้งในความกรุณา และขอกราบขอบพระคุณเปนอยางสูง  

ขอกราบขอบพระคุณ  ผูชวยศาสตราจารยสารภี แกสตัน ผูอํ านวยการศูนยการแปลและ
การลามเฉลิมพระเกียรติ  และคณาจารยศูนยการแปลและการลามเฉลิมพระเกียรติทุกทานที่ไดประสิทธิ์
ประสาทวิชาความรูตางๆ ซึ่งเปนแนวทางในการทํ าวิทยานิพนธฉบับนี้ และเปนความรูที่จะติดตัวไปเพื่อการ
ปฏิบัติงานในอนาคต

ขอขอบพระคุณ คุณสุรพงษ  เชียงทอง  ผูอํ านวยการโครงการเติมนํ้ าลงชั้นนํ้ าบาดาล  กรม
ทรพัยากรธรณี  กระทรวงอุตสาหกรรม  ตลอดจนถึงวิศวกรและเจาหนาที่ประจํ าโครงการทุกทานที่ไดใหความ
กรณุาชวยเหลือใหความรูในศาสตรดานการเติมนํ้ าลงชั้นนํ้ าบาดาล และสละเวลาทํ าหนาที่เปนผูเชี่ยวชาญ
พิเศษใหคํ าปรึกษาในการทํ าวิทยานิพนธครั้งนี้

วิทยานพินธฉบับนี้จะไมอาจสํ าเร็จลงไดเลยหากไมไดรับกํ าลังใจ และความชวยเหลือจาก
บุคคลตอไปนี้   เพือ่นๆ พี่ๆ นองๆ หลักสูตรปริญญามหาบัณฑิตทางดานการแปลและการลาม รุนที่ 1  ทุก
ทาน   เจาหนาที่ผูประสานงานหลักสูตรทุกทาน  โดยเฉพาะคุณรัตนา  ศิรสิวุรรณสิทธิ์  ผูใหความชวยเหลือใน
ดานการประสานงานระหวางผูทํ าวิจัยกับคณาจารยและหนวยงานตางๆ ของมหาวิทยาลัยดวยความเต็มใจ
เสมอมา  คุณผาณิต  กุลชล  หัวหนาฝายประสานราชการและตรวจราชการ  สํ านักงานเลขานุการกรม  กรม
ทรพัยากรธรณี  และเจาหนาที่ประจํ าฝายทุกทาน  ที่ใหความเขาใจ  เห็นใจ  และชวยเหลือผูทํ าวิจัยในดาน
เวลาและแบงเบาภาระหนาที่การงานประจํ าของผูทํ าวิจัย  จนทํ าใหวิทยานิพนธฉบับนี้เสร็จสิ้นลงไดภายใน
เวลา

สดุทายนี้ ผูทํ าวิจัยขอมอบความดีใดๆ ที่วิทยานิพนธฉบับนี้พึงมีใหกับคุณพอคุณแม ผู
เหนื่อยยากทั้งกายและใจมากกวาผูทํ าวิจัยหลายเทา  เพื่อนๆ ที่คอยใหกํ าลังใจและสงเสบียงมิไดขาด  รวมทั้ง
ผูมีสวนเก่ียวของกับการทํ าวิจัยครั้งนี้ทุกๆ ทาน ผูทํ าวิจัยขอขอบพระคุณ

ฉ
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บทท่ี  1
บทนํ า

ความเปนมาและความสํ าคัญของปญหา

ศาสตรเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลจัดเปนแขนงหน่ึงของความรูดานวิศวกรรม
ศาสตรท่ีถือวาใหมมากสํ าหรับประเทศไทย สังเกตไดจากการท่ียังไมมีมหาวิทยาลัยแหงใดในเมืองไทย
ท่ีเปดสอนศาสตรชนิดน้ีเปนการเฉพาะ  นอกจากการสอนรวมในเรื่องวิศวกรรมสิ่งแวดลอม  ดังน้ันเมื่อ
กระทรวงอุตสาหกรรมโดยกรมทรัพยากรธรณี ริเร่ิมดํ าเนินการโครงการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลเพื่อ
อนุรักษสิ่งแวดลอม  จึงเกิดอุปสรรคในดานตางๆมากมาย  รวมท้ังเร่ืองการใชและการแปลศัพทวิชา
การเฉพาะดานการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลดวย แมวาในขณะน้ีปญหาดังกลาวจะยังเปนเพียงปญหา
เฉพาะหนาภายในหนวยงานหน่ึง แตเมื่อเวลาผานไปความสํ าคัญของปญหานี้ก็จะมีมากขึ้นโดยเฉพาะ
เมื่อโครงการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลเพื่ออนุรักษสิ่งแวดลอมซึ่งมีระยะเวลาดํ าเนินการยาวนานถึง 5 ป
(ในระยะเร่ิมแรก) เร่ิมดํ าเนินการอยางจริงจังในเขตกรุงเทพและปริมณฑล และเมื่อโครงการน้ีกลาย
เปนสวนหน่ึงของการพัฒนาทางดานวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีของประเทศไทย  ความจํ าเปนในการ
สื่อสารเก่ียวกับศาสตรเฉพาะดานก็จะทวีความสํ าคัญมากข้ึนอยางไมอาจหลีกเลี่ยง  วิธีการแกปญหา
โดยการบัญญัติศัพทท่ีเปนทางการเพื่อนํ ามาใชก็ตองอาศัยกระบวนการทางราชการที่ซับซอนและยาว
นานมากจนอาจไมทันเวลาและกอใหเกิดความเสียหายไดในท่ีสุด  ดังน้ัน การจัดทํ าประมวลศัพท หรือ
ชุดศัพทเฉพาะดานเพื่อการน้ีเสียแตเน่ินๆ  จึงมีความสํ าคัญและจํ าเปน  นับเปนการปองกันปญหาที่
อาจทํ าใหเกิดอุปสรรคในพัฒนาการทางดานวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีของประเทศไดทางหน่ึง

นอกจากความสํ าคัญในแงของการแกปญหาการใชศัพทเฉพาะดานแลว  เร่ืองของ
กระบวนการทํ าประมวลศัพทซึ่งใชในการทํ าวิจัยน้ีก็เปนศาสตรท่ีนาสนใจมากอีกอยางหนึ่ง  แมวา
ศาสตรดานศัพทวิทยาจะมีการศึกษาคนควาและทดลองใชกันมานานแลวในตางประเทศ แตใน
ประเทศไทยก็ยังไมใชศาสตรท่ีมีผูรูจักแพรหลายนัก  โดยเฉพาะอยางย่ิงในสวนของกระบวนการจัดทํ า
ซึ่งแมจะมีการศึกษาถึงทฤษฎีหรือขั้นตอนบางสวนในการจัดทํ าประมวลศัพทมาแลวบาง แตการศึกษา
ในรูปแบบของงานวิจัยท่ีเนนศึกษากระบวนการทํ าประมวลศัพทอยางละเอียดเชนน้ีก็ยังไมเคยปรากฏ
มากอน   ดังน้ัน ผลจากการทํ าวิจัยคร้ังน้ีนอกจากจะชวยแกปญหาการใชศัพทเฉพาะดานของศาสตร
การเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลแลว   ผลอีกดานท่ีตามมาก็คือจะเปนงานทางวิชาการชิ้นแรกๆของประเทศ
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ไทยท่ีนํ าเสนอกระบวนการทํ าประมวลศัพทอยางละเอียดพรอมตัวอยางการใชงาน
จริงเพื่อประโยชนตอการศึกษาดานศัพทวิทยาในประเทศไทยตอไป

ดวยความสํ าคัญและประโยชนดังกลาวขางตน  จึงไดนํ าไปสูบทเร่ิมตนในการศึกษา
วิจัยคร้ังน้ี   ซึ่งปญหาและความจํ าเปนท่ีไดเอยอางมาน้ีนอกจากจะชี้ใหเห็นถึงความสํ าคัญของการทํ า
วิจัยคร้ังน้ีแลว  ก็ยังมีสวนกํ าหนดวัตถุประสงคและกลุมเปาหมายของงานวิจัยชิ้นน้ีเชนกัน

วัตถุประสงคของการวิจัย

วัตถุประสงคในการทํ าวิจัยคร้ังน้ีแบงออกเปนสองประการ ประการแรกคือเปนการจัด
ทํ าประมวลศัพทสํ าหรับศาสตรดานการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล ท้ังน้ีก็เพื่อสรางความเขาใจรวมกันใน
การใชศัพทในศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลในประเทศไทยใหมีมาตรฐานและความถูกตอง  ให
เกิดการสื่อสารท่ีตรงกันท้ังในหมูนักวิชาการภายในประเทศ  ผูเก่ียวของ  และผูสนใจท่ัวไป  โดยเฉพาะ
อยางย่ิงเพื่อเปนเครื่องมืออยางหนึ่งของนักแปลและลามผูเปนตัวกลาง (Medium) ท่ีสํ าคัญย่ิงในการ
สื่อสาร   วัตถุประสงคประการท่ีสอง คือ เปนการนํ าเสนอกระบวนการทํ าประมวลศัพท  ซึ่งขอมูลท้ัง
หมดลวนไดมาจากการลงมือทดลองปฏิบัติจริง ซึ่งผลการศึกษาท่ีไดจะชวยสนับสนุนการศึกษาคนควา
ดานศัพทวิทยาในประเทศไทยตอไปในภายภาคหนา    ดังน้ัน หากการทํ าวิจัยคร้ังน้ีบรรลุตามวัตถุ
ประสงคท้ังสองขอขางตน  ก็จะเกิดประโยชนท้ังในแงของวิชาการและการปฏิบัติงานจริง

กลุมเปาหมายของการทํ าวิจัย

เน่ืองจากผลการวิจัยคร้ังน้ีจะมีสองสวนตามวัตถุประสงคการวิจัย  ไดแก  ประมวล
ศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  และผลการศึกษากระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทดังกลาว
กลุมเปาหมายของการวิจัยจึงตองแบงออกเปนสองกลุมตามไปดวย  คือกลุมเปาหมายของการจัดทํ า
ประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  และกลุมเปาหมายของการศึกษาเร่ืองกระบวนการจัด
ทํ าประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล

กลุมเปาหมายของการจัดทํ าประมวลศัพทก็คือ ผูท่ีมีความตองการและจํ าเปนตองใช
งานประมวลศัพทชุดน้ี ซึ่งในปจจุบันคือเจาหนาท่ีและวิศวกรประจํ าโครงการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล
เพื่ออนุรักษสิ่งแวดลอม แหงกรมทรัพยากรธรณี กระทรวงอุตสาหกรรม  รวมท้ังเจาหนาท่ีบริษัทรับ
เหมากอสรางโครงการ  บริษัทท่ีปรึกษาโครงการ  นักแปลประจํ าโครงการ  และเจาหนาท่ีติดตอ
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ประสานงาน ซึ่งตองมีการสื่อสารดวยศัพทเฉพาะดานอยูทุกวัน   แมกลุมผูใชงานปจจุบันจะอยูในวง
แคบ แตในอนาคตอันใกลเมื่อโครงการเร่ิมดํ าเนินงาน ความสํ าคัญของผลกระทบทางดานสิ่งแวดลอม
และสังคมท่ีเกิดจากโครงการ ก็จะทํ าใหสื่อมวลชนในดานตางๆ รวมท้ังประชาชนท่ีสนใจในเร่ืองสิ่งแวด
ลอมตองหันมาใหความสํ าคัญในเร่ืองน้ีอยางไมอาจหลีกเลี่ยง  ความจํ าเปนในการสื่อสารดวยศัพท
เฉพาะดานท่ีมีมาตรฐานและความถูกตองก็ยอมทวีข้ึนเปนเงาตามตัว   ดังน้ัน กลุมเปาหมายที่โครง
การน้ีวางไวจึงเนนหนักอยูท่ีคนท่ัวไปที่ตองเขามาเก่ียวของกับศาสตรดานน้ีเปนหลัก  และใหความ
สํ าคัญกับนักวิชาการเฉพาะดานเปนสวนนอย  ท้ังน้ีเพราะโดยแทจริงแลวนักวิชาการเฉพาะดานของ
ศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลในประเทศไทยยังถือวามีจํ านวนอยูนอยมาก  นักวิชาการท่ีอาจ
ตองการใชประโยชนจากประมวลศัพทจึงยังมีคอนขางนอย  การมุงใหกลุมเปาหมายเปนบุคคลท่ัวไปที่
มีความสนใจและผูท่ีตองใชงานจึงนาจะมีประโยชนตอสวนรวมมากกวา  ซึ่งการกํ าหนดวัตถุประสงค
และกลุมเปาหมายไวอยางชัดเจนเชนน้ีก็ไดชวยกํ าหนดขอบเขตและองคประกอบโดยรวมของงานวิจัย
คร้ังน้ีไปดวยในตัว

เพื่อใหประมวลศัพทท่ีไดจากการทํ าวิจัยคร้ังน้ีมีประโยชนตอผูใชงานกลุมเปาหมาย
อยางแทจริง  ขอมูลท่ีใชในการทํ าวิจัยจึงเปนขอมูลท่ีรวบรวมมาจากการใชงานจริง เชน จากตํ าราเรียน
ในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  หรือเอกสารทางเทคนิคท่ีใชกันอยูภายในองคกร เปนตน ซึ่งจะ
ปรากฏศัพทท่ีผูใชงานอาจพบเจอไดในการทํ างานเก่ียวของกับศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  ขอ
มูลในประมวลศัพทจะมีท้ังนิยาม ศัพทเปรียบเทียบภาษาไทยและภาษาอังกฤษ  รูปทางไวยากรณ
ศัพทอ่ืนๆ ในกลุมท่ีมีความสัมพันธเก่ียวของกัน  ตัวอยางการใชงาน  เปนตน  ผลงานท่ีไดน้ีจะเปนท้ัง
เคร่ืองมือสํ าหรับผูใชงาน  และเปนหนังสืออางอิงสํ าหรับผูท่ีสนใจ

กลุมเปาหมายสํ าหรับการศึกษากระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลง
ชั้นน้ํ าบาดาล ก็คือ ผูสนใจเก่ียวกับเร่ืองการจัดทํ าประมวลศัพท  โดยเนนท่ีผูท่ีกํ าลังศึกษาหรือใหความ
สนใจในการประยุกตใชวิธีการทางศัพทวิทยาในการจัดทํ าประมวลศัพท  การวิจัยคร้ังน้ีอาจเปนตัว
อยางหน่ึงในความพยายามท่ีจะแกปญหาการสื่อสารในศาสตรเฉพาะดานโดยวิธีทางศัพทวิทยา   ผูท่ี
สนใจทางดานศัพทวิทยาและการจัดทํ าประมวลศัพทจึงนาจะไดรับประโยชนจากผลการศึกษาน้ีบาง
ไมมากก็นอย



4

ขอบเขตของการวิจัย

เน่ืองจากวัตถุประสงคของงานวิจัยคร้ังน้ีคือ การจัดทํ าประมวลศัพท  และการนํ า
เสนอกระบวนการทํ าประมวลศัพทโดยละเอียด  ขอบเขตของงานวิจัยจึงเนนหนักอยูท่ีการนํ าหลักการ
ทางศัพทวิทยาท่ีมีอยูมาประยุกตใชกับการทํ าประมวลศัพทใหเกิดความเหมาะสมมากที่สุด    โดยเน้ือ
หาจะเนนท่ีกระบวนการแตละข้ันตอน  รายละเอียดวิธีการตางๆ ท่ีมีผูนํ าเสนอไวแลวเก่ียวกับข้ันตอน
น้ันๆ  การประยุกตใชทฤษฎี ขอดีขอเสีย  และความเหมาะสมกับการใชงานจริง   และเน่ืองจากเปน
งานวิจัยท่ีตองการขอมูลจากผลการทดลองปฏิบัติจริง  ผลการวิเคราะหเปรียบเทียบท้ังหลายจึงยึด
ตามขอมูลท่ีไดจากการลงมือทํ ากระบวนการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลเปนหลัก

ขอจํ ากัดการวิจัย

การทํ าวิจัยเร่ืองกระบวนการทํ าประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลมีขอ
จํ ากัด คือ ขอบเขตของการทํ าวิจัย  และปริมาณขอมูลท่ีใช

ในการทํ าวิจัยคร้ังน้ีไดกํ าหนดขอบเขตไวเฉพาะในดานของศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาลเทาน้ัน  ผลการวิจัยท่ีไดมาในเชิงกระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทจึงไมใชหลักการท่ีจะสามารถ
นํ าไปประยุกตใชไดท่ัวไป  วิธีการท่ีดีท่ีสุดสํ าหรับการจัดทํ าประมวลศัพทคร้ังน้ี  อาจไมใชวิธีการท่ีดีท่ี
สุดในการจัดทํ าประมวลศัพทในเร่ืองอ่ืนๆ  ดังน้ัน ผลการวิจัยในเชิงกระบวนการจึงเปนผลท่ียังไม
สามารถครอบคลุมการจัดทํ าประมวลศัพทโดยท่ัวไปได  ประโยชนท่ีไดจากการศึกษากระบวนการดัง
กลาวจึงลดความสํ าคัญลงเปนเพียงความพยายามและตัวอยางหนึ่งของการประยุกตใชวิธีการทางศัพ
ทวิทยาในการจัดทํ าประมวลศัพทเพื่อแกปญหาการสื่อสารในศาสตรเฉพาะดานดานหน่ึงเทาน้ัน

ขอจํ ากัดอีกประการคือ ปริมาณของขอมูลท่ีใชในการทํ าวิจัย  เน่ืองจากการทํ าวิจัย
เนนการใชขอมูลท่ีมีการใชงานจริง  การเก็บรวบรวมขอมูลจึงตองใชความระมัดระวังและหลักเกณฑ
ตางๆ คอนขางมาก  ประกอบกับศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลเปนศาสตรใหมท่ียังไมคอยแพร
หลายมากนัก  ขอมูลจึงยังมีไมมาก  เมื่อนํ ามาพิจารณาดวยเกณฑตางๆ ขางตนเพื่อใหไดขอมูลท่ีมี
ลักษณะตามตองการก็ย่ิงทํ าใหปริมาณขอมูลนอยลงไปอีก  เร่ืองของปริมาณขอมูลน้ีจึงนาจะเปน
อุปสรรคสํ าคัญอีกดานหน่ึงของการทํ าวิจัยคร้ังน้ี

ขอจํ ากัดประการสุดทาย คือ ขอมูลศัพทภาษาไทยไดมาจากขอมูลท่ีมีการใชงานจริง
ในระบบผูปฏิบัติงาน (User) ไมใชนักวิชาการ    ดังน้ัน การกํ าหนดศัพทภาษาไทยในประมวลศัพทน้ี
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จะอาศัยเกณฑท่ีไดจากขอมูลในระดับผูปฏิบัติงานเทาน้ัน  จึงอาจไมใชศัพทท่ีไดรับการยอมรับอยาง
เปนทางการจากนักวิชาการ  การนํ าประมวลศัพทน้ีไปใชงานจึงตองคํ านึงสถานการณใชงานดวย  ผล
การวิจัยน้ีมีกลุมเปาหมายอยูท่ีผู ปฏิบัติงานและบุคคลท่ัวไปที่เก่ียวของกับเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาลเปนหลัก  โดยมิไดมีจุดมุงหมายในการวางกฎเกณฑการใชศัพทในศาสตรเฉพาะดานน้ี เปน
เพียงความพยายามท่ีจะวางมาตรฐานชั่วคราวใหกับการใชศัพทในหมูผูปฏิบัติงานและบุคคลท่ัวไปที่
ไมมีความรูเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลจนกวาหนวยงานท่ีเก่ียวของไดบัญญัติศัพทท่ีจะใชใน
ศาสตรดังกลาวอยางเปนทางการตอไป

โครงสรางของวิทยานิพนธ

การนํ าเสนอผลการทํ าวิจัย หรือ เน้ือหาในวิทยานิพนธฉบับน้ี แบงออกเปน 4 สวน
ใหญๆ ตามลักษณะของเน้ือหาและการนํ าเสนอ ดังน้ี

สวนแรก (บทท่ี 2) จะนํ าเสนอรายละเอียดความเปนมาของเร่ืองศัพทวิทยาท้ังหมด
เพื่อชี้ใหเห็นถึงความสํ าคัญของศาสตรดานน้ี และความเหมาะสมท่ีควรนํ ามาประยุกตใชในการแก
ปญหาเร่ืองภาษาและศัพทเฉพาะดาน   โดยเฉพาะกับเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล   ตอมาจะเปน
การนํ าเสนอรายละเอียดการเตรียมการเบ้ืองตน  เชน การคนขอมูลเบ้ืองตน เคร่ืองมือท่ีใชชวยในการ
รวบรวมขอมูล  และการศึกษานํ ารอง  เปนตน  และปดทายดวยการสรุปข้ันตอนการทํ าประมวลศัพท
ท้ังหมดท่ีไดกํ าหนดไว

สวนท่ีสอง (บทท่ี 3 4 5 และ 6) เนนการนํ าเสนอกระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทโดย
ละเอียด  นับเปนเน้ือหาสวนใหญของวิทยานิพนธฉบับน้ี  รายละเอียดในสวนน้ีประกอบไปดวย
กระบวนการสรางคลังขอมูลภาษา (Corpus) การจัดทํ าบันทึกรวมมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพท
เบ้ืองตน (Conceptual network and Extraction records)  การจัดทํ าบันทึกขอมูลศัพท
(Terminological Records)  และการกํ าหนดศัพทภาษาไทยในประมวลศัพท  ซึ่งในแตละข้ันตอน จะ
มีการวิเคราะหวิจารณวิธีวิทยาท่ีนักวิชาการทางดานศัพทวิทยาหลายๆ ทานนํ าเสนอไว เชน Teresa
Cabrè (1998) หรือ Gerhard Budin (1997) เปนตน  โดยการนํ าวิธีวิทยาหรือหลักการตางๆ ดังกลาว
มาประยุกตใชกับการทํ าประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  แลวสรุปหาขอดีขอเสีย  กอนท่ี
จะสรุปวิธีวิทยาท่ีเหมาะสมท่ีสุดในการจัดทํ าประมวลศัพทดังกลาวตอไป  รวมท้ังการนํ าเสนอปญหา
และทางแกไขในข้ันตอนตางๆ เหลาน้ันดวย
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สวนท่ีสาม (บทท่ี 7 และ 8) เปนผลสรุปของการวิจัย โดยในบทท่ี 7 เปนบทความท่ีนํ า
เสนอบทบาทของเทคโนโลยีคอมพิวเตอรในกระบวนการจัดทํ าประมวลศัพท ซึ่งขอมูลท่ีไดสวนหน่ึงมา
จากบทสรุปของการทํ าวิจัยคร้ังน้ี  สวนในบทท่ี 8 เปนบทสรุปกระบวนการท่ีใชในการจัดทํ าประมวล
ศัพทคร้ังน้ีท้ังหมด รวมท้ังอุปสรรคในการทํ างาน  และการประโยชนท่ีอาจประยุกตใชไดจากผลการ
วิจัยคร้ังน้ี

สวนท่ีสี่  (ภาคผนวก ก, ข และ ค)  คือ ขอมูลท่ีเปนผลลัพธจากการวิจัย ไดแก  ราย
ละเอียดคลังขอมูลภาษา (Corpus) บันทึกรวมมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบ้ืองตน (Conceptual
network and Terminological records)   และบันทึกขอมูลศัพท (Terminological records) ซึ่งท้ัง
หมดเปนผลลัพธจากการทํ าวิจัย  ประโยชนของภาคผนวกน้ี  นอกจากจะใชบันทึกขอมูลศัพทเปน
ประมวลศัพทแลว รายละเอียดท้ังหมดในภาคผนวกก็ยังทํ าหนาท่ีเปนตัวอยางประกอบการทํ าความ
เขาใจกระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทท่ีนํ าเสนอไวในตัวบทวิทยานิพนธอีกดวย
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บทท่ี  2
ทบทวนวรรณกรรม และการเตรียมการเบ้ืองตน

วาดวยเร่ืองศัพทวิทยา

ศัพทวิทยาเปนศาสตรท่ีใหมมากสํ าหรับประเทศไทย  แตก็เปนท่ีรูจักแพรหลายมา
นานแลวในตางประเทศ   การศึกษาถึงพัฒนาการของศัพทวิทยาจะชวยใหเราเขาใจถึงลักษณะเดน
และขอดีขอเสียของศาสตรน้ีมากขึ้น   และเกิดความเขาใจวาทํ าไมศัพทวิทยาจึงเปนศาสตรท่ีควรให
ความสํ าคัญ  และศาสตรน้ีจะชวยแกปญหาที่เกิดกับการใชศัพทเฉพาะดานในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาลไดอยางไร

ศัพทวิทยาเปนศาสตรท่ีมีพัฒนาการยาวนานนับแตศตวรรษท่ี 18  ซึ่งในสมัยน้ันการ
บัญญัติศัพททางดานวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีน้ันกระทํ าโดยผูเชี่ยวชาญเฉพาะดาน (Specialist)
ท้ังสิ้น  ไมวาจะเปนศัพททางดานเคมีท่ีบัญญัติโดยนักวิทยาศาสตรเคมีอยาง Lavoisier และ
Berthollet หรือศัพทเก่ียวกับพฤกษศาสตร (Botany) และสัตววิทยา (Zoology) โดย Linné เมื่อความ
จํ าเปนในการบัญญัติศัพทใหมๆ ทางดานวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีเพิ่มมากขึ้นเร่ือยๆ ในศตวรรษท่ี
19  ผูเชี่ยวชาญเฉพาะดานท้ังหลายก็เร่ิมแสดงความตองการใหมีการจัดระบบเร่ืองการบัญญัติศัพท
มากขึ้น  พอมาถึงศตวรรษท่ี 20 แมแตวิศวกรและผูเชี่ยวชาญก็เร่ิมเขามามีบทบาทในการบัญญัติศัพท
อยางไมอาจหลีกเลี่ยงได  ดวยความกาวหนาและพัฒนาการอยางรวดเร็วของเทคโนโลยีในยุคน้ี  เพียง
การบัญญัติศัพทข้ึนใหมเร่ิมจะไมเพียงพอ  เร่ิมมีความตองการที่จะกํ าหนดบรรทัดฐานและความตกลง
เร่ืองการใชศัพทใหตรงกันดวย   ผูท่ีเขามาแกปญหานี้ได คือ ชาวออสเตรเลียท่ีมีชื่อวา E. Wüster
(1898 � 1977) เขาเปนผูนํ าในการกํ าหนดแนวทางและแบบแผนของการกํ าหนดศัพทหรือบัญญัติ
ศัพทวิชาการในดานตางๆ ใหมีความชัดเจนมากขึ้น อีกท้ังเปนผูกอต้ังสํ านักเวียนนา (Vienna School)
ซึ่งเปนสถาบันหน่ึงท่ีโดดเดนเก่ียวกับศัพทวิทยาจนไดรับการยกยองใหเปนผูวางรากฐานของศัพทวิ
ทยาสมัยใหม (Cabrè, 1998: 1-6)

จากน้ันเปนตนมา  ศัพทวิทยาก็มีพัฒนาการเร่ือยมาตามความตองการทางดานการ
สื่อสารของสังคม  โดยเฉพาะเม่ือมีการเปลี่ยนแปลงทางสังคม เชน การเปลี่ยนแปลงจากสังคมท่ีเนน
เกษตรกรรมไปสูอุตสาหกรรมและเทคโนโลยี  ก็ทํ าใหมนุษยเกิดความตองการใหมๆ ในเร่ืองภาษา
(Cabrè, 1998: 6)  โดยสรุปก็คือ มนุษยตองการศัพทเพื่อมาใชแทนมโนทัศนใหมๆท่ีเกิดขึ้นเน่ืองมา
จากพัฒนาการทางดานวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี  เพื่อการดํ ารงชีวิตในสังคมท่ีตองเก่ียวของกับ
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ศาสตรตางๆ อยูตลอดเวลา  พัฒนาการของศัพทวิทยาอันเกิดจากความจํ าเปนทางสังคมน้ีทํ าให
ศาสตรดานน้ีมีการปรับปรุงและเปลี่ยนแปลงเร่ือยมาจวบจนปจจุบัน จนแทบจะกลาวไดเลยวา  ศัพท
วิทยาก็คือ ผลิตผลท่ีไดรับอิทธิพลโดยตรงจากการเปลี่ยนแปลงของสังคมน่ันเอง

ศัพทวิทยามีหลักสํ าคัญอยูท่ีการกํ าหนดศัพท (Term) เพื่อใชแทนมโนทัศน
(Concept)  ท่ีเกิดข้ึนในสาขาวิชาตางๆ   การกํ าหนดศัพทตามหลักการศัพทวิทยาไมใชเปนเพียงการ
แตงหรือแปลศัพท  แตเปนการคัดเลือกศัพทท่ีสามารถถายทอดมโนทัศนไดอยางลงตัวมาจากชุดศัพท
ท่ีมีการใชจริง

ข้ันตอนโดยท่ัวไปของการทํ าประมวลศัพทเร่ิมจากการรวบรวมเอกสารท่ีเก่ียวของกับ
เร่ืองหรือศาสตรเฉพาะดานท่ีตองการ ศึกษาเน้ือหาเอกสารท่ีรวบรวมไดเพื่อกํ าหนดความสัมพันธ
ระหวางมโนทัศนตางๆ  คัดเลือกศัพทเพื่อแทนมโนทัศนน้ันๆ พรอมท้ังเขียนนิยามศัพทและจัดระเบียบ
ขอมูลศัพท   ในการเก็บรวบรวมขอมูลเพื่อใชจัดทํ าประมวลศัพทน้ัน  อาศัยการอางอิงจากแหลงขอมูล
ตางๆ เชน ตํ าราทางวิชาการ หรือบทความเฉพาะดาน  ผูทํ าประมวลศัพท สวนใหญมักจะเปนนัก
ภาษาศาสตร  หรือผูเชี่ยวชาญเก่ียวกับเร่ืองเฉพาะดานน้ัน  หรือนักเทคนิค  หรือผูท่ีมีสวนเก่ียวของโดย
ตรงอ่ืนๆ  ผลงานท่ีไดจึงจะมีความนาเชื่อถือเปนท่ียอมรับ

ในการประยุกตใชหลักการศัพทวิทยาในการทํ าประมวลศัพทเร่ืองศาสตรเฉพาะดาน
ตางๆ อาจแตกตางกันในรายละเอียดปลีกยอยหรือขั้นตอนหรือกระบวนการจัดทํ าบางอยาง ซึ่งผูจัดทํ า
สวนใหญก็มักจะปรับปรุงเปลี่ยนแปลงใหเขากับความตองการหรือความเหมาะสม  โดยคํ านึงถึงวัตถุ
ประสงค  กลุมเปาหมาย  และขอบเขตของเร่ืองท่ีจะทํ าเปนสํ าคัญ

ศัพทวิทยากับเร่ืองการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล

จากการคนควาท้ังทางสิ่งพิมพและอินเตอรเน็ต  รวมท้ังการตรวจสอบไปที่ราช
บัณฑิตยสภาทํ าใหสรุปไดวา ศัพทวิทยาในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลน้ัน ยังไมมีปรากฏอยางจริง
จังมากอนท้ังท่ีเปนภาษาไทยและภาษาอังกฤษ  ท้ังท่ีศาสตรดานน้ีก็มีศัพทเฉพาะดานเปนของตนเอง
สาเหตุอาจเปนเพราะเร่ืองการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลเปนศาสตรท่ีคอนขางใหมและคนสวนใหญยัง
มองวาเปนสวนเล็กๆ ท่ีแยกไมออกจากศาสตรใหญเร่ืองน้ํ าบาดาล (Groundwater Study)

แตแทจริงแลว แมเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันบาดาลจะเปนศาสตรเฉพาะดานท่ีแตกแขนง
มาจากศาสตรใหญเร่ืองน้ํ าบาดาล  แตก็มีความเปนเอกเทศเฉพาะตัวสูง  เพราะมีหลักการทางทฤษฎีท่ี
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ชัดเจนเปนของตนเอง  มีความสํ าคัญท้ังในแงของวิศวกรรมน้ํ าและการรักษาสิ่งแวดลอม  และท่ีสํ าคัญ
ยังมีศัพทเฉพาะดานอยูจํ านวนหน่ึงดวย (ประมาณ 100 ศัพท)  ซึ่งแมจะไมใชจํ านวนท่ีมากมาย  แตก็
มากพอที่จะสรางปญหาใหกับผูใชงานได  และดวยความท่ียังเปนศาสตรใหมทํ าใหศัพทวิชาการดานน้ี
สวนใหญมักจะถูกรวมไวในพจนานุกรมศัพทเฉพาะทางดานวิศวกรรมสิ่งแวดลอม  หรือในดาน Water
Engineering เชน Dictionary of Water and Water Engineering (Nelson, 1973) หรือ Water
Science Glossary of Terms (U.S. Geological Survey, 2000) ซึ่งก็เปนการรวบรวมศัพทท่ีเก่ียวของ
กับวิศวกรรมน้ํ าโดยกวางๆ  และนํ าเสนอแบบครอบคลุมรวมๆ  ไมเฉพาะเจาะจงในดานใดดานหน่ึง
โดยเฉพาะ  ซึ่งเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลก็เปนเพียงสวนเล็กๆ สวนหน่ึงในศัพทท้ังหมดเทาน้ัน
การนํ าเสนอก็เปนแบบเรียงตามตัวอักษร (Alphabetically) ไมมีการแสดงความสัมพันธทางมโนทัศน
ระหวางศัพท (Conceptual Relation) ศัพทสวนใหญไมมีความชัดเจนและมักจะไมครบถวน ตัวอยาง
ตอไปน้ีเปนตัวอยางการใหนิยามศัพทท่ียกมาจากประมวลศัพทเก่ียวกับเร่ืองน้ํ าบาดาล ซึ่งคํ าศัพทท่ียก
มาคือ  RECHARGE  ซึ่งเปนคํ าสํ าคัญ (keyword) คํ าหน่ึงของศาสตรดานการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล

1.  RECHARGE � The replenishment of ground water in an aquifer. It can be 
either natural, through the movement of precipitation into an aquifer, or 
artificial � the pumping of water into an aquifer.  (High Plain Aquifer Evaluation 
Project, 2000: 41)

2. RECHARGE- - water added to an aquifer. For instance, rainfall that seeps 
into the ground. (U.S.Geological Survey, 2000: 8)

จะเห็นวาตัวอยางท่ี 2 น้ันใหนิยามของคํ าวา RECHARGE ไวสั้นมาก จนแทบไมทํ า
ใหเกิดความเขาใจท่ีชัดเจนใดๆ  ในขณะท่ีตัวอยางท่ี 1 มีคํ านิยามท่ีมีความหมายครอบคลุมกวางขวาง
มากกวา  แตก็ยังขาดรายละเอียดดานอ่ืนๆ ของศัพท  เชน ตัวอยางการใช (Example)  รูปไวยากรณ
(Grammatical category)   คํ าเหมือน (Synonym) หรือ  คํ าตรงขาม (Antonym) เปนตน  และท่ี
สํ าคัญคือขาดการแสดงความเช่ือมโยงของศัพทกับเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลในภาพรวม
(Conceptual Network)  ซึ่งรายละเอียดเหลาน้ีแมวาจะดูไมจํ าเปนสํ าหรับผูใชงานที่เปนผูเชี่ยวชาญ
เร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  แตสํ าหรับผูใชงานทั่วไปหรือนักแปลแลว การใหรายละเอียดเหลาน้ี
จะชวยใหเกิดความเขาใจในมโนทัศนตางๆของเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลมากขึ้น  และทํ าให
ปฏิบัติงานออกมาไดดวยความเขาใจทํ าใหเกิดความผิดพลาดในการสื่อสารใหนอยท่ีสุด    ดังน้ัน การ
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รวบรวมศัพทในลักษณะท่ัวๆ ไปตามตัวอยาง จึงอาจทํ าใหเกิดความไมสะดวกสํ าหรับผูใชงานที่
ตองการทํ าความเขาใจเก่ียวกับศาสตรน้ีอยางแทจริง  ย่ิงเปนศาสตรใหมท่ียังไมแพรหลายเชนน้ี  การ
นํ าเสนอในรูปของประมวลศัพทนาจะเหมาะสมกวา  เพราะนอกจากจะใหนิยามท่ีเหมาะสมสํ าหรับ
ศัพทท่ีใชจริงแลว  ยังมีรายละเอียดอ่ืนๆ ท่ีไมแตกตางจากพจนานุกรม และมีการนํ าเสนอที่สอดคลอง
กับโครงสรางแนวคิดมากกวา  และเปนประโยชนตอผูท่ีตองการใชงานมากกวาดวย

เมื่อพิจารณาไดแลววาศัพทวิทยาเปนศาสตรท่ีเหมาะสมท่ีสุดในการใชแกปญหาการ
ใชศัพทเฉพาะดานเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลซึ่งเปนกรณีศึกษาครั้งน้ี    ตอมาก็ยอมตองมา
พิจารณาในทางกลับกันดวยวาองคประกอบในการทํ าวิจัยคร้ังน้ีเหมาะสมกับการนํ าศัพทวิทยามา
ประยุกตใชมากนอยเพียงใด  โดยตองพิจารณาทั้งในแงของปริมาณขอมูลศาสตรเฉพาะดานวามีเพียง
พอสรางเปนคลังขอมูลภาษา (Corpus) ไดหรือไม   ปริมาณศัพทเฉพาะดานในศาสตรดานน้ีมีเพียงพอ
หรือไม   ผูวิจัยมีคุณสมบัติท่ีจะทํ าประมวลศัพทในเร่ืองน้ีไดหรือไม  และโดยรวมแลวมีความเปนไปได
ในการทํ าประมวลศัพทในเร่ืองน้ีใหสํ าเร็จสมบูรณไดมากนอยเพียงใด

ตามท่ีไดเคยกลาวไวในบทนํ าแลววา  ศาสตรดานการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลมีความ
แพรหลายในระดับหน่ึงแลวในตางประเทศ  แตในประเทศไทยก็ยังเปนศาสตรท่ีมีผูรูจักนอยอยู   ตาม
หลักการท่ัวไปของศัพทวิทยาแลว  ขนาดของคลังขอมูลภาษาไมควรนอยกวา 100,000 คํ า  จากการ
สํ ารวจข้ันตนพบวาปริมาณขอมูลภาษาอังกฤษนาจะมีเพียงพอ  และเมื่อไดคํ านวณปริมาณศัพท
เฉพาะดานอยางคราวๆ แลวพบวามีประมาณ 100 ศัพท  ซึ่งถือวาเปนปริมาณท่ีพอสมควร  แมวาจะ
เปนปริมาณท่ีคอนขางนอยสํ าหรับประโยชนในแงของการนํ าไปใชงานจริง  แตขอมูลท่ีไดก็จะมีคุณ
ภาพและมีประสิทธิภาพในการนํ าไปใชงาน  และถามองในอีกแงมุมหน่ึงปริมาณดังกลาวก็พอเหมาะ
สํ าหรับใชเปนกรณีศึกษาถึงกระบวนการประยุกตใชวิธีวิทยาของศัพทวิทยาในการจัดทํ าประมวลศัพท  
เพราะการจัดทํ าประมวลศัพทท่ีมีปริมาณศัพทมากๆ ก็จะทํ าใหสัดสวนเวลาในการศึกษาถึงกระบวน
การลดนอยไปตามลํ าดับ  สวนองคประกอบอีกดานท่ีจะละเวนการพิจารณาไปไมไดเลยก็คือคุณ
สมบัติของผูทํ าวิจัย   ตามหลักการทํ าประมวลศัพทโดยท่ัวไปแลว  ผูจัดทํ าหรือผูวิจัยควรมีพื้นฐานหรือ
ความเก่ียวของอยางใดอยางหนึ่งกับสาขาเฉพาะดานท่ีทํ า  เพื่อใหเกิดความนาเชื่อถือ  ผลงานท่ีไดจึง
จะเปนท่ียอมรับในสังคม   ตัวผูวิจัยเองเปนผูหน่ึงท่ีมีสวนเก่ียวของกับศาสตรดานการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาลในประเทศไทย  โดยผูวิจัยมีประสบการณการทํ างานเปนฝายเลขานุการของโครงการเติมน้ํ าลง
ชั้นน้ํ าบาดาลเปนระยะเวลาประมาณ 2 ป  ไดเก่ียวของท้ังในการแปลเอกสาร  การจัดทํ าเอกสาร
ประชาสัมพันธโครงการ  เอกสารการประชุม  เอกสารประมูล  และเอกสารรายงานโครงการตางๆ  รวม



11

ถึงการประสานงานระหวางโครงการกับหนวยงานอ่ืนๆในกระทรวงอุตสาหกรรม และหนวยงานภาย
นอก  ท้ังในและนอกประเทศ  นอกจากน้ันผูวิจัยยังไดเคยศึกษาตํ าราและเอกสารเก่ียวกับศาสตรดาน
น้ีท้ังท่ีเปนภาษาไทยและภาษาอังกฤษ รวมท้ังเคยเขารับการอบรมเก่ียวกับการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล
น้ีมาแลวพอสมควร    เมื่อผนวกกับการแนะนํ าและการควบคุมจากผูเชี่ยวชาญเฉพาะสาขา ผูวิจัยจึงมี
ความเหมาะสมในระดับหน่ึงสํ าหรับการจัดทํ าประมวลศัพทความรูเฉพาะดานน้ี

สรุปโดยรวมไดวา  เมื่อไดพิจารณาจากองคประกอบท้ังหมดโดยคราวๆ ในขั้นตนแลว
พบวาการนํ าเร่ืองศัพทวิทยามาประยุกตใชกับการแกปญหาดานศัพทเฉพาะดานของเร่ืองการเติมน้ํ า
ลงชั้นน้ํ าบาดาลน้ัน มีความเหมาะสมทางดานทฤษฎี  และมีความเปนไปไดท่ีจะทํ าวิจัยคร้ังน้ีไดสํ าเร็จ
ตามวัตถุประสงคท่ีต้ังไว  สิ่งสํ าคัญท่ีตองคํ านึงถึงเปนลํ าดับตอมาก็คือระเบียบวิธีวิจัยท่ีจะใชในการทํ า
ประมวลศัพทคร้ังน้ี

ระเบียบวิธีวิจัยในการทํ าประมวลศัพท

ระเบียบวิธีวิจัยในการทํ าประมวลศัพทมีเขียนไวในตํ าราตางๆ ซึ่งในการนํ ามา
ประยุกตใชกับการทํ าประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลครั้งน้ี ตองคํ านึงถึงองคประกอบ
ดานความเหมาะสมในหลายๆ ประการ  เชน ตองพิจารณาวาวิธีน้ันๆ สามารถสนองตอบตอวัตถุ
ประสงคของการทํ าวิจัยไดมากนอยเพียงไหน  รายละเอียดท่ีใชมีความเหมาะสมกับศาสตรเฉพาะดาน
ท่ีเปนเปาหมายหรือไม  ถานํ าวิธีดังกลาวมาใชแลวจะมีปญหาตามมาหรือไม  และถามีปญหาสามารถ
หาทางแกไดไหม  เปนตน  เมื่อไดวิเคราะหถึงความเหมาะสมและขอดีขอเสียของระเบียบวิธีวิจัยตางๆ
แลว  จึงจะมาวิเคราะหอีกคร้ังหน่ึงวาในการวิจัยคร้ังน้ีควรเลือกใชวิธีใด  หรือควรนํ าวิธีไหนมาประยุกต
ใชหรือปรับปรุงใหเหมาะสมกับเงื่อนไขการทํ าวิจัยตอไป   ซึ่งรายละเอียดในแตละข้ันตอนจะได
กลาวถึงในบทตอๆ ไป  สวนในท่ีน้ีจะเนนรูปแบบของระเบียบวิธีวิจัยคราวๆ  กอนเพื่อเปนบรรทัดฐาน
ในการกํ าหนดขั้นตอนการทํ าประมวลศัพทตอไป

จากขั้นตอนการทํ าประมวลศัพทท่ีนํ าเสนอไวในหนังสือตํ าราเก่ียวกับเร่ืองประมวล
ศัพทท้ังหลาย  ข้ันตอนการทํ าประมวลศัพทท่ีนํ าเสนอโดย  M. Teresa Cabrè  ในหนังสือชื่อ
Terminologiy: Theory, Methods, and Applications (Cabrè,1998)     มีความโดดเดนและเปนการ
นํ าเสนอท่ีชัดเจนและเปนระบบมากท่ีสุด  โดย  Cabrè (1998) ไดแบงระเบียบวิธีการทํ าประมวลศัพท
เอาไว  เปน 2 ประเภทใหญๆ คือ Systematic Searches และ Ad-hoc Searches  ความแตกตางของ
ท้ังสองวิธีอยูท่ีปริมาณของศัพท  และจุดประสงคในการทํ าประมวลศัพท
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Systematic Searches เปนวิธีการจัดทํ าประมวลศัพทท่ีเปนระบบ  ใชกับศาสตร
เฉพาะดานท่ีมีศัพทเฉพาะดานจํ านวนพอสมควร  วิธีการน้ียังแบงยอยออกเปนอีกสองแบบ คือ
Systematic Monolingual Searches และ Systematic Multilingual Searches ซึ่งแตกตางกันตรง
จํ านวนภาษาท่ีใชในการทํ าวิจัย    ข้ันตอนวิจัยโดยคราวๆ ตามวิธีการน้ี  Cabrè (1998)  ไดกํ าหนดไว
อยางนอย 6 ข้ันตอน คือ

(1) การกํ าหนดขอบเขต  เชน กํ าหนดหัวขอ  วัตถุประสงค  กลุมเปาหมาย
และขนาดของประมวลศัพท

(2) เตรียมการ เชน  การรวบรวมขอมูล การหาท่ีปรึกษาโครงการ  การคัด
เลือกขอมูล  การสรางฐานขอมูลภาษา  การกํ าหนดขั้นตอนการทํ าประมวลศัพทโดยคราวๆ  เปนตน

(3) ทํ าประมวลศัพท เชน การเลือกศัพทจากคลังขอมูลภาษา  การทํ า
บันทึกขอมูลเบ้ืองตน (Extraction Records)  การทํ าบันทึกขอมูลศัพท (Terminological Records)
เปนตน

(4) นํ าเสนอผลการวิจัย  โดยในข้ันตอนน้ีเปนการนํ าผลจากการทํ าวิจัย ซึ่ง
มักจะอยูในรูปของประมวลศัพทมาจัดรูปแบบเพื่อนํ าเสนอผูท่ีจะนํ าไปใชงานตอไป  ซึ่งจะมีการแสดง
รายละเอียดตางๆ ดวยนอกเหนือจากตัวประมวลศัพท เชน  บทแนะนํ าเก่ียวกับศาสตรเฉพาะดาน  คํ า
แนะนํ าการใชงานประมวลศัพท  หรือดรรชนีคนคํ า เปนตน

(5) ตรวจสอบ  อาจมีท้ังการตรวจสอบโดยผูทํ าวิจัยเอง  ผูเชี่ยวชาญดาน
ภาษาศาสตร  และผูเชี่ยวชาญศาสตรเฉพาะดาน

(6) แกปญหา  โดยตองรูปญหาและข้ันตอนการแกปญหา

วิธีการ Systematic Search  เปนวิธีการท่ีนิยมใชในการวิจัยหรือทํ าประมวลศัพทเปน
โครงการเพราะจะมีโอกาสไดจัดระเบียบการทํ างานอยางเปนระบบ  สามารถตรวจสอบและทบทวนแก
ไขไดอยางรอบคอบ  และยังสามารถปรึกษาผูเชี่ยวชาญเฉพาะดานเพื่อใหประมวลศัพทท่ีไดมีความถูก
ตองสมบูรณมากที่สุดอีกดวย

สวนวิธี  Ad-hoc Search  เปนวิธีท่ีนักแปลหรือผูใชศัพทเฉพาะดานมักจะใชแก
ปญหาเฉพาะหนาในการแปลเรื่องเฉพาะดานท่ีไมมีความรูมากอน  วิธีน้ีก็แบงยอยออกไดตามจํ านวน
ภาษาเชนเดียวกัน คือ Ad-hoc Monolingual Searches และ Ad-hoc Multilingual Searches ในตาง
ประเทศนักแปลหรือนักวิชาการอาจต้ังคํ าถาม (Query) เก่ียวกับศัพทท่ีเปนปญหา แลวสงคํ าถามดัง
กลาวใหนักศัพทวิทยา (Terminologist)  ชวยหาทางแกปญหาใหก็ได    ลักษณะเดนของวิธีการน้ีคือ
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ปริมาณศัพทจะไมมากนัก (มักจะไมเกิน 50 ศัพท)  เพราะตองพิจารณาแกปญหาไปทีละศัพท  ทํ าให
ใชเวลามาก  ข้ันตอนคราวๆ ของ Ad-hoc Search มีอยู  3  ข้ันตอนคือ

(1) ตั้งคํ าถาม  (The Query) คือ  การต้ังคํ าถามเพื่อระบุเปาหมายในการ
ทํ างาน  โดยตองมีการต้ังคํ าถามเชนน้ีกับศัพทแตละศัพทเพื่อหาทางแกปญหาที่เกิดขึ้นกับการใชศัพท
น้ันๆ  เชน บอท่ีใชในการอัดน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลในโครงการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลมีชื่อเรียกวาอะไร
หรือ  คํ าวา acre foot ในภาษาไทยเรียกวาอะไร  เปนตน

(2) แกปญหา  นํ าคํ าถามดังกลาวมาหาหนทางแกไข  อาจจะโดยการตรวจ
สอบกับแหลงอางอิงตางๆ  เชน พจนานุกรม  คลังขอมูลภาษา (Corpus)  หรือถามผูเชี่ยวชาญ เปนตน
เพื่อใหไดคํ าตอบของปญหาที่ตองการ

(3) นํ าเสนอทางออก  เมื่อไดคํ าตอบก็นํ าไปแกปญหา  หรือนํ าไปเสนอกับผู
แปลหรือผูใชภาษา  และเก็บขอมูลท่ีไดเปนบันทึกไวเพื่อประโยชนตอไปในภายภาคหนา

เมื่อพิจารณาจากวิธีการทํ าประมวลศัพทท้ังสองแบบแลว  วิธีการท่ีเหมาะสมกับการ
ทํ าวิจัยคร้ังน้ีมากที่สุดคือ Systematic Search  ดวยเหตุผลสองประการคือ  จากการคาดการณแลว
ปริมาณศัพทของประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลมีประมาณ 100 ศัพท  จึงไมเหมาะกับ
วิธีการ Ad-hoc Search ท่ีตองพิจารณาแกปญหาศัพทเปนรายศัพทไปซึ่งตองใชเวลามาก   และ
ประการท่ีสองคือ วัตถุประสงคในการวิจัยคร้ังน้ีเปนการสรางบรรทัดฐานการใชศัพทเฉพาะดานใน
ศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  และตองการนํ าเสนอกระบวนการทํ าประมวลศัพทท่ีเปนระบบเพื่อ
เปนตัวอยางในการศึกษาเร่ืองศัพทวิทยาตอไป  ดังน้ันระเบียบวิธีวิจัยท่ีเลือกใชจึงควรมีระบบระเบียบ
มีหลักการ และขอมูลอางอิงเพื่อใหเกิดความนาเชื่อถือ  รวมท้ังการวิจัยท่ีเปนระบบก็จะชวยอธิบาย
กระบวนการทํ าประมวลศัพทโดยท่ัวไปไดอยางชัดเจนมากกวาดวย   นอกจากน้ัน Sue Ellen Wright
และ Leland D. Wright ยังไดเสนอความเห็นเพิ่มเติมไวในบทความ Terminology Management for
Technical Translation (Wright, cited in Wright and Budin, 1997) ดวยวา วิธีการแบบ Systematic
น้ันเปนวิธีการท่ีเกิดจาก Subject-field-driven และเปนวิธีการท่ีนิยมใชกันในการศึกษาคนควาทาง
วิชาการ  เพราะจะทํ าใหมีเวลาในการรวบรวมขอมูล  การคัดเลือกขอมูล  การกํ าหนดมโนทัศนสัมพันธ
นอกจากน้ันยังเปดโอกาสใหสามารถอางอิงขอมูลตางๆ  สอบถามผูเชี่ยวชาญ  และคัดเลือกความ
หมายใหกับศัพทแตละศัพทไดอยางละเอียดรอบคอบดวย   ซึ่งแตกตางจากวิธีการแบบ Ad-hoc ซึ่ง
เปน Text-driven หรือเกิดจากความตองการแกปญหาเฉพาะหนา  ดังน้ันความละเอียดรอบคอบและ
ระบบในการทํ างานจึงไมชัดเจนเทา
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 เมื่อสรุปไดวา วิธีการ Systematic Search นาจะเปนวิธีการท่ีเหมาะสมกับการทํ า
วิจัยคร้ังน้ีมากที่สุด  ก็ตองพิจารณาตอมาวาจะดํ าเนินการตามรูปแบบยอยรูปแบบใดในระหวางสอง
รูปแบบของวิธี Systematic Search ซึ่งไดแก Systematic Monolingual Search หรือ Systematic
Multilingual Search ก็ตองมาพิจารณาวาประมวลศัพทท่ีไดตองการทํ าเปนสองภาษาหรือภาษา
อังกฤษภาษาเดียว  ซึ่งตามวัตถุประสงคของการทํ าประมวลศัพทคร้ังน้ี  เห็นไดชัดวามีจุดมุงหมายให
เปนประมวลศัพทสองภาษาเพื่อใหเกิดประโยชนแกผูใชงานที่เปนคนไทย  แตการจะเลือกใชวิธีการ
Systematic Multilingual Search ก็มีอุปสรรคในแงของปริมาณขอมูลศาสตรเฉพาะดานท่ีเปนภาษา
ไทยนั้นมีไมเพียงพอ   (มีเพียง 3,000 คํ า)  สาเหตุท่ีเปนเชนน้ีเพราะศาสตรน้ีเปนศาสตรท่ีใหมมากใน
ประเทศไทย (ดูรายละเอียดในบทท่ี 1)  ขอมูลศัพทภาษาไทยที่จะนํ ามาดํ าเนินการตามข้ันตอนของ
กระบวนการท่ีเปนระบบไดเชนเดียวกับภาษาอังกฤษจึงมีไมเพียงพอและไมสามารถกระทํ าได  วิธีการ
แกปญหาก็คือ  จัดใหขอมูลภาษาไทยเปนขอมูลเสริมในการจัดทํ าประมวลศัพท โดยรวบรวมขอมูล
ศัพทภาษาไทยใหมากที่สุดเทาท่ีจะทํ าได  แลวนํ ามาเทียบเคียงกับศัพทภาษาอังกฤษ  ในกรณีท่ีเกิด
ชองวาง (มีศัพทภาษาอังกฤษที่ไมมีศัพทไทยความหมายเดียวกัน) ก็จํ าเปนตองกํ าหนดวิธีวิทยาในการ
กํ าหนดศัพทภาษาไทยขึ้นมาใชแทนใหเหมาะสมท่ีสุด   ดังน้ันวิธีท่ีใชจึงเปนการนํ า Systematic
Monolingual Search มาประยุกตใหมใหมีลักษณะก่ึง Systematic Multilingual Search ดวย  โดยใช
วิธีวิทยาการกํ าหนดศัพทภาษาไทยเปนตัวเชื่อมชองวางท่ีเกิดจากการประยุกตระหวางสองวิธีดังกลาว

ระเบียบวิธีวิจัยท่ีปรับปรุงใหมตามความเหมาะสมแลวจึงมีดังน้ี
(1)  การกํ าหนดขอบเขตการทํ าวิจัย  ไดแก  การกํ าหนดหัวขอการทํ าวิจัย

วัตถุประสงค  กลุมเปาหมาย  และขนาดของประมวลศัพท
(2) การเตรียมการเบ้ืองตนกอนการทํ าวิจัย  ไดแก  การรวบรวมขอมูล  การ

หาท่ีปรึกษาโครงการ  การศึกษานํ ารอง
(3) การทํ าประมวลศัพท  ไดแก ข้ันตอนการสรางคลังขอมูลภาษา  การจัดทํ า

มโนทัศนสัมพันธ  การทํ าบันทึกขอมูลศัพท  และการกํ าหนดศัพทภาษาไทย
(4) นํ าเสนอผลการทํ าวิจัย
(5)  ตรวจสอบและแกไข

ระเบียบวิธีวิจัยท่ีปรับปรุงใหมน้ี  แตกตางจากเดิมเล็กนอยเทาน้ัน  คือ ไดยายการคัด
เลือกขอมูลและการสรางฐานขอมูล ออกจากข้ันตอนท่ี 2) ไปอยูในขั้นตอนท่ี 3) โดยรวมไวในการสราง
คลังขอมูลภาษา สาเหตุท่ีทํ าเชนน้ีเพราะงานวิจัยชิ้นน้ีตองการเนนกระบวนการทํ าประมวลศัพทเปน
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หลัก  ผูทํ าวิจัยพิจารณาเห็นวาข้ันตอนท้ังสองเปนสวนหน่ึงของการสรางฐานขอมูลภาษาอยูแลว จึงนา
จะหยิบยกมาไวรวมกัน  นอกจากน้ันยังมีการเปลี่ยนแปลงเพิ่มเติมขั้นตอนบางอยางในข้ันตอนท่ี 3
เพื่อใหเกิดความสมบูรณมากขึ้น  ซึ่งก็รวมท้ังการกํ าหนดศัพทภาษาไทยดวย  นอกจากน้ันก็ยังคงรูป
แบบของ Systematic Search ไวทุกประการ  มีเพียงรายละเอียดบางประเด็นเทาน้ันท่ีตางไปจากเดิม

เมื่อเลือกระเบียบวิธีวิจัยข้ันตนไดแลว  ก็ถึงเวลารวบรวมขอมูลเก่ียวกับประมวลศัพท
ท่ีจะทํ า เพื่อนํ ามาพิจารณากํ าหนดขั้นตอนการทํ าประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลตอไป

การเตรียมการเบื้องตนกอนลงมือทํ าประมวลศัพท

ตามระเบียบวิธีการวิจัยท่ีกํ าหนดไว   ข้ันตอนการเตรียมการน้ีอยูในขั้นตอนท่ีสอง ตอ
จากขั้นตอนการกํ าหนดขอบเขตของประมวลศัพท ซึ่งไดมีการกํ าหนดไวแลวในบทนํ าของวิทยานิพนธ
ฉบับน้ีจึงจะไมขอกลาวซํ้ าอีก  แตจะเร่ิมกระบวนวิธีวิจัยท่ีข้ันตอนท่ีสอง คือ การเตรียมการ    ซึ่งในขั้น
ตอนน้ีจะประกอบดวยการรวบรวมขอมูล  การหาท่ีปรึกษาโครงการของการทํ าประมวลศัพท   ซึ่งในหัว
ขอน้ีก็จะไดกลาวถึงองคประกอบท้ังหมดท่ีกลาวมา  นอกจากน้ันในหัวขอน้ียังจะไดกลาวถึงการ
ทดลองทํ าการวิจัยนํ ารองเพื่อหย่ังลูทางในการทํ าวิจัยจริงดวย

การรวบรวมขอมูล  การรวบรวมขอมูลศาสตรเฉพาะดานเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาลกระทํ าไดสามทาง คือ รวบรวมจากเอกสาร  คนหาขอมูลจากอินเตอรเน็ต  และการสอบถาม
จากผูเชี่ยวชาญ  โดยในข้ันตนน้ีไดรวบรวมขอมูลทุกประเภทท่ีเก่ียวของกับศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาลในทุกรูปแบบ ท้ังท่ีเปนบทเรียน  ขาว  ขอความประชาสัมพันธ  และขอมูลทางดานวิศวกรรม
เปนตน ขอมูลดังกลาวตองมีคุณสมบัติเปนขอมูลเก่ียวกับศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลอยางแท
จริง และตองมาจากแหลงขอมูลท่ีเชื่อถือไดและตรวจสอบความถูกตองได ซึ่งขอมูลท่ีรวบรวมไดมีท้ัง
ขอมูลท่ีเปนเอกสารและไฟลคอมพิวเตอร    ในการคนควาขอมูลน้ีไดมีการใชเคร่ืองมือในการชวยคน
ดังน้ีคือ  ฐานขอมูลคอมพิวเตอร (Database)  อินเตอรเน็ต (Internet)  และรายชื่อหนังสืออางอิง
(Reference)  โดยขอดีขอเสียของเคร่ืองมือแตละแบบมีดังน้ี  ฐานขอมูลคอมพิวเตอรมีขอดีท่ีสามารถ
ใชงานไดงายและรวดเร็ว  โดยสามารถคียคํ าท่ีตองการคนลงไปในระบบ  ซึ่งถามีขอมูลท่ีตองการ
คอมพิวเตอรก็จะแสดงขอมูลดังกลาวใหดูไดทันที  แตขอเสียก็คือบางคร้ังไมมีขอมูลท่ีตองการ หรือมี
นอยเกินไปไมเพียงพอ ฐานขอมูลท่ีสามารถสืบคนได เชน  ฐานขอมูลของจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย
เปนตน  สวนอินเตอรเน็ตก็มีขอดีตรงท่ีความงายและรวดเร็วเชนเดียวกัน  ปจจุบันมีเวบไซดมากมายท่ี
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ใหบริการคนขอมูล  เชน  Altar Vista หรือ Web Crawler เปนตน  ขอมูลท่ีไดจากการคนหาทาง
อินเตอรเน็ตจะมีความหลากหลายมากขึ้น   เชน  มีท้ังในรูปของบทความ  และขาว เปนตน  และขอมูล
น้ียังเก็บไวในรูปของไฟลคอมพิวเตอรอยูแลวจึงสะดวกตอการนํ าไปรวบรวมเปนฐานขอมูลภาษา 
(Corpus)  แตวิธีการน้ีก็มีขอเสีย คือ ความนาเชื่อถือของขอมูลบางครั้งไมมีความชัดเจน  เพราะขอมูล
จากอินเตอรเน็ตอาจไมระบุแหลงท่ีมาอยางชัดเจน  ขอมูลท่ีไดจึงอาจไมนาเชื่อถือ  ซึ่งเปนเร่ืองท่ีตอง
ระมัดระวังมากเร่ืองหน่ึงในการคนขอมูลจากอินเตอรเน็ต  สวนเคร่ืองมือสุดทาย คือ รายชื่อหนังสืออาง
อิงจากหนังสือตํ าราเก่ียวกับศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  ซึ่งจะมีรายชื่อหนังสือและบทความ
มากมายเก่ียวกับศาสตรดานน้ี  ซึ่งถารวบรวมจากหนังสือตํ าราหลายเลมก็จะเปนคลังขอมูลท่ีสํ าคัญ
ไดเชนเดียวกัน  อีกท้ังขอมูลท่ีไดก็ยังมีแหลงท่ีมาท่ียืนยันไดและมีความนาเชื่อถือดวย  แตวิธีน้ีก็มีขอ
เสียตรงท่ีขอมูลอาจไมทันสมัย  โดยเฉพาะถาเปนตํ าราท่ีตีพิมพมานานแลว  นอกจากน้ันการคนขอมูล
แบบน้ียังมีความลาชากวาวิธีอ่ืนๆ  อีกท้ังขอมูลท่ีไดก็จะอยูในรูปของเอกสารซึ่งตองนํ าไปผานเคร่ือง
สแกนใหเปนไฟลคอมพิวเตอรกอนท่ีจะนํ ามารวบรวมในคลังขอมูลภาษาได ซึ่งก็ย่ิงทํ าใหเสียเวลามาก
กวาอีกสองวิธี แตแมวาวิธีท้ังสองจะมีจุดเดนจุดดอยแตกตางกันไป  เมื่อนํ ามาใชในการรวบรวมขอมูล
คร้ังน้ี  ก็ทํ าใหขอมูลท่ีไดมีความหลากหลายและสามารถคํ านวณอยางคราวๆ ไดวาปริมาณขอมูลท่ี
อาจรวบรวมไดในศาสตรดังกลาวมีมากนอยเพียงใด

นอกจากขอมูลเก่ียวกับศาสตรการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลท่ีจะใชในการสรางคลังขอ
มูลภาษา (Corpus) แลว  ขอมูลอ่ืนๆ ท่ีตองรวบรวมก็ไดแก  ขอมูลเก่ียวกับข้ันตอนการทํ าประมวล
ศัพท  ซึ่งขอมูลน้ีจะนํ ามาใชในการกํ าหนดขั้นตอนการทํ าประมวลศัพท และยังนํ ามาใชในการกํ าหนด
วิธีวิทยาในแตละข้ันตอนดวย  นอกจากน้ันยังมีขอมูลอางอิงอ่ืนๆ เชน  พจนานุกรมศัพทท่ัวไปและศัพท
ดานน้ํ าบาดาล   หรือประมวลศัพทในศาสตรอ่ืนๆท่ีเก่ียวของกับเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล
เปนตน  ซึ่งอาจใชอางอิงในขั้นตอนของการกํ าหนดนิยามของศัพท  วิธีคนหาขอมูลก็เปนเชนเดียวกับ
การคนขอมูลเพื่อใชสรางคลังขอมูลภาษา  แตท่ีแตกตางกันก็คือ  ขอมูลสองชุดหลังน้ีไมจํ าเปนตองเก็บ
ในรูปของไฟลคอมพิวเตอร  แตเนนความถูกตองและความนาเชื่อถือของขอมูลเปนหลัก

การหาท่ีปรึกษาโครงการ  การหาท่ีปรึกษาโครงการมีสิ่งท่ีตองพิจารณาอยูหลาย
ดาน คือ ตองมีความรูความเชี่ยวชาญเพียงพอท่ีจะเปนท่ีปรึกษาได  ตองมีความพรอมและเวลาที่จะให
คํ าปรึกษา   และผูวิจัยสามารถติดตอไดโดยสะดวก   ซึ่งในกรณีศึกษาน้ี  ผูทํ าวิจัยไดรับความ
อนุเคราะหความชวยเหลือทางดานวิชาการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลจากคณะวิศวกรจากโครงการเติม
น้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล กรมทรัพยากรธรณี กระทรวงอุตสาหกรรม ภายใตการนํ าของหัวหนากองควบคุม
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กิจการน้ํ าบาดาลและหัวหนาโครงการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล คุณสุรพงษ  เชียงทอง  ใหเกียรติเปนท่ี
ปรึกษาในการทํ าประมวลศัพทคร้ังน้ี  ซึ่งคณะวิศวกรชุดน้ีมีความเชี่ยวชาญในการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาลมาแลวกวา 2 ป  จึงมีความคุนเคยกับมโนทัศนตางๆในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลเปน
อยางดี และยังมีความยินดีท่ีจะใหความชวยเหลือผูทํ าวิจัยในการทํ างานครั้งน้ีเปนอยางดีอีกดวย

การวิจัยนํ ารอง  กอนการลงมือทํ าประมวลศัพท  การทดลองทํ าการวิจัยยอยๆ เพื่อดู
แนวทางและสํ ารวจปญหาที่อาจเกิดกับการวิจัยจริงได ก็นับเปนข้ันตอนท่ีมีประโยชนอยางหนึ่ง    แต
ข้ันตอนการวิจัยนํ ารองน้ีก็ไมใชข้ันตอนท่ีจํ าเปนนักในการทํ าวิจัย  ดังน้ันจึงไมไดมีระบุไวในระเบียบวิธี
วิจัย  โดยสวนตัวผูวิจัยเองเห็นวา  การทํ าวิจัยนํ ารองจะชวยใหวางรูปแบบขั้นตอนการทํ าวิจัยจริงได
งายข้ึน  และจะไดเปนการทดลองดวยวาเมื่อลงมือทํ าตามทฤษฎีศัพทวิทยาแลวจะเปนอยางไร  เปน
การทดลองกํ าหนดกระบวนการวิจัยข้ันพื้นฐาน  และเมื่อไดทดลองใชงานแลวเกิดปญหาขึ้น  ก็จะไดนํ า
บทเรียนดังกลาวมาปรับปรุงในขั้นตอนการทํ างานจริงตอไป    ซึ่งในการวิจัยนํ ารองกอนการทํ า
ประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลครั้งน้ี  ผูทํ าวิจัยไดจัดทํ าประมวลศัพทยอยท่ีมีจํ านวน
ศัพท 30 ศัพท  และไดทดลองนํ าวิธีวิทยาตางๆ มาใช  ทํ าใหสรุปขอดีขอเสียของวิธีวิทยาตางๆ ไดใน
ระดับหน่ึง  และการทํ าวิจัยนํ ารองก็ชวยใหเร่ิมทํ าการวิจัยจริงไดดวยความมั่นใจและรวดเร็วข้ึนดวย

ข้ันตอนการเตรียมการเบ้ืองตนน้ี เปนเสมือนการสํ ารวจดูวามีขอมูลและความพรอม
มากนอยเพียงใดในการทํ าวิจัยคร้ังน้ี  เพื่อเปนแนวทางในการกํ าหนดขั้นตอนการดํ าเนินการโดย
ละเอียดตอไปน่ันเอง

ขั้นตอนการทํ าประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล

จากระเบียบวิธีวิจัยท่ีกํ าหนดไว   การเตรียมการเบ้ืองตน   และการคนควาขอมูลเก่ียว
กับขั้นตอนการทํ าประมวลศัพทจากแหลงขอมูลตางๆ  จึงขอสรุปขั้นตอนการทํ าประมวลศัพทเร่ืองการ
เติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลไวดังน้ี

1. เตรียมการ ในขั้นตอนน้ีเปนการกํ าหนดหัวขอการทํ าวิจัย  ขอบเขตท่ีตองการทํ า
กํ าหนดกลุมเปาหมาย  และจุดประสงคการวิจัย

2. ทบทวนวรรณกรรม  เร่ิมดวยการรวบรวมเอกสารท้ังหมดในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ัน
น้ํ าบาดาลท้ังภาษาไทยและภาษาอังกฤษ  ศึกษาเอกสารท้ังหมดคราวๆ  แยกเอกสารท่ีตองการใชเปน
พวกๆ คือ เอกสารสํ าหรับสรางฐานขอมูลภาษา  เอกสารสํ าหรับอางอิง  และเอกสารประกอบอ่ืนๆ
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รวมท้ังหาแหลงอางอิงท่ีเชื่อถือไดอ่ืนๆ เชน  ผูเชี่ยวชาญ  หรือฐานขอมูลออนไลน  เปนตน เมื่อไดขอมูล
เพียงพอแลวจึงดํ าเนินข้ันตอนตอไป

3. สรางคลังขอมูลภาษา (Corpus)  รวบรวมขอมูล (Text)  ตามเกณฑและประเภทที่
กํ าหนดไวในวิธีวิทยาในการเลือกขอมูล   และหาโปรแกรมมาใชรวมกับคลังขอมูลภาษาที่สราง คือ
Win Concordance  (ดูรายละเอียดในบทท่ี 3)

4. กํ าหนดมโนทัศนสัมพันธ  (Conceptual Network)  กํ าหนดและดํ าเนินการตาม
ระเบียบวิธีวิทยาในการกํ าหนดมโนทัศนสัมพันธ (ดูรายละเอียดในบทท่ี 4)   ผลจากการสรางมโนทัศน
สัมพันธน้ี  จะทํ าใหไดชุดศัพทท้ังหมดท่ีจะอยูในประมวลศัพท  และในระหวางกระบวนการทํ าก็จะได
ขอมูลเบ้ืองตนของศัพทท่ีแทนมโนทัศนน้ันๆ อีกดวย

5. การทํ าบันทึกขอมูลศัพท  (Terminological Records)  บันทึกขอมูลศัพทไดมา
จากการนํ าขอมูลจากมโนทัศนสัมพันธ (Conceptual Network) และบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตน
(Extraction Records) ท่ีไดจากขั้นตอนกอน รวมท้ังขอมูลจากคลังขอมูลภาษาและแหลงขอมูลอางอิง
อ่ืนๆ  มาทํ าตามวิธีวิทยาในการทํ าบันทึกขอมูลศัพท (Terminological Records) (ดูรายละเอียดในบท
ท่ี 5 ) โดยในข้ันตอนน้ีจะมีการกํ าหนดศัพทภาษาไทยใหกับศัพทแตละศัพทดวย โดยยึดตามวิธีวิทยา
ในการกํ าหนดศัพทภาษาไทย (ดูรายละเอียดในบทท่ี 6 )

รายละเอียดของข้ันตอนขางตน ข้ันตอนท่ี 1 และ 2 ไดนํ าเสนอไวแลวในบทท่ี 1 และ
2 ของวิทยานิพนธฉบับน้ี  ต้ังแตข้ันตอนท่ี 3 เปนตนไป จะไดนํ าเสนอในบทตอๆ ไป
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บทท่ี  3
การสรางคลังขอมูลภาษา

คลังขอมูลภาษา (Corpus) เปนสิ่งสํ าคัญย่ิงในการจัดทํ าประมวลศัพท  เพราะนอก
จากจะเปนฐานขอมูลการใชศัพทจริงท่ีรวบรวมมาแลว  ยังเปนแหลงขอมูลท่ีทํ าใหทราบความหมาย
และการใชงานของศัพทไดอีกดวย  การใชคลังขอมูลภาษาในการจัดทํ าประมวลศัพทมีมาต้ังแตในอดีต
แตมาเร่ิมไดรับความนิยมในปจจุบัน  ความสํ าคัญและความสะดวกที่คลังขอมูลภาษามีตอกระบวน
การทํ าประมวลศัพท  ทํ าใหในปจจุบันคลังขอมูลภาษาไดกลายเปนเครื่องมือท่ีสํ าคัญท่ีสุดอยางหนึ่งใน
การจัดทํ าประมวลศัพท ซึ่งผูจัดทํ าประมวลศัพททุกคนควรใหความสํ าคัญ

เน้ือหาในบทน้ีจะเปนการพูดถึงประวัติความเปนมาโดยคราวๆของการใชคลังขอมูล
ภาษาในการสรางประมวลศัพท   ความสํ าคัญของคลังขอมูลภาษาในการสรางประมวลศัพท วิธีวิทยา
ในการสรางคลังขอมูลภาษา  รวมถึงปญหาและวิธีการแกไขท่ีประสบในการดํ าเนินการดังกลาวดวย
โดยคํ านึงถึงกระบวนการท่ีปฏิบัติจริงในการสรางประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลเปน
หลัก

ความเปนมาของการใชคลังขอมูลภาษาในการทํ าประมวลศัพท

แมวาคลังขอมูลภาษาจะเปนสิ่งสํ าคัญและจํ าเปนดังท่ีกลาวมาแลว  แตก็ยังมีผูไม
เห็นดวยกับการใชคลังขอมูลภาษาเปนเครื่องมือในการสรางประมวลศัพท   Pearson (1998) ไดกลาว
ไววา เดิมทีนักศัพทวิทยาไมนิยมใชคลังขอมูลภาษาในการจัดทํ าประมวลศัพท  สาเหตุท่ีเปนเชนน้ัน
เพราะในอดีตการสรางคลังขอมูลภาษาเฉพาะดาน (Specialized Corpus) มีความยากลํ าบาก โดย
เฉพาะในแงของการรวบรวมขอมูลภาษาเปนจํ านวนมากๆ  ตอมาเมื่อมีการเก็บขอมูลในรูปของอิเล็ก
ทรอนิก (Electronic Text)  และมีการนํ าเทคโนโลยีคอมพิวเตอรมาชวยในการรวบรวมขอมูล (ดูราย
ละเอียดในบทท่ี 7)  จึงเปนการงายข้ึนท่ีจะสรางคลังขอมูลภาษาเฉพาะดานของตนเองข้ึนมา   แตก็ยัง
มีอุปสรรคอีกดานหน่ึงซึ่งเปนอุปสรรคตอการใชคลังขอมูลภาษาในกระบวนการสรางประมวลศัพท  น่ัน
คือความเช่ือของนักศัพทวิทยาบางกลุมท่ียังไมเชื่อมั่นในประโยชนของการใชคลังขอมูลภาษา  แตใน
ขณะเดียวกันก็มีนักศัพทวิทยารุนใหมท่ีมองเห็นประโยชนและความสํ าคัญของการใชคลังขอมูลภาษา
ในการทํ างาน  ดังน้ัน จึงมีการแบงนักศัพทวิทยาออกเปนสองกลุมดวยกันคือ นักศัพทวิทยากลุม
อนุรักษนิยม (Traditional Terminologists)  ท่ีเชื่อมั่นวาศัพท (Terms) น้ันเปนสิ่งท่ีเปนอิสระจาก
บริบท (Context) อยางเด็ดขาด  และขอมูลท่ีไดจากคลังขอมูลภาษาจะไมเกิดประโยชนแตอยางใดตอ
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การจัดทํ าประมวลศัพท  กับอีกกลุมคือ นักศัพทวิทยากลุมรุนใหม (Modern Terminologists) ท่ีเชื่อวา
บริบทสามารถบงชี้รายละเอียดการใชศัพทและความหมายของศัพทได  และสนับสนุนใหมีการจัดทํ า
คลังขอมูลภาษาเพื่อใชในกระบวนการศัพทวิทยา

เมื่อเวลาผานไป ความคิดของนักศัพทวิทยาในกลุมรุนใหมไดรับการพัฒนาและ
สนับสนุนข้ึนตามลํ าดับ ทํ าใหการใชคลังขอมูลภาษาในกระบวนการศัพทวิทยาเร่ิมไดรับการยอมรับ
มากขึ้นเร่ือยๆ  และมีผูนิยมนํ ามาใชในการสรางประมวลศัพทมากขึ้น    จวบจนปจจุบัน การจัดทํ า
ประมวลศัพทเกือบท้ังหมดไมสามารถหลีกเลี่ยงการใชคลังขอมูลภาษาไดอีกตอไป  เพราะนอกจากจะ
ชวยเพิ่มความสะดวกสบายและรวดเร็วใหกับการทํ างานในหลายๆ ข้ันตอนแลว  ก็ยังมีการพิสูจนแลว
วาขอมูลบริบทท่ีไดจากคลังขอมูลภาษาสามารถบอกรายละเอียดเก่ียวกับศัพทไดมาก  ท้ังในแงของ
นิยาม (Definition)  ตัวอยางการใช (Example) คํ าเหมือน (Synonym)  หรือคํ าตรงขาม (Antonym)
เปนตน   อยางไรก็ตาม  การนํ าคลังขอมูลภาษามาใชในกระบวนการทํ าประมวลศัพทก็นับเปนกาว
สํ าคัญในการพัฒนาศาสตรดานศัพทวิทยาไปอีกข้ันหน่ึง  ประโยชนและรายละเอียดการนํ าคลังขอมูล
ภาษามาใชในการสรางประมวลศัพทจะไดกลาวโดยละเอียดตอไป

ความสํ าคัญของคลังขอมูลภาษาในกระบวนการทํ าประมวลศัพท

คลังขอมูลภาษานับวามีความสํ าคัญย่ิงในกระบวนการจัดทํ าประมวลศัพท  ข้ันตอน
การสรางคลังขอมูลภาษาเปนข้ันตอนท่ีผูจัดทํ าประมวลศัพทตองใชความระมัดระวังและรอบคอบ
อยางมาก  เพราะผลการดํ าเนินการในข้ันตอนน้ีจะมีผลกระทบตอขั้นตอนตอๆ ไปท้ังหมดของการสราง
ประมวลศัพท  และยังมีผลโดยตรงตอคุณภาพของประมวลศัพทท่ีไดในขั้นตอนสุดทาย  ซึ่งความ
สํ าคัญของคลังขอมูลภาษาก็ข้ึนอยูกับปจจัยหลายอยางดวยกัน

ความสํ าคัญประการแรกของคลังขอมูลภาษาก็คือ  ขอมูลท่ีผูจัดทํ าคลังขอมูลภาษา
ไดรวบรวมไวน้ันเปนขอมูลภาษาของศาสตรเฉพาะดานท่ีตองการนํ ามาสรางเปนประมวลศัพท  ดังน้ัน
ขอมูลท่ีอยูในคลังขอมูลภาษาจึงเปรียบเสมือนแหลงขอมูลอยางดีเก่ียวกับศัพทเฉพาะดานในเร่ืองน้ันๆ   
ซึ่งขอมูลน้ีเองจะเปนสิ่งท่ีผูทํ าประมวลศัพทจะนํ ามาใชในการบันทึกขอมูลเบ้ืองตนกอนท่ีจะนํ าไปรวบ
รวมไวในบันทึกขอมูลศัพทอีกชั้นหน่ึง  ขอมูลท่ีไดจากคลังขอมูลภาษานี้มาจากการใชงานจริงซึ่งเปน
ขอมูลประเภทที่ผูทํ าประมวลศัพทตองการที่สุด  และยังเปนการสนองตอบตอวัตถุประสงคของการทํ า
วิจัย  น่ันคือการรวบรวมศัพทในรูปแบบท่ีมีการใชงานจริง
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นอกจากความสํ าคัญในแงของขอมูลศัพทแลว  คลังขอมูลภาษายังเปนปจจัยท่ี
กํ าหนดความหลากหลายของประมวลศัพทดวย   การกํ าหนดเกณฑในการเลือกขอมูลท่ีจะมาเก็บไวใน
คลังขอมูลภาษาจะมีผลโดยตรงตอประมวลศัพทท่ีออกมา  เชน  ถากํ าหนดวาขอมูลในประมวลศัพท
จะเก็บเฉพาะขอมูลจากตํ าราเรียนเทาน้ัน  ความหลากหลายของศัพทอาจมีนอยกวาขอมูลท่ีเก็บจาก
หลายๆ แหลง  เชน  บทความทางวิชาการ  เอกสารเทคนิค  หรือ ขาวตามหนังสือพิมพ  เปนตน  นอก
จากความหลากหลายแลว  ยังมีผลกระทบตอระดับภาษาของศัพทท่ีได  จํ านวนศัพท  และความหนา
แนนของศัพทในขอมูลน้ันๆ อีกดวย

ขอมูลจากคลังขอมูลภาษาจะเปนขอมูลหลักในการทํ าบันทึกขอมูลศัพท  ไมวาจะเปน
ขอมูลดานไวยากรณ (Grammatical Category)  ดานตัวอยางการใชงาน  ดานขอมูลเสริม เชน คํ า
เหมือน (Synonym) และคํ าตรงขาม (Antonym) เปนตน  หรือแมแตความหมายของศัพทเองก็ตาม
ดังน้ันดวยความสํ าคัญดังท่ีกลาวมาทั้งหมดน้ีของคลังขอมูลภาษา   การจัดทํ าคลังขอมูลภาษา หรือ
วิธีวิทยาในการจัดทํ าคลังขอมูลภาษา จึงเปนข้ันตอนท่ีตองอาศัยการวางแผนและกํ าหนดเปาหมายไว
อยางดีเพื่อใหเกิดอุปสรรคปญหานอยท่ีสุดในการทํ างาน  และเพื่อใหไดคลังขอมูลภาษาที่มีคุณภาพ
เพื่อเปนฐานท่ีแข็งแกรงใหกับการจัดทํ าประมวลศัพทตอไป

วิธีวิทยาในการสรางคลังขอมูลภาษา

วิธีวิทยาในการสรางคลังขอมูลภาษาแบงออกเปนสองสวนคือ สวนของการคัดเลือก
ขอมูลเพื่อมาเก็บรวบรวม  และสวนของการจัดเก็บและจัดระบบขอมูลเพื่อใหพรอมใชงาน

1. การรวบรวมขอมูลเพ่ือสรางคลังขอมูลภาษา

คลังขอมูลภาษาเกิดจากการรวบรวมขอมูล (Text) เก่ียวกับศาสตรเฉพาะดานท่ีมีคุณ
สมบัติตามท่ีผูรวบรวมตองการ มาไวรวมกันเพื่อความสะดวกในการใชงานดานศัพทวิทยา   ซึ่งเกณฑ
ในการเลือกขอมูลหลักๆ ท่ีตองคํ านึงถึงก็คือ  ขนาดของคลังขอมูลภาษา  หัวขอของขอมูล  และ
ประเภทของตัวบท  เกณฑนอกจากน้ันก็ข้ึนอยูกับสถานการณการรวบรวมขอมูล  และวัตถุประสงค
ของประมวลศัพทตามแตกรณีไป  โดยท่ัวไปการเลือกขอมูลมาเก็บไวในคลังขอมูลภาษามักจะใชหลัก
เกณฑสํ าคัญสองประการดวยกัน (Pearson, 1998: 52-54)  ไดแก

1) เกณฑภายนอก (External Criteria)  หรือบางตํ าราก็เรียกวา Non-
Linguistic Criteria หรือ Sociocultural Criteria  ซึ่งเกณฑชนิดน้ีประกอบดวยองคประกอบดังน้ี
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- ประเภทของขอมูล (Genre) เชน  เปนขอมูลจากตํ าราเรียน  บทความ
หนังสือพิมพ  หรือจากเอกสารเทคนิค เปนตน

- รูปแบบ (Mode) เชน  คํ ากลาว (Speech)  ขอมูลเอกสาร (Written Text)
ขอมูลอิเล็กทรอนิกส (Electronic Text)  เปนตน

- ผูเขียน (Origin) เชน  ผูเชี่ยวชาญ  (Expert)  นักเทคนิค (Technician)
หรือ อาจารย เปนตน

- ผูอานเปาหมาย (Target Reader) เชน กลุมบุคคลท่ัวไป  นักเทคนิค  หรือ
นักเรียน  เปนตน

- จุดมุงหมาย (Aims of Text)  เชน  ใหขอมูล (Informative)   หารือ
(Discussion)  หรือ ใหคํ าแนะนํ า (Recommendation) เปนตน

ซึ่งหลักเกณฑภายนอกเหลาน้ี  ผูจัดทํ าประมวลศัพทตองเปนผูท่ีกํ าหนดขึ้นใหสอด
คลองกับกลุมเปาหมาย  วัตถุประสงคของประมวลศัพท  และประเภทขอมูลท่ีมีอยู

2)   เกณฑภายใน (Internal Criteria)  มีองคประกอบดังน้ี
- หัวเร่ือง (Topic)  ขอมูลท่ีรวบรวมตองอยูในหัวขอเร่ืองท่ีกํ าหนดไว เชน  ขอ

มูลท่ีรวบรวมสรางคลังขอมูลภาษาเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล ก็ตองมีเน้ือหาอยูในเร่ืองการเติม
น้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลเทาน้ัน

- รูปแบบการใชภาษา (Style) เชน  ภาษาแบบเปนทางการ (Formal)  หรือ
ภาษาแบบไมเปนทางการ (Informal)  เปนตน

ในการจัดทํ าคลังขอมูลภาษาสํ าหรับประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  ผู
ทํ าการวิจัยไดกํ าหนดเกณฑการเลือกขอมูล (Text) โดยคํ านึงถึงเกณฑพื้นฐานขางตน  วัตถุประสงค
ของการทํ าประมวลศัพท และขอจํ ากัดความเหมาะสมตางๆ ในสถานการณการวิจัย  และไดขอสรุปดัง
น้ี

1) ขนาดของคลังขอมูลภาษา (Size)
ขอมูลเฉพาะดานท่ีรวบรวมมาท้ังหมดกํ าหนดใหมีจํ านวนประมาณ 100,000

คํ า  ซึ่งเปนจํ านวนท่ีคํ านึงถึงความสํ าคัญสองดาน คือ ดานปริมาณขอมูลท่ีจะหาได  และคุณภาพของ
คลังขอมูลภาษา
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ในแงของปริมาณขอมูล ศาสตรดานการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลเปนศาสตร
ทางดานวิศวกรรมน้ํ าท่ียังใหมอยูมาก  และมีขอมูลเฉพาะดานอยูนอยเมื่อเทียบกับศาสตรเฉพาะดาน
อ่ืนๆ  นับเปนอุปสรรคสํ าคัญในการสรางคลังขอมูลภาษาคร้ังน้ี   โดยเฉพาะอยางย่ิงขอมูลท่ีเปนภาษา
ไทยย่ิงมีนอยมาก  เพราะประเทศไทยไดเร่ิมหันมาสนใจศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลเพียงไมก่ีป
มาน้ีเทาน้ัน (โครงการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลจัดต้ังข้ึนในป พ.ศ.2542)  ดังน้ันจึงมีขอมูลท่ีเปนเอกสาร
นอย นับเปนสาเหตุหน่ึงท่ีทํ าใหไมสามารถใชกระบวนการทํ าวิจัยแบบ Multilingual Searches ได (ดู
บทท่ี 2) เพราะปริมาณขอมูลของสองภาษาตางกันมากเกินไป   ปริมาณขอมูลท่ีมีจํ ากัดน้ีทํ าใหไม
สามารถสรางคลังขอมูลภาษาที่ใหญมากได แตจํ านวน 100,000 ก็ไมใชจํ านวนท่ีนอยเกินไป เมื่อคํ านึง
ถึงในแงของคุณภาพขอมูลดวย

สํ าหรับปจจัยดานคุณภาพของคลังขอมูลภาษา  ตามหลักศัพทวิทยาแลว
ย่ิงคลังขอมูลภาษาใหญเทาไรก็ย่ิงดีเทาน้ัน   แตในกรณีท่ีคลังขอมูลภาษามีขนาดไมใหญมากเชนน้ี
คุณภาพของขอมูลจะเปนสิ่งท่ีชดเชยได   ซึ่งเกณฑการเลือกขอมูลท่ีไดต้ังไวสํ าหรับคลังขอมูลภาษา
เร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลน้ี  คาดวาจะชวยใหคลังขอมูลภาษาที่ไดมีคุณภาพพอสมควร  และชด
เชยขนาดของคลังขอมูลภาษาได  ซึ่งในทฤษฎีเก่ียวกับศัพทวิทยาบางทฤษฎี  ก็ยังไมสามารถกํ าหนด
ไวอยางแนนอนตายตัวไดเลยวา  ขนาดของคลังขอมูลภาษาควรจะมีท้ังหมดก่ีคํ าจึงจะเปนปริมาณท่ี
เหมาะสมท่ีสุดในการจัดทํ าประมวลศัพท (Pearson, 1998)  เพราะเมื่อพิจารณาดูแลว  การกํ าหนด
ขนาดของขอมูลภาษาควรจะพิจารณาเปนรายกรณีไป  ซึ่งในแตละกรณีก็อาจแตกตางกันไปขึ้นอยูกับ
องคประกอบและปจจัยแวดลอมในขณะนั้นๆ ดวย

2) หัวขอ (Topic)
หลักเกณฑน้ีมีข้ึนเพื่อเนนย้ํ าวา  ขอมูลท่ีรวบรวมมาตองเปนขอมูลในเร่ือง

การเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลเทาน้ัน  วิธีตรวจสอบเพื่อความแนใจวาเปนขอมูลในหัวขอดังกลาวจริงทํ า
ได 2 ข้ันตอน คือ ตรวจสอบเนื้อหาของขอมูล แลวจึงนํ าไปสอบถามจากผูเชี่ยวชาญศาสตรเฉพาะดาน
อีกคร้ัง

นอกจากการตรวจสอบวาเปนขอมูลในเร่ืองท่ีตองการหรือไมแลว  อีกสิ่งหน่ึง
ท่ีตองคํ านึงถึงในสวนของหัวขอก็คือ  ขอบเขตของหัวขอ ซึ่งจะเปนขอบเขตของขอมูลในคลังขอมูล
ภาษาไปในตัว   เร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลแบงไดเปนหลายมิติดวยกัน เชน ดานการบริหารจัด
การ  ดานวิธีปฏิบัติการ หรือดานเทคนิควิศวกรรม  เปนตน   ซึ่งผูทํ าวิจัยตองกํ าหนดไววาตองการ
ขอบเขตของขอมูลเพียงใด  ท้ังน้ีเพื่อไมใหขอมูลท่ีไดกระจัดกระจายขาดระบบ  เมื่อพิจารณาดูจาก
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กลุมเปาหมายและวัตถุประสงคของการทํ าประมวลศัพทคร้ังน้ีแลว (ดูบทนํ า)  จึงพอสรุปไดวาขอบเขต
ของขอมูลควรจะอยูในระดับไมกวางหรือแคบเกินไป  วงศัพทควรครอบคลุมศัพทท่ีใชกันสวนใหญ
โดยอาจมีการลงรายละเอียดในดานเทคนิคหรือวิศวกรรมศาสตรท่ีพบใชกันบอยๆ ในศาสตรดานน้ีดวย
แตก็เพียงในปริมาณและขอบเขตท่ีกลุมเปาหมายที่เปนคนท่ัวไปที่ไมใชนักวิชาการหรือผูเชี่ยวชาญ
เฉพาะดานอาจทํ าความเขาใจได  และอาจตองพบเจอในการเขามาเก่ียวของกับเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ัน
น้ํ าบาดาลเทาน้ัน    ดังน้ัน จึงสรุปไดวาขอมูลท่ีจะรวบรวมไวในคลังขอมูลภาษาเปนขอมูลท่ัวๆไปท่ี
ครอบคลุมสาระสํ าคัญท้ังหมดในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลเอาไว  แตจะหลีกเลี่ยงขอมูลเฉพาะ
ดานท่ีลึกซึ้งมากๆ และจะใชกันเฉพาะในหมูผูเชี่ยวชาญเฉพาะดานจริงๆ เชน เทคนิคการเจาะบอ
บาดาล  หรือ ขอมูลการทดสอบความเปนกรดดางของน้ํ าในบอสูบ เปนตน   อยางไรก็ตามศัพทเทคนิค
หรือศัพทวิทยาศาสตรสวนหน่ึงก็จะไปปรากฎอยูในคลังขอมูลภาษาดวย ท้ังน้ีเพราะขอมูลเหลาน้ันเปน
ขอมูลท่ีสํ าคัญในศาสตรดานน้ีหรือตองมีการกลาวอางถึงบอยๆ  เชน ศัพทเก่ียวกับสวนประกอบบาง
อยางของบอเติมน้ํ า  หรือกระบวนการเปาลางบอ  เปนตน  ซึ่งในกรณีเชนน้ีก็ตองรวบรวมไวเพราะเปน
ขอมูลพื้นฐานท่ีผูใชงานกลุมเปาหมายมีโอกาสจะไดพอเจอสูงในการทํ างานหรือเอกสารท่ีเผยแพรท่ัว
ไปในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล

3) รายละเอียดของขอมูล
ในเกณฑการเลือกขอมูล  สิ่งท่ีจะขาดไมไดเลยคือการกํ าหนดรายละเอียด

ของขอมูลท่ีตองการนอกเหนือจากการคํ านึงถึงขนาดของคลังขอมูลภาษาและหัวขอของขอมูล  ในการ
คัดเลือกขอมูลเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลน้ี  ไดกํ าหนดเกณฑไวดังน้ี

-  รูปแบบ (Mode)  การรวบรวมขอมูลคร้ังน้ีไดกํ าหนดใหเก็บรวบรวมเฉพาะ
ขอมูลจากเอกสาร (Written Texts) และขอมูลอิเล็กทรอนิกส (Electronic Texts) เทาน้ัน  สาเหตุท่ีเปน
เชนน้ันเพราะตองการใหรูปแบบของศัพทท่ีไดมีความเปนทางการหรือก่ึงทางการเพื่อประโยชนในการ
ใชงานทางวิชาการเปนหลัก  และสาเหตุอีกประการหน่ึงก็เพราะขอมูลในรูปแบบอ่ืนหาไดยากกวาและ
มีปริมาณนอยกวาดวย   อีกท้ังศัพทท่ีไดจากบทสนทนาหรือคํ ากลาวมักจะเปนศัพทท่ีไมเปนทางการ
หรือบางคร้ังก็มีการตัดหรือยอ ซึ่งทํ าใหศัพทท่ีไดขาดมาตรฐานไป  สวนสาเหตุท่ีเลือกใชขอมูลจาก
เอกสารก็เพราะมีความนาเชื่อถือสามารถคนหาท่ีมาได  อีกท้ังศัพทท่ีไดก็มีความเปนทางการและมี
มาตรฐานการใชท่ีคอนขางแนนอนกวา   สํ าหรับขอมูลอิเล็กทรอนิกส  ซึ่งในที่น่ีเนนขอมูลท่ีไดจาก
อินเตอรเน็ตเปนหลัก มีประโยชนในแงของขอมูลท่ีอยูในรูปไฟลคอมพิวเตอรทํ าใหงายตอการเก็บรวบ
รวม  แตก็อาจมีปญหาดานความนาเชื่อถือได  ดังน้ันในการเก็บขอมูลอิเล็กทรอนิกสจึงตองมีการตรวจ
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สอบอยางละเอียดรอบคอบวามีแหลงท่ีมาแนนอนหรือไมและมีความนาเชื่อถือมากนอยเพียงใดกอนท่ี
จะนํ ามาเก็บรวบรวม

-   ประเภทของขอมูล (Genre)   ประเภทของขอมูลในคลังขอมูลภาษาเร่ือง
การเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  กํ าหนดใหมีสามประเภทดวยกัน  ไดแก

ประเภทที่หน่ึง  ขอมูลจากตํ าราเรียน  (Texts from Text Books)
ประเภทท่ีสอง   ขอมูลจากเอกสารสํ าหรับผูปฏิบัติงาน (Technical Texts)
ประเภทท่ีสาม ขอมูลจากเอกสารเผยแพรประชาสัมพันธ (Publication

Texts)
สาเหตุท่ีรวบรวมขอมูลสามประเภทนี้ไวก็เน่ืองจากเปนขอมูลท่ีแสดงสถาน

การณสื่อสารท่ีตางกันไป   ประเภทท่ีหน่ึงแสดงขอมูลภาษาที่ใชในสถานการณสื่อสารระหวางอาจารย
กับนักเรียน  ประเภทท่ีสองระหวางผูเชี่ยวชาญและผูปฏิบัติงานหรือนักเทคนิค   และประเภทที่สาม
ระหวางผูเชี่ยวชาญหรือนักเทคนิคกับคนท่ัวไป   ซึ่งการรวบรวมขอมูลท่ีแสดงสถานการณสื่อสารตาง
กันเชนน้ีไวจะชวยใหไดศัพทท่ีมีความหลากหลาย  และยังจะไดขอมูลเปรียบเทียบดวยวาในแตละ
สถานการณสื่อสารมีการใชศัพทตางกันอยางไรและจะมีผลตอประมวลศัพทท่ีไดมาอยางไรบาง

-  ความนาเชื่อถือ (Origin) ขอมูลในคลังขอมูลภาษาทั้งหมดตองเปนขอมูลท่ี
มีแหลงท่ีมาแนนอน  และมีความนาเชื่อถือทางวิชาการ   ผูเขียนหรือสถาบันท่ีผลิตขอมูลออกมาตอง
เปนท่ียอมรับในวงการ  การตรวจสอบตรงน้ีทํ าไดโดยการตรวจสอบท่ีมาของขอมูล  และนํ าไปหารือขอ
ความเห็นกับผูเชี่ยวชาญ  เพื่อใหขอมูลท่ีไดมีคุณภาพท่ีเชื่อถือไดเหมาะจะใชเปนฐานขอมูลสํ าหรับการ
สรางประมวลศัพท

- ความครบถวน เน่ืองจากศาสตรดานการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลมีประเทศท่ี
เปนผูบุกเบิก คือ สหรัฐอเมริกา  แตตอมาศาสตรน้ีไดรับการเผยแพรและพัฒนาขึ้นมากในประเทศแถบ
ยุโรป และประเทศออสเตรเลีย  ปจจุบันกลุมประเทศท้ังสามตางก็ออกเอกสารและขอมูลเก่ียวกับ
ศาสตรดานน้ํ าบาดาลมาอยางตอเน่ือง  แตละสํ านักก็มีชุดศัพทของตนเอง  จึงนับไดวาศาสตรดานน้ีมี
สํ านักใหญๆ ท่ีมีอิทธิพลตอการบัญญัติใชศัพทเฉพาะดานอยูสามสํ านัก   และเพื่อใหประมวลศัพทท่ีได
มีความครบถวนในแงของศัพทท่ีมีการใชจริง  การรวบรวมขอมูลสรางคลังขอมูลภาษาจึงกํ าหนดให
เก็บรวบรวมขอมูลท่ีมีท่ีมาจากทั้งสามสํ านัก  ซึ่งถาทํ าไดประมวลศัพทท่ีไดก็จะนํ าไปใชงานกับเอกสาร
ท่ีเขียนโดยสํ านักท้ังสามไดหมด  และมีประโยชนกวางขวางมากกวาท่ีจะจํ ากัดการใชงานอยูเพียงชุด
ศัพทของสํ านักเดียว
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-  คุณภาพ (Quality) ขอมูลท่ีเลือกมาควรเลือกท่ีมีความหนาแนนของศัพท
เฉพาะดานสูง (With high density of term)  มีบริบทท่ีเปนประโยชน  ขอมูลมีความชัดเจนแนนอน
และชี้ใหเห็นนิยาม (Definition) ของศัพทได

-   ความทันสมัย (Up-to-date)  คลังขอมูลภาษาที่ดีตองมีความทันสมัย  ขอ
มูลท่ีรวบรวมมาจึงตองไมเกามากจนเกินไป  เพื่อใหประมวลศัพทท่ีไดไมลาหลังจนใชประโยชนไมได
เกณฑท่ีกํ าหนดไวสํ าหรับคลังขอมูลภาษาเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลคือ ตองเปนขอมูลท่ีเขียน
หรือรวบรวมมาไมเกิน 10 ป  ยกเวนแตขอมูลจากตํ าราเรียนท่ีอาจเขียนมานานกวา 10 ปไดแตไมเกิน
20 ป  เพราะตํ าราเรียนจะแสดงขอมูลพื้นฐานเก่ียวกับเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล ซึ่งมีโอกาส
เปลี่ยนแปลงไดนอยกวาขอมูลแบบอ่ืน

2. การเก็บขอมูลภาษา

เมื่อไดขอมูล (Texts) ตามหลักเกณฑท่ีกํ าหนดไวแลว  ก็มาถึงข้ันตอนของการนํ าขอ
มูลมารวบรวมไวดวยกันเพื่อจัดเก็บใหอยูในรูปท่ีใชงานไดงายและสะดวกท่ีสุด  ซึ่งในปจจุบันก็สามารถ
ทํ าไดโดยการเก็บขอมูลท้ังหมดไวในรูปของไฟลคอมพิวเตอร  และใชซอฟตแวรท่ีออกแบบมาโดย
เฉพาะเพื่อจัดระบบไฟลท้ังหลายใหพรอมใชงานในขั้นตอนตอๆ ไปของการทํ าประมวลศัพท

2.1  การเปล่ียนขอมูลใหอยูในรูปของไฟลคอมพิวเตอร

ขอมูลท่ีรวบรวมมามีสองรูปแบบตามท่ีไดกลาวมาแลว คือ ขอมูลท่ีเปน
เอกสาร กับขอมูลอิเล็กทรอนิกส   สํ าหรับขอมูลอิเล็กทรอนิกสยอมไมเปนปญหาเพราะอยูในรูปไฟลอยู
แลว  แตขอมูลท่ีเปนเอกสารจํ าเปนตองนํ ามาแปรสภาพใหอยูในรูปของไฟลคอมพิวเตอร เพื่อให
ประหยัดพื้นท่ีในการจัดเก็บ และเพื่อใหใชงานกับซอฟตแวรจัดการขอมูลได  วิธีท่ีทํ าไดก็คือ การนํ าขอ
มูลเอกสารดังกลาวไปเขาเครื่องสแกนเนอรเพื่อเปลี่ยนขอมูลใหอยูในรูปไฟลอิเล็กทรอนิกส ซึ่ง
โปรแกรมท่ีใชในการเปลี่ยนน้ีอาจใชไดหลายโปรแกรม เชน OmniPage หรือ Text Bridge เปนตน
(ปญหาในขั้นตอนน้ีดูไดจากหัวขอ �ปญหาและทางแกไข� ตอนทายบท)

2.2) การนํ าซอฟตแวรมาใชในการจัดระบบขอมูล

ขอมูลท่ีอยูในรูปของไฟลคอมพิวเตอรแลวจะนํ ามาใชประโยชนในฐานะของ
คลังขอมูลภาษาไดก็โดยการนํ าซอฟตแวรท่ีเหมาะสมมาใชในการจัดการขอมูล  เพื่อใหเกิดความ
สะดวกรวดเร็วในกระบวนการตอๆ ไปของการทํ าประมวลศัพท  ซอฟตแวรดังกลาวไดแกซอฟตแวรใน
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ตระกูล Concordance เชน Win Concordance* ซึ่งเปนโปรแกรมท่ีใชกันแพรหลาย และเปนโปรแกรม
ท่ีนํ ามาใชงานในการทํ าวิจัยคร้ังน้ีดวย

เมื่อผานข้ันตอนการคัดเลือกขอมูล รวมถึงการเก็บรวบรวมและจัดระบบขอ
มูลแลว  คลังขอมูลภาษาเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลก็เสร็จสมบูรณ  พรอมสํ าหรับการใชงานใน
ข้ันตอนตอไป  (รายละเอียดรายการอางอิงของขอมูลในคลังขอมูลภาษาเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาล ดูไดจากภาคผนวก ก)

ปญหาในเร่ืองการสรางคลังขอมูลภาษาและทางแกไข

แมจะดูเหมือนวาในข้ันตอนการสรางคลังขอมูลภาษานี้จะไมมีความซับซอนมากนัก  
แตเมื่อไดลงมือทํ าวิจัยจริง ก็ประสบปญหาในทางทฤษฎีและปฏิบัติไมนอย  ซึ่งผูทํ าวิจัยก็ไดพยายาม
หาทางแกไข  โดยมีรายละเอียดปญหาและทางแกไขดังตอไปน้ี

ปญหาในขั้นตอนการกํ าหนดเกณฑคัดเลือกขอมูล

- การคนขอมูล  การคนขอมูลเก่ียวกับศาสตรใหมอยางการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล
พบขอมูลไมมากอยางศาสตรเร่ืองอ่ืนๆ  วิธีแกไขคือ กระจายการคนออกไปหลายๆ ดาน  เชน  คนจาก
ฐานขอมูลหองสมุด  ฐานขอมูลของมหาวิทยาลัยท้ังในและนอกประเทศ  รวมถึงขอมูลทางอินเตอรเน็ต
ดวย  ซึ่งการปฏิบัติเชนน้ีทํ าใหสามารถรวบรวมขอมูลมาไดจนครบตามเกณฑท่ีกํ าหนดไว

- ขอมูลท่ีไดขาดความหลากหลาย  จากการสํ ารวจขอมูลเบ้ืองตนเร่ืองการเติมน้ํ าลง
ชั้นน้ํ าบาดาล พบวาประเภทขอมูลท่ีพบมากท่ีสุดคือ ตํ าราเรียน  รองลงมาคือขอมูลเทคนิค  แตสวนท่ี
นอยมากคือขอมูลประชาสัมพันธ   การจะสรางคลังขอมูลภาษาใหมีความสมดุลยไดก็จํ าเปนตองหา
ขอมูลดานท่ีนอยใหมีปริมาณใกลเคียงกับอีกสองประเภท  ทางแกท่ีคนพบก็คืออาศัยการคนขอมูลทาง
อินเตอรเน็ต ซึ่งจะมีขอมูลท่ีเปนขาวหรือบทความสั้นๆ ซึ่งจัดเปนขอมูลประชาสัมพันธได เพราะเปน
สถานการณสื่อสารระหวางผูท่ีมีความรูเร่ืองศาสตรเฉพาะดานกับบุคคลท่ัวไปที่ไมมีความรูมากอน

                                                          
* WinConcord เปนโปรแกรม Concordancer for Window ที่พัฒนาข้ึนมาโดย Zdenek Martinek จาก the University of West Bohemia, Pilsen, Czech
Republic ดวยความรวมมือกับ Les Siegrist, จาก the Technische Universität Darmstadt, Germany  โปรแกรมนี้สามารถดาวนโหลดไดจาก http://www.ifs.tu-
darmstadt.de/sprachlit/wconcord.htm
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-  ขนาดของคลังขอมูลภาษา  ตามทฤษฎีการจัดทํ าประมวลศัพทสวนใหญ มักจะ
แนะนํ าใหสรางคลังขอมูลท่ีมีจํ านวนคํ าอยางนอย 1,000,000คํ า (Pearson, 1998) ซึ่งถามองในแงน้ี
คลังขอมูลภาษาท่ีสรางข้ึนในการวิจัยคร้ังน้ีก็มีขนาดนอยกวาหลายเทาตัว (100,000 คํ า)   แตจากตัว
อยางการทํ าประมวลศัพทในตางประเทศ  มีอยูหลายกรณีท่ีจํ านวนศัพทมีนอย (50,000 � 100,000
คํ า)  แตก็สามารถผลิตผลงานท่ีมีคุณภาพได  ดังน้ัน  ในความเห็นของผูทํ าวิจัยแลว  ขนาดของคลังขอ
มูลนาจะข้ึนอยูกับจุดประสงคการใชงานเปนหลัก  ในกรณีศึกษาน้ี  คลังขอมูลภาษาขนาด 100,000
คํ า มีความเหมาะสมแลว  เพราะขอมูลมีไมมากนัก  ขอมูลท่ีมีอยูมีคุณภาพสูง (มีความถ่ีศัพทมาก  ขอ
มูลแนนอนเชื่อถือได)  และประมวลศัพทเปาหมายที่ต้ังไวก็อยูในขนาดกลางมีจํ านวนศัพทไมมากนัก
(ประมาณ 100 ศัพท)  ดังน้ันแมวาขนาดของคลังขอมูลภาษาจะนอยกวาเกณฑมาตรฐานอยูมาก  แต
ก็มีองคประกอบและเหตุผลท่ีชดเชยกันไดดังท่ีกลาวมาแลว

- ท่ีมาของขอมูลไมแนชัด  ปญหาน้ีเกิดกับขอมูลสวนใหญท่ีไดจากอินเตอรเน็ต  ขอ
มูลเชนน้ีสวนใหญหาไดงายแตมักไมสามารถยืนยันท่ีมาอยางชัดเจนได  ทํ าใหขอมูลจํ านวนมากขาด
คุณสมบัติดานความนาเชื่อถือซึ่งเปนเกณฑหน่ึงในการคัดเลือกขอมูล  ทางออกสํ าหรับปญหานี้คือ
ตองตัดขอมูลท่ีไมมีแหลงท่ีมาชัดเจนออกไป  แมจะนาเสียดายแตตองคํ านึงถึงคุณภาพของขอมูลเปน
หลักสํ าคัญ  การแกปญหานี้อาจทํ าใหขอมูลท่ีไดมีนอยลง  แตก็จะชวยปองกันปญหาใหญๆ ท่ีจะเกิด
ตามมา  เชนปญหาการอางอิงถึงแหลงท่ีมาของขอมูล  ซึ่งอาจมีผลกระทบตอคุณภาพและความนา
เชื่อถือของประมวลศัพทดวย

ปญหาในขั้นตอนการเก็บและจัดระบบขอมูล

-ปญหาคาใชจายในการสแกนขอมูลเอกสารใหอยูในรูปไฟลคอมพิวเตอร  ข้ันตอนน้ีมี
คาใชจายมากในสวนของการท่ีตองสแกนเอกสารจํ านวนมาก  ซึ่งถาไปจางรานท่ีรับงานประเภทนี้สวน
ใหญจะคิดราคาประมาณแผนละ 10 บาท  ผูทํ าวิจัยแกปญหานี้ดวยการใชเคร่ืองสแกนเนอรสวนตัว
เปนการลงทุนคร้ังเดียว  แตชวยใหเกิดความสะดวกสบายในการทํ างานข้ึนอีกมาก  และเมื่อคํ านวณถึง
คาใชจายในการสแกนและคาเดินทางแลว  การแกปญหาเชนน้ีอาจจะคุมคากวาในแงของคาใชจาย
โดยรวม

- ปญหาซอฟตแวรท่ีใชในการเปลี่ยนขอมูลเอกสารเปนไฟลคอมพิวเตอร   ซอฟตแวร
ท่ีใชเพื่อการน้ีมีอยูจํ านวนหน่ึง  การเลือกใชมีความสํ าคัญมากกับคุณภาพของขอมูลท่ีจะไดมา
ปญหาของผูทํ าวิจัยเกิดจากการเลือกใชโปรแกรม Text Bridge 6.0 ซึ่งแถมมากับเครื่องสแกนเนอรใน
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การทํ างานกับขอมูลชุดแรก และประสบปญหาทันที  เน่ืองจากคุณภาพของขอมูลท่ีออกมาคอนขางต่ํ า
ขอมูลผิดพลาดไปจากตนฉบับคอนขางมาก  ทํ าใหตองเสียเวลามาปรับเปลี่ยนใหมเปนรายคํ าราย
ประโยค  ทํ าใหเสียเวลาและอาจเกิดความผิดพลาดเนื่องจากการหลุดรอดสายตาไปไดโดยงาย   วิธีแก
ปญหาคือ เปลี่ยนซอฟตแวรท่ีใชใหม  ผูทํ าวิจัยเปลี่ยนจาก Text Bridge 6.0  มาใช  OmniPage 8.0
และก็แกปญหาขางตนไปไดมาก  แมวาโปรแกรมหลังน้ีจะไมเกิดความผิดพลาดมากเชนโปรแกรมแรก
แตก็มีจุดท่ีผิดพลาดอยูบาง  ซึ่งตองอาศัยการตรวจสอบ  อยางไรก็ตาม  ถือวาสามารถแกปญหาสวน
ใหญไปไดแลว  เพราะการสแกนก็ยอมไมสามารถคาดหวังใหขอมูลออกมาถูกตอง 100 % ได การ
เลือกใชซอฟตแวรท่ีมีคุณภาพสูงจะชวยผอนภาระในสวนน้ีไปไดมาก
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บทท่ี  4
การสรางมโนทัศนสัมพันธ (Conceptual Network)

หลังจากท่ีไดคลังขอมูลภาษา (Corpus) แลว  ข้ันตอนตอมาในการจัดทํ าประมวล
ศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลคือ การสรางมโนทัศนสัมพันธ  ซึ่งนับเปนข้ันตอนท่ีสํ าคัญท่ีสุดอีก
ข้ันตอนหน่ึง  ข้ันตอนน้ีตองใชเวลาและความรูเก่ียวกับศาสตรเฉพาะดานอยางสูง   มโนทัศนสัมพันธท่ี
ไดจากขั้นตอนน้ีจะเปนสวนสํ าคัญย่ิงในบันทึกขอมูลศัพท (Terminological Records)  ซึ่งเปนข้ันตอน
ตอไป

วาดวยเร่ืองมโนทัศนสัมพันธ

มโนทัศนสัมพันธ (Conceptual Network) เปนสิ่งท่ีนักศัพทวิทยาใหความสํ าคัญมา
โดยตลอด  ท้ังในฐานะท่ีเปนการแสดงออกถึงขอบเขตของศาสตรเฉพาะดาน  และเปนตัวชี้วัดมโน
ทัศน (Concept) ของศัพทเฉพาะดานหรือความสัมพันธท่ีศัพทเหลาน้ันมีตอกัน  ความสัมพันธของมโน
ทัศนน้ีเองท่ีจะเปนการพิสูจนใหเห็นวาชุดศัพทในประมวลศัพทเปนชุดศัพทชุดเดียวกันและมีความ
เก่ียวของสัมพันธกันอยูในศาสตรเดียวกัน

มโนทัศนสัมพันธประกอบไปดวยมโนทัศน (Concept) ท่ีมีศัพท (Terms) เปน
สัญลักษณแทนมโนทัศนเหลาน้ัน   อยางไรก็ตาม นักศัพทวิทยา เชน Cabrè (1998) มองวา มโนทัศน
มีความเปนอิสระจากศัพทและเกิดขึ้นมากอนศัพท   การสรางมโนทัศนสัมพันธคือการดึงเอามโนทัศน
ท้ังหมดของศาสตรเฉพาะดานออกมาแลวใชศัพทเปนสัญลักษณในการสื่อมโนทัศนน้ันๆ ออกมา  โดย
มีการอธิบายอยางชัดเจนถึงองคประกอบของมโนทัศนน้ันๆ และความสัมพันธท่ีมีกับมโนทัศนอ่ืนๆ
การอธิบายน้ีอาจทํ าดวยการเขียนอธิบายเปนตัวอักษร (Verbal Forms) หรือดวยสื่ออ่ืนๆ (Nonverbal
Visual Forms) เชน แผนภาพ หรือรูปภาพ เปนตน  แตโดยมากจะใชประกอบกัน

นอกจากมโนทัศนสัมพันธจะทํ าหนาท่ีแสดงความสัมพันธระหวางมโนทัศนในศาสตร
เฉพาะดานแลว  ในข้ันตอนการทํ ามโนทัศนสัมพันธยังเปนการชวยตรวจสอบดวยวามีศัพทใดท่ีหลุด
ลอดสายตาของผูทํ าประมวลศัพทไปไดบาง  เพราะในกรณีท่ีมีมโนทัศนใดท่ีขาดหายไปจากระบบ
ความไมตอเน่ืองหรือชองโหวของระบบมโนทัศนสัมพันธจะฟองถึงความผิดพลาดที่เกิดขึ้นทันที  เปน
การเตือนวามีมโนทัศนท่ีขาดไปจากระบบ  ตัวอยางเชน เมื่อทํ ามโนทัศนสัมพันธของกลุมวิธีการเติมน้ํ า
ผานบอ (Well Recharge)  แตไมไดพูดถึงบอเติมน้ํ า (Recharge Well)  การแสดงมโนทัศนสัมพันธ
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ของชุดศัพทจะสะดุดและไมตอเน่ืองไปทันที เปนตน  มโนทัศนแตละมโนทัศนในศาสตรเร่ืองเดียวกัน
จะมีความสัมพันธท่ีสอดประสานของเก่ียวกันไปเหมือนตาขาย ซึ่งเมื่อแสดงมโนทัศนหน่ึงออกมา ก็จะ
เชื่อมโยงใหเห็นถึงอีกมโนทัศนหรืออีกหลายมโนทัศนตามมา  ทํ าใหเห็นความเก่ียวเน่ืองกันของมโน
ทัศนในศาสตรน้ันๆ  และเปนการบังคับใหประมวลศัพทท่ีใชวิธีการน้ีมีชุดศัพทท่ีครบถวนและมีความ
สัมพันธเก่ียวของกันท้ังหมดอยูในเครือขายของเร่ืองศาสตรเฉพาะดานน้ันๆ

นอกจากน้ัน การสรางมโนทัศนสัมพันธยังชวยใหผูจัดทํ าเกิดความเขาใจในศาสตร
เฉพาะดานมากขึ้น  โดยเฉพาะผูจัดทํ าท่ีไมใชผูเชี่ยวชาญในศาสตรเฉพาะดาน  การจัดระบบความ
สัมพันธระหวางมโนทัศนจะชวยเสริมความรูเก่ียวกับศาสตรเฉพาะดานน้ันๆ  ซึ่งก็จะเปนการเพิ่มประ
สิทธิภาพในการทํ างาน  และยังชวยใหสื่อสารกับผูเชี่ยวชาญศาสตรเฉพาะดานไดเขาใจมากข้ึนอีกดวย
นับเปนประโยชนโดยตรงตอคุณภาพของงานวิจัย

โดยรวมแลว การสรางมโนทัศนสัมพันธจะชวยใหเราสามารถควบคุมคุณภาพของ
ประมวลศัพทท่ีออกมาได  อีกท้ังชุดศัพทในประมวลศัพทก็จะมีความสัมพันธท่ีเก่ียวของเชื่อมโยงกัน
ชัดเจนและครอบคลุมศัพทในสวนท่ีเก่ียวของไดท้ังหมด  ท้ังน้ีดวยวิธีการจัดระบบการเขาถึงศาสตร
เฉพาะดานโดยอาศัยความเช่ือมโยงกันของมโนทัศนท่ีเปนระบบ  นอกจากน้ัน  ดวยการสรางมโนทัศน
สัมพันธ  เรายังอาจไดนิยามของศัพทรวมถึงรายละเอียดอ่ืนๆ  มาบันทึกไวในบันทึกขอมูลศัพทเบ้ือง
ตน  อีกท้ังระบบศัพทท่ีเชื่อมโยงกันเปนเครือขายยังชวยใหการคนขอมูลทํ าไดสะดวกและงายข้ึน  ทาย
สุด การมีมโนทัศนสัมพันธยังจะชวยในการบัญญัติศัพทไทยใหมใหสอดคลองกับศัพทเดิมท่ีมีอยูแลว
ในศาสตรเดียวกันได  ซึ่งประโยชนขอน้ีจะไดนํ าเสนอรายละเอียดตอไปในบทท่ี  6

วิธีวิทยาในการสรางมโนทัศนสัมพันธ

แมวาในทางทฤษฎีแลว  นักศัพทวิทยาจะถูกคาดหมายใหสรางระบบความสัมพันธ
ของมโนทัศนข้ึนมากอน  แลวจึงจัดรูปศัพทใหักับมโนทัศนในระบบนั้นๆ  และในข้ันตอนตอมาจึงจะดึง
ขอมูลเก่ียวกับศัพทออกมาจากขอมูลภาษามาเก็บไวในบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตน (Extraction
Records)  (Sager, 1990: 21)  แตในทางปฏิบัติแลว  กระบวนการนี้เปนกระบวนการท่ีเชื่อมโยงเปน
วงจร  เราไมสามารถแบงข้ันตอนท้ังหมดออกจากกันโดยเด็ดขาดได   มโนทัศนน้ันแสดงออกอยูแลวใน
รูปศัพทในคลังขอมูลภาษา  ดังน้ันการจะแสดงความสัมพันธระหวางมโนทัศนได  เราจํ าเปนตองดึงเอา
สัญลักษณแทนมโนทัศนหรือศัพท (Terms) ออกมาจากคลังขอมูลภาษาใหไดกอน  การเลือกชุดศัพท
จากคลังขอมูลภาษาในขั้นตนน้ี  จะนํ ามาเปนชุดศัพทพื้นฐานในการสรางมโนทัศนสัมพันธ   อยางไรก็
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ตาม ระบบมโนทัศนสัมพันธและชุดศัพทอาจมีการปรับเปลี่ยนไดอยูตลอดเวลาในชวงท่ีมีการสรางมโน
ทัศนสัมพันธ  เน่ืองจากเมื่อมีการกํ าหนดความสัมพันธของมโนทัศนไปเร่ือยๆ และพบวายังมีมโนทัศน
บางสวนท่ีขาดหายไป  ก็ทํ าใหตองกลับไปคนคลังขอมูลภาษาเพื่อหาศัพทท่ีแทนมโนทัศนน้ันๆ  ซึ่งเปน
การตรวจสอบความบกพรองในขั้นตอนการเลือกศัพทคร้ังแรกไปในตัว  และในระหวางข้ันตอนการรวบ
รวมชุดศัพทและจัดระบบความสัมพันธของมโนทัศนน้ี  ตองอาศัยการอางอิงขอมูลจากคลังขอมูล
ภาษา  (Corpus) ซึ่งขอมูลเหลาน้ีนอกจากจะแสดงความสัมพันธระหวางมโนทัศนแลว  ยังแสดงราย
ละเอียดเก่ียวกับศัพท เชน นิยาม  หรือตัวอยางการใชงาน เปนตน นับเปนขอมูลท่ีจะบันทึกไวในบันทึก
ขอมูลศัพทเบ้ืองตน (Extraction Records)  จะเห็นไดวาข้ันตอนตางๆ วนเวียนเปนวงจรที่เชื่อมโยงกัน
ไปมา  ซึ่งผูทํ าประมวลศัพทตองทํ าเก่ียวพันกันไป  ไมสามารถทํ าข้ันตอนใดขั้นตอนหน่ึงใหสํ าเร็จเสร็จ
สิ้นเด็ดขาดไปเลยได  ลักษณะการทํ างานในสวนของการสรางมโนทัศนสัมพันธน้ีจึงคอนขางแตกตาง
จากขั้นตอนอ่ืน  อยางไรก็ตามเพื่อความเขาใจท่ีงาย  ในรายงานการวิจัยคร้ังน้ีจึงจะขอแสดงวิธีวิทยา
การสรางมโนทัศนสัมพันธโดยแบงเปนข้ันตอนใหญๆ สามข้ันตอน และจะไดพูดในรายละเอียดของแต
ละข้ันตอนตอไป  แตสิ่งท่ีตองคํ านึงถึงก็คือขั้นตอนแตละข้ันตอนไมไดจบลงในตัว  แตอาจตองกลับมา
ปฏิบัติซํ้ าอีกหมุนเวียนไปมาจนกวาการสรางมโนทัศนสัมพันธจะเสร็จสมบูรณ

ขั้นตอน การเลือกชุดศัพท
ในการเลือกชุดศัพทจากคลังขอมูลภาษา  สิ่งท่ีตองคํ านึงถึงก็คือ  ศัพท (Terms) ตาง

จากคํ า (Words) และเราตองแยกแยะความแตกตางใหได  เพื่อใหสามารถคัดเลือกชุดศัพทเฉพาะดาน
ท่ีแทจริงออกมาได  แมวาในขั้นตอนการสรางคลังขอมูลภาษา  จะไดมีการเลือกขอมูลท่ีเปนศาสตร
เฉพาะดานมารวบรวมไวอยูแลว  แตศัพทท่ีปรากฏในคลังขอมูลภาษาก็ไมใชศัพทเฉพาะดานท้ังหมด
ดังน้ันนอกจากการแยกแยะระหวางศัพทและคํ าแลว  ผูวิจัยยังตองสามารถรูไดดวยวาศัพทใดเปนศัพท
เฉพาะดานท่ีตองการบาง

นิยามคราวๆ ของ ศัพท และความแตกตางของศัพทกับคํ า ไดรับการสรุปไวในงาน
ของ Sager (1990) วา

The items which are characteresed by special reference within a 
discipline are the �term� of that discipline, and collectively they forms its 
�terminology�; those which function in general reference over a variety of 
sublanguages are simply called �words�, and their totality the �vocabulary�.  
(Sager, 1990: 19)
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ซึง่เกณฑท่ี Sager ใชกค็อืความเก่ียวพันของศัพทกับศาสตรเฉพาะดาน  แตในการจะช้ีชัดวาอะไรคือส่ิงท่ีตัดสินความ
สัมพันธดงักลาวได ก็ยังเปนส่ิงท่ีไมชัดเจน  อยางไรก็ตามนิยามของ Sager นับวาไดชวยใหเห็นความแตกตางระหวาง
ศพัทกับคํ าไดในระดับหน่ึง

ตอมา Pearson (1998) ไดพยายามประมวลนิยามของ �ศัพท� และเกณฑวัดความ
แตกตางระหวางศัพทกับคํ า ท่ีนักศัพทวิทยาและนักภาษาศาสตรหลายๆ ทานไดเคยรวบรวมไว   และ
ไดรายงานผลสรุปไวในหนังสือ Terms in Context  วา ยังไมมีเกณฑใดท่ีสามารถใชเปนบรรทัดฐาน
โดยไมมีขอโตแยงได    Pearson (1998) เสนอวิธีการใหมข้ึนมา ซึ่งประกอบดวยเกณฑสองอยาง คือ
Generic Reference Criterion และ Co-occurrence Criterion  โดยเกณฑแรกจะเปนการวัดความ
เปนสากลของศัพท  โดยมีสมมุติฐานวาศัพทเปนคํ าท่ีอางถึงกลุม (class) ของสิ่งท่ัวไปไมใชสิ่งท่ีเฉพาะ
เจาะจง  จึงปรากฏในรูปท่ีมี indefinite article นํ าหนา หรือไมมีอะไรนํ าหนาเลย  อีกเกณฑหน่ึงคือ
Co-occurrence Criterion จะถือวาในกรณีท่ีคํ าปรากฏในบริบทท่ีมีลักษณะเฉพาะท่ีกํ าหนดไว มาก
กวาสองครั้ง  คํ าดังกลาวก็มีแนวโนมท่ีจะเปนศัพท  เชน  คํ าท่ีปรากฏอยูทายประโยค  แลวประโยคตอ
มาข้ึนตนดวยวลีอยาง This process, This method หรือ The Device ก็มีความเปนไปไดท่ีจะเปน
ศัพทไดเปนตน

เมื่อลองนํ าวิธีการดังกลาวไปทดลองใชงานพบวา เกณฑแรกคือ Generic Reference
Criterion สามารถแยกแยะศัพทออกจากคํ าได เชน Artificial Recharge มีการใชโดดๆ ไมมีอะไรนํ า
หนา ก็เปนศัพทเฉพาะดาน  หรือ คํ าวา Aquifer มี indefinite article นํ าหนาพบเห็นท่ัวไปในบริบท  ก็
เปนศัพทเฉพาะดาน เปนตน  แตการจะพิจารณาคํ าทีละคํ าเพื่อดูวาเปนคํ าท่ีลักษณะดังกลาวหรือ
เปลาก็เปนวิธีท่ีใชเวลาและอาจเกิดความผิดพลาดไดงาย  และถาเปนกรณีท่ีคลังขอมูลภาษามีขนาด
ใหญมากๆ การใชเกณฑดังกลาวจะทํ าใหเสียเวลามาก  ดังน้ัน วิธีการน้ียังไมนาจะเพียงพอในการคัด
เลือกศัพท  สวนเกณฑท่ีสอง คือ Co-occurrence Criterion  เมื่อปฏิบัติจริงพบวาสามารถใชคัดเลือก
ศัพทไดจริงเชนเดียวกับเกณฑแรก เชน  ตัวอยางสองตัวอยางท่ียกมาจากคลังขอมูลภาษา

(1) Table 11.2 summarizes representative rates obtained by Basin 
Recharge. In this method water is distributed� (CEB04.txt)

(2) In this circumstance, basin recharge is the most effective one. 
This method involves surface spreading�(CEP04.txt)
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ตัวอยางท้ังสองเปนไปตามเงื่อนไขท่ีกํ าหนดโดยเกณฑดังกลาวท่ีวา ในกรณีท่ีมีคํ าท่ี
ถูกอางถึงอีกคร้ังดวยคํ าอยาง �this method� หรือ �the process� ก็มีความเปนไปไดสูงท่ีจะเปนศัพท 
ซึ่งตามตัวอยางก็แสดงใหเห็นวา Basin Recharge เปนศัพท  แตเกณฑน้ีก็มีขอเสีย โดยเฉพาะเม่ือนํ า
มาใชกับขอมูลในศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล เพราะศาสตรน้ีมีความเก่ียวพันกับศาสตรอ่ืนๆ ท่ี
ใกลเคียงกันสูง เชน วิศวกรรมน้ํ า  ธรณีวิทยา  น้ํ าบาดาล เปนตน  ซึ่งศัพทเฉพาะดานในศาสตรเหลาน้ี
ก็มีคุณสมบัติเปนศัพทตามเกณฑน้ีไดท้ังหมด  ทํ าใหเกิดปญหาที่ไมสามารถแยกแยะไดวาศัพทใดเปน
ศัพทเฉพาะของศาสตรเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  นอกจากน้ันเกณฑน้ีก็ยังมีปญหาเชนเดียวกับ
เกณฑแรกคือ ตองใชการพิจารณาเปนรายประโยคไป  ทํ าใหเสียเวลามาก  ดังน้ันการใชเพียงเกณฑท้ัง
สองของ Pearson (1998) จึงยังไมเพียงพอ

ทัศนะของนักศัพทวิทยาทานตอมา เก่ียวกับการกํ าหนดเกณฑการคัดเลือกศัพท ก็คือ
วิธีการของ Alain Rey (1995) ท่ีวาการท่ีคํ าๆ ใดจะถูกเรียกวา �ศัพท� ได จะตองมีความแตกตางจาก
คํ าอ่ืนๆ ในแงท่ีเปนองคประกอบของศาสตรเฉพาะดานเร่ืองใดเร่ืองหน่ึง  ซึ่งการแสดงถึงความแตกตาง
น้ีทํ าไดโดยกระบวนการใหคํ านิยามของศัพทน้ันๆ   (Rey, 1995: 40-41)

เมื่อลองนํ าแนวคิดดังกลาวมาประยุกตใชในทางปฏิบัติ โดยการอาศัยรูปภาษาที่
แสดงใหเห็นถึงการใหคํ านิยามหรือความหมายของศัพท โดยต้ังสมมติฐานวา ศัพทท่ีผูเขียนใชในแงท่ี
ใหคํ านิยาม หรือพยายามใหความหมายเพื่อใหผูอานเขาใจถึงมโนทัศนของศัพทน้ันๆ มีความเปนไปได
ท่ีจะเปนศัพทเฉพาะดาน  ซึ่งเมื่อทดลองใชดูก็ไดผลดี เชน Artificial recharge may be defined as
the practice of increasing, by artificial means, the amount of water that enters a
groundwater reservoir. (CEB03.txt)  การพบรูปประโยคที่ผูเขียนพยายามใหคํ าอธิบายถึงศัพทบาง
ศัพท ทํ าใหสันนิษฐานไดวาศัพทดังกลาวเปนศัพทเฉพาะดานในศาสตรท่ีขอมูลน้ันอางอิงถึง

อยางไรก็ตาม  การแยกแยะระหวางศัพทและคํ าดวยการพิจารณาจากโครงสรางการ
ใหนิยาม จะทํ าใหข้ันตอนการคัดเลือกชุดศัพทตองใชความรูเก่ียวกับศาสตรเฉพาะดานเขามาชวย
อยางมาก  เพื่อใหทราบวาคํ าใดมีความหมายในศาสตรเฉพาะดานและมีคุณสมบัติเปนศัพทเฉพาะ
ดานของเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  ซึ่งก็เปนปญหาที่ตองหาทางแกไขในขั้นตอนการลงมือปฏิบัติ
จริงตอไป  และนอกเหนือจากการเลือกศัพทแลว  อีกสิ่งท่ีตองคํ านึงก็คือการแยกแยะศัพทเฉพาะดาน
เร่ืองการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลออกจากศาสตรเฉพาะดานอ่ืนๆ ในศาสตรท่ีกวางกวาหรือใกลเคียงกัน
อยางเชน  วิศวกรรมน้ํ า  (Water Engineering) น้ํ าบาดาลศาสตร (Groundwater Study) หรือ
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เทคโนโลยีการบํ าบัดน้ํ า (Water Treatment) เปนตน  ซึ่งมีความเปนไปไดสูงท่ีคลังขอมูลภาษาที่รวบ
รวมขอมูลเก่ียวกับเร่ืองการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลอาจจะรวมเอาศัพทจากศาสตรใกลเคียงดังกลาว
เอาไวดวย  เพราะเปนศาสตรท่ีมีความเก่ียวของกันมากและมักจะถูกกลาวพาดพิงรวมๆ กันไปดวย
เสมอ  อีกท้ังยังมีการใชศัพทเฉพาะดานบางสวนท่ีซํ้ าซอนกันอยูดวย  ซึ่งการแยกแยะศัพทดังกลาว
ออกมาไดก็หนีไมพนการใชความรูเก่ียวกับศาสตรเฉพาะดานท่ีมากพอ  ซึ่งในขั้นตอนน้ีผูทํ าวิจัยจํ าเปน
ตองอาศัยความชวยเหลือจากผูเชี่ยวชาญ (Specialist) อยางมาก ท้ังในแงของการตรวจสอบความถูก
ตองและการใหคํ าแนะนํ า

มาถึงข้ันตอนน้ี  การผสมผสานเกณฑท้ังสองของ  Pearson (1998) กับเกณฑการดู
รูปภาษาท่ีใหนิยาม ทํ าใหไดชุดหลักเกณฑท่ีมีประสิทธิภาพและเหมาะกับการทํ าวิจัยคร้ังน้ี  แตเกณฑ
ท้ังสามก็ยังไมสามารถแกปญหาดานหน่ึงได  น่ันก็คือ ปญหาเร่ืองความลาชาของการไลดูศัพทไปทีละ
คํ าท้ังคลังขอมูลภาษา  ซึ่งก็เปนการใชเวลามากและอาจเกิดความผิดพลาดไดงาย เชน  ขามศัพทบาง
ศัพทไปเพราะความหลงลืม  เปนตน  ดังน้ัน  ในขั้นแรกจึงตองมีการคัดศัพทท่ีสันนิษฐานวาเปนศัพท
เฉพาะดานออกมากอน  แลวจึงนํ ามาตรวจสอบเพื่อคัดเลือกดวยนิยามตอไป  การต้ังสมมติฐานขั้นตน
น้ี  ผูทํ าวิจัยไดใชความถ่ีท่ีศัพทปรากฏในคลังขอมูลภาษาเปนหลัก  สมมติฐานก็คือ  ศัพทท่ีพบบอยใน
คลังขอมูลภาษาเฉพาะดาน  มีความเปนไปไดสูงวาจะเปนศัพทเฉพาะดานในเร่ืองน้ันๆ

การคนหาศัพทท่ีมีความถ่ีสูง 200 อันดับแรกจากคลังขอมูลทํ าไดโดยการใชโปรแกรม
Win Concordance ใหแสดงศัพทท่ีพบในคลังขอมูลภาษาออกมา และใหเรียงลํ าดับตามความถ่ี   โดย
ศัพทชุดน้ีไดผานการตัดสวนท่ีเปน Article และ Preposition ออกแลว ใหเหลือเฉพาะท่ีเปนศัพทลวนๆ
จากน้ันจึงใหโปรแกรม Win Concordance แสดงบริบทท่ีปรากฏการใชศัพทในคลังขอมูลภาษาไลไปที
ละศัพท  เพื่อทํ าการตรวจสอบดวยเกณฑท่ีประยุกตมาจากเกณฑท้ังสองของ Pearson (1998) และ
เกณฑการใหนิยามของ Rey (1995)  โดยมีรายละเอียดดังน้ี

(1) มีรูปภาษาท่ีชี้วาเปนศัพทเฉพาะดาน  เชน  มีคํ าวา This process, This
method หรือ The Device ใชแทนท่ีศัพทดังกลาว เปนตน   ตัวอยาง  The process is often referred
to as evaporation, but this leads to confusion as to whether the meteorological processes in
the atmosphere are included. (CEB02.txt) ในกรณีน้ีเราก็รูไดวา evaporation เปนศัพทเฉพาะดาน
เปนตน
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(2) รูปภาษาแสดงถึงการใหคํ านิยามหรือความหมายของศัพทน้ันๆ เชน  The
term groundwater is usually reserved for the subsurface water that occurs beneath the
water table in soils and geologic formations that are fully saturated. (CEB02.txt) เปนตน

(3) ในกรณีท่ีมีคํ านิยามใหมาดวย ก็ใชความรูดานศาสตรเฉพาะดาน
พิจารณานิยามน้ันเลยวาสื่อถึงมโนทัศนท่ีเก่ียวของกับศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลหรือไม  โดย
อาจสอบถามกับผูเชี่ยวชาญหรือตรวจสอบจากหนังสืออางอิง   ตัวอยาง  Any withdrawal in excess
of safe yield is an overdraft . (CEB02.txt)  เมื่อพิจารณาดูแลวเปนมโนทัศนท่ีเก่ียวของในเรื่องการ
เติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  ดังน้ันจึงคัดคํ าวา overdraft ไวเปนศัพทเฉพาะดานได เปนตน

(4)  เก่ียวของในแงไวยากรณกับศัพทเฉพาะดาน เชน เปนรูปกริยาของศัพทท่ี
เปนศาสตรเฉพาะดาน  ตัวอยาง Too much discharge overdrafted this confined aquifer.
(CEB02.txt)  จะเห็นไดวา overdraft น้ีเปนรูปกริยา (verb) ของ overdraft ท่ีเปนนาม และไดรับการ
พิจารณาใหเปนศัพทเฉพาะดานไปแลวดวยเกณฑอ่ืน  ดังน้ันรูปกริยาของศัพทเฉพาะดาน ก็นาจะเปน
ศัพทเฉพาะดานดวย เปนตน

(5) มีลักษณะท่ีใชไดท่ัวไป เปนอิสระจากบริบท เชน มี Indefinite article นํ า
หนา หรือไมมี article นํ าหนาเลย  เชน Obtain suspended-solids removal by filtration through
the ground. (CEB03.txt) คํ าวา filtrationไมมี article นํ าหนา สันนิษฐานไดวานาจะเปนศัพท เปนตน

ในหลายๆ กรณีการใชเกณฑการตรวจสอบเพียงเกณฑเดียวอาจไมเพียงพอ เชน ใช
เกณฑท่ี (5) เพียงเกณฑเดียวอาจไมเพียงพอในการตัดสินวาศัพทดังกลาวเปนศัพทเฉพาะดานหรือไม
ตองใชเกณฑอ่ืนๆ มาชวยเชนเกณฑการตรวจสอบนิยาม หรือเกณฑรูปศัพท เปนตน

ผลจากการใชเกณฑท้ังหมดในกระบวนการตรวจสอบชุดศัพท 200 ศัพทท่ีเลือกตาม
ความถ่ี  พบวามีศัพทท่ีผานเกณฑเปนศัพทเฉพาะดาน ท้ังหมด 28 ศัพท  คิดเปนรอยละ 14 จากท้ัง
หมด 200 ศัพท  และท้ังหมดอยูในรูปของศัพทเด่ียว (Single term)  สาเหตุท่ีเปนเชนน้ี ไมใชเพราะวิธี
การคัดเลือกดวยความถ่ีไมมีคุณภาพ  เพราะเมื่อพิจารณาจากชุดศัพทจริงท่ีใชในประมวลศัพทท่ีเสร็จ
สมบูรณแลว   มีศัพทท่ีอยูในรูปศัพทเด่ียวท้ังหมด 32 ศัพทเทาน้ัน  ซึ่งเมื่อเทียบกับจํ านวน 28 ศัพทท่ี
ไดจากการคัดเลือกดวยความถ่ีและเกณฑเบ้ืองตนแลว  ถือวาไดผลเกือบรอยละ 80  จึงถือวากระบวน
การคัดเลือกชุดศัพทท่ีใชน้ีมีประสิทธิภาพในระดับท่ีนาพอใจ  ปญหาอีกดานก็คือ ศัพทท่ีไดจากการใช
โปรแกรม Win Concordance ดึงออกมาแสดงตามความถี่ ทํ าไดเฉพาะศัพทท่ีเปนศัพทเด่ียวเทาน้ัน
ไมสามารถใชกับศัพทท่ีประกอบดวยมากกวาหน่ึงคํ าได (Complex terms) ได  ซึ่งก็แกปญหาดังกลาว
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ไดดวยการใชโปรแกรม N-gram Frequency List ซึ่งสามารถดึงศัพทท่ีประกอบดวยคํ ามากกวาหน่ึง
คํ าไดตามที่ตองการ  แลวนํ าชุดศัพทไดมาใหมน้ีมาใหโปรแกรม Win Concordance แสดงบริบทท่ีพบ
ศัพทดังกลาวเพื่อตรวจสอบดวยเกณฑท้ังหาขออีกคร้ัง  และไดชุดศัพทเพิ่มขึ้นมาอีก    57 ศัพท  รวม
เปนท้ังหมด 85  ศัพท  นับเปนรอยละ 82 ของชุดศัพทจริง (ท้ังหมด 96 ศัพท)    ซึ่งแสดงใหเห็นวา
เกณฑการคัดเลือกศัพทดวยความถ่ีถามีการควบคุมดวยเกณฑการคัดเลือกอ่ืนๆ ท่ีเหมาะสมดวย ก็
อาจใชเปนเกณฑพื้นฐานในการคัดเลือกชุดศัพทได

ชุดศัพทท่ีไดมาท้ังหมด  85  ศัพทน้ี  แมจะไดผานการตรวจสอบดวยเกณฑตางๆ ดังท่ี
กลาวมาแลว  ก็ถือเปนการตรวจสอบโดยคราวๆ เทาน้ัน  เพราะยังขาดการตรวจสอบในแงของความ
ครบถวน  วาศัพทท่ีไดมาดังกลาวนํ าเสนอมโนทัศนท้ังหมดในเร่ืองศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล
แลวหรือยัง ซึ่งจะไดมีการตรวจสอบในเร่ืองน้ีตอไปในขั้นตอนการสรางมโนทัศนสัมพันธ  ซึ่งอาจทํ าให
ตองมีการเพิ่มศัพทเพื่อใชสื่อถึงมโนทัศนท่ีหายไป  หรืออาจตองมีการตัดศัพทบางศัพทออกไป เพราะ
สื่อถึงมโนทัศนท่ีไมเก่ียวของกับศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลอยางแทจริง

ขั้นตอน  การสรางมโนทัศนสัมพันธ

ข้ันตอนน้ีเปนการนํ าชุดศัพทเบ้ืองตนท่ีไดมาจากคลังขอมูลภาษาและมีการตรวจสอบ
จากบริบทโดยคราวๆ แลววาเปนศัพทท่ีอยูในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  มาเปนตัวแทนมโนทัศน
แลวจัดระบบความสัมพันธของมโนทัศนเหลาน้ันใหเปนระบบเพื่อสื่อใหเห็นถึงขอบเขตและแงมุมทุก
อยางของศาสตรเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล

ในการกํ าหนดความสัมพันธของมโนทัศนตองอาศัยความรูความเขาใจในศาสตร
เฉพาะดาน  ซึ่งการนํ าเสนอระบบความสัมพันธของมโนทัศนเหลาน้ี อาจทํ าไดหลายรูปแบบ ข้ึนอยูกับ
ความเหมาะสมตามแตกรณีไป  เชน  อาจนํ าเสนอดวยคํ าอธิบาย (Description) แผนภาพ (Network)
รูปภาพ (Illustration)  เปนตน  และรูปแบบการนํ าเสนอแตละอยางก็ยังมีรายละเอียดปลีกยอยอีก
เชน  แผนผังท่ีแสดงความเชื่อมโยงระหวางมโนทัศนอาจเปนในรูปแผนภูมิตนไม (Tree Diagram)
หรืออาจจะอยูในรูปแบบหลายมิติ (Multidimensionality)  ซึ่งแสดงใหเห็นมโนทัศนในมิติตางๆ ของ
ศาสตรเฉพาะดานน้ันๆ

ในการทํ าวิจัยคร้ังน้ี  ผูทํ าวิจัยไดเลือกใชวิธีการนํ าเสนอระบบความสัมพันธของมโน
ทัศนตางๆ ในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลดวยวิธีการหลายรูปแบบ แตท่ีเลือกใชเปนรูปแบบหลัก
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คือ แผนภาพแสดงความเชื่อมโยงทั้งแบบธรรมดาและหลายมิติประกอบกับคํ าบรรยายเปนลายลักษณ
อักษร   ซึ่งจากการคนควาในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  พบวาศาสตรเร่ืองน้ีมีมิติท่ีเหลื่อมซอน
กันอยูหลายมิติดวยกัน  เชน  มิติของวิธีการเติมน้ํ าท่ีมีรูปแบบการปฏิบัติหลายรูปแบบดวยกัน  มิติท่ีมา
ของการเติมน้ํ าซึ่งแสดงถึงสาเหตุปญหาที่ทํ าใหตองเติมน้ํ า  หรือมิติพัฒนาการของการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาลวามีการวิวัฒนาการมาอยางไร เปนตน   การท่ีจะแสดงออกถึงมิติท้ังหลายไดอยางครบถวนจึง
ตองอาศัยการแสดงออกดวยแผนภาพแบบหลายมิติ  แตในสวนของความสัมพันธยอยๆ ในแตละมิติท่ี
ไมมีความซับซอนมากนักก็จะใชแสดงดวยแผนภาพธรรมดาหรือรูปภาพประกอบคํ าบรรยาย  แมวาใน
การจัดทํ าบันทึกมโนทัศนสัมพันธจะใชแผนภาพเปนหลักในการแสดงความสัมพันธ  แตบางคร้ังรูป
ภาพก็มีความจํ าเปนในการบรรยายมโนทัศนในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  โดยเฉพาะในสวนของ
กระบวนการเติมน้ํ า  ซึ่งการใชคํ าบรรยายอยางเดียวอาจทํ าใหเกิดความสับสนได  แตอยางไรก็ตาม  ก็
มีขอควรระวังในการใชรูปภาพ โดยควรใชรูปภาพเปนสวนประกอบชวยในการอธิบายเสริมความเขาใจ
เทาน้ัน  ไมใชนํ ามาใชแทนท่ีคํ านิยามของศัพทน้ันๆ ไปเลย  ซึ่งในเร่ืองน้ี Catherine Bowman, Diane
Michaud, และ  Heidi Suonuuti (1997) ไดเคยใหขอคิดไวในบทความชื่อ Do�s and Don�ts of
Terminology Management  วา   รูปภาพใชชวยในการอธิบายความหมายได แตไมอาจใชแทนท่ีการ
ใหคํ านิยามท่ีถูกตองได (Cited in Wrtight & Budin, 1997: 216)

เพื่อใหการจัดสรางมโนทัศนมีระบบเพื่อการอางอิงในขั้นตอนตอไป  จึงไดมีการวางรูป
แบบของการบันทึกมโนทัศนสัมพันธ ไวในรูปของแบบฟอรม  หน่ึงแบบฟอรมบันทึกหน่ึงมโนทัศน  องค
ประกอบของแบบฟอรมจะเปนการแจกแจงรายละเอียดของศัพทและการแสดงความสัมพันธของมโน
ทัศนน้ันๆ กับมโนทัศนอ่ืนๆ ในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  โดยมีรายละเอียดดังน้ี
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ภาพที่ 1   แบบฟอรมบันทึกมโนทัศนสัมพันธ

1    = ลํ าดับ (no.)
2 = มโนทัศน (Concept)
3 = ศพัทภาษาอังกฤษ (English Terms)
4 = ศพัทภาษาไทย (Thai Terms)
5 = รายละเอียดศัพท  (Terms Features)
6 = ความสัมพันธกับมโนทัศนอ่ืน (Conceptual Relation)

เร่ืองสํ าคัญอีกอยางหนึ่งในขั้นตอนการสรางมโนทัศนสัมพันธน้ี ก็คือ  การกํ าหนดรูป
แบบความสัมพันธของมโนทัศน (Conceptual Relations)   มโนทัศนท้ังหลายในศาสตรเฉพาะดานมี
ความสัมพันธกันในหลายๆ รูปแบบ   Sager (1995) เคยใหความเห็นไวในเร่ืองน้ีวา ในทางปฏิบัติแลว
ประเภทของความสัมพันธน้ีจะมีก่ีแบบก็ได  ข้ึนอยูกับความตองการใชงานและความเหมาะสมตามแต
กรณีไป (Sager, 1990: 35)  ซึ่งจากการประมวลรูปแบบความสัมพันธท่ี ปรากฎอยูตามตํ าราเก่ียวกับ
ศัพทวิทยาตางๆ  สามารถแบงรูปแบบความสัมพันธออกไดเปนสองประเภทใหญๆ คือ

(1) รูปแบบความสัมพันธมาตรฐาน (Traditional Relationship)  ความ
สัมพันธในกลุมน้ีคือความสัมพันธท่ีมีการวางรูปแบบความสัมพันธไวแลวตายตัว  และมักจะมีผูนํ าไป
ใชในการทํ าประมวลศัพทอยูเปนประจํ า   ลักษณะเดนคือ  เปนรูปแบบความสัมพันธท่ีพบบอยใน
ประมวลศัพทท่ัวไป  ซึ่งรวมท้ังประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลดวย ตัวอยางความ
สัมพันธแบบนี้  เชน

-  Inclusion Relationship หรือ Generic Relationship  (Generic-
Specific)  เปนความสัมพันธระหวางสองมโนทัศนท่ีมโนทัศนหน่ึงมีขอบเขตท่ีกวางกวา  และอีกมโน
ทัศนหน่ึงมีขอบเขตท่ีแคบกวาและเปนสวนหน่ึงของมโนทัศนแรก  โดยท่ีมโนทัศนหลังจะมีคุณสมบัติ
เชนเดียวกับมโนทัศนแรกทุกประการ  แตก็จะมีคุณสมบัติเฉพาะตัวท่ีทํ าใหแตกตางจากมโนทัศนแรก
เชน Flower-rose ซึ่ง rose มีลักษณะเปน flower ทุกประการ แตจะมีคุณสมบัติพิเศษท่ีทํ าใหมีความ
แตกตางจาก Flower ท่ัวไป คือ rose มีสีแดง มีหนาม มีกลิ่นหอม เปนตน

1 2 3 4
5
6
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- Coordination Relationship หรือ Partitive Relationship (Part-Whole)
เปนรูปแบบความสัมพันธท่ีมโนทัศนหน่ึงมีสวนประกอบหลายสวน  และอีกมโนทัศนหน่ึงก็เปนหน่ึงใน
สวนประกอบน้ันๆ เชน Car-Wheel

- Chain Relationship (Cause-Effect)  ความสัมพันธน้ีจะมีมโนทัศนหน่ึงท่ี
เปนผลมาจากอีกมโนทัศนหน่ึง เชน Explosion-Fallout

ซึ่งในการจัดทํ าประมวลศัพทคร้ังน้ี  ไดใชรูปแบบความสัมพันธมาตรฐานทั้ง
หมด 3 รูปแบบความสัมพันธดวยกัน  และมีรายละเอียดดังน้ี

Generic - Specific    แสดงความสัมพันธในแบบมาตรฐาน ระหวางมโน
ทัศนหน่ึงท่ีมีขอบเขตกวางครอบคลุมอีกมโนทัศนหน่ึง  โดยมโนทัศนท่ีเล็กกวาจะมีคุณสมบัติเดียวกับ
มโนทัศนท่ีใหญกวาทุกประการ  แตในขณะเดียวกันก็มีคุณสมบัติเฉพาะตัวท่ีตางออกไป  ตัวอยางเชน
Artificial recharge � Surface recharge  ซึ่ง Artificial recharge สื่อถึงมโนทัศนรวมของการเติมน้ํ า
ลงชั้นน้ํ าบาดาล  มีขอบเขตครอบคลุมมโนทัศนของ Surface recharge  ซึ่งเปนวิธีการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาลวิธีหน่ึง  อยางไรก็ตาม Surface recharge ก็มีลักษณะท่ัวไปของ Artificial recharge ทุก
ประการ คือ เปนการนํ าน้ํ าลงไปเติมในชั้นน้ํ าบาดาล  เพียงแตจะมีลักษณะเฉพาะตัวท่ีตางไปคือ เปน
วิธีการเติมน้ํ าท่ีทํ าจากผิวดินเทาน้ัน  เปนตน

Part � Whole แสดงความสัมพันธท่ีมโนทัศนหน่ึงเปนสวนหน่ึงท่ีประกอบ
เปนอีกมโนทัศนหน่ึง ตัวอยาง Well Casing � Recharge Well  โดยท่ี Well Casing เปนสวนประกอบ
หน่ึงของ Recharge Well เปนตน

Cause � Effect   แสดงความสัมพันธในรูปท่ีมโนทัศนหน่ึงเปนสาเหตุท่ีทํ าให
เกิดอีกมโนทัศนหน่ึง  หรือมองไดวามโนทัศนหน่ึงทํ าใหเกิดอีกมโนทัศนหน่ึงน่ันเอง  ตัวอยาง
Overdraft -  Saltwater intrusion โดยท่ี Overdraft  เปนสาเหตุท่ีทํ าใหเกิดวิกฤตการณ Saltwater
intrusion เปนตน

 (2)  รูปแบบความสัมพันธซับซอน (Complex Relationship)  ไดแกรูป
แบบความสัมพันธท่ีกํ าหนดขึ้นเพื่อตอบสนองตอปญหาและความตองการในแตละกรณี  ความ
สัมพันธของมโนทัศนอาจมีไดหลายแบบตามแตสถานการณใชงาน   Sager (1995) ไดยกตัวอยาง
ความสัมพันธรูปแบบน้ีหลายรูปแบบ เชน (Sager, 1995: 35)

Material � Product  เชน Steel - Girder
Material � Property เชน Glass - Brittle
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Material � State เชน Iron - Corrosion
Process � Product เชน Weaving - Cloth
Process � Instrument เชน Incision - Scalpel
Process � Method เชน Water Recharge � Water Injection
Object � Material เชน Bridge - Iron
Object � Quality เชน Petrol � High Octane
Object � Operation เชน Drill bit - Drilling
Object � Characteristic เชน Fuel - Smokeless
Object � Form เชน Book � Paperback
Activity � Place เชน Coalmining � Coalmine

ซึ่งความสัมพันธเหลาน้ีเปนเพียงตัวอยางเทาน้ัน  สามารถเพิ่มเติมไดในระหวางกระบวนการ  ซึ่งการ
จัดความสัมพันธเชนน้ีข้ึนอยูกับมุมมองของผูใชงาน (Facet)  ซึ่งอาจมีไดหลายมุมมอง  ไมมีรูปแบบ
ตายตัวแตอยางใด  ซึ่งในกระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  ไดกํ าหนด
รูปแบบความสัมพันธซับซอนข้ึนเพื่อใชในการแสดงรูปแบบความสัมพันธของมโนทัศนตางๆ ในเร่ืองน้ี 
ไวท้ังหมด 9 ความสัมพันธ ไดแก

Problem � Solution  แสดงความสัมพันธท่ีมโนทัศนหน่ึงเปนปญหาในขณะ
ท่ีอีกมโนทัศนหน่ึงเปนวิธีแกปญหานั้น ๆ  ตัวอยาง Saltwater intrusion � Artificial recharge โดยท่ี 
Artificial recharge เปนวิธีการหน่ึงท่ีใชแกปญหา Saltwater intrusion ได

Process � Target   แสดงความสัมพันธระหวางมโนทัศนท่ีสื่อถึงกระบวน
การกับอีกมโนทัศนท่ีเปนเปาหมายของกระบวนการดังกลาว  ตัวอยาง Recharge -  Aquifer โดยท่ี 
Recharge สื่อถึงกระบวนการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  สวน Aquifer เปนเปาหมายของการเติมน้ํ าลง
ชั้นน้ํ าบาดาล  เปนตน

Process � Material  แสดงความสัมพันธท่ีมโนทัศนหน่ึงสื่อถึงกระบวนการ
สวนอีกมโนทัศนหน่ึงคือวัตถุดิบหรือสิ่งท่ีใชในกระบวนการน้ันๆ  ตัวอยาง  Infiltration � Surface
Water โดยท่ี Infiltration เปนกระบวนการท่ีน้ํ าผิวดินไหลซึมลงไปในชั้นน้ํ าเปด  ซึ่งวัตถุดิบท่ีใชใน
กระบวนการดังกลาวก็คือ Surface Water เปนตน



42

Process � Method แสดงความสัมพันธท่ีมโนทัศนหน่ึงสื่อถึงกระบวนการ
อีกมโนทัศนสื่อถึงวิธีการท่ีใชในการดํ าเนินการกระบวนการน้ัน  ตัวอยาง  Natural Recharge -
Infiltration  โดยท่ี Infiltration เปนวิธีการท่ีใชในกระบวนการ Natural Recharge เปนตน

Process � Operator แสดงความสัมพันธระหวางมโนทัศนหน่ึงท่ีสื่อถึง
กระบวนการกับอีกมโนทัศนท่ีสื่อถึงผูท่ีดํ าเนินการกระบวนการดังกลาว  ตัวอยาง Artificial recharge
� Human โดยท่ี Artificial recharge เปนกระบวนการท่ีตองดํ าเนินการโดยมนุษยเทาน้ัน  เปนตน

Process � Problem   แสดงความสัมพันธระหวางมโนทัศนท่ีเปนกระบวน
การกับมโนทัศนท่ีเปนปญหาของกระบวนการน้ัน ๆ  เชน Well recharge � Well Clogging เน่ืองจาก 
Well Clogging เปนปญหาหน่ึงท่ีเกิดกับกระบวนการ Well recharge เปนตน

Object � Qualification  แสดงความสัมพันธระหวางมโนทัศนหน่ึงท่ีสื่อถึง
คุณสมบัติของอีกมโนทัศนหน่ึง  ตัวอยาง Unsaturated Zone -  Peameability โดยบริเวณท่ีเรียกวา
Unsaturated Zone มีคุณสมบัติท่ีโดดเดนคือ Peameability สูง เปนตน

Evolution  เปนการแสดงความสัมพันธในรูปแบบท่ีแตกตางจากความ
สัมพันธมาตรฐานท่ีใชในการจัดทํ าประมวลศัพทท่ัวไป  ท้ังน้ีเพราะในศาสตรเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาลมีรูปแบบความสัมพันธอีกรูปแบบหน่ึงท่ีมีความสํ าคัญ น่ันคือ กระบวนการท่ีเกิดการพัฒนาการ
มาเปนลํ าดับ  กอนท่ีจะมาเปนการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลในปจจุบัน   ดังน้ันเพื่อแสดงความสัมพันธ
ในรูปแบบนี้  จึงตองมีการกํ าหนดรูปแบบความสัมพันธน้ีข้ึนมา

ในการจัดทํ ามโนทัศนสัมพันธของเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลน้ี ผูทํ าวิจัยไดเลือก
ใชรูปแบบความสัมพันธท่ีกลาวมาโดยรวมๆ กันไป  ท้ังรูปแบบความสัมพันธมาตรฐานและรูปแบบ
ความสัมพันธซับซอน  และใชอักษรยอแสดงรูปแบบความสัมพันธในแผนภาพ   มีรายละเอียดดังน้ี

B = Process � Problem
C = Cause � Effect
E = Process � Advanced process (Evaluation)
G = Generic � Specific
M =  Process � Material
O = Object � Qualification
P = Problem � Solution   
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PM = Process � Method
PO = Process � Operator
PT = Process � Target   
W = Part � Whole

เมื่อบันทึกมโนทัศนสัมพันธไดรับการบันทึกขอมูลเสร็จสิ้นแลว  ในระหวางข้ันตอนน้ี
อาจมีการคนพบวายังมีบางมโนทัศนท่ียังไมไดรวบรวมมา  สิ่งท่ีจะชี้ใหเห็นขอบกพรองน้ีไดก็คือระบบ
ความสัมพันธท่ีสรางข้ึนน้ีเอง  โดยมีขอสันนิษฐานวา  ถาการจัดระบบมโนทัศนเปนไปโดยครบถวนแลว
มโนทัศนท้ังหมดจะเชื่อมโยงถึงกันโดยไมมีการขาดตอน  ซึ่งถามีก็หมายความวาอาจมีมโนทัศนท่ีหลุด
รอดสายตาไปในการรวบรวมศัพทชุดแรก  และอาจทํ าใหตองกลับไปดํ าเนินการข้ันตอนการเลือกชุด
ศัพทใหมอีกคร้ัง  เพื่อหาศัพทท่ีแสดงมโนทัศนท่ีขาดไปใหครบถวน  หรือในระหวางกระบวนการจัด
สรางมโนทัศนสัมพันธ  อาจพบเห็นมิติบางมิติของเร่ืองท่ีเคยมองขามไปในครั้งแรก  ดวยเหตุน้ี  การ
ดํ าเนินการในขั้นตอนแรกและข้ันตอนท่ีสองจึงอาจจะมีการดํ าเนินการท่ีเชื่อมโยงกันอยู  อาจจํ าเปน
ตองดํ าเนินการกลับไปกลับมาจนกวาจะไดมโนทัศนสัมพันธท่ีสมบูรณตามวัตถุประสงคการสราง
ประมวลศัพท

ขั้นตอน  การบันทึกขอมูลศัพทเบื้องตน (Extraction Records)

ตามทฤษฎีการทํ าประมวลศัพทท่ี Cabrè (1998) ไดเสนอไว ข้ันตอนตอจากการสราง
มโนทัศนสัมพันธก็คือ การบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตนไวในบันทึกท่ีเรียกวา บันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตน
(Extraction Records)  โดยการดํ าเนินการในขั้นตอนน้ีจะเปนการคนขอมูลศัพทจากคลังขอมูลภาษา
โดยอาศัยขอมูลบริบทท่ีศัพทน้ันๆ ปรากฏเปนหลัก    แลวนํ าขอมูลดังกลาว  เชน นิยามศัพท
(Definiton) หรือคํ าเหมือน (Synonym) เปนตน มาบันทึกไว  ซึ่งบันทึกน้ีจะเปนเสมือนการรวบรวมขอ
มูลศัพทแตละศัพทจากคลังขอมูลภาษามาแยกไวตางหาก  แลวใชประกอบกับขอมูลมโนทัศนสัมพันธ
ในการจัดทํ าบันทึกขอมูลศัพทในขั้นตอนตอไป    ขอดีของการแยกเปนบันทึกยอยๆ เชนน้ีก็คือ  ชวยให
ขอมูลมีความเปนระเบียบเปนสัดเปนสวน  และสามารถหยิบยกมาใชงานตามความตองการเปนเร่ืองๆ
ไป เชน เมื่อตองการขอมูลเก่ียวกับศัพทในแงของหนวยภาษา ก็นํ าบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตนมาใช
หรือเมื่อตองการดูความสัมพันธระหวางมโนทัศนก็อาจนํ าบันทึกมโนทัศนสัมพันธมาพิจารณาได  
เปนตน
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อยางไรก็ตาม  การปฏิบัติเชนน้ันก็มีขอเสียท่ีโดดเดน น่ันคือ การทํ างานซํ้ าซอน  ทํ า
ใหเสียเวลา  และในบางครั้งขอมูลท่ีมีมากชุดอาจทํ าใหใชงานไดไมสะดวก  ข้ันตอนการทํ าบันทึกขอ
มูลศัพทเบ้ืองตนและการทํ าบันทึกมโนทัศนสัมพันธมีสวนท่ีซอนทับกันอยู คือในสวนของการคนขอมูล
ศัพทจากคลังขอมูลภาษา  ซึ่งตางก็อาศัยการวิเคราะหหาขอมูลจากบริบทท่ีศัพทปรากฏเปนหลัก  ผูทํ า
วิจัยจึงเห็นวาถาในขั้นตอนการทํ ามโนทัศนสัมพันธ  ไดมีการคัดขอมูลจากคลังขอมูลภาษามาบันทึกไว
เลย  ก็จะชวยประหยัดเวลาทํ างานได  อีกท้ังการรวมบันทึกท้ังสองเปนบันทึกเดียวจะชวยใหมีความ
คลองตัวในการทํ างานมากขึ้น  เมื่อพิจารณาดูองคประกอบตางๆ ท่ีควรจะมีอยูในบันทึกขอมูลศัพท
เบ้ืองตนแลว  ก็พบวามีการซํ้ าซอนอยูในหลายประการซึ่งอาจรวมเขาดวยกันได  ในรูปแบบตอไปน้ี



45

ภาพที่ 2 แบบฟอรมบันทึกรวมมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบื้องตน

1 2 3 4
5
6
7
8
1    = ลํ าดับ (no.)
2    = มโนทัศน (Concept)
3    = ศพัทภาษาอังกฤษ (English Terms)
4    = ศัพทภาษาไทย (Thai Terms)   
5    = รายละเอียดศัพท  (Terms Features)

      6    = ความสัมพันธกับมโนทัศนอ่ืน (Conceptual Relation)
           7    = ตวัอยางการใชงาน (Examples)

      8    = รูปไวยากรณของศัพท (Grammatical Category)

สวนท่ีเพิ่มเติมจากรูปแบบเดิมขึ้นมาคือสวนท่ี 7 และ 8  ซึ่งในสวนท่ี  7  จะเปนการ
ยกตัวอยางขอมูล (Examples) ท่ีไดจากคลังขอมูลภาษา   และสวนท่ี 8  เปนการแสดงรูปทาง
ไวยากรณ (Grammatical Category) ของศัพทน้ันๆ   ขอมูล ดังกลาวไดมาจากคลังขอมูลภาษา   ขอ
มูลท่ีจะนํ ามาบันทึกไวน้ีถือเปนตัวอยางขอมูลท่ีจะเปนตัวแทนของขอมูลท่ีเก่ียวของกับศัพทน้ันๆ ซึ่งจะ
นํ าไปใชในขั้นตอนตอๆไป  ดังน้ันการเลือกขอมูลท่ีเหมาะสมจึงเปนสิ่งท่ีควรใหความสํ าคัญ

การพิจารณาเลือกขอมูลมาบันทึกไวในสวนน้ี  นักศัพทวิทยาจะพิจารณาจากบริบท
ของขอมูลเปนสํ าคัญ  โดยบริบทท่ีอาจนํ ามาบันทึกไวในสวนน้ีได  แบงออกเปน สามประเภทดวยกัน
(Cabrè,1998: 138) คือ

- Defining Context  - หมายถึงบริบทท่ีอาจใหนิยามของศัพทน้ันๆ ท้ังหมด
หรือเพียงบางสวน  บริบทประเภทน้ีนับวามีคุณคามากท่ีสุด  และเปนบริบทประเภทท่ีควรเลือกมาเก็บ
ไวในบันทึกขอมูลศัพทมากที่สุด  คํ าสํ าคัญ (Key words) ท่ีชี้วาเปนบริบทประเภท Defining Context
เชน  is/are, was/were, means, means that, can be defined as เปนตน  ตัวอยางบริบทประเภทน้ี
:
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Groundwater discharge can be defined as the removal of
water from the saturated zone across the water-table
surface, together with the associated flow toward the water
table within the saturated zone.

-  Metalinguistic Context หรือ  Implicative Context � หมายถึงบริบทท่ี
แสดงขอมูลอ่ืนๆ เก่ียวกับศัพทในลักษณะท่ีเปนหนวยภาษา  เชน  คํ าเหมือน (Synonym) หรือคํ าตรง
ขาม (Antonym) เปนตน  คํ าสํ าคัญท่ีอาจพบในบริบทประเภทน้ี เชน also known as, called, may be
named as, or, opposite to เปนตน  บริบทประเภทน้ีมีความสํ าคัญเปนอันดับสองในการเลือกมา
บันทึก   ตัวอยางบริบท:

A pumping cone, or cone of depression, will form in the
aquifer around a pumping well as the water level declines.

-  Testimonial Context หรือ  Associative Context � หมายถึงบริบทท่ีไม
ไดแสดงขอมูลพิเศษใดๆ  เพียงแตแสดงใหเห็นถึงการปรากฏของศัพทในเร่ืองเฉพาะดานน้ันๆ เทาน้ัน
เพื่อเปนการยืนยันวาศัพทน้ันๆ เปนศัพทเฉพาะดานจริง  และอาจใชบริบทประเภทน้ีเปนตัวอยางการ
ใชงานและรูปไวยากรณของศัพทได  บริบทประเภทน้ีจะพบไดท่ัวไปในคลังขอมูลภาษา ขอสังเกตคือ
บริบทท้ังหมดท่ีไมจัดอยูในประเภทท่ี (1) และ (2) ก็จะจัดอยูในประเภทน้ี  นักศัพทวิทยาจะเลือก
บันทึกบริบทประเภทน้ีในกรณีท่ีไมพบบริบทสองประเภทแรก

ตามประเภทบริบทขางตน  ผูทํ าวิจัยไดพิจารณาเลือกขอมูลบริบทมาบันทึกไว  โดย
ใหความสํ าคัญกับประเภทของบริบทประเภท Defining Context  และ Metalinguistic Context  เปน
หลัก  แตในกรณีท่ีไมมีสองประเภทดังกลาว  การบันทึก Testimonial Context ไวอยางนอยสองตัว
อยางก็นาจะเปนการเพียงพอท่ีจะใชพิสูจนยืนยันความเปนศัพทเฉพาะดานของศัพทน้ันๆ ได  ดังน้ัน
ขอมูลท่ีเลือกมาบันทึกในสวนน้ีจึงจะมีอยางนอยสองตัวอยางสํ าหรับศัพทแตละศัพท

ในสวนของรูปไวยากรณ (ชองท่ี 8) ก็บันทึกตามท่ีปรากฏจริงในคลังขอมูลภาษา  ใน
กรณีท่ีศัพทหน่ึงมีรูปไวยากรณหลายแบบ เชน Recharge ท่ีเปนท้ัง verb และ  noun ก็จะบันทึกขอมูล
ท้ังสองไวดวยกัน  เพราะมีการสื่อมโนทัศนท่ีเหมือนกัน

สรุปขั้นตอนวิธีวิทยาการสรางมโนทัศนสัมพันธ  เมื่อสิ้นสุดขั้นตอนน้ี  ก็จะไดชุดมโน
ทัศนสัมพันธของศาสตรเฉพาะดานท้ังหมด  รวมถึงชุดศัพท และรายละเอียดเบ้ืองตนของศัพทดวย  ซึ่ง
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ขอมูลท่ีไดจะมีท้ังขอมูลแสดงมโนทัศนสัมพันธของชุดศัพท  และรายละเอียดเบ้ืองตนของศัพทน้ันๆ
ซึ่งรวมกันอยูในบันทึกมโนทัศนสัมพันธ  การรวมบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตนไวดวยน้ี  จะชวยใหการทํ า
วิจัยคร้ังน้ีขามผานข้ันตอนของการบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตนไป  ข้ันตอนตอมาซึ่งเปนข้ันตอนท่ีสํ าคัญ
ย่ิงก็คือข้ันตอนการบันทึกขอมูลศัพท (Terminological Records) ซึ่งจะไดกลาวถึงในบทตอไป  ตัว
อยางของบันทึกรวมมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบ้ืองตนดูหนาตอไป

ขอสังเกตในการศึกษาบันทึกมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบื้องตน

ในการจัดทํ าบันทึกมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทน้ี  ผูจัดทํ าไดประยุกตใชรูปแบบ
ใหมบางประการในการบันทึก  เพื่อความเขาใจของผูใชงานจึงขออธิบายวิธีการศึกษาบันทึกน้ีโดย
คราวๆ ดังน้ี

-  ในสวนของหมายเลขบันทึก จะอยูในรูป CNxxx ซึ่ง CN เปนตัวยอท่ีใชแทน
Conceptual Network สวนตัวเลขสามตัวหลังคือหมายเลขของบันทึก   หมายเลขบันทึกน้ีจะใชอางอิง
อยูบอยคร้ัง  ท้ังในบันทึกน้ีเองและในบันทึกขอมูลศัพท (Terminological Records)

-  ในสวนของศัพทอังกฤษ (Eng Term) ศัพทท่ีนํ ามาบันทึกไว คือศัพททุกศัพทท่ีพบ
ในคลังขอมูลภาษาวาสื่อถึงมโนทัศนน้ันๆ ซึ่งอาจมีไดหลายศัพท  ตัวอยางเชน  Piezometric Surface,
Artesian Water Level และ Potentiometric Surface ซึ่งลวนแลวแตใชสื่อถึงมโนทัศนเดียวกัน  ดังน้ัน
ในชองศัพทภาษาอังกฤษจึงปรากฏศัพทท้ังสามน้ี พรอมระบุท่ีมาของศัพทดวยรหัสของบทความใน
คลังขอมูลภาษาที่ศัพทน้ันๆ ปรากฏใช  เชน Piezometric Surface (CEB01.txt)  เปนตน (ท่ีมาของ
รหัสดังกลาวดูไดในสวนของคลังขอมูลภาษา ในภาคผนวก ก)   และผลจากการท่ีมีศัพทภาษาอังกฤษ
หลายศัพทน้ีเอง  ทํ าใหในสวนท่ีเปนตัวอยางการใชงานที่ยกมาจากคลังขอมูลภาษา (Extraction) เปน
ตัวอยางการใชศัพททุกศัพทท่ีบันทึกไวในสวนของศัพทภาษาอังกฤษดวย    นอกจากน้ันในสวนของ
บันทึกมโนทัศน (Concept) จะเลือกศัพทท่ีปรากฏใชมากที่สุดในคลังขอมูลภาษา ในบรรดาศัพทภาษา
อังกฤษที่สื่อถึงมโนทัศนน้ีท้ังหมดมาเปนตัวแทน  และศัพทน้ีเองก็จะปรากฏเปนศัพทท่ีจะใชเปนศัพท
หลักในการแสดงมโนทัศนน้ันๆ ในบันทึกขอมูลศัพทตอไป  เชน ถาตามตัวอยางกอน พบวามีการใช
Piezometric Surface ในคลังขอมูลภาษาทั้งหมด 19 คร้ัง  Artesian Water Level  มีการใชท้ังหมด
11 คร้ัง  และ Potentiometric Surface มีการใชท้ังหมด  9  คร้ัง  ดังน้ันจึงใช Piezometric Surface
เปนตัวแทนศัพทท่ีใชแทนมโนทัศนและใชเปนศัพทหลักในบันทึกขอมูลศัพทตอไป เปนตน
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-  ในสวนของมโนทัศนสัมพันธ (Conceptual Relation) จะมีการแสดงความสัมพันธ
ดังกลาวในสามรูปแบบคือ แผนผังแสดงความสัมพันธ   ภาพประกอบ   และคํ าอธิบาย   โดยเนนหนัก
อยูท่ีแผนผังและคํ าอธิบาย  สวนภาพประกอบอาจมีเฉพาะบางมโนทัศนท่ีการมีภาพประกอบอาจชวย
ใหเขาใจความสัมพันธมากขึ้นเทาน้ัน  แตกระน้ันแมวาจะมีรูปประกอบหรือไมก็ตาม  ในสวนของคํ า
อธิบายก็ตองมีอยูเสมอในทุกๆ มโนทัศน   และการแสดงความสัมพันธดวยแผนผังจะมีสองลักษณะ
คือ แผนผังรวมในแตละมิติ  และแผนผังยอยในแตละมโนทัศน ซึ่งเปนการแสดงถึงมโนทัศนท่ีเชื่อมโยง
กัน   สาเหตุท่ีแบงเปนแผนผังยอยเพื่อใหเขาใจงายและเห็นภาพรวม

- ในสวนของ Features จะเปนขอมูลของศัพทท่ีไดจากบริบทของศัพทท่ีปรากฏใน
คลังขอมูลภาษาเทาน้ัน  บางคร้ังก็อาจไดนิยามของศัพท  หรือบางคร้ังอาจไดเพียงลักษณะการใชงาน
บางอยางเทาน้ัน  ดังน้ันในบันทึกน้ีจึงยังไมใชบทสรุปสุดทายของประมวลศัพท  เปนเพียงการวิเคราะห
ขอมูลท่ีปรากฏในการใชงานจริงจากคลังขอมูลภาษาเทาน้ัน  ขอมูลท่ีไดจึงอาจยังไมสมบูรณ

- มโนทัศนบางสวนท่ีปรากฏในบันทึกน้ีอาจไมใชมโนทัศนท่ีปรากฏในศาสตรเฉพาะ
ดานเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลเพียงศาสตรเดียว  แตอาจเปนศาสตรเฉพาะดานท่ีมีการใชในมาก
กวาหน่ึงศาสตรเฉพาะดานขึ้นไป  แตก็ลวนแลวแตเก่ียวของอยูในศาสตรท่ีใกลเคียงกับศาสตรการเติม
น้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลท้ังสิ้น  ตัวอยางเชน Precipitation ซึ่งสื่อถึงท่ีมาของน้ํ าท่ีใชใน Surface recharge
โดยแทจริงแลว Precipitation ไมใชศัพทเฉพาะดานในศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลเทาน้ัน  แตมี
ใชในศาสตรน้ํ าบาดาล ซึ่งเปนศาสตรท่ีครอบคลุมศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลอีกชั้นหน่ึงดวย
เปนตน   สาเหตุท่ีตองนํ ามโนทัศนลักษณะดังกลาวมารวมอยูดวยก็เพื่อใหมโนทัศนท้ังหมดมีการเชื่อม
โยงตอเน่ืองกันไปได  ท้ังน้ีเพราะมโนทัศนบางมโนทัศนแมจะปรากฏอยูในศาสตรอ่ืนดวยแตก็มีความ
สํ าคัญตอการทํ าความเขาใจมโนทัศนสัมพันธในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลอยางมาก  จนถาตัด
มโนทัศนดังกลาวไป  อาจทํ าใหมโนทัศนสัมพันธท่ีไดไมครบวงจรได    นอกจากน้ัน  แมวามโนทัศน
เหลาน้ันจะปรากฎในศาสตรอ่ืน แตก็เปนศาสตรท่ีเก่ียวของกันอยูในที  และก็เปนมโนทัศนท่ีผูท่ีใชงาน
ประมวลศัพทมีโอกาสพอเจอไดงายอีกดวย



49

ภาพท่ี 3  ตัวอยางบันทึกมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบื้องตน

CN004 Concept: Recharge Eng = Recharge �n. (CEB01.txt),
Recharge �v. (CES02.txt)

Th = การเติมน้ํ า -n.  (CTB01.txt) ,
การเพิม่เติมน้ํ า �n. (CTB01.txt), อัด
น้ํ า �v.  (CTB01.txt) , เพ่ิมเติมน้ํ า �
v. (CTB01.txt)

Features:  การเพ่ิมเตมิน้ํ าลงสู Aquifer แบงออกเปนสองประเภทยอย คือ Natural Recharge และ Artificial
recharge
Conceptual Relation:
                                                               G              Natural Recharge

 Recharge
                                   PT                           G           Artificial recharge
                                    Aquifer        C

N05: Recharge
G  = Generic  - Specific
PT = Process � Target
C = Cause � Effect
ค ําอธิบาย :  Recharge คือการเติมน้ํ าลงสู Aquifer  เพ่ือจุดประสงคในการ Increased Groundwater Level  นอก
จากน้ัน Recharge ยังมีสองประเภทคือ Natural Recharge กับ Artificial recharge
 Extraction: 1. (n.) Subsurface percolation of water, from basin-margin mountains, directly into aquifers in
thc valley basins is appreciable and should be considered as recharge. (CEB03.txt)
2.  (n.) Recharge can significantly increase the sustainable yield of an aquifer. (CEP04.txt)
3. (v.) In the USA all water to be recharged must comply with EPA drinking water standards or similar
criteria, and detailed suites of analyses are required. (CES02.txt)
4. (v.) Recharge basins are frequently used to recharge unconfined aquifers, especially where land costs
are high. (CEB01.txt)
Grammatical Category : noun, verb

Increased Groundwater Level
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ปญหาและทางแกไขในขั้นตอนการสรางมโนทัศนสัมพันธ

ปญหาและวิธีแกไขแบงตามข้ันตอนท้ังสามไดดังน้ี

ปญหาในขั้นตอนการคัดเลือกชุดศัพท

- การใชโปรแกรม Win Concordance ในการ list ศัพท  โดยท่ัวไปแลว รูปแบบของ
ศัพทในประมวลศัพทมีอยูสามรูปแบบดวยกัน  ไดแก  Single-Word Terms,  Multiword Terms และ
Collocations  แตในการใหโปรแกรมแสดงชุดศัพทท้ังหมดในคลังขอมูลภาษา  สามารถทํ าไดเฉพาะ
ศัพทเด่ียวเทาน้ัน (Single-word Terms) แตไมสามารถแสดงศัพทท่ีมีความซับซอนกวาได (Multiword
Termsและ Collocation)   แมวาศัพทเด่ียวจะเปนองคประกอบของศัพทท่ีมีความซับซอน เชน Water
ท่ีอาจประกอบเปนคํ าอ่ืนๆ อยาง  Reclaimed Water , Surface Water,  Water Recharge   ซึ่งก็อาจ
ใชการคนคํ าวา Water ออกมาใหหมดแลวหาไปทีละศัพท  แตก็เปนวิธีการท่ีเสียเวลามาก  ซึ่งนับเปน
จุดออนของโปรแกรม Win Concordance   วิธีการแกปญหาคือใชโปรแกรม N-gram Frequency
List* ชวยในการดึงศัพทท่ีประกอบดวยคํ ามากกวาหน่ึงได  ชวยในการประหยัดเวลาในกระบวนการคัด
เลือกชุดศัพทไปไดมาก

-  ความรูพื้นฐานของผูทํ าวิจัยไมเพียงพอในการแยกแยะศัพทเฉพาะดาน  ปญหานี้
เกิดข้ึนภายหลังข้ันตอนท่ีโปรแกรมคอมพิวเตอรดึงศัพทออกมาจากคลังขอมูลภาษาแลว  ผูทํ าวิจัยตอง
คัดเลือกข้ันตนวาศัพทใดนาจะเปนศัพทเฉพาะดาน  ซึ่งการอาศัยขอมูลจากคลังขอมูลภาษาอยาง
เดียวบางคร้ังไมเพียงพอ วิธีแกไข คือหาความรูเพิ่มเติมในศาสตรเฉพาะดาน  และขอคํ าปรึกษาจากผู
เชี่ยวชาญศาสตรเฉพาะดาน

ปญหาในขั้นตอนการสรางมโนทัศนสัมพันธ

- การกํ าหนดรูปแบบความสัมพันธของมโนทัศน   ในสวนของรูปแบบความสัมพันธท่ี
ตองกํ าหนดเอง  เน่ืองจากไมอยูในสวนของรูปแบบมาตรฐาน  มักจะเปนไปอยางไมมีหลักเกณฑทํ าให
รูปแบบความสัมพันธมีมากและบางคร้ังซํ้ าซอนกัน  เชน Process � Problem กับ Process �
Obstacle ซึ่งจริงๆ แลว Problem กับ Obstacle ก็อยูในหมวดเดียวกันสามารถรวมไวดวยกันได
เปนตน  วิธีแกปญหาก็คือ เมื่อจะกํ าหนดรูปแบบความสัมพันธใหมข้ึนมาในแตละสถานการณ ตอง

                                                          
* ดาวนโหลดจาก http://pioneer.chula.ac.th/~awirote/colloc/
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ตรวจสอบอยางละเอียดกับรูปแบบท่ีมีอยูเดิม  วาความสัมพันธท่ีเปนปญหานั้น สามารถปรับใชกับ
ความสัมพันธเดิมไดหรือไม

- รายละเอียดศัพทในบันทึกมโนทัศนสัมพันธขาดความสมบูรณ บางคร้ังขอมูลศัพทท่ี
ไดจากคลังขอมูลภาษาไมไดใหนิยามของศัพทไวเลย  มีเพียง Metalinguistic Context และ
Testimonial Context  ทํ าใหไมสามารถแสดงนิยามท่ีชัดเจนของศัพทได  แตจริงๆ แลวสิ่งท่ีบันทึกใน
บันทึกมโนทัศนสัมพันธเปนเพียงขอมูลจริงท่ีไดจากคลังขอมูลภาษาเทาน้ันและจะใชเปนขอมูลเบ้ือง
ตนสํ าหรับการจัดทํ าประมวลศัพทเทาน้ัน  จึงไมจํ าเปนวาขอมูลเหลาน้ีจะปรากฏอยูในประมวลศัพท
ฉบับสมบูรณ   ขอมูลในสวนท่ีขาดหายไปน้ี  ตองคนจากหนังสืออางอิงเพื่อมาเสริมขอมูลศัพทใหมี
ความครบถวนสมบูรณ

- ไมพบศัพทภาษาไทยที่สื่อถึงมโนทัศน  ปญหาน้ีเกิดจากการท่ีขอมูลภาษาไทยใน
คลังขอมูลภาษามีนอย  มโนทัศนจํ านวนหน่ึงจึงไมมีศัพทภาษาไทยที่สื่อถึง ทํ าใหเกิดชองโหวในการ
บันทึกศัพทภาษาไทยท่ีสื่อถึงบางมโนทัศน  วิธีการแกปญหาคือ การบัญญัติศัพทภาษาไทยเสริมเขาไป
ซึ่งเปนข้ันตอนท่ีจะพูดถึงในบทท่ี 6 การกํ าหนดศัพทภาษาไทยในประมวลศัพท  ซึ่งในขั้นตอนน้ีให
บันทึกขอมูลศัพทภาษาไทยเทาท่ีมีการใชจริงไปกอน

ปญหาในขั้นตอนการบันทึกขอมูลศัพทเบื้องตน

- คนบริบทศัพทในคลังขอมูลภาษาไดนอย สวนใหญปญหานี้ไมไดเกิดจากปริมาณ
ขอมูลเก่ียวกับศัพทน้ันๆ ในคลังขอมูลภาษามีนอย  แตปญหานี้มักเกิดจากการเลือกใชคํ าสํ าคัญ (Key
words) ในการคนขอมูลดวยโปรแกรม Win Concord  เชน เมื่อตองการคนบริบทท้ังหมดท่ีมีการใชคํ า
วา Recharge ท่ีเปน verb การใชคํ าสํ าคัญในการคนขอมูลวา Recharge เฉยๆ อาจทํ าใหไดผลออก
มานอยหรือไดขอมูลในฐานะท่ีเปนนามมากกวา  วิธีแกปญหาก็คือ ลองเปลี่ยนรูปแบบของคํ าสํ าคัญ
ในการคนดู  อยางเชนกรณีตัวอยางน้ี  ถาลองเปลี่ยนมาใชคํ าวา Recharged ในการคนจะพบขอมูล
บริบทมากกวาเดิมถึง 10 เทา  เปนตน  ดังน้ัน  บางคร้ังการคนขอมูลจึงควรลองใชคํ าสํ าคัญหลายๆ
แบบ จะชวยใหพบขอมูลท่ีมากขึ้นกวาเดิม
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บทท่ี  5
การจัดทํ าบันทึกขอมูลศัพท

เมื่อรวบรวมขอมูลจากคลังขอมูลภาษามาบันทึกไวในบันทึกรวมมโนทัศนสัมพันธและ
ขอมูลศัพทเบ้ืองตนแลว (Conceptual network and extraction records)  ข้ันตอนตอมาในการจัดทํ า
ประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลก็คือการจัดทํ าบันทึกขอมูลศัพท  (Terminological
Records)   ซึ่งเปนข้ันตอนท่ีสํ าคัญมากอีกข้ันตอนหน่ึงในการจัดทํ าประมวลศัพท  การทํ างานในข้ัน
ตอนน้ีตองอาศัยการประมวลขอมูลท่ีไดจากขั้นตอนตางๆ  มารวบรวมวิเคราะห ซึ่งผลลัพธท่ีไดจะไป
ปรากฏเปนบันทึกขอมูลศัพทในประมวลศัพทฉบับสมบูรณ

วาดวยเร่ืองบันทึกขอมูลศัพท

ในการจัดทํ าประมวลศัพทแตละครั้ง  ผูจัดทํ ายอมกํ าหนดรูปแบบของบันทึกขอมูล
ศัพทแตกตางกันไปตามแตวัตถุประสงคใชงาน  กลุมเปาหมาย  และขอจํ ากัดตางๆ   แตสิ่งท่ีบันทึกขอ
มูลศัพทจะตองมีรวมกันก็คือ ลักษณะเดนท่ีวา  ขอมูลท่ีบันทึกไวเปนขอมูลท่ีไดจากการวิเคราะหและ
ประมวลขอมูลท่ีรวบรวมมาไดจากกระบวนการข้ันตนซึ่งมีความซับซอนและตองอาศัยเวลา  ดังน้ัน
การบันทึกขอมูลศัพทจึงเปรียบเสมือนการสรุปผลงานท่ีผูจัดทํ าตองใชความรูท้ังหมดท่ีไดรวบรวมมา
เพื่อใหมีความสมบูรณและถูกตองมากท่ีสุด

เมื่อกลาวถึงการจัดทํ าบันทึกขอมูลศัพทโดยท่ัวไปแลว  สวนท่ีสํ าคัญท่ีสุดมักจะอยูท่ี
การใหนิยามของศัพท หรือท่ีเรียกกันวา Terminological Definition  เพราะเปนสวนท่ีผูใชงานประมวล
ศัพทจะไดรับประโยชนโดยตรง  แตนอกจากสวนท่ีเปนนิยามแลว  ขอมูลตางๆที่บันทึกไวในขอมูล
ประมวลศัพทตางก็เปนขอมูลท่ีสํ าคัญและมีความหมายตอประโยชนใชงานของประมวลศัพทเปน
อยางย่ิง   Sager (1990) ไดแบงประเภทของขอมูลพื้นฐาน (Basic Category) ท่ีมักจะมีการบันทึกไว
ในประมวลศัพท (Sager, 1990: 143)  ดังน้ี

(1) ขอมูลอางอิง (Source Information) ไดแก รายการอางอิงของศัพท
นิยาม  ตัวอยาง  และอ่ืนๆ

(2) ศัพท (Entry Terms)
(3) รูปภาษาและมโนทัศน (Semantic and conceptual specification)  ได

แก  นิยาม  ประเภทศัพท  บันทึกการใชงาน
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(4) ขอมูลทางภาษาศาสตร (Linguistic Specification) เชน ตัวยอ
(abbreviation)  คํ าเหมือน (Synonym)  เปนตน

(5) ขอมูลการใชงานจริง (Pragmatic Specification) เชน  ตัวอยาง  หรือ ขอ
สังเกตการใชงาน  เปนตน

(6) ขอมูลจัดระบบ (Administrative Information) เชน หมายเลขบันทึก
(Record Number)  ผูแตง (Author) วันท่ีบันทึก (Record Date)

(7) ศัพทภาษาตางประเทศท่ีมีความหมายเชนเดียวกัน (Foreign Language
Equivalent)

ซึ่งจากการพิจารณาองคประกอบขางตน ชวยใหผูทํ าวิจัยกํ าหนดวิธีวิทยาในการ
บันทึกขอมูลศัพทได  รายละเอียดดูไดจากวิธีวิทยาในหัวขอถัดไป

วิธีวิทยาในการจัดทํ าบันทึกขอมูลศัพท

ในการจัดทํ าประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล ผูทํ าวิจัยไดรวบรวมบันทึก
ขอมูลพื้นฐานท้ังหมดท่ีไดจัดทํ าไวในขั้นตอนตางๆ และไดพิจารณาถึงความเหมาะสมของกลุมเปา
หมายและวัตถุประสงคในการทํ าวิจัยคร้ังน้ี  แลวจึงไดกํ าหนดรูปแบบของบันทึกประมวลศัพทใหสอด
คลองกับความตองการและความเหมาะสมดังกลาว  โดยไดคํ านึงถึงองคประกอบพื้นฐานซึ่งควรมีอยู
ในบันทึกขอมูลศัพท  ดังตัวอยางขอมูลท่ีไดอางถึงไวในหัวขอกอนหนาน้ี  และไดขอสรุปวาองค
ประกอบท่ีควรจัดใหมีในบันทึกขอมูลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  มีดังน้ี

ขั้นตอนท่ี 1  การกํ าหนดประเภทขอมูล

ขอมูลตางๆ ท่ีรวบรวมไดจากคลังขอมูลภาษา  และบันทึกรวมมโนทัศนสัมพันธและ
ขอมูลศัพทเบ้ืองตน  มีอยูหลากหลาย  และยังสามารถนํ ามาวิเคราะหหาขอมูลตางๆ เก่ียวกับศัพท
น้ันๆ ไดอีกมาก  แตประเภทของขอมูลท่ีควรจะเลือกมานํ าเสนอเปนผลการวิจัยไมใชขอมูลท้ังหมดท่ีจะ
หาได  แตเปนขอมูลท้ังหมดท่ีจะเปนประโยชนตอผูใชงานและสนองตอบตอจุดมุงหมายในการเปนคู
มือใชงานศัพทเฉพาะดานและเครื่องมือสํ าหรับนักแปลนักวิชาการไดดวย  เมื่อพิจารณาถึงปจจัยเหลา
น้ีแลว  จึงกํ าหนดประเภทของขอมูลท่ีจะนํ ามาบันทึกไวในบันทึกประมวลศัพทไดดังน้ี
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ศัพทหลัก (Entry Term/Term)  ขอมูลน้ีเปนสิ่งท่ีขาดไมไดสํ าหรับประมวลศัพท  นอก
จากจะเปนสัญลักษณท่ีใชแทนมโนทัศนแลว  ศัพทท่ีเลือกมาเปนศัพทหลักจะตองมีลักษณะท่ีผูใชงาน
คุนเคยกวาศัพทอ่ืนท่ีมีความหมายแบบเดียวกัน  เพราะศัพทหลักคือศัพทท่ีผูใชงานจะใชเปนตัวหลัก
ในการคนหาความหมายของศัพทหรือมโนทัศนท่ีตองการ  ดังน้ันในกรณีท่ีมโนทัศนหน่ึงมีศัพทท่ีเปนคํ า
เหมือน (Synonym) อยูมากกวาหน่ึง  ก็จํ าเปนตองอาศัยกฎเกณฑในการเลือกศัพทใดศัพทหน่ึงข้ึนมา
เปนศัพทหลัก  ซึ่งรายละเอียดจะไดกลาวถึงตอไปในขั้นตอนท่ี 2

นิยาม (Definitions) ดังท่ีไดกลาวไวในหัวขอกอนแลววา  นิยามจัดเปนสิ่งท่ีสํ าคัญ
มากในบันทึกประมวลศัพท  Sager (1990) ไดกลาวไววา 'The definition is the first item that links
the entry term to the concept which it represents. As such it is the bridge between concept
and term.'(Sager, 1990: 145)

ในฐานะของสะพานเชื่อมระหวางมโนทัศนและศัพท  นิยามเปนสิ่งท่ีผูจัดทํ าประมวล
ศัพทตองใหความสํ าคัญอยางมาก   และเปนสวนท่ีจะแสดงมโนทัศนของศัพทน้ันๆ ใหผูใชงานทราบ
นับวานิยามเปนองคประกอบท่ีสํ าคัญและขาดไมไดมากที่สุดอยางหนึ่งในบันทึกขอมูลศัพท

ความสัมพันธกับศัพทอ่ืน (Cross-reference)  สวนน้ีเปนการนํ าเสนอความสัมพันธ
ระหวางศัพทน้ีกับศัพทอ่ืนๆ  ท่ีอาจอยูในกลุมเดียวกัน  เพื่อแสดงวาศัพทในชุดหรือกลุมน้ีประกอบไป
ดวยศัพทใดบาง  ขอมูลน้ีจะชวยใหผูใชงานประมวลศัพททราบวาศัพทน้ีมีศัพทอ่ืนใดบางท่ีเก่ียวของ
กันหรือเก่ียวเน่ืองอยูในกลุมเดียวกัน  ซึ่งอาจจะใชในการคนควาอางอิงตอไปได

หมวดเร่ือง (Subject Field) หมวดเร่ืองเปนการแจกแจงกลุมของศัพทในประมวล
ศัพท  โดยมากจะแบงตามมิติท่ีใชในการจัดมโนทัศนสัมพันธ  เปนขอมูลท่ีชี้ใหเห็นวาศัพทแตละศัพท
อยูในหมวดเร่ืองใดบาง  เพื่อความสะดวก  และเปนการยืนยันความถูกตองในการใชงาน

ขอมูลการใชศัพท (Scope Note) หัวขอน้ีรวมถึง  ขอจํ ากัด  ขอยกเวน  ลักษณะพิเศษ
ตางๆ ในการใชศัพทน้ันๆ ในบริบทตางๆ ซึ่งลักษณะเหลาน้ีอาจจะมีเฉพาะในบางบริบท หรือเกิด
เฉพาะกับศัพทน้ีเทาน้ัน หรือเกิดเฉพาะในศาสตรเฉพาะดานเทาน้ัน
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ขอมูลลักษณะเฉพาะของศัพท (Usage Note) หัวขอน้ีแสดงรายละเอียดลักษณะของ
ศัพทวา เปนภาษาพูด (Colloquial) เปนศัพทแสลง (Slang) หรือเปนศัพทแปล (Translation)  ขอมูล
ประเภทน้ีจะชวยใหผูใชงานรูสถานการณท่ีเหมาะสมในการใชศัพท หรือจะพบศัพทน้ัน

ตัวอยางการใชศัพท (Illustration) ใชชวยในการแสดงวิธีการใชงานของศัพท   ขอมูล
ตัวอยางน้ีมักไดมาจากคลังขอมูลภาษา  บางคร้ังการใหตัวอยางท่ีเหมาะสมจะชวยใหผูใชงานประมวล
ศัพทเกิดความเขาใจท่ีมากขึ้นเก่ียวกับศัพทน้ันๆ

แหลงอางอิง (Sources)  แหลงอางอิงน้ี หมายถึงแหลงอางอิงของ ศัพทหลัก นิยาม
ตัวอยาง  และศัพทไทย  ซึ่งอาจใชตัวยอในการแสดงขอมูลอางอิงน้ีไดเพื่อไมใหเปนการเปลืองเน้ือท่ี
ในการทํ าวิจัยคร้ังน้ี ไดใชรหัสยอในการแสดงท่ีมาของขอมูล เชน CEP01 ซึ่ง C หมายถึงมาจากขอมูล
ในคลังขอมูลภาษา (Corpus based data)   E หมายความวาเปนขอมูลภาษาอังกฤษ (English)  และ
P แสดงวามีลักษณะการสื่อสารระหวาง Expert - Uninitiated  สํ าหรับหมายเลขท่ีตอทายแสดงวาขอ
มูลน้ีนับเปนไฟลลํ าดับท่ี 01 สํ าหรับขอมูลประเภทนี้  เปนตน  รหัสเชนน้ีจะวงเล็บไวหลังขอมูลท่ี
ตองการอาศัยการอางอิงเพื่อใหผูใชงานสามารถทราบแหลงท่ีมาของขอมูลได  โดยการนํ ารหัสดังกลาว
มาดูเปรียบเทียบกับแหลงขอมูลจากตารางรายการอางอิง (ดูตารางขอมูลอางอิงไดในภาคผนวก ก)
การแสดงแหลงอางอิงน้ีก็เพื่อใหผูใชงานสามารถคนควาตอเองได  และเพื่อใหงานมีความนาเชื่อถือ
เพราะมีแหลงขอมูลอางอิงท่ีแนนอน

รูปศัพทอ่ืนๆ (Other linguistic Specification) เชน ตัวยอ (Abbreviation) คํ าท่ีมี
ความหมายเดียวกัน (Variants) คํ าตรงขาม (Antonym) เปนตน  ขอมูลตรงน้ีจะชวยใหผูใชงานรูเร่ือง
ศัพทดีข้ึนและอาจชวยในการทํ าความเขาใจศัพทและการใชศัพทไดมากขึ้น

ขอมูลเชิงไวยากรณ (Grammatical Category) ขอมูลน้ีจะระบุวาศัพทหลักจัดอยูใน
รูปไวยากรณใด เชน เปนนาม (noun) กิริยา (verb) วิเศษณ (Adjective) เปนตน นอกจากจะมี
ประโยชนในแงการใชงานแลวขอมูลในสวนน้ียังชวยแยกแยะความแตกตางระหวางศัพทท่ีอยูในรูป
เดียวกันแตมีการใชเปนท้ังสองประเภท เชน Recharge ซึ่งเปนไดท้ังนามและกิริยา  เปนตน

ศัพทไทย (Thai Equivalent)  ขอมูลศัพทไทยไดจากขอมูลท่ีคัดออกมาจากคลังขอมูล
ภาษามาเก็บไวในบันทึกรวมมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบ้ืองตน  ศัพทใดท่ียังไมมีศัพทไทย หรือ
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มีใชอยูเดิมแตไมเหมาะสม  ผูวิจัยอาจเสนอแนะคํ าใหมได  วิธีการในสวนน้ีจะไดพูดถึงตอไปในบทท่ี 6
(การกํ าหนดศัพทภาษาไทยในประมวลศัพท)

ขอมูลเชิงจัดการ (Administrative Information) หมายถึงขอมูลท่ีใชชวยในการจัด
ระบบการทํ างานของบันทึกประมวลศัพทน้ี  ตัวอยางของขอมูลเชิงจัดการ ไดแก หมายเลขบันทึก
(Record Number) ซึ่งในการทํ าวิจัยคร้ังน้ี  ผูทํ าวิจัยก็ไดจัดทํ าหมายเลขบันทึกไวท้ังสํ าหรับบันทึกรวม
มโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบ้ืองตน  และบันทึกขอมูลศัพท  เพื่อใหงายตอการอางอิงและลด
ความสับสนท่ีอาจเกิดขึ้นได

เมื่อกํ าหนดองคประกอบของบันทึกประมวลศัพทไดแลว  ก็มาถึงข้ันตอนการราง
แบบฟอรมไวกรอกขอมูลเพื่อเปนบรรทัดฐานในการจัดทํ าตอไป  โดยแบบฟอรมดังกลาวมีลักษณะดังน้ี
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ภาพท่ี 4  แบบฟอรมบันทึกขอมูลศัพท

1 2 3
4 5
6
7
8
9

1     English Term (ศัพทอังกฤษ)*
2 Thai Term (ศัพทไทย)*
3 Number of Record (หมายเลขบันทึก)
4 Grammatical Category  (ประเภททางไวยากรณศัพท)
5 Subject Field (หมวดเร่ือง)
6 Definition (นิยาม)*
7 Illustration (ตัวอยาง)*
8 Note (ขอสังเกตการใชงานศัพทในบางบริบท)
9 Linguistic Specification (รูปศัพทอ่ืน)*
10 Cross-reference (ศัพทอ่ืนในกลุมท่ีเก่ียวของทางดานมโนทัศนสัมพันธ)*

* หมายถึงขอมูลท่ีมีการใสรหัสแสดงแหลงขอมูลอางอิงไวดวย

ขั้นตอนท่ี  2  การบันทึกขอมูลลงในบันทึกขอมูลศัพท

เมื่อไดแบบฟอรมของบันทึกขอมูลศัพทแลว  ข้ันตอนตอไปคือ การนํ าขอมูลท่ีมีอยูมา
รวบรวม  วิเคราะห และนํ าผลท่ีไดไปบันทึกไวในแบบฟอรมดังกลาวตามหัวขอท่ีไดกลาวถึงไวแลวใน
ข้ันตอนท่ี 1  โดยใชคอมพิวเตอรชวยในการเก็บขอมูล  ซึ่งทํ าใหสามารถบันทึกขอมูลไดมาก  และหา
ขอมูลท่ีตองการไดรวดเร็ว

ขอมูลท่ีนํ ามาใชในการรวบรวมนี้  สวนหน่ึงเปนขอมูลจากคลังขอมูลภาษาโดยตรง
สวนหน่ึงเปนขอมูลจากบันทึกรวมมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบ้ืองตน (Conceptual Relation &
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Extraction Records)  และสวนหน่ึงเปนขอมูลจากแหลงภายนอก เชน จากผูเชี่ยวชาญ  พจนานุกรม
สารานุกรม เปนตน  การจะเลือกใชขอมูลใดบางน้ันข้ึนอยูกับหัวขอท่ีตองการนํ าไปใช  ซึ่งจะไดกลาวใน
รายละเอียดไลตามลํ าดับท่ีปรากฏในแบบฟอรมบันทึกขอมูลศัพท ดังน้ี

1) English Term (ศัพทอังกฤษ) ตามท่ีไดกลาวไวในขั้นตอนท่ี 1 แลววา การจัดชุด
ศัพทตามมโนทัศน อาจมีขอเสียในแงท่ีตองเลือกศัพทจากหลายศัพทท่ีสื่อมโนทัศนเดียวกัน ในการทํ า
วิจัยคร้ังน้ี  ผูทํ าวิจัยไดกํ าหนดเกณฑความถ่ีมาใชในการคัดเลือกศัพทหลัก  โดยมีสมมติฐานวา  ขอมูล
ศัพทในคลังขอมูลภาษาเปนตัวแทนการใชงานของศัพทในสถานการณการสื่อสารท่ีหลากหลายและ
ครอบคลุมเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลในทุกดาน  ดังน้ัน ศัพทท่ีสื่อมโนทัศนเดียวกัน ศัพทใดพบวา
มีการใชมากท่ีสุดในคลังขอมูลภาษา  ศัพทน้ันก็นาจะเปนศัพทท่ีผูใชงานคุนเคยมากที่สุดและมีการใช
งานมากท่ีสุดในบรรดาศัพทท่ีสื่อมโนทัศนเดียวกัน  ตัวอยางเชน ศัพทท่ีสื่อถึงบอน้ํ าบาดาลท่ีใชตรวจ
วัดปริมาณน้ํ าในบอเติมน้ํ า  มีอยูสามศัพท คือ Observation Well, Monitoring Well และ Collector
Well   ท้ังหมดตางก็สื่อถึงมโนทัศนเดียวกัน  การท่ีจะเลือกศัพทใดมาเปนศัพทหลักในบันทึกขอมูล
ศัพท  ทํ าไดโดยการดูความถ่ีจากคลังขอมูลภาษา  พบวา Monitoring Well มีการใชมากที่สุด  จึง
สันนิษฐานวาถานํ า Monitoring well นาจะมีประโยชนในการใชงานมากกวา  เพราะเปนศัพทท่ีผูใช
งานมีแนวโนมจะพบมากกวาศัพทอ่ืน  สวน Observation Well และ Collector Well ก็ใหเปนศัพทท่ีมี
ความหมายเดียวกัน (Variant, Synonym) ซึ่งอยูในหัวขอรูปศัพทอ่ืน (Linguistic Specification)

รูปแบบของศัพทหลักเมื่อนํ ามาบันทึกไว ควรจะอยูในรูปท่ีเปนกลาง  เชนเดียวกับท่ีใช
ในพจนานุกรม  เชน  นามอยูในรูปเอกพจน  ใชตัวอักษรเล็กนํ าหนาศัพท (ยกเวนกรณีท่ีเปนชื่อเฉพาะ)
หรือคํ ากิริยาตองอยูในรูป active infinitive เปนตน

2) Thai Term (ศัพทไทย)  วิธีวิทยาในการบันทึกขอมูลศัพทไทยมีรายละเอียดคอน
ขางมาก ดังน้ันจึงยกไปกลาวไวตางหากในบทถัดไป (บทท่ี 6)

3) Number of Record (หมายเลขบันทึก)  ใสเรียงไปตามลํ าดับ โดยใหข้ึนตนดวย
TR (Terminological Records)  แลวตามดวยตัวเลข  เชน TR001  = บันทึกขอมูลศัพทลํ าดับท่ี 1
(รายละเอียดดูไดในภาคผนวก ค)
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4) Grammatical Category (ประเภททางไวยากรณศัพท) บันทึกตามขอมูลท่ีปรา
กฎในคลังขอมูลภาษาและบันทึกรวมมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบ้ืองตน (Conceptual Relation
& Extraction Records)

 5) Subject Field (หมวดเร่ือง) บันทึกตามขอมูลจากบันทึกมโนทัศนสัมพันธ ตัว
อยางเชน ศัพท �Recharge Well� จะมีหมวดเร่ืองดังน้ี

Groundwater Recharge  >  Recharge Method  >  Well Recharge >
Recharge Well

ซึ่งขอมูลน้ีก็ทํ าใหผูใชงานทราบวา Recharge Well เปนศัพทหน่ึงท่ีเก่ียวของอยูใน
เร่ือง Well Recharge ซึ่งเปนวิธีหน่ึงของ Recharge Method ในศาสตรเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาล

 6) Definition (นิยาม) วิธีการไดมาซึ่งนิยามสํ าหรับประมวลศัพท (Terminological
Definition)  อาจมีไดหลายรูปแบบ เชน รวบรวมจากหนังสืออางอิงประเภทพจนานุกรมหรือ
สารานุกรม  จากความรูศาสตรเฉพาะดานของผูจัดทํ าประมวลศัพทเอง หรือไดจากคลังขอมูลภาษา
เปนตน  ในการจัดทํ าประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลครั้งน้ี  ผูทํ าวิจัยไดเลือกใชวิธีการหา
นิยามศัพทจากคลังขอมูลภาษาเปนหลัก  และใชวิธีการอ่ืนๆ เปนวิธีการเสริมเมื่อไมสามารถหานิยาม
จากคลังขอมูลภาษาได  หรือเมื่อขอมูลท่ีไดจากคลังขอมูลภาษาไมเพียงพอหรือไมชัดเจน

หลักเกณฑการเลือกนิยามใหกับศัพทในประมวลศัพท  กรณีท่ีมีนิยามศัพทในขอมูล
ภาษาใหเลือกใชมากกวาหน่ึงนิยาม  การเลือกใหพิจารณาดูวา นิยามใดมีความชัดเจนมากที่สุด  เน่ือง
จากกลุมเปาหมายเปนบุคคลท่ัวไปที่ไมมีความรูเฉพาะดานมากอน  การใหนิยามจึงควรเปนลักษณะ
ของการอธิบาย (Descriptive) และใชภาษาท่ีงายตอความเขาใจ  หลีกเลี่ยงการใชศัพทเฉพาะดาน
อ่ืนๆ ใหนอยท่ีสุด  ถาจํ าเปนตองใชใหใสแหลงขอมูลอางอิงเพื่อใหผูใชงานสามารถตามไปดูความ
หมายของศัพทดังกลาวไดดวย  ลักษณะของนิยามท่ีอาจพบในคลังขอมูลภาษามีรูปแบบใหญๆ อยู
สามรูปแบบดวยกันตามนิยามของ Trimble (1996) ท่ี Pearson(1998) ไดรวบรวมไว (Pearson,
1998: 98)

(1)  Formal Definition นิยามนี้จะใหขอมูลสามแบบ คือ ศัพท (Name of
Term)  ชนิด (Class)  และความแตกตางจากศัพทอ่ืนๆ ในกลุมเดียวกัน   เชน  An anemometer is a
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meteorological instrument that registers the speed of wind on a dial or gage. ซึ่งประโยคน้ีให
ขอมูลศัพท = anemometer ชนิดของศัพท = meteorological instrument และความแตกตางท่ีศัพทน้ี
มีเมื่อเทียบกับศัพทอ่ืน =เปน meteorological instrument ท่ี registers the speed of wind on a dial
or gage ได เปนตน

(2) Semi-formal Definition นิยามกลุมน้ีมีขอมูลเหมือน Formal Definition
ทุกอยาง ยกเวนแตไมระบุชนิดศัพท (Class) เทาน้ัน  เชน  An anemometer registers the speed of
the wind on a dial or gage.

(3)  Non-formal Definition นิยามแบบนี้จะใหขอมูล คือ ศัพท กับคํ าหรือวลี
ท่ีมีความหมายใกลเคียงกับศัพทน้ัน  หรือใหขอมูลลักษณะเดนๆ ของศัพทน้ัน เชน  An arachnid is a
spider.

ซึ่งในการเลือกประโยคท่ีใหนิยามจากคลังขอมูลภาษามาใช  จะเนนคุณภาพของ
นิยามเรียงลํ าดับจาก Formal Definition, Semi-formal Definition จนถึง Non-formal Definition   ซึ่ง
ในกรณีท่ีพบแต Semi-formal Definition และ Non-formal Definition อาจตองใชประกอบกับวิธีการ
อ่ืนดวย  เชน การคนหานิยามจากหนังสืออางอิงประเภทพจนานุกรมหรือประมวลศัพท  หรือจากการ
สอบถามผูเชี่ยวชาญ  เปนตน  อยางไรก็ตาม  นิยามท่ีจะนํ ามาใชบันทึกจะตองเปนนิยามท่ีอยูบนพื้น
ฐานท่ีวากลุมเปาหมายตองเขาใจและนํ าไปใชงานไดไมยาก  ไมมีความคลุมเครือ  และใชภาษาใหงาย
ท่ีสุด

เมื่อกํ าหนดลักษณะของนิยามท่ีจะรวบรวมจากคลังขอมูลภาษาแลว  สิ่งท่ีตองคํ านึง
ถึงตอมาก็คือ จะรวบรวมบริบทท่ีแสดงนิยามดังกลาวไดอยางไร  Pearson(1998) ไดหยิบยกเอางาน
วิจัยของ Flowerdew (1996) มาสรุปไววา  เราสามารถสังเกตหาบริบทท่ีแสดงนิยามของศัพทไดโดย
สังเกตจากรูปศัพทหรือไวยากรณ (syntactic or lexical devices)  โดยสวนใหญแลวจะปรากฏคํ า
สํ าคัญ (Key word) อยาง We call/ is called/ are called/ called หรือ or, know as เปนตน  ซึ่ง
ประโยคหรือวลีท่ีตามหลังตัวคํ าหรือวลีเหลาน้ีมักจะเปนนิยามของศัพทท่ีอยูขางหนาคํ าหรือวลีดัง
กลาว  เชน  Now a photo that we take through a microscope we call a micrograph. (Cited in
Pearson, 1998: 103) ซึ่งจากประโยคน้ีเราทราบวา �photo that one take through a microscope�
เปนนิยามของ �micrograph� เพราะมีการใช �we call� นํ าหนาศัพทดังกลาว เปนตน
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เมื่อไดบริบทท่ีแสดงนิยามของศัพทออกมาแลว  ก็นํ ามาพิจารณาแบงประเภทตามท่ี
ไดกลาวมาแลว  จากนั้นในกรณีท่ีสมควรหรือจํ าเปนตองใชวิธีการอ่ืนๆ มาชวยในการหานิยามเพิ่มเติม
ก็ใหพิจารณาเปนรายศัพทไป  ข้ันตอนสุดทายก็จะไดนิยามศัพทท้ังชุดท่ีมีลักษณะตรงตามท่ีไดต้ังเปา
หมายไว

7) Illustration (ตัวอยาง) การเลือกตัวอยางสํ าหรับประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลง
ชั้นน้ํ าบาดาลเนนการเลือกขอมูลจากคลังขอมูลภาษา  โดยตัวอยางอาจไมใช Defining Context แต
อาจจะเปน Metalinguistic contextหรือ Testimonial Context ก็ได  เพราะตัวอยางในบันทึกขอมูล
ศัพทน้ีไมไดนํ ามาใชเปนบริบทในการหานิยามเชนในบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตน  แตจะเนนวาเปนตัว
อยางท่ีแสดงการใชงานไดชัดเจนท่ีสุดมากกวา  ดังน้ัน  เกณฑในการเลือกบริบทขอมูลตัวอยาง  จึงเนน
วาเปนบริบทการใชศัพทท่ีแสดงลักษณะการใชศัพทไดชัดเจนท่ีสุด  เขาใจงายท่ีสุด และแสดงลักษณะ
เดนออกมาไดมากที่สุด  แตอยางไรก็ตาม  ขอมูลดังกลาวเนนวาควรเปนขอมูลจากคลังขอมูลภาษา
เพื่อสื่อใหเห็นวาเปนตัวอยางการใชงานจริง  หรืออาจนํ าตัวอยางน้ีมาจากบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตนท่ี
รวมอยูในบันทึกรวมมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบ้ืองตนก็ได  เพราะเปนขอมูลท่ีนํ ามาจากคลังขอ
มูลภาษาเชนเดียวกัน  และการใชขอมูลในบันทึกขอมูลศัพทเบ้ืองตนก็จะทํ าใหประหยัดเวลามากข้ึน
ดวย

8) Note (ขอมูลการใชศัพท) ขอมูลน้ีไดมาจากคลังขอมูลภาษาโดยตรง  โดย
ประมวลจากบริบทท่ีศัพทปรากฏวา ศัพทน้ีมีลักษณะการใชงานที่แตกตางจากศัพทอ่ืนเปนพิเศษอยาง
ไรหรือเปลา เชน มีขอจํ ากัดการใชงานหรือไม  มีลักษณะพิเศษอยางไรหรือไม เปนตน  ซึ่งขอมูลสวนน้ี
อาจไมมีในศัพททุกศัพท  ดังน้ันจึงเปนสวนพิเศษของขอมูลประมวลศัพท ซึ่งอาจมีหรือไมมีก็ได

9) Linguistic Specification (รูปศัพทอื่น)  ขอมูลท่ีบันทึกไวในสวนน้ีคือ รูปศัพท
อ่ืนๆ ท่ีสื่อถึงตัวศัพทหลัก  เชน  ตัวยอ (Abbreviation) คํ าเหมือน (Synonym) คํ าตรงขาม (Antonym)
เปนตน   ซึ่งขอมูลเหลาน้ีก็ไดมาจากคลังขอมูลภาษาและบันทึกรวมมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพท
เบ้ืองตน  หรืออาจไดจากแหลงขอมูลอ่ืน เชน พจนานุกรม  หรือสารานุกรม เปนตน

10) Cross-reference (ศัพทอื่นในกลุมท่ีเกี่ยวของทางดานมโนทัศนสัมพันธ)
ขอมูลสวนน้ีไดจากบันทึกมโนทัศนสัมพันธโดยตรง  โดยจะแสดงรายชื่อศัพทท่ีเก่ียวของพรอมขอมูล
อางอิงไปยังศัพทน้ันๆ  (ดูตัวอยางจากภาพท่ี 5)  
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นอกจากองคประกอบท่ีกลาวมาทั้งหมดแลว  ขอมูลอีกแบบที่ใชกํ ากับศัพทเพื่อระบุ
ลักษณะเฉพาะของศัพท หรือท่ีเรียกวา ขอมูลลักษณะเฉพาะของศัพท (Usage Note) เน่ืองจากขอมูล
กลุมน้ีเปนขอมูลยอยดังน้ันจึงอาจใชอักษรยอแทนลักษณะแตละแบบแลวนํ าไปใสเปนวงเล็บไวหลัง
ศัพทน้ันๆ ไดเลย  โดยกํ าหนดให col. = colloquial , slang = slang  และ tran. = translation
เปนตน  และไมจํ าเปนตองมีขอมูลน้ีกํ ากับอยูหลังศัพททุกคํ า  ยกเวนเฉพาะศัพทท่ีมีลักษณะพิเศษ
สามประเภทนี้  ตอไปน้ีคือตัวอยางบันทึกขอมูลศัพทและขอสังเกตในการใชงานบันทึกขอมูลศัพทซึ่ง
อยูในภาคผนวก ค

ภาพที่ 5  ตัวอยางบันทึกขอมูลศัพท

TR001 Eng: Recharge (CEB01.txt) Thai: การเติมน้ํ า (CTB01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: ฺ Artificial Recharge  > Basic Elements
Definition: การเพ่ิมเตมิน้ํ าบาดาลลงในชั้นน้ํ าบาดาล  อาจเกิดขึ้นโดยกระบวนการธรรมชาติ ท่ีน้ํ าฝนตกลงมาแลว
ไหลลงสูชัน้น้ํ าบาดาล  หรือโดยการกระทํ าของมนุษย ผานทางการสูบน้ํ าลงไปเติมในชั้นน้ํ าบาดาล การเติมน้ํ าแบง
ออกเปนสองประเภทคือ การเพ่ิมเติมน้ํ าตามธรรมชาติ  และการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล (R01)
Illustration: Recharge can significantly increase the sustainable yield of an aquifer. (CEP04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Artificial Recharge (การเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล) (TR006), Natural Recharge (การเพิ่มเติมน้ํ า
ตามธรรมชาติ) (TR007)

ขอสังเกตในการใชงานบันทึกขอมูลศัพท

1. ขอมูลท่ีบันทึกในบันทึกขอมูลศัพทสวนใหญเปนขอมูลท่ีไดคลังขอมูลภาษา และจากบันทึก
มโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบ้ืองตน (Conceptual Network and Extraction Records) โดยแต
ละบันทึกขอมูลศัพทจะใชขอมูลจากบันทึกมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทท่ีมีหมายเลขบันทึกตรงกัน  
เชน TR001 ก็จะใชขอมูลจาก CR001 เปนตน  ดังน้ันเมื่อตองการตรวจสอบถึงท่ีมาของขอมูลก็
สามารถดูไดจากหมายเลขอางอิงท่ีตรงกันดังกลาว

2. หลังขอมูลบางอยางจะมีเลขอางอิงกํ ากับไว เพื่อใหสามารถอางอิงกลับไปถึงแหลงท่ีมาได
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ศัพทภาษาอังกฤษ  จะมีรหัสอางอิงแสดงท่ีมาของขอมูลวามาจากไฟลใดในคลังขอ
มูลภาษา  ในกรณีท่ีปรากฏอยูหลายไฟลจะใสเฉพาะไฟลแรกที่พบเทาน้ัน

ศัพทภาษาไทย มีรหัสอางอิงเชนเดียวกับภาษาอังกฤษ  แตกตางไปตรงท่ีในกรณีท่ีนํ า
มาจากศัพทเดิมท่ีมีใชอยูแลวในคลังขอมูลภาษาก็จะวงเล็บรหัสอางอิงของไฟลไว เชน �น้ํ าบาดาล
(CTB01.txt)� เปนตน    ศัพทเดิมท่ีรับมาใชโดยผานเกณฑการยอมรับและความคุนเคย และเกณฑ
ความถูกตองเหมาะสมจะไมมีเชิงอรรถกํ ากับหลังแหลงอางอิง แตศัพทเดิมท่ีไมผานเกณฑการยอมรับ
จะมีสัญลักษณ (+) ปรากฏแหลงอางอิงของศัพทน้ันๆ อีกที เชน �ปริมาณสมดุลย (CTP01.txt)+�
เปนตน     นอกจากน้ัน  ถาเปนศัพทท่ีปรับแกจากของเดิมจะมีสัญลักษณ      ( # )  กํ ากับอยูหลังศัพท
น้ันๆ  แตถาเปนศัพทท่ีบัญญัติข้ึนมาใหมจะมีไมมีสัญลักษณใดๆ ตอทายแตจะกํ ากับไวดวยเชิงอรรถ
เพื่อบอกถึงวิธีการและรายละเอียดในการบัญญัติ

นิยาม  จะแสดงรหัสหนังสืออางอิงและรหัสของไฟลขอมูลท่ีเปนท่ีมาของนิยาม ซึ่งใน
การกํ าหนดนิยามน้ี เปนการผสมผสานนิยามท่ีไดจากคลังขอมูลภาษา นํ ามาตรวจสอบและเสริมขอมูล
ใหชัดเจนย่ิงข้ึนดวยขอมูลจากหนังสืออางอิง  โดยรหัสของหนังสืออางอิงท่ีใชในบันทึกขอมูลศัพทน้ี มี
ดังน้ี

R01 = Fetter, C.W. Applied Hydrogeology Glossary. Third Edition. New
Jersey: Prentice Hall, 1994.

R02 = High Plains Aquifer Evaluation Project. Glossary[Online]. 2000.
Available from: http://www.kgs.ukans.edu/Highplains/atlas/glossary.html[2000, July 17].

R03 = U.S.Geological Survey. Water Science Glossary of Terms[online].
2000. Available from: http://www.ga.usgs.gov/edu/dictionary.html[2000, July 17].

3. ขอมูล Subject Field แบงตามมิติท่ีแสดงไวในบันทึกมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบ้ือง
ตน  โดยเปน 5 หมวดหลักๆ ดังน้ี

A1  = Relationship with relevant sciences
A2  = Basic Elements
A3  = Reasons to artificial recharge
A4  = Evolution of artificial recharge
A5  = Methods of artificial recharge
A6  = Type of recharge water

แตละหมวดก็แบงเปนสายยอยๆ ลงไปไดอีกดังน้ี
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A1  = Relationship with relevant sciences
A2  = Basic Elements
A3  = Reasons to artificial recharge

- Causes of artificial recharge
- Overdraft

- Land Subsidence
- Saltwater Intrusion
- Declining Water Level

A4  = Evolution of artificial recharge
- Water Filtration
- Deep-well Injection
- ASR

A5 = Methods of artificial recharge
- Surface Recharge
- Well Recharge
- Induced Recharge

A6  = Type of recharge water

ในการนํ าเสนอจะเขียนในรูปแบบของหมวดเร่ืองไลจากกลุมใหญไปหากลุมยอยท่ีมโนทัศนน้ันๆ อยู
เชน  Infiltration rate อยูในหมวด Surface recharge ซึ่งอยูในกลุมความสัมพันธ Recharge method
การนํ าเสนอก็จะออกมาในรูปของ Methods of artificial recharge > Surface recharge เปนตน

4. ในสวนของ Linguistic Specification มีตัวยอดังน้ี
Syn. = Synonym ของศัพทหลัก
Ant. = Antonym ของศัพทหลัก

5. ภาพประกอบท่ีใชในบันทึกขอมูลศัพทน้ี  สวนใหญคือภาพประกอบท่ีใชในบันทึก    มโน
ทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบ้ืองตนมาแลวน่ันเอง เลขอางอิงจึงใชของเดิม

6. การนํ าเสนอของบันทึกขอมูลศัพทน้ี จะอยูในรูปของการจัดเปนชุดศัพทตามความสัมพันธ
โดยแบงเปน หากลุม ตามท่ีแจกแจงไวในบันทึกมโนทัศนสัมพันธ  โดยในหนากอนจะเร่ิมบันทึกขอมูล
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ศัพทแตละชุด จะมีการสรุปชุดศัพทอยูในชุดน้ันๆ  และเพื่องายตอการคนหา  ไดมีการจัดทํ าดัชนีคน
ศัพทท้ังหมดไวทายภาคผนวก ค แลว

(ดูบันทึกขอมูลศัพทไดท่ี ภาคผนวก ค)

สรุปผลบันทึกขอมูลศัพทและบทวิเคราะห

สรุปผลจากบันทึกขอมูลศัพท

เมื่อจัดทํ าบันทึกขอมูลศัพทเสร็จสิ้น  ไดขอสรุปเก่ียวกับขอมูลศัพทในประมวลศัพท
เร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลดังน้ี

-  จํ านวนบันทึกขอมูลศัพทตรงกับบันทึกรวมมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบ้ือง
ตน  และเลขบันทึกท้ังคูก็ตรงกัน

-  จํ านวนมโนทัศนท่ีมีการนํ าเสนอดวยศัพทภาษาไทยมากกวาหน่ึงศัพท  มีท้ังหมด
21 มโนทัศน  สวนมโนทัศนท่ีมีศัพทภาษาอังกฤษสื่อถึงมากกวาหน่ึงศัพทมีท้ังหมด  26 มโนทัศน

-  มโนทัศนท่ีไมมีศัพทภาษาไทยสื่อถึงเลย  มีท้ังหมด 15 มโนทัศน (มีศัพทภาษา
อังกฤษสื่อถึงทุกมโนทัศน)

-  ศัพทท้ังหมดมี 96 ศัพท  เปนศัพทเด่ียว (Single Term) 23  ศัพท เปนศัพทท่ีมี
โครงสรางซับซอน (Complex Term)  73 ศัพท ซึ่งประกอบดวย   2-word term จํ านวน 57  ศัพท และ
multiword term จํ านวน 16 ศัพท

-  โครงสรางของศัพท ประเภท 2-word term มีลักษณะดังน้ี

noun + noun เชน Storm Runoff, Groundwater Mound, Surface Water
เปนตน

Adj. + noun  เชน Hydrologic Cycle, Natural Recharge, Potable Water
เปนตน

- โครงสรางศัพทประเภท Multiword term มีลักษณะดังน้ี
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noun + noun + noun เชน Water Treatment Plant เปนตน

noun + of + noun เชน Cone of Recharge, Cone of Discharge เปนตน

noun + of + noun + noun เชน Swelling of Soil Particle เปนตน

บทวิเคราะห

จากผลการจัดทํ าบันทึกขอมูลศัพทท่ีปรากฏขางตน พบขอสังเกตที่นาสนใจดังน้ี

- มโนทัศนท่ีมีศัพทภาษาไทยสื่อถึงมากกวาหน่ึงศัพทน้ัน  มีเปนจํ านวนมากถึง 21
มโนทัศน  เมื่อเทียบกับศัพทภาษาอังกฤษซึ่งมีถึง 26 มโนทัศนท่ีมีศัพทสื่อถึงมากกวาหน่ึงศัพทแลว
แมศัพทไทยจะมีจํ านวนศัพทท่ีซํ้ าซอนนอยกวา  แตขอมูลภาษาอังกฤษเปนขอมูลท่ีมีท่ีมาหลากหลาย
กวาขอมูลภาษาไทย คือมาจากหลายประเทศท่ีมีการศึกษาในเร่ืองศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล
ซึ่งเปนธรรมดาสํ าหรับศาสตรท่ียังคอนขางใหมเชนน้ี ท่ีจะมีชุดศัพทท่ีใชในแตละประเทศตางกันไป  แต
สํ าหรับภาษาไทยแลว เปนการรวบรวมขอมูลท่ีมาจากแหลงเดียว คือกลุมนักวิชาการและนักเทคนิคท่ี
ทํ างานเก่ียวของกับศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลในประเทศไทย  และคนกลุมน้ีก็ยังมีจํ านวนไม
มากนักและทํ างานเก่ียวของกันเองเปนสวนใหญ  ศัพทท่ีใชจึงนาจะมีความเปนอันหน่ึงอันเดียวกันมาก
กวาศัพทภาษาอังกฤษที่ใชสื่อสารกันขามประเทศ  แตผลท่ีออกมากลับเปนตรงขาม  ซึ่งก็ชี้ใหเห็นวา
แตละกลุมทํ างานท่ีเก่ียวของกับศาสตรการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลในประเทศไทยยังไมมีความเปนอัน
หน่ึงอันเดียวกันในการสื่อสาร   ท้ังท่ีเปนการสื่อสารในวงแคบแตกลับมีปญหาการสื่อมโนทัศนดวย
ศัพทท่ีตางกันไปหลายรูปแบบเชนน้ี  ชี้ใหเห็นถึงปญหาสํ าคัญในอนาคตของการพัฒนาศาสตรดานน้ี
ในประเทศไทย  และนัยท่ีแฝงอยูก็คือลักษณะนิสัยการใชภาษาของคนไทย ท่ีกํ าหนดศัพทข้ึนใชเพื่อ
สนองความจํ าเปนในการสื่อสารของตนเองเปนหลัก  โดยไมสนใจวาไดมีการใชศัพทอ่ืนท่ีสื่อถึงมโน
ทัศนดังกลาวแลวหรือยัง   สวนใหญมักจะบัญญัติข้ึนใหมตามความสะดวกของตน  จึงทํ าใหเกิดความ
สับสนในการสื่อสารเชนน้ี  ซึ่งถาปลอยใหปญหาลักษณะน้ีดํ าเนินตอไป  อาจเปนอุปสรรคสํ าคัญอยาง
หน่ึงตอพัฒนาการของศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลในประเทศไทยอยางแนนอน

- โครงสรางของรูปศัพทท่ีปรากฏในประมวลศัพท มีลักษณะท่ีชี้ใหเห็นถึงการสราง
ศัพทในศาสตรเฉพาะดานน้ี  โครงสรางศัพทท่ีปรากฏมีลักษณะเปนศัพทท่ีมีความซับซอนประกอบไป
ดวยคํ ามากกวาหน่ึงคํ ามารวมกัน (73ศัพท)  มากกวาจะเปนศัพทเด่ียว  (23 ศัพท)   สาเหตุท่ีเปนเชนน้ี
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นาจะเปนเพราะ ศาสตรเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลเปนศาสตรท่ีพัฒนามาจากศาสตรเร่ืองน้ํ า
บาดาลและวิศวกรรมน้ํ า  การกํ าหนดศัพทจึงนํ าศัพทเดิมท่ีมีใชอยูแลวในศาสตรท้ังสองมารวมกันเพื่อ
สรางศัพทใหม  ตัวอยาง  Groundwater Mound มาจากการนํ าศัพท �Groundwater�ท่ีมีใชอยูแลวใน
ศาสตรน้ํ าบาดาล มาผนวกกับศัพท �Mound� ท่ีเปนลักษณะของตะกอนที่พบอยูกนบอบาดาลในเร่ือง
วิศวกรรมน้ํ า มารวมกันเปนศัพทใหมเพื่อใชสื่อถึงภาวะท่ีตะกอนดินท่ีสะสมตัวกันอยูกนแองน้ํ าท่ีใชใน
การเติมน้ํ าทางผิวดินทํ าใหอัตราการเติมน้ํ าลดลงเน่ืองจากการอุดตันของตะกอนดินดังกลาว เปนตน
จะเห็นไดวาลักษณะของศัพทท่ีนํ ามารวมกันน้ี มักจะไดเปนศัพทใหมท่ีมีความหมายตามศัพทเดิมท่ีนํ า
มารวมเขาดวยกัน เชน Well Clogging มาจาก �Well� ท่ีมีความหมายถึงบอบาดาล บวกกับ
�Clogging� ท่ีหมายถึงการติดขัดเน่ืองจากมีสิ่งอุดตัน  เมื่อมารวมกันก็มีความหมายถึงภาวะท่ีบอเติม
น้ํ าเกิดการอุดตัน เปนตน  แตกระน้ันก็ยังมีศัพทท่ีเกิดจากคํ ามารวมกันแตมีความหมายผิดไปจากรูป
ศัพทเดิม เชน Water Table มาจากคํ าวา �water� ท่ีแปลวาน้ํ า กับ�table�ท่ีแปลวาโตะ  แตเมื่อนํ ามา
รวมกันแปลไดวาระดับน้ํ าในชั้นน้ํ าเปด เปนตน  นอกจากน้ัน ศัพทบางสวนก็ยังเกิดจากการนํ ากริยามา
เติม �ing เพื่อทํ าใหเปนนาม แลวนํ ามารวมกับคํ านามเปนศัพทใหม ลักษณะน้ีปรากฏอยูมากใน
ศาสตรเร่ืองน้ี  เชน Pumping Well, Collecting Ditch, Monitoring Well เปนตน หรือนํ ากริยามา
เปลี่ยนใหอยูในรูปของคํ าขยาย เชน Confined Aquifer, Induced Recharge เปนตน  ลักษณะเชนน้ีชี้
ใหเห็นวาศัพทในชุดน้ีผูบัญญัติตองการบัญญัติใหงายตอการใชงาน  เมื่อมองดูศัพทแลวสามารถเขา
ใจไดทันทีวานาจะส่ือถึงมโนทัศนอะไร  ดังน้ันการบัญญัติศัพทจึงเนนความสะดวกและประสิทธิภาพ
ในการใชงาน มากกวาความประณีตสวยงามของรูปภาษา

ปญหาในเร่ืองการจัดทํ าบันทึกขอมูลศัพท

ข้ันตอนการบันทึกขอมูลศัพท เปนสวนของการวิเคราะหขอมูลดิบและขอมูลเบ้ืองตน
เพื่อใหไดผลลัพธนํ ามาบันทึกไวเปนขอมูลของประมวลศัพท  ปญหาในสวนของขอมูลจะไมพบมากเทา
ไรนัก  สวนท่ีตองใชขอมูลดิบในการวิเคราะหมีนอยกวาสวนท่ีอาศัยขอมูลพื้นฐานเบ้ืองตนท่ีผานการ
วิเคราะหวิจัยมาบางแลว  ดังน้ันปญหาที่ประสบในขั้นตอนน้ีสวนใหญจึงอยูท่ีการจัดรูปแบบของ
ประมวลศัพทมากกวาปญหาในการวิเคราะหขอมูล

- ปญหาการจัดชุดศัพทแบบอิงมโนทัศน (Concept-Orientation)  การจัดทํ าประมวล
ศัพทคร้ังน้ีใชวิธีการเรียงชุดศัพทแบบที่ Sager (1990)  เรียกวา การจัดชุดศัพทแบบอิงมโนทัศน
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(Concept-Orientation) ซึ่งเปนการจัดแบบอาศัยมโนทัศนเปนหลักสํ าคัญ  ศัพทใดๆ ท่ีแสดงมโนทัศน
เดียวกันก็จะจัดมาอยูในบันทึกเดียวกัน  วิธีการน้ีมีประโยชนในแงของการใชงานสํ าหรับนักวิชาการ
และชวยใหขอมูลท่ีไดเปนระเบียบ  แตอาจเปนอุปสรรคตอผูใชงานทั่วไปที่อาจพบศัพทไดหลากหลาย
บางศัพทอาจไมไดปรากฏอยูในรูปศัพทหลัก  แตเปนคํ าเหมือน (synonym) ซึ่งกลุมเปาหมายที่เปน
บุคคลท่ัวไปอาจไมมีความรูพื้นฐานวาศัพทท่ีพบเปน synonym ของศัพทใด จึงทํ าใหหาศัพทดังกลาว
ไมพบ   วิธีการแกปญหาทํ าไดโดยการจัดใหมีดัชนีคนคํ าไวทายประมวลศัพท  โดยในดัชนีน้ีจะแสดง
ศัพททุกศัพทท่ีปรากฏในบันทึกมโนทัศน  ไมวาจะเปนศัพทหลักหรือรูปศัพทอ่ืน เชน synonym,
variant หรือ abbreviation ก็ตาม

- การคัดเลือกองคประกอบของบันทึกประมวลศัพท  องคประกอบของบันทึกประมวล
ศัพทท่ีหนังสือตํ าราตางๆ แนะนํ าไวน้ัน  มีอยูมากมายหลายรูปแบบ  การจะเลือกวาองคประกอบใดจะ
เหมาะกับการทํ างานในแตละกรณีก็ไมใชเร่ืองงาย  วิธีแกปญหาก็คือ พิจารณาคุณสมบัติของขอมูลท่ี
ตองการกอน  ขอมูลใดบางจึงจะเปนประโยชนตอกลุมเปาหมายผูใชงาน  โดยคงองคประกอบหลักๆ ท่ี
จํ าเปนในประมวลศัพทไว  เชน ศัพทหลัก  นิยาม  เปนตน  จากนั้น  จึงพิจารณาเลือกองคประกอบท่ี
เขาขายคุณสมบัติท่ีตองการตอไป
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บทท่ี  6
การกํ าหนดศัพทภาษาไทยในประมวลศัพท

ข้ันตอนการกรอกขอมูลในบันทึกประมวลศัพทจะเสร็จสมบูรณไมไดเลยหากขาดขอ
มูลศัพทภาษาไทย  เน่ืองจากขอมูลน้ีจะมีความสํ าคัญย่ิงตอการใชงานประมวลศัพทในทางปฏิบัติ  ท้ัง
น้ีเพราะนอกจากจะชวยใหการใชศัพทภาษาไทยในศาสตรเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลของประเทศ
ไทยมีบรรทัดฐานไวอางอิงแลว  ยังชวยใหการสื่อความในระหวางผูใชงานสามารถสื่อสารถึงมโนทัศน
เดียวกันไดถูกตองตรงกันดวย  นอกจากน้ันยังชวยลดปญหาความสับสนท่ีอาจเกิดจากการบัญญัติ
ศัพทข้ึนมาใชเองในองคกรและปญหาความซํ้ าซอนของชุดศัพทท่ีใชกันโดยไรกฎเกณฑ  ซึ่งปญหาเหลา
น้ีอาจนํ าไปสูปญหาการติดขัดในพัฒนาการศาสตรการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลในประเทศไทยไดในท่ี
สุด  จะเห็นไดวาปญหาการขาดศัพทภาษาไทยที่เปนบรรทัดฐานดังกลาวไมไดเปนเพียงปญหาในดาน
ภาษาศาสตรเทาน้ัน  แตเปนอุปสรรคสํ าคัญอยางหนึ่งในการพัฒนาความรูทางดานวิศวกรรมสิ่งแวด
ลอม  เพราะปญหาการสื่อสารท่ีเกิดจากการสื่อสารผิดพลาด  เขาใจไมตรงกัน จะทํ าใหผูท่ีเก่ียวของ
ตองเสียเวลา และคาใชจายอยางไมควรจะเปน  การพิจารณากํ าหนดศัพทภาษาไทยไวเปนบรรทัดฐาน
กอนท่ีจะมีการบัญญัติศัพทโดยหนวยงานราชการท่ีเก่ียวของตอไป จึงเปนทางหน่ึงท่ีจะชวยบรรเทา
ความเสียหายท่ีอาจเกิดขึ้นไดบาง  ดังน้ัน  ข้ันตอนการกํ าหนดศัพทภาษาไทยนี้จึงเปนข้ันตอนท่ีสํ าคัญ
ข้ันตอนหน่ึงท่ีไมควรมองขาม

วิธีวิทยาในการกํ าหนดศัพทภาษาไทยในประมวลศัพท

จากขอมูลในคลังขอมูลภาษาที่รวบรวมไว  พบวามีขอมูลภาษาไทยอยูนอยมากเมื่อ
เทียบกับขอมูลภาษาอังกฤษ  (ขอมูลภาษาอังกฤษมีประมาณ 93,000 คํ า ขอมูลภาษาไทยมีประมาณ
3,000 คํ า) สาเหตุท่ีเปนเชนน้ัน เน่ืองจากการศึกษาศาสตรเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลในประเทศ
ไทยยังอยูในระยะเร่ิมตนเทาน้ัน  เอกสารท่ีเก่ียวของจึงยังมีอยูนอย  ศัพทภาษาไทยที่ใชในเอกสาร
เหลาน้ีสวนใหญเปนศัพทท่ีบัญญัติโดยแตละองคกรและใชกันเองภายในองคกรเปนสวนใหญ  และ
เปนศัพทท่ีใชโดยวิศวกรและผูเก่ียวของในระดับผูใชงานหรือผูปฏิบัติ  ดังน้ันขอมูลภาษาไทยในคลังขอ
มูลภาษานี้จึงเปนขอมูลท่ีไดจริงจากกลุมผูปฏิบัติงานโดยตรง  ไมใชจากนักวิชาการหรือวิศวกรท่ีเปน
นักวิชาการ (ตางจากขอมูลภาษาอังกฤษที่มีขอมูลจากตํ าราเรียนซึ่งจัดเปนขอมูลศัพทจากผูใชงานใน
ระดับนักวิชาการ)  ดังน้ันจึงขอทํ าความเขาใจไวในท่ีน้ีวา ศัพทภาษาไทยที่ไดจากกระบวนการกํ าหนด
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ศัพทตอไปน้ี  จะเปนศัพทท่ียึดถือตามการยอมรับใชของกลุมเปาหมายคือ วิศวกรหรือผูเก่ียวของใน
ระดับผูใชงานเทาน้ัน

จํ านวนศัพทท่ีพบมีท้ังสิ้น 101 ศัพทสํ าหรับใชแทนมโนทัศน 81 มโนทัศน* โดยพบวามี
มโนทัศนท่ีมีศัพทภาษาไทยสื่อถึงมากกวาหน่ึงศัพทข้ึนไปถึง 21 มโนทัศน และมีมโนทัศนท่ียังไมมีศัพท
ไทยแทนอยู 15 มโนทัศนดวยกัน  (ดูตาราง 1)   จึงพอสรุปไดจากขอมูลท่ีรวบรวมมาวาการใชศัพท
ภาษาไทยเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลยังขาดบรรทัดฐานและและมีความซํ้ าซอนซึ่งอาจสรางความ
สับสนไดงาย  นอกจากน้ัน ศัพทภาษาไทยที่พบใชอยูในขอมูลเหลาน้ันก็ยังมีไมครบถวน  ดังน้ันข้ัน
ตอนการกํ าหนดศัพทภาษาไทยในประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลจึงไมใชเพียงแคการ
บัญญัติศัพทข้ึนใชใหม  แตเปนการรวบรวมขอมูลการใชศัพทภาษาไทยที่มีอยูแลวมาพิจารณาความ
เหมาะสมถูกตอง แลวอาจตองมีการปรับปรุงแกไขศัพทดังกลาวใหม หรือในกรณีท่ียังไมมีศัพทภาษา
ไทยที่ใชแทนมโนทัศนน้ันๆ มากอนหรือมีแตไมเหมาะสมดวยสาเหตุตางๆ เชน ผิดไวยากรณ ก็อาจตอง
มีการบัญญัติศัพทข้ึนมาใหม  ซึ่งรายละเอียดในข้ันตอนตางๆ เหลาน้ีจะไดกลาวถึงในรายละเอียดตอ
ไป

ตารางที่ 1 เปรียบเทียบจํ านวนมโนทัศนท่ีมีจํ านวนรูปศัพทตางๆ ระหวางอังกฤษและไทย

มีศัพท 1 ศัพท มีศัพท > 1 ศัพท ไมมีศัพท รวม

อังกฤษ 70 26 - 96

ไทย 60 21 15 96

เมื่อสํ ารวจขอมูลศัพทภาษาไทยแลว จึงไดพิจารณาเลือกศัพทท่ีใชแทนมโนทัศนตางๆ
ในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลออกมา หลักเกณฑท่ีใชมีอยูสองเกณฑ

1) เกณฑการใชขอมูลท่ีเปนบทแปล  ขอมูลประเภทนี้เปนบทแปลภาษาไทยที่แปลมา
จากตนฉบับภาษาอังกฤษ  ในการเลือกศัพทไทยออกมาจึงใชการเทียบเคียงวาแปลมาจากศัพทภาษา
                                                          
* จํ านวน 101 ศพัทน้ีนับรวมศพัทท่ีส่ือถึงมโนทัศนซํ้ ากันท้ังหมดดวย จึงมีมากกวาจํ านวนมโนทัศน  สวนจํ านวนมโน
ทัศน 80 มโนทัศนน้ัน หมายถึงเฉพาะมโนทัศนท่ีมีศัพทส่ือถึงแลวเทาน้ัน
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อังกฤษคํ าใด ถาศัพทดังกลาวเปนศัพทเฉพาะดานในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  ศัพทไทยก็คือ
ศัพทท่ีใชแทนมโนทัศนเดียวกันและจะไดรับการคัดเลือกไวเปนศัพทภาษาไทยที่ใชแทนมโนทัศนน้ันๆ 
ตอไป

2)  เกณฑบริบท  ในเอกสารท่ีวาดวยศาสตรใหมๆ สวนใหญเมื่อจะมีการใชศัพท
เฉพาะดานก็มักจะมีการวงเล็บศัพทภาษาอังกฤษ หรือมีการใหรายละเอียดความหมายของศัพทน้ันๆ
ไวดวย  ซึ่งในการคัดเลือกชุดศัพทก็ใชลักษณะดังกลาวใหเปนประโยชนได

ศัพทท่ีคัดเลือกมาดวยเกณฑท้ังสองดังกลาวไดนํ ามาบันทึกไวในบันทึกรวมมโนทัศน
สัมพันธและขอมูลศัพทเบ้ืองตน (Conceptual Network and Extraction Records)  ซึ่งศัพทภาษา
ไทยในบันทึกดังกลาวยังเปนขอมูลศัพทภาษาไทยที่มีการใชงานจริงเทาน้ัน โดยยังไมมีการปรับปรุง
เปลี่ยนแปลงศัพทใดๆ ท้ังสิ้น

เมื่อนํ าชุดศัพทภาษาไทยจากบันทึกรวมมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบ้ืองตน 
(Conceptual Network and Extraction Records)  มาพิจารณาก็พบวามีมโนทัศนจํ านวนหน่ึงท่ีมี
ศัพทภาษาอังกฤษที่สื่อความหมายแตไมมีศัพทภาษาไทย (15 มโนทัศน) สาเหตุท่ีเปนเชนน้ัน นาจะ
เกิดจากเอกสารภาษาไทยท่ีมีอยูในปจจุบันยังไมมีเน้ือหาครอบคลุมศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล
ท้ังหมด  เพราะสวนใหญเปนเอกสารท่ีผลิตขึ้นเพื่อใชงานเฉพาะดาน ไมไดมีเจตนาเปนเอกสารทางวิชา
การท่ีมีขอมูลครอบคลุมศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลท้ังหมด  นอกจากน้ัน มโนทัศนบางสวนยังมี
ศัพทท่ีใชสื่อถึงซํ้ าซอนกันอีกดวย ดังน้ันจึงมีความจํ าเปนท่ีตองแกปญหาดังกลาวเพื่อวางบรรทัดฐาน
ใหกับการใชศัพทภาษาไทยในศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลตอไป โดยแบงวิธีการจัดการกับศัพท
ภาษาไทยในประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลเปนสามวิธีใหญๆ คือ การพิจารณาใชศัพท
ท่ีมีอยูเดิมตอไป  การนํ าศัพทเดิมมาแกไขใหม  และการบัญญัติศัพทใหม

1. การใชศัพทท่ีมีอยูเดิมตอไป � การใชศัพทเดิมท่ีปรากฎใชอยูแลวในขอมูลภาษา
ไทยที่รวบรวมไวในคลังขอมูลภาษา ซึ่งจะประกอบดวยศัพทสองประเภทดวยกันคือ

ประเภทท่ีหน่ึง ศัพทท่ีคงใชตามเดิมเพราะมีความเหมาะสมดีอยูแลว  ศัพทภาษาไทย
ท่ีมีใชอยูเดิมจํ านวนมากเปนศัพทท่ีมีการใชกันมาจนเกิดความเคยชินในวงการ  หรือบางศัพทก็มีความ
เหมาะสมดีอยูแลว  สมควรใชตามเดิมตอไป  เพราะนอกจากจะเปลี่ยนแปลงไดลํ าบากแลว  ยังอาจ
สรางปญหากอความสับสนสํ าหรับผูท่ีใชงานอยูเดิมได เชน การเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล (Artificial
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Recharge) หรือ ระบบหลายอาง (Chain of Basin) ซึ่งเปนศัพทท่ีมีการใชมานานจนเกิดความเคยชิน
ในวงการอยูแลว เปนตน ปญหาของศัพทประเภทน้ีก็คือ ยังมีผูใชงานบางสวนโดยเฉพาะผูท่ีไมเก่ียว
ของกับศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลโดยตรง เชน บริษัทรับเหมา หรือนักแปล เปนตน  ท่ียังไมรูวา
มโนทัศนใดมีการบัญญัติใชศัพทใดอยูแลวบาง  ซึ่งสวนใหญดวยความไมรูก็มักจะคิดบัญญัติศัพทใหม
ข้ึนมาใชอีกท้ังๆ ท่ีมีศัพทสื่อถึงมโนทัศนเหลาน้ันอยูแลว  ทํ าใหเกิดศัพทท่ีมีความหมายซํ้ าซอนกัน ดังท่ี
ปรากฏในคลังขอมูลภาษา  วิธีการแกปญหาก็คือ การจัดทํ าประมวลศัพทแลวนํ าศัพทท่ีมีการใชอยูเดิม
แลวน้ีมารวบรวมแลวนํ าเสนออยางเปนระบบ เพื่อใหเปนบรรทัดฐานในการใชงานศัพทดังกลาวตอไป
แตขอมูลท่ีรวบรวมไวในคลังขอมูลภาษาเปนขอมูลท่ีมีท้ังศัพทท่ีมีใชอยูเดิม และศัพทท่ีบัญญัติข้ึนใหม
การจะแยกแยะศัพทท้ังสองประเภทออกจากกัน จึงตองอาศัยเกณฑในการพิจารณา

การพิจารณาคัดเลือกศัพท ทํ าไดโดยการนํ าชุดศัพทภาษาไทยที่ไดจากคลังขอมูล
ภาษามาพิจารณาเปนรายศัพทไป  ถาพบวามีศัพทใดท่ีเขาเกณฑตอไปน้ี  ก็นํ าไปบันทึกไวในประมวล
ศัพทไดเลย

(1) เกณฑการยอมรับและความคุนเคย ศัพทดังกลาวไดรับการยอมรับใช
ในวงการการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลของประเทศไทยในระดับหน่ึงแลว  ผูมีสวนเก่ียวของยอมรับการใช
ศัพทดังกลาว  ศัพทท่ีมีการใชกันมาจนคุนเคยมักจะเปนศัพทท่ีผูใชรูดีอยูแลววาเปนศัพทท่ีใชแทนมโน
ทัศนใด  และการจะเปลี่ยนแปลงศัพทท่ีมีลักษณะเชนน้ีก็เปนการยาก  การตรวจสอบดูไดจากวาศัพท
ดังกลาวปรากฎในเอกสารซึ่งมีท่ีมาแตกตางกันไปมากกวาหน่ึงท่ีมา เชน �การเติมน้ํ า� ท่ีใชแทน
�Recharge� จากขอมูลท้ังหมดท่ีปรากฏในคลังขอมูลภาษา พบวามีใชในขอมูลท่ีมีแหลงท่ีมาตางกันถึง
4 แหลงท่ีมา แสดงวามีการยอมรับใชศัพทภาษาไทยศัพทน้ีแลวในระดับหน่ึง และผูใชงานมีความคุน
เคยกับการใชศัพทดังกลาวในระดับหน่ึงแลวดวย เปนตน  เกณฑท่ีวางไวก็คือวาถามีการใชศัพทภาษา
ไทยใดในขอมูลสองชุดข้ึนไปที่มาจากแหลงแตกตางกันใหสันนิษฐานวาศัพทดังกลาวไดรับการยอมรับ
และเปนศัพทท่ีผูใชงานในวงการเกิดความคุนเคยอยูแลว

ขอสังเกตของเกณฑขอน้ีก็คือ  การยอมรับใชในวงการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาลน้ีอยูในระดับผูใชงานที่เปนวิศวกรผูปฏิบัติงานโดยตรง ดังท่ีไดกลาวไวขางตนแลว  ไมใชใน
ระดับนักวิชาการหรือวิศวกรท่ีเปนนักวิชาการ  ดังน้ันการยอมรับใชศัพทและความคุนเคยกับศัพทของ
ผูใชงานสองกลุมน้ีอาจแตกตางกันได  ดังน้ันจึงไมอาจนํ าเกณฑทางดานวิชาการมาวัดความเหมาะสม
ของศัพทท่ีวิศวกรกลุมผูใชงานซึ่งเปนกลุมเปาหมายของประมวลศัพทคร้ังน้ีเห็นวาเหมาะสมได
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(2) ความถูกตองเหมาะสม  ศัพทท่ีผานเกณฑแรกก็ตองมาพิจารณาตอไป
ดวยวา ศัพทท่ีใชมีความเหมาะสมดีแลวหรือไมในการเปนตัวแทนของมโนทัศนน้ันๆ  โดยดูวาศัพทดัง
กลาวมีคุณสมบัติของศัพทบัญญัติท่ีดีหรือไม  เชน ใชคํ าท่ีสื่อถึงมโนทัศนไดหรือไม  โครงสรางผิด
ไวยากรณหรือเปลา  เปนตน

ศัพทท่ีผานเกณฑท้ังสองขอเทาน้ันท่ีจะนํ ามาไวในบันทึกขอมูลศัพทโดยไมมีการ
เปลี่ยนแปลง  เพราะถาขาดคุณสมบัติท่ีสองคือความถูกตองของการใชภาษาแลว  แมวาจะเปนศัพทท่ี
มีความคุนเคยและไดรับการยอมรับก็ยังตองมีการปรับปรุงแกไขใหมเพื่อจัดระเบียบการใชภาษาท่ีถูก
ตองใหกับการใชศัพทเฉพาะดานการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลในประเทศไทย  ซึ่งศัพทท่ีผานเกณฑท้ัง
สองท้ังหมดมี 21 ศัพทจากทั้งหมด 101 ศัพท

ประเภทที่สอง ศัพทท่ีคงใชตามเดิมเพราะมีความถูกตองเหมาะสมแมวาจะไมผาน
เกณฑการยอมรับและความคุนเคยก็ตาม  สาเหตุท่ีคัดเลือกศัพทประเภทน้ีไวเพราะแมจะไมไดรับการ
ยอมรับใช และ/หรือ ผูใชงานสวนใหญอาจจะยังไมคุนเคย  แตศัพทดังกลาวก็มีความถูกตองเหมาะสม
ในฐานะของศัพทท่ีใชสื่อถึงมโนทัศน   และถาเปรียบเทียบกับการตองบัญญัติศัพทใหมแลว  การนํ า
ศัพทเดิมท่ีมีผูบัญญัติและใชอยูบางแลวมารวบรวมไวนาจะทํ าใหเกิดความคุนเคยสํ าหรับผูใชเดิมและ
เปนการประหยัดเวลาในการบัญญัติศัพทอีกดวย  ศัพทท้ังหมดท่ีเขาเกณฑน้ีมี  51 ศัพทดวยกัน

2. นํ าศัพทเดิมมาแกไขใหม  -  ศัพทท่ีมีอยูเดิมบางสวนไมเหมาะสมเน่ืองจาก
สาเหตุตางๆ เชน ศัพทยาวเกินไป  ผิดหลักไวยากรณ  เปนตน  ศัพทท่ีนํ ามาแกไขใหมน้ีก็คือศัพทท่ีไม
ผานเกณฑขอ 1. น่ันเอง  มีท้ังหมด 12 ศัพทดวยกัน

วิธีท่ีใชในการแกไขศัพทเดิมในประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล มีดังน้ี
-เพิ่มหรือตัดคํ า (Adding & Emitting)  ทํ าไดโดยการตัดคํ าบางคํ าท่ีอยูใน

ศัพทออกไป  หรือเติมคํ าบางคํ าเขาไป  โดยเฉพาะการตัดคํ าท่ีฟุมเฟอยทํ าใหศัพทยาวโดยไมจํ าเปน
หรือเปนคํ าท่ีมีความหมายซํ้ าซอน ซึ่งเปนขอตองหามอยางหนึ่งของการบัญญัติศัพท  ตัวอยางเชน
�การอัดฉีดน้ํ า� มาจากศัพทภาษาอังกฤษ �Injection�  ศัพทภาษาไทยนี้พบในคลังขอมูลภาษาหาคร้ัง
และมาจากแหลงขอมูลเดียวกันหมด  คํ าวา �อัดฉีด� ไมไดสื่อถึงมโนทัศนของ �Injection� ท่ีหมายถึง
การอัดน้ํ าลงช้ันดินดวยแรงดัน แตอยางใด  ดังน้ันจึงตัดคํ าวา �ฉีด� ออกไปใหเหลือเพียง �การอัดน้ํ า�
เพื่อใหศัพทมีความกระชับข้ึน และเพื่อใหสอดคลองกับศัพทในกลุมเดียวกันอยาง การสูบน้ํ า
(Discharge) และการเติมน้ํ า (Recharge) เปนตน
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- การเปลี่ยนรูปศัพท  วิธีน้ีใชกับกรณีท่ีมีศัพทภาษาอังกฤษที่ใชรูปเดียวกัน
อยู  ตัวอยางเชน Recharge ซึ่งมีท้ังเปนนามและกิริยา ในกรณีท่ีศัพทใดศัพทหน่ึงมีศัพทภาษาไทยใช
แลว  ศัพทท่ีเหลือก็อาจนํ าศัพทภาษาไทยของอีกรูปศัพทหน่ึงมาเปลี่ยนรูปไวยากรณใหมโดยการเติม
หรือตัดคํ าท่ีบงบอกถึงความเปนนามหรือกิริยาออกเพื่อนํ ามาใชกับศัพทรูปเดียวกันท่ียังไมมีศัพท
ภาษาไทยกํ ากับ  เชน Recharge (noun) มีศัพทไทยอยูแลวคือ 'การเติมน้ํ า'  แต Recharge (verb) ยัง
ไมมีมี  เมื่อตองหาศัพทไทยใหกับ Recharge (verb) ก็ตัด 'การ' ออกไปใหเหลือเพียง 'เติมน้ํ า' เปนตน
วิธีการเปลี่ยนรูปศัพทน้ีชวยใหศัพทภาษาไทยมีความเชื่อมโยงเปนกลุมเดียวกันมากข้ึน

- การเรียงลํ าดับคํ าใหม (Re-arranging) บางคร้ังศัพทท่ีมีใชอยูเดิมไมถูก
ไวยากรณ หรือไมสื่อถึงมโนทัศน เชน มีการเรียงคํ าไมถูกตอง  ใชคํ าท่ีมีความหมายซํ้ าซอน  เปนตน
ซึ่งในกรณีน้ีควรรีบแกไขรูปศัพทดังกลาวเสียกอนท่ีจะกลายเปนบรรทัดฐานในการใชแบบผิดๆไป   
ความรวดเร็วในการแกปญหาแบบนี้นับเปนประโยชนอีกอยางหนึ่งของการจัดทํ าประมวลศัพทท่ีเหนือ
กวาการจัดทํ าพจนานุกรมตามแบบมาตรฐาน  เพราะสามารถจัดทํ าไดเร็วกวาและปองกันปญหาที่อาจ
เกิดข้ึนจากการปลอยใหมีการใชศัพทแบบผิดๆไปนานไดทันทวงทีมากกวา  การแกปญหาศัพทท่ีมี
ความหมายซํ้ าซอนไดกลาวไปแลวในหัวขอเพิ่มคํ าหรือตัดคํ า (Adding & Emitting)  ในสวนของการ
เรียงคํ าไมถูกตองก็อาจแกไขใหมไดดวยการสลับคํ าใหมใหเหมาะสม เชน Recharge Well ท่ีเดิมมีการ
ใชวา 'บอน้ํ าเติม' แตศัพทภาษาไทยน้ีไมถูกตองตามไวยากรณเพราะถาดูตามรูปศัพทก็จะหมายถึง บอ
ท่ีมีน้ํ ามาเติม  ซึ่งไมใชมโนทัศนท่ีศัพท Recharge Well ตองการสื่อ ซึ่งตองหมายถึง บอท่ีใชเปนตัว
กลางในการเติมน้ํ าในกระบวนการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล ดังน้ันจึงใชการเรียงลํ าดับคํ าใหมเปน 'บอ
เติมน้ํ า' ซึ่งมีคุณสมบัติของศัพทท่ีสื่อถึงมโนทัศนไดดีกวา เปนตน

 3. บัญญัติศัพทใหม  ในเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลน้ียังมีมโนทัศนอีก  15 มโน
ทัศนท่ียังไมมีศัพทภาษาไทยที่สื่อถึง  ดังน้ันจึงตองมีการบัญญัติข้ึนมาใหม  ในสวนของวิธีการบัญญัติ
ศัพทในประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  แบงออกเปนสองประเภทคือ การบัญญัติศัพท
ใหม (Neologism) และการยืมคํ าจากภาษาตางประเทศ (Borrowing)

การบัญญัติศัพทใหม ในท่ีน้ีตามรูปแบบการบัญญัติศัพทแลวนับเปน Secondary
Term Formation เน่ืองจากมีจุดประสงคในการกํ าหนดศัพทท่ีมีอยูแลวในภาษาหน่ึงแตยังไมมีในอีก
ภาษาหน่ึงเพื่อสรางมาตรฐานศัพทเฉพาะดานในภาษาท่ียังไมมีศัพทดังกลาวใชมากอน  นอกจากน้ัน
การบัญญัติศัพทน้ียังเกิดจากการท่ีศาสตรเฉพาะดานเร่ิมเขามามีอิทธิพลในสังคมท่ีไมไดใชภาษา
อังกฤษ ทํ าใหตองมีการสรางชุดศัพทใหมข้ึนมารองรับการใชงานในสังคมน้ันๆ   ขอแตกตางระหวาง
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Secondary Term Formation กับ Primary Term Formation ก็คือ Primary Term Formation เปน
การบัญญัติศัพทท่ีไมเคยมีรูปศัพทท่ีสื่อมโนทัศนน้ันๆ มากอนเลย  ไมวาในภาษาใด  ดังน้ันจึงมีความ
จํ าเปนตองบัญญัติศัพทข้ึนมาเพื่อใชงาน  (Sager, 1990: 80)

รูปแบบของคํ าท่ีใชในการบัญญัติศัพทในท่ีน้ีจะเนนหนักอยูท่ีคํ าไทย ซึ่งมีลักษณะเปน
คํ าโดด เมื่อนํ ามาสรางเปนศัพทจึงมักจะทํ าใหศัพทท่ีไดมีความยาวกวาการสรางศัพทดวยคํ าบาลีสัน
สฤตซึ่งจะมีการสมาสและสนธิทํ าใหไดคํ าท่ีสั้นและสวยงามกวา  แตเมื่อพิจารณาถึงการใชศัพทภาษา
ไทยในศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลในปจจุบัน พบวามีการใชศัพทท่ีเปนคํ าไทยอยูบางแลว  และ
มีความคุนเคยกันในระดับหน่ึง  สังเกตไดจากศัพทท่ีผานเกณฑในหัวขอการคงใชรูปศัพทเดิมน้ัน เปน
ศัพทท่ีมีลักษณะการผสมคํ าไทยท้ังสิ้น  ไมวาจะเปน �การเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล� หรือ �บอเติมน้ํ า�
เปนตน  เมื่อจะบัญญัติศัพทใหม ก็ควรบัญญัติโดยใชคํ าท่ีไปในแนวทางเดียวกับคํ าท่ีใชในศัพทท่ีมีอยู
เดิม  ประกอบกับการใชคํ าไทยจะแสดงความหมายไดชัดเจนและตรงตัวมากกวา  ชวยใหผูใชงานเขา
ใจความหมายของศัพทไดงาย

วิธีการบัญญัติศัพทท่ีมักจะใชในกระบวนการ Secondary Term Formation มีอยู
หลายรูปแบบขึ้นอยูกับความตองการและสถานการณใชงาน เชน Loan Translation, Paraphrase,
Parallel Formation, Recreation, Adaptation หรือ Complete New Creation เปนตน   ซึ่งในการใชก็
ตองคํ านึงถึงความเหมาะสมในหลายๆ ดานดวย  (Sager, 1990: 81)

การกํ าหนดวิธีการในการบัญญัติศัพทภาษาไทยสํ าหรับประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ า
ลงชั้นน้ํ าบาดาลน้ีไมไดใชวิธีการตามแบบ Secondary Term Formation ท้ังหมด  สาเหตุหน่ึงเปน
เพราะภาษาไทยเปนภาษาที่มีลักษณะเฉพาะตัวแตกตางจากภาษาอ่ืน  ดังน้ันจะยึดตามวิธีการท่ีนัก
ศัพทวิทยาชาวตางชาติแนะนํ าไวท้ังหมดยอมเปนไปไมได  นอกจากน้ันการบัญญัติศัพทภาษาไทยก็ยัง
ตองคํ านึงถึงสถานการณสื่อสาร  กลุมเปาหมาย  และไวยากรณไทยดวย  ดังน้ันในกระบวนการจัดทํ า
ประมวลศัพทคร้ังน้ี  จึงไดกํ าหนดใชวิธีการบัญญัติศัพทภาษาไทยในลักษณะของการประยุกตวิธีการ
ของ Secondary Term Formation มาใชใหเขากับรูปแบบของศัพทภาษาไทย โดยมีวิธีการดังน้ี

- วิธีอิงกลุม (Parallel Formation)  วิธีน้ีคํ านึงถึงศัพทอ่ืนท่ีเก่ียวของทาง
ดานมโนทัศนสัมพันธกับศัพทท่ีตองการบัญญัติ  โดยยึดตามทฤษฎีท่ีวา ศัพทท่ีอยูในกลุมเดียวกันมัก
จะมีโครงสรางเดียวกันเพื่องายตอการใชงานและทํ าความเขาใจ  ดังน้ันดวยวิธีน้ี การบัญญัติศัพทจึง
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อาศัยการสังเกตดูวาศัพทอ่ืนๆ ในกลุมมีโครงสรางศัพทภาษาไทยอยางไร  แลวบัญญัติศัพทใหมให
สอดคลองไปตามโครงสรางน้ัน  เชน

ภาพที่ 6 แผนผังแสดงโครงสรางศัพทภาษาไทยของชุดศัพทวิธีการเติมนํ้ าลงชั้นนํ้ าบาดาล

การเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล (Artificial Recharge)

     การเติมน้ํ าทางผิวดิน การเติมน้ํ าผานบอบาดาล ?
(Surface Recharge)    (Well Recharge)(Induced Recharge)

Induced Recharge เปนศัพทในชุดเดียวกับ Surface Recharge และ Well
Recharge โดยตางก็เปนวิธีการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  ศัพทภาษาไทยที่มีการบัญญัติใชอยูแลว
สํ าหรับศัพทท้ังสองมีโครงสราง ดังน้ี

การเติมน้ํ า  +  ทาง + ผิวดิน
การเติมน้ํ า  +  ผาน + บอบาดาล

        =  การเตมิน้ํ า  +  [ตัวเชื่อม]  + [นามท่ีมาขยาย]

การบญัญัตศิพัทภาษาไทยสํ าหรับ Induced Recharge จึงนาจะไปในแนวทางเดียวกัน คือ     การเติมน้ํ า  +  ดวย +
การเหน่ียวนํ า   = การเตมิน้ํ าดวยการเหนี่ยวนํ า  เปนตน

- วิธีคํ าสํ าคัญ (Keyword Method) นอกจากจะใชหลักอิงกลุมขางตนแลว
การบัญญัติศัพทใหมสวนใหญยังตองพึ่งทฤษฎีการสรางศัพทเฉพาะดาน หรือ วิธี keyword หรือวิธีคํ า
สํ าคัญ น่ันคือ  ในการบัญญัติศัพทเฉพาะดานโดยท่ัวไป ผูท่ีคิดศัพทมักเอาคุณสมบัติเดนๆ ของส่ิงท่ี
ศัพทตองการสื่อมาต้ังเปนชื่อศัพท  ลักษณะน้ีพบในศัพทเฉพาะดานท้ังภาษาไทยและภาษาอังกฤษ
จนกลายเปนลักษณะเฉพาะอยางหนึ่งของศัพทเฉพาะดานไปแลว   เชน Basin Method ซึ่งเปนศัพทท่ี
แสดงถึงวิธีการเติมน้ํ า (Recharge Method)  โดยการใชแองน้ํ า (Basin)  ศัพทภาษาอังกฤษใชวา
�Basin Method�   สวนศัพทภาษาไทยก็คือ �วิธีแองน้ํ า� เปนตน ดังน้ันวิธีการตามหลักการน้ี ก็คือ รวบ
รวม Key feathers ของ Concept ของศัพทดังกลาวมาพิจารณารวมข้ึนเปนศัพทภาษาไทย   ในกรณี
ของการบัญญัติศัพทไทยให Induced Recharge  ท่ีเคยยกตัวอยางในวิธีหลักอิงกลุมแลวน้ัน  เมื่อ
พิจารณาตามหลักการของวิธี Keyword น้ี จะเห็นไดวา  Induced Recharge  มี keyword คือ  การ
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เติมน้ํ า  และ การเหน่ียวนํ า  เมื่อนํ าหลักอิงกลุมมาพิจารณารวมดวยจึงไดออกมาเปนคํ าวา  �การเติม
น้ํ าดวยการเหน่ียวนํ า�  ซึ่งเปนศัพทท่ีนอกจากจะเขากับศัพทอ่ืนในกลุมไดแลว  ยังแสดงลักษณะเดน
เฉพาะของ Concept ของศัพทไวอีกดวย  เปนตน

- วิธีศัพทแปล (Loan Translation)  ถึงแมวาการบัญญัติศัพทดวยการแปล
ศัพทจะไมใชสิ่งท่ีนักศัพทวิทยานิยมใช  แตบางคร้ังการแปลศัพทจากภาษาอังกฤษเปนภาษาไทยก็เปน
สิ่งท่ีแกปญหาการบัญญัติศัพทไดอยางเหมาะสม  และบางครั้งการใชวิธีอ่ืนๆ ก็ไดผลลัพธเชนเดียวกับ
การแปลศัพท   ไมวาจะเปน  Induced Recharge = การเติมน้ํ าดวยการเหน่ียวนํ า  หรือ  Basin
Method =  วิธีแองน้ํ า  เปนตน   การเลือกใชวิธีน้ีในการบัญญัติศัพทจึงข้ึนอยูกับสถานการณและ
ความเหมาะสม  โดยมากวิธีศัพทแปลจะใชในการตรวจสอบการสื่อความหมายของศัพทท่ีบัญญัติข้ึน
มาดวยวิธีอ่ืน

นอกจากการบัญญัติศัพทใหมแลว การบัญญัติศัพทอีกวิธีหน่ึงคือ การยืมคํ าจาก
ภาษาตางประเทศ (Borrowing)  วิธีน้ีจะนํ ามาใชในกรณีท่ีการใชคํ าทับศัพทจะทํ าใหเกิดความสะดวก
ในการสื่อมโนทัศนมากกวาการบัญญัติศัพทข้ึนใหม  เชน ASR ซึ่งเปนศัพทท่ีใชกันบอยมากในวงการ
เติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลในประเทศไทย โดยมักจะใชในรูปของการทับศัพทวา �เอเอสอาร� ซึ่งแมจะเปน
ศัพทท่ีผูใชงานเดิมมีความคุนเคยอยู  แตก็ไมผานเกณฑในแงของความถูกตองของการใชภาษาเน่ือง
จากเปนคํ าทับศัพท  การจะบัญญัติศัพทภาษาไทยที่สื่อมโนทัศนดังกลาวไดก็เปนการยาก เพราะเปน
มโนทัศนท่ีสื่อถึงกระบวนการท่ีมีความซับซอน  เมื่อพิจารณาดูแลว การทับศัพทภาษาตางประเทศไป
อาจจะเปนวิธีการท่ีดีท่ีสุด อีกท้ังยังเปนศัพทท่ีมีการใชแพรหลายอยูแลวในวงการ  ดังน้ัน ASR จึงใช
ศัพทไทยวา �กระบวนการเอเอสอาร� และ ASR Well ใชวา �บอเอเอสอาร� เปนตน  การพิจารณาใชวิธี
การยืมคํ าจากภาษาตางประเทศหรือการใชคํ าทับศัพทน้ี  จะพิจารณาใชเปนรายกรณีไปเฉพาะท่ี
เหมาะสมหรือจํ าเปนเทาน้ัน

ปญหาในขั้นตอนการกํ าหนดศัพทภาษาไทย

ข้ันตอนการกํ าหนดศัพทภาษาไทยเปนข้ันตอนทายๆ ในกระบวนการจัดทํ าประมวล
ศัพทท้ังหมด แตก็นับเปนข้ันตอนท่ีสํ าคัญข้ันตอนหน่ึง  ปญหาสวนใหญจะอยูในสวนของหลักการและ
การลงมือปฏิบัติ  โดยมีรายละเอียดของปญหา ดังน้ี

- เกณฑในการบัญญัติศัพท  รูปแบบการบัญญัติศัพทท่ีปรากฏในตํ าราเก่ียวกับ
ประมวลศัพทสวนใหญ เปนวิธีการท่ีเหมาะสมสํ าหรับการบัญญัติศัพทภาษาอังกฤษ ซึ่งมีขอจํ ากัดแตก
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ตางกับศัพทภาษาไทยมาก  ทํ าใหเกิดปญหาวาไมอาจใชเกณฑดังกลาวในการบัญญัติศัพทภาษาไทย
ได  วิธีการแกปญหาคือการประยุกตใชวิธีการดังกลาวใหม โดยการปรับเปลี่ยนใหเขากับรูปแบบของ
ภาษาไทย เชน การเติม Prefix หรือ Suffix เพื่อสรางศัพทใหมจากศัพทท่ีมีอยูเดิม  ก็ปรับมาใชในการ
บัญญัติศัพทภาษาไทยดวยการเติมคํ าท่ีทํ าใหนามกลายเปนกิริยาได อยางเชน �การ� หรือ �ความ� เมื่อ
เติมลงไปหนากิริยาก็ทํ าใหเปนนามไดอยาง การเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  การสูบลางบอ  เปนตน

- ศัพทบัญญัติยาวเกินไป  บางคร้ังการบัญญัติศัพทใหสื่อถึงมโนทัศนใหครอบคลุมท้ัง
หมดโดยใหคงความเปนรูปศัพทท่ีเหมาะสมไวดวยน้ันเปนสิ่งท่ีทํ าไดยากมาก เชน �การกํ าหนด
ตํ าแหนงบอใหอยูใกลแหลงน้ํ าผิวดิน� (Conjunctive Well) ซึ่งเปนวิธีการเติมน้ํ าโดยการเหน่ียวนํ าวิธี
การหน่ึง  จะเห็นไดวาศัพทน้ียาวมาก ขาดคุณสมบัติความกระชับของศัพทบัญญัติท่ีดีไป   แตกระน้ันก็
สามารถสื่อมโนทัศนออกมาไดครบถวน  ในกรณีเชนน้ี  วิธีแกปญหาก็คือการเลือกเดินสายกลาง  โดย
อาจไมสามารถเก็บความของศัพทไวไดท้ังหมด  แตก็จะทํ าใหศัพทมีความกระชับและใชงายสะดวกแก
ผูใชงานมากข้ึน  โดยการสรุปรวมลักษณะเดนของมโนทัศนดังกลาวไป แลวบัญญัติใหมวา �วิธีใชบอ
เหน่ียวนํ า�  ซึ่งนอกจากจะส่ือถึงมโนทัศนไดในระดับหน่ึงแลว ก็มีความสั้นกระชับกวาเดิมดวย เปนตน
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บทท่ี  7
บทบาทของคอมพิวเตอรในกระบวนการจัดทํ าประมวลศัพท

ปจจุบัน  เปนท่ีรูกันดีถึงบทบาทของคอมพิวเตอรท่ีเพิ่มมากขึ้นในกระบวนการดํ าเนิน
การศาสตรตางๆ  การทํ างานในหลายๆ ดานตางก็เร่ิมหันมาพึ่งพาเทคโนโลยีคอมพิวเตอรมากขึ้น  ไม
เวนแมแตภาษาศาสตรซึ่งเดิมเปนกระบวนการท่ีดํ าเนินการโดยมนุษยลวนๆ  ท่ีเห็นไดชัดอยางย่ิงก็คือ
บทบาทของคอมพิวเตอรท่ีเพิ่มมากขึ้นอยางมากในศาสตรทางดานศัพทวิทยา  การจัดทํ าประมวลศัพท
ดวยวิธีการทางศัพทวิทยาในทุกวันน้ี  แทบจะเรียกไดวา มากกวารอยละ 50 เปนการดํ าเนินการโดย
คอมพิวเตอร หรือมีคอมพิวเตอรเปนผูชวยหลัก  บทบาทของนักศัพทวิทยาหรือนักภาษาศาสตรใน
กระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทเร่ิมลดนอยลง   การปฏิบัติการท่ีตองใชเวลาและการกระทํ าท่ีซํ้ าซาก
เร่ิมถูกแทนท่ีดวยกระบวนการท่ีรวดเร็วและถูกตองซึ่งดํ าเนินการดวยคอมพิวเตอร   ในอนาคตอันใกล
อนาคตของกระบวนการทํ าประมวลศัพทจะเปนอยางไรตอไป  นักภาษาศาสตรจะถูกแทนท่ีดวย
คอมพิวเตอรไดหรือไม  นับเปนคํ าถามท่ีสะทอนใหเห็นถึงอิทธิพลและบทบาทของคอมพิวเตอรใน
กระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทในยุคปจจุบันไดอยางดี  และคํ าตอบก็เปนสิ่งท่ีนาสนใจย่ิง

ไมมีใครสามารถปฏิเสธไดวา ในกระบวนการจัดทํ าประมวลศัพท  คอมพิวเตอรเปน
ท้ังแหลงขอมูลและเคร่ืองมือชั้นดี   ในอดีตการใชคอมพิวเตอรในกระบวนการทางดานภาษาศาสตรยัง
คงมีจํ ากัด  สาเหตุเปนเพราะเทคโนโลยีคอมพิวเตอรท่ียังไมกาวหนาเพียงพอท่ีจะเขามาชวยงานท่ีเปน
รายละเอียดไดมาก  ประกอบกับราคาคอมพิวเตอรท่ีสูง ทํ าใหการใชคอมพิวเตอรไมแพรหลายและมี
อิทธิพลในการทํ างานอยางปจจุบัน (Cabrè, 1998: 164)    เมื่อเวลาผานไป  เทคโนโลยีทางดาน
คอมพิวเตอรก็พัฒนาลํ้ าหนาไปเร่ือยๆ  และลบลางขอจํ ากัดตางๆ ท่ีเคยมีมาในอดีตไปไดในท่ีสุด เชน
หนวยความทรงจํ าท่ีมีมาก ทํ าใหมีพื้นท่ีในการเก็บขอมูลเหลือเฟอสํ าหรับคลังขอมูลภาษา  หรือระบบ
การอางอิงระหวางขอมูลก็ชวยใหการทํ างานของนักภาษาศาสตรงายข้ึน  เปนตน   ทุกวันน้ี  แทบจะ
พูดไดเต็มปากแลววา  คอมพิวเตอรเขามามีบทบาทในแทบทุกข้ันตอน  เน่ืองจากนอกจากจะมีความ
ถูกตองรวดเร็วแลว  ยังเก็บขอมูลไดมาก  อีกท้ังในการรวบรวมขอมูลเพื่อวิเคราะห  นักศัพทวิทยาก็จะ
มั่นใจไดวาขอมูลมีความครบถวนสมบูรณ  ไมตกหลนหรือหลงลืมแบบที่มักจะเกิดขึ้นในการทํ างาน
ดวยมนุษยลวนๆ  ขอมูลท่ีไดจากคอมพิวเตอรนอกจากจะนํ าไปใชไดงายแลว  ยังมีประสิทธิภาพในการ
บันทึกแผนงานท่ีมีมิติซับซอน (Multi-dimension) ไดอีกดวย
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ความสัมพันธระหวางภาษาศาสตรและคอมพิวเตอรศาสตรไดพัฒนาขึ้นมาเปนลํ าดับ  
ผลท่ีตามมาก็คือพัฒนาการของโปรแกรมใชงานตางๆ ท่ีมีความซับซอนในการใชงานมากขึ้นเร่ือยๆ
โดยอาจแจกแจงพัฒนาการไดจากระดับของโปรแกรมท่ีใชงานเก่ียวกับภาษา ดังน้ี (Cabrè,1998:
164)

พัฒนาการข้ันแรก เร่ิมจากการเกิดโปรแกรมท่ีทํ าหนาท่ีไดจํ ากัดเพียงอํ านวยความ
สะดวกในการใชงานขอมูลภาษาเทาน้ัน  ตัวอยางเชน  โปรแกรม Word Processor หรือ โปรแกรม
ตรวจตัวสะกด (Spelling Checker) เปนตน

พัฒนาการข้ันท่ีสอง คือกํ าเนิดของเครื่องมือทางดานภาษาศาสตรท่ีออกแบบมาเพื่อผู
ท่ีทํ างานเก่ียวของกับภาษาและการสื่อสาร เชน Database Managers   พจนานุกรมคอมพิวเตอร
(Electronic Dictionary) เปนตน  รวมถึงระบบสนับสนุนการทํ างานสํ าหรับนักเขียน  นักแปล หรือนัก
ศัพทวิทยา (Systems to aid writer, translators or terminologists) เชน  ระบบคอมพิวเตอรชวยแปล
ชวยเขียน  ระบบตรวจสอบความถูกตองตางๆ เปนตน

พัฒนาการข้ันท่ีสาม คือ ระบบที่ทํ าหนาท่ีประมวลผลขอมูล  ระบบนี้อาจทํ าหนาท่ี
วิเคราะหขอมูล หรือเปลี่ยนรูปแบบขอมูลเปนลักษณะท่ีผูใชงานตองการ  เชน โปรแกรมวิเคราะหขอมูล
(Analyzers)  โปรแกรมการจัดแบงประเภท (Classifiers) หรือ โปรแกรมในการประมวลผลทางสถิติ
(Programs for processing statistics) เปนตน

พัฒนาการข้ันลาสุด ไดแก พัฒนาการของโปรแกรมท่ีเรียกวา �ระบบผูเชี่ยวชาญ�
(Expert System) ซึ่งถูกคาดหวังใหมีความสามารถมากพอท่ีจะสามารถทํ าหนาท่ีแทนมนุษยไดในบาง
สวน หรือลดการเขามาแทรกแซงการทํ างานของคอมพิวเตอรโดยมนุษย (Human Intervention) ให
เหลือนอยท่ีสุด  ตัวอยางเชน ระบบคนหาและคัดเลือกศัพทอัตโนมัติ (Automatic Term Identification
and Extraction)  โปรแกรมแปลภาษาดวยเคร่ือง (Machine Translation)  ระบบเรียนรูอัตโนมัติ
(Systems for Automated Learning)  โปรแกรมจัดทํ าดัชนีอัตโนมัติ (Automated Indexing)  เปนตน

เมื่อพิจารณาโดยรวมถึงกระบวนการพื้นฐานในการจัดทํ าประมวลศัพทแลว พบวามี
อยูหาข้ันตอนใหญๆ ท่ีเทคโนโลยีคอมพิวเตอรเขามามีบทบาทสํ าคัญ  นักศัพทวิทยาในทุกวันน้ีไม
สามารถจํ ากัดความรูอยูเพียงในเร่ืองภาษาศาสตร  และศาสตรเฉพาะดานท่ีสนใจจะทํ าเปนประมวล
ศัพทอีกแลว  แตตองใสใจในเทคโนโลยีคอมพิวเตอรอีกดวย  นอกจากตองรูจักใชคอมพิวเตอรใหเกิด
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ประโยชนสูงสุดในการทํ างานประมวลศัพทแลว  ยังตองเรียนรูการใชโปรแกรมซอฟตแวรท่ีเก่ียวของ
และเครื่องสแกนเนอรอีกดวย   โดยบทบาทใหญๆ ของคอมพิวเตอรในกระบวนการทํ าประมวลศัพท มี
ดังน้ี (Cabrè, 1998: 165)

การสืบคนและรวบรวมขอมูล  (Selecting Documentation)   การสืบคนหาขอมูล
ดวยคอมพิวเตอรนับเปนวิธีการท่ีมีประสิทธิภาพสูงมาก  เพราะสามารถสืบคนไดจากทั้งฐานขอมูล
(Data Bank) และแหลงขอมูลอ่ืนๆ ทางอินเตอรเน็ต (Internet Sources)  ซึ่งนอกจากจะมีขอมูลท่ี
หลากหลายแลวยังคนหาไดรวดเร็วดวย Search Engines ตางๆ ท่ีมีใหเลือกใชงานมากมาย  ดังน้ันใน
การคนหาขอมูลท่ีอยูในรูปอิเล็กทรอนิกสจึงทํ าไดรวดเร็วมากเพราะเทคโนโลยีการคนหาท่ีรุดหนาใน
โลกอินเตอรเน็ต

การสรางคลังขอมูลภาษาและการนํ าขอมูลศัพทมาใชงาน (Creating the corpus
and isolating and extracting data)   หลังจากข้ันตอนการรวบรวมขอมูลแลว  ข้ันตอนตอมาในการ
สรางคลังขอมูลภาษาก็นับเปนอีกข้ันตอนหน่ึงท่ีคอมพิวเตอรไดเขามามีบทบาทอยางมาก  นับต้ังแต
การจัดระบบขอมูลในคลังขอมูลภาษาไปจนถึงการนํ าขอมูลดังกลาวออกมาใชประโยชนไดอยางรวด
เร็วและงายดาย

คอมพิวเตอรจัดเปนฐานขอมูลชั้นเย่ียมของคลังขอมูลภาษา  ซึ่งไมมีขอจํ ากัดในดาน
เน้ือท่ีใหตองกังวลใจ ดังน้ันจึงสามารถรวบรวมขอมูลในรูปไฟลอิเล็กทรอนิกส (Electronic file) ไดมาก
เทาท่ีตองการ  ในขั้นตอนน้ีนอกจากตัวคอมพิวเตอรเองจะมีความสํ าคัญแลว โปรแกรมซอฟตแวรท่ีได
รับการออกแบบมาเปนพิเศษอยางเชน Win Concordance  ก็มีบทบาทสํ าคัญในการทํ าหนาท่ีจัดการ
กับขอมูลในคลังขอมูลภาษา  เชน การคนหาศัพทในขอมูลท้ังหมดและนํ ามาแสดงอยางเปนระบบ เพื่อ
ใหงายตอการใชงาน  หรือการวิเคราะหขอมูลเก่ียวกับรูปแบบการใชงาน  รูปทางไวยากรณ  และขอมูล
อ่ืนๆ ของศัพท  เปนตน  นอกจากน้ันโปรแกรมคอมพิวเตอรเหลาน้ียังไดรับการออกแบบมาเพื่อใหงาย
ตอการใชงาน  มีรูปแบบคํ าสั่งใหเลือกใชมากมาย  นับเปนการชวยอํ านวยความสะดวกใหกับผูจัดทํ า
ประมวลศัพทอยางมาก   และปจจุบัน หลายๆ โปรแกรมก็อนุญาตใหผูสนใจสามารถดาวนโหลด
โปรแกรมจากอินเตอรเน็ตไดโดยไมตองเสียคาใชจายหรือเสียในราคาท่ีไมสูงนัก  ดังน้ันความนิยมใน
การใชงานโปรแกรมเหลาน้ีในกระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทจึงเพิ่มมากขึ้นอยางรวดเร็ว  แทบจะเชื่อ
ไดเลยวาในปจจุบันคงไมมีการจัดทํ าประมวลศัพทคร้ังใดแลวท่ีไมมีการใชโปรแกรมจัดการขอมูล



82

ประเภท Concordance มาชวยในการทํ างาน  เพราะนอกจากจะชวยใหการทํ างานรวดเร็วงายดายข้ึน
แลว  ยังเปนการประหยัดเวลาและคาใชจายบางสวนอีกดวย

ขอมูลท่ีรวบรวมมาเพื่อสรางคลังขอมูลภาษา บางคร้ังในทางปฏิบัติก็ไมสามารถเลือก
มาแตเพียงขอมูลท่ีอยูในรูปไฟลอิเล็กทรอนิกสได  ในกรณีท่ีตองจัดเก็บขอมูลท่ีอยูในรูปของสิ่งพิมพ
ดวย  เทคโนโลยีคอมพิวเตอรก็เขามาชวยเปลี่ยนขอมูลธรรมดาใหเปนขอมูลอิเล็กทรอนิกสเพื่อการใช
งานกับโปรแกรมคอมพิวเตอรได  อุปกรณท่ีใชเพื่อการน้ีก็คือ เคร่ืองสแกนเนอร และโปรแกรม
คอมพิวเตอรท่ีทํ าหนาท่ีเปลี่ยนขอมูลท่ีเคร่ืองสแกนเนอรอานมาใหเปนตัวอักษรท่ีนํ าไปใชงานไดตอไป  
ตัวอยางของโปรแกรมประเภทน้ีไดแก Omnipage หรือ TextBridge เปนตน  

การบันทึกขอมูลศัพท (Writing the entry)  ในข้ันตอนการบันทึกขอมูลศัพท สามารถ
ใชคอมพิวเตอรในการเชื่อมโยงขอมูลแตละชุดเขาดวยกัน และคนหาขอมูลท่ีตองการจากบริบทท่ี
บันทึกไวในขอมูลภาษาได เชน รูปศัพท  แหลงอางอิง  บริบทการใชงาน  หรือนิยามศัพท  เปนตน   ซึ่ง
ขอมูลเหลาน้ีเปนขอมูลท่ีผูจัดทํ าประมวลศัพทมักจะนํ ามาบันทึกไวในบันทึกประมวลศัพทอยูแลว  การ
เขามามีบทบาทของคอมพิวเตอรจึงชวยในการประหยัดเวลาในการทํ างานไดมาก  รวมท้ังในขั้นตอน
การอางอิงก็ยังทํ าไดงายและสะดวกกวาการบันทึกขอมูลในเอกสารอีกดวย  การบันทึกขอมูลศัพทไว
ในคอมพิวเตอรยังชวยใหการตรวจสอบงานทํ าไดงายและรวดเร็ว  ผูจัดทํ าหรือผูใชงานสามารถตรวจ
สอบ  สืบคนขอมูลท่ีตองการ   และนํ าขอมูลดังกลาวมาใชประโยชนไดอยางงายดายและรวดเร็วอีก
ดวย

การตรวจทานขอมูลศัพท (Checking the information in the entry)  ในข้ันตอนการ
จัดทํ าประมวลศัพท  การตรวจสอบความถูกตองของขอมูลมีความสํ าคัญมาก  การบันทึกขอมูลศัพท
ไวในคอมพิวเตอรจะชวยใหการตรวจสอบงายข้ึน เพราะเมื่อสงสัยศัพทคํ าใดก็สามารถระบุหาแหลงท่ี
เปนปญหาไดงายและรวดเร็ว  และเมื่อพบขอบกพรองผิดพลาดแลว การบันทึกขอมูลท้ังหมดไวใน
คอมพิวเตอรยังทํ าใหผูจัดทํ าประมวลศัพทสามารถถายทอดขอมูลจากคลังขอมูลภาษาเขามาแกไขได
โดยสะดวกและรวดเร็ว

การจัดระเบียบบันทึกขอมูลศัพท (Ordering the terminological entries) หรือก็คือ
การนํ าเสนอขอมูลศัพทในรูปของประมวลศัพทน่ันเอง  โดยในข้ันตอนน้ี  คอมพิวเตอรอาจใชในการนํ า
เสนอประมวลศัพทไดหลายรูปแบบ  ตามแตความตองการและจุดประสงคในการใชงาน  เชน  อาจ
พิมพออกมาเปนเอกสาร  นํ าไปเก็บรักษาหรือเผยแพรในรูปของไฟลคอมพิวเตอร  เปนตน  นอกจาก
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น้ันผูจัดทํ าประมวลศัพทยังสามารถใชคอมพิวเตอรในการจัดการรูปแบบของประมวลศัพทไดอยาง
หลากหลาย  เชน จัดรูปแบบการจัดเรียงศัพทไดท้ังเปนแบบไลตามตัวอักษร (Alphabetically) และ
แบบจัดกลุมตามมโนทัศน (Conceptually)    เปลี่ยนรูปแบบตัวอักษร (font) ตามตองการ  การจัดรูป
แบบการนํ าเสนอ เชน การยอหนา หรือจัดก้ันหนาก้ันหลัง เปนตน    คอมพิวเตอรจะชวยใหการทํ างาน
ในสวนน้ีเปนไปอยางรวดเร็วและตอบสนองความตองการที่หลากหลายของผูใชงานไดอีกดวย (Cabrè,
1998: 165)

จะเห็นไดวาข้ันตอนท่ีคอมพิวเตอรเขามามีบทบาทมากท่ีสุดในกระบวนการทํ า
ประมวลศัพทก็คือขั้นตอนการรวบรวมขอมูลและการจัดสรางคลังขอมูลภาษา  เพราะข้ันตอนดังกลาว
เปนข้ันตอนท่ีตองอาศัยระยะเวลาและการทํ างานท่ีซํ้ าซาก เดิมการท่ีมนุษยทํ าหนาท่ีเหลาน้ีลวนๆ ทํ า
ใหการทํ างานยืดเย้ือและอาจเกิดความผิดพลาดจากการหลงลืมไดงาย   เทคโนโลยีคอมพิวเตอรไดเขา
มาลดขอจํ ากัดการทํ างานในข้ันตอนน้ี  และชวยอํ านวยความสะดวกใหอยางมาก  นับเปนบทบาทของ
คอมพิวเตอรในการจัดทํ าประมวลศัพทท่ีเห็นไดเดนชัดท่ีสุด  สรุปความสํ าคัญของคอมพิวเตอรท่ีมีตอ
กระบวนการทางภาษาศาสตรอยางเชนการจัดทํ าประมวลศัพทน้ีคงหนีไมพนคํ ากลาวของ Sager ท่ีวา
�It is now recognized that the only practical means of processing lexical data is by
computer.�(Sager, 1998: 129)

อยางไรก็ตาม  แมวาคอมพิวเตอรจะมีบทบาทสํ าคัญและจํ าเปนอยูมากมายใน
กระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทตามแบบศัพทวิทยา  แตก็ยังมีจุดบกพรองท่ีทํ าใหการนํ าเอา
คอมพิวเตอรมาใชงานยังคงเปนปญหาอยู  แมในปจจุบัน  พัฒนาการของโปรแกรมคอมพิวเตอรยังไม
สามารถไปถึงข้ันท่ีสามารถบรรลุถึงขั้นท่ีสามารถใหผลลัพทธท่ีสนองตอบตอวัตถุประสงคการใชงานที่
หลากหลายและมีความยืดหยุนในการใชงานสํ าหรับผูใชภาษาและนักวิจัย  และก็ยังไมสามารถสราง
ระบบที่ฉลาดพอที่จะเขามาแทนท่ีมนุษยไดในกระบวนการทํ างานดานศัพทวิทยา  โดยในรายละเอียด
แลว  จุดบกพรองท่ีเห็นไดเดนชัดท่ีสุดมีอยู 3 ประการดวยกัน คือ

1. คอมพิวเตอรยังตองพึ่งพาการตัดสินใจและการควบคุมจากมนุษย  กระบวนการ
ทํ างานทางดานศัพทวิทยาบางครั้งตองอาศัยการตัดสินใจและการใชสัญชาตญาณท่ีคอมพิวเตอรไม
สามารถทํ าได     เชน ในการกํ าหนดนิยามของศัพท ในกรณีท่ีขอมูลในคลังขอมูลภาษาไมแสดงถึง
นิยามของศัพทน้ันๆ เลย หรือแสดงแตเพียงบางสวน  การจะไดมาซึ่งนิยามท่ีสมบูรณ จํ าเปนตองให
มนุษยเขามาแทรกแซงดวยการใชแหลงอางอิงจากภายนอกมาผนวกกับขอมูลบางสวนท่ีไดจากคลังขอ
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มูลภาษาเพื่อใหไดมาซึ่งนิยามท่ีเหมาะสม  ตัวอยาง เชน Incrustation มีขอมูลท่ีใหนิยามในคลังขอมูล
ภาษาเพียงบางสวนเทาน้ันคือ ใหขอมูลเพียงวาเปนสิ่งท่ีจะไปเกาะติดตามผนังบอเติมน้ํ าและทํ าใหเกิด
ปญหาบออุดตันได การกํ าหนดนิยามท่ีสมบูรณใหกับศัพทน้ีได  จํ าเปนตองคนควาขอมูลจากแหลง
อางอิงภายนอกมาเพิ่มเติม  โดยตองนํ ามาผสมรวมกับขอมูลเดิมท่ีมีอยู  ซึ่งกระบวนการน้ีคอมพิวเตอร
ยังไมสามารถกระทํ าไดเองโดยปราศจากการตัดสินใจและการแทรกแซงของมนุษย  เปนตน

2.  ความบกพรองในการทํ างานกับสแกนเนอร (Scanner)  แมวาเทคโนโลยี
คอมพิวเตอรจะไดพัฒนาเคร่ืองมืออยาง Scanner ข้ึนมาเพื่อชวยแกปญหาขอมูลท่ีไมไดอยูในรูปไฟล
อิเล็กทรอนิกส   แตเทคโนโลยีดังกลาวก็ยังมีปญหาอยูบางในทางปฏิบัติ  โดยเฉพาะคุณภาพของ
เคร่ืองสแกนเนอรและโปรแกรมท่ีใชในการเปลี่ยนขอมูลท่ีไดจากเครื่องสแกนเนอรใหเปนไฟล
อิเล็กทรอนิกส   ซึ่งบางคร้ังอาจเกิดปญหาที่โปรแกรมแปลผลขอมูลไมถูกตอง ทํ าใหผูใชงานตองคอย
ตามแกไข นอกจากจะทํ าใหเสียเวลาแลว  บางคร้ังการตรวจแกทีละคํ าๆ ก็อาจเกิดการตกหลนไปไดทํ า
ใหขอมูลท่ีไดมีจุดบกพรอง ซึ่งก็จะสงผลใหเกิดความผิดพลาดในคลังขอมูลภาษาตามไปดวย  และแม
จะใชโปรแกรม Spell Checking เขาชวยในการแกปญหาดานน้ี  แตการใชโปรแกรมดังกลาวก็จํ าเปน
ตองใชเวลา  โดยเฉพาะในขอมูลท่ีมีการใชศัพทเฉพาะดานท่ีไมปรากฏในขอมูลของ      Spell
Checking ซึ่งทํ าใหโปรแกรมแสดงคํ าศัพทเฉพาะดานเหลาน้ีเปนคํ าผิด เชน ตัวยออยาง ASRหรือ
หนวยวัดอยาง m/g ก็จะกลายเปนคํ าผิดไปหมด เปนตน  ดังน้ัน ในบางครั้งผูจัดทํ าประมวลศัพทจึง
อาจเลือกวิธีการพิมพขอมูลลงเคร่ืองคอมพิวเตอร  ซึ่งก็ย่ิงทํ าใหเสียเวลา และไมสามารถแกไขจุดผิด
พลาดที่อาจเกิดข้ึนไดอีกดวย   ดังน้ันในขั้นตอนการสรางคลังขอมูลภาษาจึงยังมีอุปสรรคในดานน้ีอยู
ซึ่งนับเปนความไมสะดวกอยางหน่ึงในการใชเทคโนโลยีคอมพิวเตอรในการจัดทํ าประมวลศัพท

3.  การรวบรวมขอมูลภาษาตางประเทศท่ีไมใชภาษาอังกฤษเพื่อสรางคลังขอมูล
ภาษา  แมวาในการรวบรวมขอมูลท่ีเปนภาษาอังกฤษเพื่อการจัดทํ าประมวลศัพทจะมีความรวดเร็ว
และงายดายมากเพียงใดดวยเทคโนโลยีคอมพิวเตอร  ไมวาจะเปนฐานขอมูลท่ีมีอยูมากมายรวมถึงขอ
มูลทางอินเตอรเน็ตตางๆ  แตในการรวบรวมขอมูลท่ีเปนภาษาอ่ืนๆ นอกจากภาษาอังกฤษแลว
เทคโนโลยีคอมพิวเตอรไมมีบทบาทมากเทาท่ีควร  โดยเฉพาะอยางย่ิงภาษาที่ไมมีการใชกันอยางแพร
หลายในโลก  เชน ภาษาไทย  การรวบรวมขอมูลในรูปของไฟลอิเล็กทรอนิกสทํ าไดยากมาก  และแทบ
จะเปนไปไมไดเลยถาไมใชเคร่ืองสแกนเนอรเขามาชวย  ท้ังน้ีเน่ืองจากฐานขอมูลในศาสตรเฉพาะดาน
ท่ีเปนภาษาไทยมีจํ ากัดและยังไมแพรหลายนัก  นับเปนอุปสรรคอีกอยางหนึ่งท่ีทํ าใหผูจัดทํ าประมวล



85

ศัพทท่ีตองการรวบรวมขอมูลท่ีไมใชภาษาอังกฤษเพื่อสรางคลังขอมูลภาษาไมรูสึกถึงความสํ าคัญของ
เทคโนโลยีคอมพิวเตอรและอินเตอรเน็ตในการทํ างานเทาท่ีควร

แมวาขอบกพรองเหลาน้ีจะทํ าใหการใชงานคอมพิวเตอรในการจัดทํ าประมวลศัพทไม
ราบรื่นอยางท่ีควรจะเปน  แตเมื่อเทียบกับคุณประโยชนตางๆ ท่ีไดรับจากการใชคอมพิวเตอรแลว ก็
ตองยอมรับวา การมีเทคโนโลยีคอมพิวเตอรเขามาใชในการจัดทํ าประมวลศัพท ไดชวยใหการทํ างาน
งายข้ึนและคุณภาพของงานดีข้ึน  ใชเวลานอยลงและรวบรวมขอมูลไดมากขึ้น ในปจจุบันและอนาคต
อันใกลพัฒนาการความสัมพันธระหวางศาสตรทางดานคอมพิวเตอรและศัพทวิทยามีแนวโนมท่ีจะ
ดํ าเนินไปในสองแนวทาง คือ ศาสตรคอมพิวเตอรเขามาสนับสนุนการทํ างานทางดานศัพทวิทยา  และ
ผลงานทางดานศัพทวิทยาสงเสริมพัฒนาการของเทคโนโลยีคอมพิวเตอร  ซึ่งแนวโนมในอนาคตคาด
วาการใชเทคโนโลยีคอมพิวเตอรในการจัดทํ าประมวลศัพทจะไดรับการพัฒนาขึ้นเร่ือยๆ ในขณะท่ีการ
นํ าศัพทวิทยามาใชจัดระบบศัพททางดานเทคโนโลยีคอมพิวเตอรก็จะชวยใหการสื่อสารเพื่อการพัฒนา
ของศาสตรคอมพิวเตอรมีความเจริญกาวหนาไดอยางรวดเร็วและไมติดขัดเน่ืองจากปญหาการสื่อสาร  
นับเปนประโยชนท่ีเก้ือกูลกันตอไปสํ าหรับการพัฒนาศาสตรท้ังสองดาน   สํ าหรับคํ าถามท่ีวา
เทคโนโลยีคอมพิวเตอรจะเขามาทดแทนการทํ างานของมนุษยไดหรือไม  หลังจากท่ีไดพิจารณาราย
ละเอียดตางๆ ของพัฒนาการการใชเทคโนโลยีคอมพิวเตอรกับงานศัพทวิทยาแลว  ก็คงมีคํ าตอบท่ี
แสดงชัดเจนอยูในตัวแลววา  เทคโนโลยีคอมพิวเตอรในปจจุบันยังไมสามารถขาดการแทรกแซงโดย
มนุษยไดเพื่อใหไดมาซึ่งผลงานท่ีสมบูรณ  แตแนวโนมในอนาคตก็ยังไมมีใครสามารถตอบไดวา วัน
หน่ึงจะมีโปรแกรมคอมพิวเตอรท่ีสมบูรณแบบในการเขามาแทนท่ีการตัดสินใจของมนุษยในกระบวน
การจัดทํ าประมวลศัพทไดหรือไม  ซึ่งก็เปนสิ่งท่ีตองติดตามกันตอไป
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บทท่ี  8
บทสรุป

สรุปผลการวิจัย

กระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทท่ีไดนํ าเสนอมาทั้งหมดแบงออกเปนสามสวนดวยกัน 
ไดแก สวนท่ีหน่ึงเปนอารัมภบทเก่ียวกับท่ีมาของการจัดทํ าประมวลศัพทคร้ังน้ี  รวมถึงความเปนมา
ของศาสตรดานศัพทวิทยาและการประยุกตใชศาสตรดังกลาวในการจัดทํ าประมวลศัพท  สวนท่ีสองได
แกข้ันตอนการจัดทํ าประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลโดยละเอียด  ต้ังแตข้ันตอนการสราง
คลังขอมูลภาษา  การสรางมโนทัศนสัมพันธ  การจัดทํ าบันทึกมโนทัศนสัมพันธและบันทึกขอมูลศัพท
เบ้ืองตน  การจัดทํ าบันทึกขอมูลประมวลศัพท  และการกํ าหนดศัพทภาษาไทย   สวนท่ีสาม คือสวน
ของการวิเคราะหวิจารณในหัวขอท่ีเก่ียวของกับเร่ืองการจัดทํ าประมวลศัพท ซึ่งในท่ีน้ีไดแกเร่ืองของบท
บาทคอมพิวเตอรในกระบวนการจัดทํ าประมวลศัพท   ซึ่งตามวัตถุประสงคของการวิจัยแลว  การนํ า
เสนอขอมูลจะใหความสํ าคัญกับสวนท่ีสองคือ เร่ืองของกระบวนการโดยละเอียด  ซึ่งเปนผลการศึกษา
โดยตรงจากการจัดทํ าประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลครั้งน้ี  และแมวาการทํ าวิจัยคร้ังน้ี
จะเปนเพียงตัวอยางหน่ึงของการประยุกตใชศัพทวิทยากับศาสตรเฉพาะดานทางดานวิศวกรรมศาสตร  
แตในการลงมือปฏิบัติจริงก็ไดชี้ใหเห็นถึงสิ่งท่ีเปนความรูใหมท่ีอาจจะเปนประโยชนสํ าหรับผูสนใจใน
ศาสตรการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  รวมถึงอาจใชการวิจัยคร้ังน้ีเปนกรณีศึกษาสํ าหรับผูท่ีตองการ
ศึกษาหรือทํ าวิจัยในเร่ืองน้ีตอไป  ในบทน้ีจะเปนการสรุปวิธีวิทยาในการจัดทํ าประมวลศัพทซึ่งเปนผล
ลัพทของงานวิจัยชิ้นน้ี  ขอจํ ากัดในการทํ าวิจัย  รวมถึงแนวทางสํ าหรับผูท่ีสนใจทํ าวิจัยเร่ืองน้ีตอไปใน
อนาคต

วัตถุประสงคของการทํ าวิจัยคร้ังน้ี  คือการจัดสรางประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลง
ชั้นน้ํ าบาดาล รวมท้ังศึกษาถึงข้ันตอนการทํ าประมวลศัพทโดยใชเร่ืองดังกลาวเปนกรณีศึกษา  ผลการ
ทํ าวิจัยท่ีไดก็คือประมวลศัพทท่ีพรอมใชงานในระดับหน่ึง  และความรูในเร่ืองกระบวนการจัดทํ า
ประมวลศัพทท้ังในทางทฤษฏีและปฏิบัติ

กระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทโดยคราวๆ  แบงเปนข้ันตอนดังตอไปน้ี  ข้ันตอนแรก
ไดแก ข้ันตอนเตรียมการท่ีตองมีการกํ าหนดองคประกอบพื้นฐานของประมวลศัพท เชน วัตถุประสงค
กลุมเปาหมาย เปนตน  กระบวนการข้ันตอนแรกน้ีนับเปนการกํ าหนดขอบเขตและวางโครงสรางท้ัง
หมดในการทํ าวิจัย  ประกอบไปดวยการศึกษาท่ีมาของศาสตรดานศัพทวิทยา และศาสตรการเติมน้ํ า
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ลงชั้นน้ํ าบาดาล  ปญหาอันนํ ามาสูการวิจัย  ความเปนไปไดในการแกปญหาดังกลาวดวยการประยุกต
ใชความรูดานศัพทวิทยา  การศึกษาถึงกระบวนการทํ าวิจัยในภาพรวมโดยดูตัวอยางจากแหลงอางอิง
ตางๆ  จากนั้นจึงกํ าหนดระเบียบวิธีวิจัยท่ีจะใชในการทํ าวิจัย  หลังจากท่ีกํ าหนดโครงสรางคราวๆได
แลว จึงเร่ิมกระบวนการเตรียมการเบ้ืองตนกอนลงมือทํ าประมวลศัพท  อันไดแก การรวบรวมขอมูล
การหาท่ีปรึกษาโครงการ  การวิจัยนํ ารอง  ซึ่งการศึกษาท้ังหมดท่ีนํ าเสนอในบทน้ีไดนํ าไปสูบทสรุปของ
กระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทท่ีจะใชในการทํ าวิจัยคร้ังน้ี

ข้ันตอนตอมาคือการสรางคลังขอมูลภาษา ซึ่งตองมีการรวบรวมขอมูลจากแหลง
ตางๆ  คุณภาพ ประเภท และความถ่ีของการปรากฏศัพทเปนสิ่งท่ีตองคํ านึงถึงในการคัดเลือกขอมูล
ศาสตรคอมพิวเตอรเขามามีสวนชวยในการทํ างานมากในขั้นตอนน้ี  กระบวนการเร่ิมต้ังแตการทํ า
ความเขาใจถึงประวัติการใชคลังขอมูลภาษาในการจัดทํ าประมวลศัพทและความสํ าคัญของคลังขอมูล
ภาษาในกระบวนการดังกลาว  ท้ังน้ีเพื่อเปนแนวทางในการกํ าหนดวิธีวิทยาตอไป  จากนั้นจึงเร่ิม
ดํ าเนินการโดยการรวมรวมขอมูล  เกณฑในการพิจารณาประมวลจากเกณฑภายนอก (External
Criteria) และเกณฑภายใน (Internal Criteria)  ไดเปนเกณฑสามประการ คือ ขนาด (size)  หัวขอ
(Topic)  และรายละเอียดขอมูล (Details)    โดยพิจารณาใหคลังขอมูลภาษามีขนาดตามท่ีตองการ
ขอมูลอยูในศาสตรเฉพาะดานท่ีตองการ  และกํ าหนดคุณสมบัติของขอมูลใหอยูในรูป (Mode) ของขอ
มูลจากเอกสาร (Written Texts) และขอมูลอิเล็กทรอนิกส (Electronic Texts)  ประเภทขอมูลแบงเปน
สามแบบคือ ขอมูลจากตํ าราเรียน (Texts from Text Books) ขอมูลจากเอกสารสํ าหรับผูปฏิบัติงาน
(Technical Texts) และขอมูลจากเอกสารเผยแพรประชาสัมพันธ (Publication Texts)  นอกจากน้ันก็
ยังมีรายละเอียดในดานตางๆ ของขอมูลเชน เกณฑความนาเชื่อถือ  ความครบถวน  คุณภาพ  และ
ความทันสมัยของขอมูล   เมื่อไดขอมูลตามเกณฑท่ีกํ าหนดแลว จึงทํ าการเปลี่ยนขอมูลท้ังหมดใหอยู
ในรูปไฟลอิเล็กทรอนิกสเพื่อนํ าไปใชงานกับโปรแกรม Concordance ในข้ันตอนตอไป

ข้ันตอนตอมาคือการจัดทํ ามโนทัศนสัมพันธ  เร่ิมจากการคัดเลือกชุดศัพทเบ้ืองตน
นํ ามาเปนตัวแทนมโนทัศนกลุมแรก  หลักในการคัดเลือกเปนการประยุกตใชเกณฑการพิจารณาจาก
นิยาม (Definition) ผสมกับเกณฑความถ่ี (Frequency)  โดยการใชโปรแกรม Win Concord  แสดงคํ า
ท่ีปรากฏในคลังขอมูลภาษาโดยจัดลํ าดับตามความถ่ีท่ีปรากฏ คัดเลือกคํ าท่ีปรากฏมากท่ีสุดจํ านวน
หน่ึง  โดยตัดคํ าท่ีเปน articles และ prepositions  ออกท้ังหมด   จากนั้นนํ าคํ าท่ีเหลือมาตรวจสอบ
บริบทท่ีปรากฏในคลังขอมูลภาษา เกณฑท่ีใชในสวนน้ีคือ เกณฑคํ าบงชี้ความเปนศัพทเฉพาะดาน
(Keywords)  และเกณฑนิยาม (Definition)  ศัพทท่ีไดจะเปนชุดศัพทเบ้ืองตนสํ าหรับการเช่ือมโยง
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ความสัมพันธของมโนทัศนท้ังหมดภายในศาสตรเฉพาะดานน้ันๆ โดยพิจารณาจากขอมูลบริบทแวด
ลอมท่ีศัพทปรากฏในคลังขอมูลภาษา    อาจลดหรือเพิ่มศัพทในชุดศัพทเบ้ืองตนไดตามความเหมาะ
สมโดยยึดมโนทัศนสัมพันธเปนเกณฑหลัก  รูปแบบความสัมพันธของมโนทัศนแบงออกเปนสอง
ประเภทใหญ ไดแก รูปแบบความสัมพันธมาตรฐาน (Traditional Relationship)  ประกอบดวย 

Generic Relationship,  Coordination Relationship และ Chain Relationship  อีกรูปแบบ
หน่ึงคือ รูปแบบความสัมพันธซับซอน (Complex Relationship) ซึ่งเปนรูปแบบท่ีกํ าหนดขึ้นไดตาม
สถานการณและรูปแบบความสัมพันธท่ีปรากฎ เชน Object � Operation หรือ Activity � Place
เปนตน    นอกจากน้ัน ในข้ันตอนน้ียังไดมีการศึกษาถึงความเปนไปไดท่ีจะรวมบันทึกขอมูลศัพทเบ้ือง
ตน (Extraction Record) เขามาไวในบันทึกมโนทัศนสัมพันธดวย  ท้ังน้ีเพื่อใหเกิดความสะดวกในการ
ใชงานและลดความซํ้ าซอนของขอมูล  เมื่อจบขั้นตอนน้ีจึงไดชุดศัพทและบันทึกรวมมโนทัศนสัมพันธ
และขอมูลศัพทเบ้ืองตน (Conceptual Network and Extraction Records)

ข้ันตอนตอมาคือ การบันทึกขอมูลประมวลศัพท  ซึ่งก็หมายถึงการบันทึกขอมูลในขั้น
ตอนสุดทายเพื่อใหไดเปนประมวลศัพทท่ีเสร็จสมบูรณ  การทํ างานในข้ันตอนน้ีอาศัยการประมวลผล
ขอมูลตางๆ ท้ังหมดเพื่อประกอบกันใหไดขอมูลในสวนท่ีไดกํ าหนดไว อันไดแก ศัพทอังกฤษ  ศัพทไทย
หมายเลขบันทึก  ประเภททางไวยากรณศัพท  หมวดเร่ือง  นิยาม  ตัวอยาง  ขอสังเกตการใชงานศัพท
ในบางบริบท  รูปศัพทอ่ืน  และศัพทอ่ืนในกลุมท่ีเก่ียวของทางดานมโนทัศนสัมพันธ)  ซึ่งไดพิจารณา
กํ าหนดข้ึนตามวัตถุประสงคการใชงานที่ไดต้ังไวรวมท้ังผูใชงานกลุมเปาหมายเปนหลัก  สวนสํ าคัญ
สวนหน่ึงในประมวลศัพทท่ีไดคือ ศัพทภาษาไทยที่ใชแทนมโนทัศนท้ังหมด  ซึ่งในขั้นตอนน้ีไดมีการจัด
ทํ าคลังขอมูลภาษาไทย  แตก็ประสบปญหาขอมูลมีนอยเกินไปไมพอวิเคราะห  จึงตองมีการกํ าหนด
เกณฑใหมข้ึนมากํ าหนดศัพทภาษาไทย  ซึ่งก็ไดแก การใชศัพทท่ีมีอยูเดิม  นํ าศัพทเดิมมาแกไขใหม
และการบัญญัติศัพทใหม  หลังจากเสร็จขั้นตอนน้ีและการตรวจสอบแกไข  ประมวลศัพทเร่ืองการเติม
น้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลก็เสร็จสมบูรณ

อุปสรรคในการทํ าวิจัย

ในการทํ าวิจัยคร้ังน้ี  มีปญหาตางๆ เกิดขึ้นในกระบวนการทํ ามากมาย  ดังท่ีไดระบุ
รายละเอียดไวแลวในตอนทายบทท่ีนํ าเสนอกระบวนการจัดทํ า ซึ่งไดแกบทท่ี 3 4 5 และ 6   แต
อุปสรรคในภาพรวมท่ีมีอิทธิพลครอบคลุมตอการทํ าวิจัยคร้ังน้ีมากที่สุด มีรายละเอียดดังน้ี
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1. ปริมาณขอมูลศาสตรเฉพาะดาน   ปริมาณขอมูลเก่ียวกับเร่ืองศาสตรการเติม
น้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลมีนอยหรือหาไดยากลํ าบาก  สาเหตุหน่ึงเพราะเปนศาสตรใหมในประเทศไทย  ขอ
มูลภาษาอังกฤษจึงไมมีแพรหลาย  สวนขอมูลภาษาไทยก็ย่ิงหาไดยากย่ิงกวา   ดังน้ันเมื่อลงมือจัดทํ า
ประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลจึงมีขอจํ ากัดในเร่ืองปริมาณขอมูลน้ีตามมาทันที    อยาง
ไรก็ตาม  เปนท่ีคาดหวังวา  เมื่อเวลาผานไป และมีพัฒนาการในการศึกษาเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาลมากข้ึนในประเทศไทย  จะทํ าใหมีขอมูลมากขึ้นเร่ือยๆ  และลดขอจํ ากัดในการทํ าวิจัยน้ีไปได
ในท่ีสุด

2. การเขาถึงเทคโนโลยี    ปจจุบันการศึกษาวิจัยในเร่ืองศัพทวิทยายังไมแพรหลาย
ในประเทศไทย  อุปกรณและเครื่องมือตางๆ จึงยังไมเพียบพรอมใหนักวิจัยใชงานไดสะดวกและงาย
ดายเชนในตางประเทศ   เชน  ไมมีฐานขอมูล (Term Bank) ศาสตรเฉพาะดานท่ีหลากหลาย เปนตน
การดํ าเนินการบางอยางก็ตองเสียคาใชจายมาก เชน คาสแกนเอกสาร  คาสแกนเนอร เปนตน  อีก
ปญหาหน่ึงก็คือ โปรแกรมคอมพิวเตอรท่ีใชในบางกระบวนการตองเสียคาใชจายในการซื้อโปรแกรม
ซึ่งนักวิจัยไมสามารถรองรับรายจายในสวนน้ีได  ดังน้ัน  ประสิทธิภาพในการทํ าวิจัยจึงจํ ากัดอยูเพียง
โปรแกรมท่ีใหใชฟรีเทาน้ัน  ทํ าใหมีทางเลือกนอย  และคุณภาพโปรแกรมอาจไมดีพอกับความตองการ
ใชงาน  เมื่อพิจารณาในระยะยาวแลว  ขอจํ ากัดน้ีนาจะหายไปไดเมื่อมีการพัฒนาการศึกษาวิจัยใน
ดานศัพทวิทยามากข้ึนในประเทศไทย  เมื่อมีผูทํ างานในดานน้ีมากขึ้น  อาจมีการลงทุนซื้อโปรแกรมดีๆ
มาเพื่อใชรวมกัน  หรือมีการติดตามขอมูลขาวสารเก่ียวกับโปรแกรมใหมๆ อยางท่ัวถึงมากข้ึน  ซึ่งก็จะ
ชวยใหการจัดทํ าประมวลศัพทในอนาคตมีความสะดวกย่ิงข้ึน

3. ขอจํ ากัดดานบุคลากร  การท่ีมีผูเชี่ยวชาญในศาสตรดานศัพทวิทยาอยูนอยใน
ประเทศไทย  ทํ าใหไมเกิดแนวทางท่ีหลากหลายในการทํ างาน  ขาดการแลกเปลี่ยนความรูระหวางผูท่ี
ทํ าวิจัยในเร่ืองใกลเคียงกัน  และผูท่ีมีความเชี่ยวชาญพอที่จะใหคํ าปรึกษาในรายละเอียดไดก็ยังมีนอย
จะเห็นไดวาในโครงการจัดทํ าประมวลศัพทใหญๆ ในตางประเทศจะมีจัดเปนทีมงานเพื่อทํ างานรวม
กันต้ังแตข้ันตอนการรวบรวมขอมูล  ซึ่งก็ชวยใหสามารถทํ างานไดมาก  และมีประสิทธิภาพกวาการ
ทํ างานเพียงลํ าพัง  แตในประเทศไทยยังไมมีลูทางท่ีชัดเจนสํ าหรับผูท่ีตองการทํ าธุรกิจเก่ียวกับการ
สรางฐานขอมูลหรือจัดทํ าประมวลศัพท  การศึกษาศาสตรดานน้ีจึงยังไมมีผูสนใจมากนัก  จํ านวนผูท่ี
พรอมทํ าวิจัยในเร่ืองน้ีก็ย่ิงนอย  ทํ าใหการวิจัยทํ าไดเพียงโครงการเล็กๆ  และตองใชเวลานาน  นักวิจัย
สวนใหญทํ างานคนเดียวในทุกๆ ดาน  ความผิดพลาดจึงอาจเกิดไดงายอีกดวย  รวมท้ังประสิทธิภาพ
และความรวดเร็วในการทํ างานก็เปนอีกปญหาหน่ึงซึ่งยังแกไขไมไดในขณะน้ี
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การประยุกตใชประโยชนจากผลการวิจัย

ผลการวิจัยนอกจากจะเปนบทสรุปของการจัดทํ าประมวลศัพทของศาสตรเฉพาะดาน
ศาสตรหน่ึงแลว  ยังมีประโยชนในแงของการนํ าไปประยุกตใชในการทํ าวิจัยเก่ียวกับเร่ืองน้ีตอไปได

ประโยชนประการแรกท่ีไดจากผลการวิจัยคร้ังน้ี ก็คือ เปนตัวอยางการประยุกตใชวิธี
การตางๆ ในการจัดทํ าประมวลศัพท  ซึ่งผูทํ าวิจัยไดนํ าหลักการมาจากตํ าราเก่ียวกับศัพทวิทยาตางๆ
จํ านวนหน่ึง  ซึ่งในการนํ าวิธีการแตละอยางมาใช  ก็ไดมีการแสดงใหเห็นจุดเดนจุดดอยของวิธีการ
น้ันๆ ในแงปฏิบัติ  เชน การใชหลักความถ่ี (Frequency) มาใชในการคัดเลือกศัพทจากคลังขอมูล
ภาษาแตเพียงอยางเดียวไมเปนการเพียงพอท่ีไดมาซึ่งศัพทท่ีเปนศัพทเฉพาะดานท่ีแทจริงได เปนตน
นอกจากน้ันในบางกรณี การทํ าวิจัยคร้ังน้ียังไดมีการผสมผสานวิธีการตางๆ ใหเกิดความเหมาะสมกับ
การใชงานในแตละกรณี  โดยคํ านึงถึงขอจํ ากัดการทํ างานในแตละสถานการณเปนหลัก   ตัวอยางเชน
หลักการกํ าหนดศัพทในเชิงศัพทวิทยา  วิธีการสวนใหญจะเนนเฉพาะดานศัพทภาษาอังกฤษ  เมื่อตอง
นํ ามาใชกับการกํ าหนดศัพทภาษาไทย  จึงเกิดปญหาไมสามารถนํ ามาใชท้ังหมดไดเน่ืองจากโครงสราง
ทางภาษาที่แตกตางกัน   ทํ าใหนํ าหลักการดังกลาวมาใชไดบางสวนเทาน้ัน  และตองกํ าหนดหลักการ
ข้ึนมาใหมใหเหมาะสมกับภาษาไทยดวย    หรือการประยุกตใชวิธีการสรางมโนทัศนสัมพันธเปนหัวใจ
ในการทํ าประมวลศัพท  โดยใชประโยชนต้ังแตข้ันตอนการรวบรวมขอมูล  โดยเมื่อมีการสรางมโนทัศน
สัมพันธเสร็จแลว  เราสามารถนํ าไปตรวจสอบความครบถวนของขอมูลท่ีอยูในคลังขอมูลภาษาได
และยังสามารถตรวจสอบความครบถวนของศัพทท่ีรวบรวมเพื่อไวในประมวลศัพทไดดวย เปนตน   ดัง
น้ันผลการวิจัยในสวนของกระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลน้ี จึงเปน
เสมือนกรณีศึกษาการประยุกตใชวิธีการตางๆ ในการจัดทํ าประมวลศัพทน่ันเอง

ประโยชนอีกประการท่ีไดจากการทํ าวิจัย ก็คือ ประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาล  อันเปนผลการวิจัยโดยตรง  ประมวลศัพทน้ีเปนผลงานจากการทํ างานท่ีเนนความถูกตองจาก
ขอมูลท่ีมีการใชงานอยูจริง  ดังน้ัน จึงเปนท่ีคาดหวังวาจะเปนประโยชนในฐานะเคร่ืองของนักแปล  ผู
ปฏิบัติงาน  และผูท่ีอาจไดรับประโยชนจากขอมูลศัพทในศาสตรเฉพาะดานดังกลาว  ประมวลศัพทน้ี
ไดรับการออกแบบมาเพื่อใหใชงานไดงายสํ าหรับบุคคลท่ัวไป  ดังน้ันจึงมีการจัดเรียงในรูปของมโน
ทัศนสัมพันธ  โดยแบงศัพทเปนกลุมๆ ตามรูปแบบความสัมพันธท่ีมีตอศาสตรเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาล  และเพื่อใหงายตอการคนหาศัพทท่ีตองการ  จึงไดมีการจัดทํ าดรรชนีแสดงศัพทท้ังหมดท่ีอยู
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ในประมวลศัพท  รวมท้ังศัพทท่ีเปนคํ าเหมือน (Synonym) ดวย  อยางไรก็ตาม  ประมวลศัพทท่ีไดน้ี
เปนการจัดทํ าผานการใชดุลยพินิจของคนเพียงจํ านวนหน่ึง  และมีการใชขอมูลในจํ านวนจํ ากัด  จึง
อาจมีขอบกพรองได  และยังไมอาจกลาวไดวาเปนประมวลศัพทท่ีมีความสมบูรณครบถวนแลว  การ
จะนํ าไปเผยแพรตอไปจํ าเปนตองมีกระบวนการตรวจสอบความถูกตองเหมาะสมตอไป  โดยอาจมีการ
ขยายวงขอมูลศัพท  โดยเฉพาะอยางย่ิงศัพทภาษาไทย ซึ่งมีขอจํ ากัดหลายประการซึ่งอาจไมไดรับการ
ยอมรับในหมูนักวิชาการ  ท้ังน้ีเพราะในขณะท่ีทํ าวิจัย มีขอมูลภาษาไทยเพียงเล็กนอยเทาน้ัน และยัง
ขาดความหลากหลายท้ังดานท่ีมา และประเภทของขอมูล  อยางไรก็ตาม ประมวลศัพทเร่ืองการเติม
น้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลน้ีก็เปนความพยายามของผูทํ าวิจัยท่ีตองการมีสวนชวยในพัฒนาการของศาสตร
การเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลในประเทศไทย  และในระหวางท่ีรอการบัญญัติศัพทท่ีเปนทางการจาก
หนวยงานราชการที่เก่ียวของ ก็อาจมีประโยชนในแงการแกปญหาการสื่อสารในเร่ืองดังกลาวไดใน
ระดับหน่ึง

ประโยชนประการที่สาม คือประโยชนในฐานะการวิจัยนํ ารองสํ าหรับการศึกษา คน
ควา และการทํ าวิจัยในเร่ืองน้ีตอไป  ไมวาจะเปนในสวนของประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาล หรือกระบวนการที่ไดนํ าเสนอไว  ลวนเปนการทํ างานท่ีสามารถนํ าไปวิจัยตอไปได  เมื่อเวลา
ผานไป  ปริมาณและความทันสมัยของขอมูลท่ีมากขึ้น จะชวยใหการขยายการทํ าประมวลศัพทเร่ืองน้ี
ตอไปมีความเปนไปได และมีคุณภาพท่ีมากขึ้น   ปญหาและขอจํ ากัดตางๆ ท่ีเคยมีในการทํ าวิจัยคร้ังน้ี
ก็อาจหมดไปหรือมีปจจัยใหมๆ เพิ่มขึ้น  นับเปนความทาทายอยางหนึ่งท่ีนาสนใจ  นอกจากน้ัน
กระบวนการทํ างานท่ีไดวางหลักการเบ้ืองตนไวในการทํ าวิจัยคร้ังน้ี  ก็สามารถใชเปนพื้นฐานในการทํ า
วิจัยขยายผลตอไป  เพื่อใหไดกระบวนการท่ีเหมาะสมมากขึ้นและเปนประโยชนมากขึ้นในการศึกษา
ดานศัพทวิทยาตอไป    งานวิจัยชิ้นน้ีจะมีคุณสมบัติเปนเสมือนการทํ างานเบิกทางใหกับการทํ าวิจัยใน
ลักษณะท่ีคลายคลึงกันหรือท่ีมีสวนเก่ียวของกันน้ีตอไป

นอกจากประโยชนท่ีเห็นไดชัดท้ังสามประการแลว   ผูอานงานวิจัยคร้ังน้ียังอาจได
ประโยชนอ่ืนๆ ไปประยุกตใชงานไดอีกโดยเฉพาะอยางย่ิงความรูคราวๆ เก่ียวกับศัพทวิทยาบางเร่ือง
ตัวอยางเชน  ประวัติความเปนมาของศัพทวิทยา  ท่ีมาของการใชคลังขอมูลภาษาในกระบวนการทํ า
ประมวลศัพท  เปนตน  รวมถึงความเห็นของผูวิจัยจากบทวิเคราะหเก่ียวกับบทบาทของเทคโนโลยี
คอมพิวเตอรในการจัดทํ าประมวลศัพท  ซึ่งก็อาจเปนการชี้ใหเห็นถึงพัฒนาการของศาสตรดานศัพท
วิทยา  อันอาจจะเปนประโยชนตอผูท่ีสนใจในศาสตรดังกลาว  หรือผูท่ีตองการจะขยายผลการศึกษา
วิจัยตอไปในอนาคตอีกดวย
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การทํ าวิจัยเร่ือง กระบวนการจัดทํ าประมวลศัพทเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล
หรือ Terminology on Artificial Recharge of Ground Water นับเปนความพยายามท่ีตองการหาคํ า
ตอบถึงกระบวนการท่ีเหมาะสมท่ีสุดในการจัดทํ าประมวลศัพทในเร่ืองดังกลาว  วิธีการท่ีใชมีท้ังท่ีนํ า
มาจากแหลงอางอิงและท่ีประยุกตข้ึนมาใชตามสถานการณ  แมวาจะมีขอจํ ากัดในการดํ าเนินการอยู
บาง  แตก็ไดหาวิธีการแกไขและผอนหนักเปนเบาแลวแตกรณีไป  ผลการวิจัยแมจะไมไดมีลักษณะท่ีดี
เดน  แตก็นับเปนกรณีศึกษาอยางดีสํ าหรับผูท่ีสนใจจะทํ าวิจัยในเร่ืองน้ีตอไป  ประกอบกับประมวล
ศัพทท่ีไดก็คาดวาเปนประโยชนในระดับหน่ึงสํ าหรับผูท่ีเก่ียวของกับศาสตรดานการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ า
บาดาล  ไมวาจะเปน  วิศวกร  ผูปฏิบัติงาน  ผูประสานงาน  ตลอดถึงผูท่ีตองเขามีสวนเก่ียวของอยูบาง
อยางเชน นักแปล หรือลาม  เปนตน  และอยางนอยก็เปนท่ีคาดหมายวาประมวลศัพทน้ีจะเปนสวน
หน่ึงท่ีชวยสงเสริมใหพัฒนาการของศาสตรดานการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลในประเทศไทยพัฒนาการ
ไปได  และเปนเสมือนบันไดขั้นหน่ึงของการพัฒนาการศึกษาเร่ืองศัพทวิทยาในประเทศไทยตอไปใน
อนาคต
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Conceptual Network and Extraction Record

                      G       
                                                               .             

Saltwater intrusion    Groundwater development & management..          Hydrologic cycle of groundwater

Water filtration          C         A3       C     G        G Recharge.     G.
                                              E.

Deep well injection   E Artificial recharge  
                                                                                   E.                           G...           G.      G..            .                                             
                                                            ASR.                                                                   A5.                                                Sewage recharge
                         Surface recharge.   Well recharge.   Induced recharge

N01: Main Chart
A1  = ความสัมพันธกับศาสตรอื่น
A2  = ความสัมพันธขององคประกอบพื้นฐาน
A3  = ความสัมพันธแบงตามสาเหตุปญหา
A4  = ความสัมพันธแบงตามพัฒนาการ
A5  = ความสัมพันธแบงตามวิธีการ
A6  = ความสัมพันธแบงตามประเภทนํ้ า
G  = Generic � Specific C  = Cause - Effect
E   = Evaluation � Evaluation W  = Whole � Part               

Study of groundwater
Land subsidence Declining water level

A4
A6

WA1
A2

Natural recharge Natural discharge

W

G
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คํ าอธิบายบันทึกมโนทัศนสัมพันธและขอมูลศัพทเบื้องตน

มิติความสัมพันธ

ความสัมพันธในเร่ือง Artificial recharge แบงออกไดเปน 6 ดาน คือ ความสัมพันธกับศาสตร
อ่ืน  ความสัมพันธกับองคประกอบพื้นฐาน  ความสัมพันธแบงตามสาเหตุปญหา  ความสัมพันธแบง
ตามพัฒนาการ  ความสัมพันธแบงตามวิธีการ  และความสัมพันธแบงตามประเภทน้ํ า

ความสัมพันธกับศาสตรอ่ืนแสดงถึงความสัมพันธท่ี Artificial recharge มีตอศาสตรดาน
Groundwater development and management  ทางหน่ึง  โดยถามองในแงท่ีวา Artificial recharge
เปนการบริหารจัดการเก่ียวกับทรัพยากรน้ํ าบาดาลอยางหนึ่งแลว ก็ยอมจัดไดวาเปนหน่ึงในศาสตร
ดาน Groundwater development and management  ซึ่งก็เปนแขนงยอยของศาสตรใหญคือ
Groundwater study อีกตอหน่ึง

ความสัมพันธกับองคประกอบพื้นฐาน  หรือก็คือความสัมพันธกับองคประกอบซึ่งเปนมโน
ทัศนพื้นฐานของศาสตรเร่ืองการเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาล  โดยเร่ิมจากความสัมพันธระหวาง Artificial
recharge ท่ีเปนประเภทหน่ึงของ Recharge สวนอีกประเภทหน่ึงคือ Natural recharge  ซึ่ง Natural
recharge เองก็เปนองคประกอบหน่ึงของ Groundwater hydrologic cycle ซึ่งมีองคประกอบรวมอีก
อยางคือ Natural discharge  มโนทัศนเหลาน้ีเปนองคประกอบพื้นฐานสํ าคัญท่ีทํ าใหเกิดเปนศาสตร
ดานการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล  และการศึกษาความสัมพันธของมโนทัศนในศาสตรเร่ืองการเติมน้ํ า
บาดาลก็จํ าเปนตองเขาใจองคประกอบเหลาน้ีใหได  เพราะจะปรากฏสอดแทรกอยูไดในทุกๆ ข้ันตอน
และทุกๆ กลุมความสัมพันธ เชน Surface recharge ซึ่งเปนวิธีการหน่ึงของ Artificial recharge ก็มา
จากการประยุกตใชวิธีการของ Natural recharge หรือ Induced recharge  ก็คือการนํ า Natural
discharge มาควบคุมเพื่อใชประโยชนน่ันเอง  เปนตน

 ความสัมพันธแบงตามสาเหตุปญหา หรือความสัมพันธท่ีแบงตามท่ีมาของ Artificial
recharge น่ันเอง แรงจูงใจท่ีทํ าใหมนุษยคิดคน Artificial recharge ข้ึนมาเกิดจากการท่ีมนุษยใชน้ํ า
บาดาลกันมากเกินไปจนเกิดผลกระทบตามมา คือ  Saltwater intrusion,  Land subsidence และ
Declining water level  ดังน้ัน Artificial recharge จึงไดรับการคิดคนข้ึนมาเปนทางแกใหกับปญหา
เหลาน้ี
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ความสัมพันธแบงตามพัฒนาการ  เร่ิมแรก Artificial recharge  เกิดจากการท่ีมนุษยเลียน
แบบกระบวนการ Infiltration ตามธรรมชาติ  จุดประสงคคือเพื่อใหชั้นดินกรองน้ํ าใหสะอาดในระดับ
หน่ึง เรียกกระบวนการแรกน้ีวา Water filtration  ตอมามีการใช Aquifer เปนท่ีเก็บขยะของเสียเรียกวา
Waste injection  ในข้ันตอนน้ีมนุษยไดทํ าความรูจักกับ Aquifer ท่ีอยูลึกๆ และเทคนิคการอัดของเสีย
ลงใตดิน  ตอมาเมื่อเกิดปญหาจากการเจาะใชน้ํ าบาดาลมากเกินไป จึงมีผูประยุกตเอาพัฒนาการสอง
อยางขางตนมาใชในการเติมน้ํ า เรียกวา Artificial recharge  ตอมามีการเปลี่ยนจุดมุงหมายจากเดิม
ไปเปนการเก็บและนํ าน้ํ ามาใชในยามขาดแคลนแทนเรียกวิวัฒนาการข้ันลาสุดน้ีวา ASR

ความสัมพันธแบงตามวิธีการ คือ ความสัมพันธระหวาง Artificial recharge กับวิธีการท่ีใช
ดํ าเนินการ ไดแก Surface recharge, Well recharge และ Induced recharge

สวนความสัมพันธสุดทายคือชุดความสัมพันธตามประเภทน้ํ า  ซึ่ง Sewage recharge เปน
การเติมน้ํ าลงช้ันน้ํ าบาดาลโดยใชน้ํ าท่ีผานการบํ าบัด

สัญลักษณท่ีใช

G = Generic - Specific   

C = Cause � Effect

W = Part � Whole  

O = Object � Qualification

P = Problem � Solution

PT = Process � Target    

PM = Process � Method

PO = Process � Operator

B = Process � Problem  

M = Process � Material

E = Evolution
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≠ = Opposite

คํ าท่ีลอมรอบดวย คือศัพทเฉพาะดาน
คํ าท่ีลอมรอบดวย คือคํ าหรือวลีท่ีเสริมเขามาเพื่อประกอบมโนทัศนสัมพันธให

สมบูรณ
สัญลักษณ จะมีอักษรยอแสดงความสัมพันธกํ ากับไวดานบน แสดงให

เห็นวา มโนทัศนสองมโนทัศนท่ีปลายลูกศรท้ังสองดานมี
ความสัมพันธตอกัน

สัญลักษณ จะปรากฏในรูปภาพท่ีประกอบการบรรยายมโนทัศน
สัมพันธ  แสดงทิศทางการไหลของของเหลวที่อาจเปนน้ํ า
บาดาล  หรือน้ํ าผิวดิน

------------------------
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A1  ความสัมพันธกับศาสตรอื่น

      Groundwater Study

                                      Groundwater Development & Management..                                 

           G

       Artificial recharge

N02: Relevant sciences
G = Generic � Specific
ค ําอธิบาย : การเตมิน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล (Artificial recharge of Groundwater) นับเปนวิธีการอยางหน่ึงในการ
บริหารและจดัการทรัพยากรน้ํ าบาดาล (Groundwater Management and Development) ซึ่งเปนแขนงหน่ึงของ
ศาสตรเร่ือง Groundwater

CN001 Concept: Groundwater
Study

Eng = Groundwater Study
(CEB02.txt)

Th =  ศาสตรดานน้ํ าบาดาล
(CTB01.txt)

Features:  การศกึษาเร่ืองน้ํ าบาดาลในทุกๆ ดาน  รวมท้ังดาน Groundwater  Development and Management
ซึ่ง Artificial recharge จดัเปนศาสตรยอยอยูในศาสตรใหญน้ีดวย
Conceptual Relation: ดภูาพ N02
ค ําอธิบาย: เปนศาสตรใหญซึ่งเปนท่ีมาของ Artificial recharge
Extraction : 1. The groundwater study is germane to geologists, hydrologists, soil scientists, agricultural
engineers, foresters, geographers, ecologists, geotechnical engineers, mining engineers, sanitary
engineers, petroleum reservoir analysts, and probably others. (CEB02.txt)
2. Like most applied sciences, the groundwater study can be broken into many aspects; one is about the
development and management. (CEB02.txt)
Grammatical Category : noun

G

Groundwater
Hydrology

Groundwater Quality &
Contamination

G G

Development of Groundwater Resource Groundwater Usage Control

G G
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CN002 Concept: Groundwater
Development and
Management

Eng = Groundwater
Development and Management
(CEB01.txt)

Th =  การพัฒนาและจัดการนํ้ า
บาดาล (CTB01.txt)

Features:  เปนสาขาหน่ึงของ Groundwater Study วาดวยเร่ืองการพัฒนาเทคโนโลยีในการใชและอนุรักษน้ํ า
บาดาล  และการจัดการใหมีน้ํ าบาดาลใชอยางเพียงพอสํ าหรับผูบริโภค  หน่ึงในเทคโนโลยีการจัดการนํ้ าบาดาล ก็คือ
Artificial recharge  เพราะชวยใหน้ํ าบาดาลมีปริมาณสมดุลย  แกปญหาปริมาณนํ้ าบาดาลสํ ารองลดลงได
Conceptual Relation:  ดแูผนภาพ N02
ค ําอธิบาย : เปนศาสตรท่ีมาของ Artificial recharge และเปนศาสตรยอยของ Groundwater Study
Extraction : 1. Ground-water study has a GROUND-WATER DEVELOPMENT AND MANAGEMENT
somewhat broader scope,  that Artificial recharge can be used to expand the amount of available water.
(CEB01.txt)
2. The development and management of groundwater must take place within the framework of water
rights set down by existing legislation. (CEB02.txt)
Grammatical Category : noun

CN003 Concept: Artificial
recharge

Eng = Artificial recharge
(CEB01.txt)

Th = การอัดและเพ่ิมเติมน้ํ าสูชั้นน้ํ า
บาดาล (CTB01.txt)  ,การเติมน้ํ าลง
ชัน้น้ํ าบาดาล (CTP01.txt)

Features:  ประเภทหน่ึงของ Recharge  และเปนศาสตรยอยของ Groundwater Development and Management
ซึง่เปนสาขาหน่ึงของเร่ือง Groundwater Study    เร่ิมแรกมกี ําเนิดมาจาก Water Infiltration มาเปน Waste
injection  แลวจงึมาเปน Artificial recharge  ซึ่งแตกแขนงเปน ASR ตอมา   วิธีการมีอยูหลายแบบดวยกัน คือ
Surface recharge, Well recharge และ Induced recharge   หลักการเบ้ืองตน ของ Artificial recharge คือ การที่
มนุษยเปนผู Recharge น้ํ าลงไปยัง Aquifer เพ่ือเพ่ิมปริมาณ Groundwater ใหเพ่ิมขึ้นจาก Native Groundwater ท่ี
มอียูเดิมน่ันเอง
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Conceptual Relation: ด ูN01 และ

       Artificial recharge      =    Recharge                             Aquifer                  Increased Groundwater

N03: Artificial recharge
C = Cause � effect
PO = Process -  Operator
PT = Process - Target
ค ําอธิบาย :  Artificial recharge มีวัตถุประสงค คือ Increased Groundwater ขั้นตอนหลักๆ คือ การที่มนุษยทํ าให
Recharge น้ํ าลงสู Aquifer
Extraction : 1. Artificial recharge can be used to control sea water intrusion in coastal aquifers, control
land subsidence caused by declining ground water levels, maintain base flow in some streams, and
raise ground water levels to reduce the cost of ground. (CES04.txt)
2. Artificial recharge is therefore but one of many tools available to achieve more efficient utilization of
limited available water supplies. (CES01.txt)
3. Ground-water management has a GROUND-WATER DEVELOPMENT AND MANAGEMENT somewhat
broader scope,  that Artificial recharge can be used to expand the amount of available water. (CEB01.txt)
4. Artificial recharge may be defined as the practice of increasing, by artificial means, the amount of
water that enters a groundwater reservoir. (CEB03.txt)
Grammatical Category : noun

C

Human
PO PT
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A2 ความสมัพันธกับองคประกอบพื้นฐาน

No4: Basic Elements
G = Generic � Specific
W = Whole - Part
ค ําอธิบาย :  การเตมิน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลเปนหน่ึงในสองวิธีการ Recharge  อีกวิธีหน่ึงคือ Natural Recharge  วิธี
หลังน้ีเปนหน่ึงในกระบวนการตามธรรมชาติท่ีเรียกวา Hydrologic Cycle of Groundwater ซึ่งยังมกีระบวนการ
สํ าคัญอีกกระบวนการหน่ึง คือ Natural Discharge  ซึง่ท้ัง Natural Recharge และ Natural Discharge จะเปนพ้ืน
ฐานทีสํ่ าคัญตอไปในศาสตรการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล

CN004 Concept: Recharge Eng = Recharge �n. (CEB01.txt),
Recharge �v. (CES02.txt)

Th = การเติมน้ํ า -n.  (CTB01.txt) ,
การเพิม่เติมน้ํ า �n. (CTB01.txt), อัด
น้ํ า �v.  (CTB01.txt) , เพ่ิมเติมน้ํ า �
v. (CTB01.txt)

Features:  การเพ่ิมเตมิน้ํ าลงสู Aquifer แบงออกเปนสองประเภทยอย คือ Natural Recharge และ Artificial
recharge

Recharge

Artificial recharge Natural Recharge

Hydrologic Cycle of Groundwater

Natural Discharge

G G W W



108

Conceptual Relation:
                                                               G              Natural Recharge

 Recharge
                                   PT                           G           Artificial recharge
                                    Aquifer        C

N05: Recharge
G  = Generic  - Specific
PT = Process � Target
C = Cause � Effect
ค ําอธิบาย :  Recharge คือการเติมน้ํ าลงสู Aquifer  เพ่ือจดุประสงคในการ Increased Groundwater Level  นอก
จากน้ัน Recharge ยังมีสองประเภทคือ Natural Recharge กับ Artificial recharge
 Extraction: 1. (n.) Subsurface percolation of water, from basin-margin mountains, directly into aquifers in
thc valley basins is appreciable and should be considered as recharge. (CEB03.txt)
2.  (n.) Recharge can significantly increase the sustainable yield of an aquifer. (CEP04.txt)
3. (v.) In the USA all water to be recharged must comply with EPA drinking water standards or similar
criteria, and detailed suites of analyses are required. (CES02.txt)
4. (v.) Recharge basins are frequently used to recharge unconfined aquifers, especially where land costs
are high. (CEB01.txt)
Grammatical Category : noun, verb

CN005 Concept: Aquifer Eng = Aquifer (CES01.txt) Th =  ชัน้น้ํ าบาดาล (CTB01.txt),
ชัน้น้ํ า (CTP01.txt)

Features:  ชั้นหิน กรวด ทราย ใตดินท่ีมีคุณสมบัติอุมน้ํ า ทํ าหนาท่ีเก็บกัก Groundwater  แบงเปนสองประเภทคือ
Confined Aquifer กบั Unconfined Aquifer

Increased Groundwater Level
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Conceptual Relation:  ด ูCN004 (Recharge -n.)  และ
                                                               Unconfined Aquifer
                                     Aquifer
                                                               Confined Aquifer

N06: Aquifer
G = Generic - Specific
ค ําอธิบาย : Aquifer มีสองสวนคือ Unconfined Aquifer และ Confined Aquifer
Extraction: 1. An aquifer is a layer of porous rock, sand or gravel saturated with water which can be
recovered in useful quantities when tapped by a well. (CEP01.txt)
2. A deep brackish aquifer that has little or no value for water supply purposes can be quite useful for
ASR purposes. (CES01.txt)
Grammatical Category : noun

CN006 Concept: Groundwater Eng = Groundwater, Phreatic
water (CEB05.txt)

Th =  น้ํ าบาดาล (CTB01.txt)

Features:  น้ํ าท่ีเก็บกักอยูใตดินใน Aquifer  ใน Saturated Zone และ Unsaturated Zone
Conceptual Relation:  ด ูCR004

F01: Groundwater
ค ําอธิบาย : น้ํ าใตดินอยูใน Unconfined Aquifer และ Confined Aquifer ชั้นท้ังสองแบงแยกออกจากกันดวย
Confining Layer     และบริเวณทีม่ีน้ํ าบาดาลน้ีเรียกวา Saturated Zone  ระดบัของ Groundwater ใน Unconfined
Aquifer ดไูดจาก Water table  สวนใน Confined Aquifer จะวัดไดตอเมื่อมีการขุด Well ท่ีชั้นดังกลาวเทาน้ัน ระดับ
ท่ีใชวัดน้ี เรียกวา Piezometric Surface

Water table
 Groundwater
Groundwater Confining LayerSaturated Zone

Surface
Unconfined Aquifer

Confined Aquifer

G

G

Unsaturated Zone
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Extraction : 1. The term groundwater is usually reserved for the subsurface water that occurs beneath
the Water table in soils and geologic formations that are fully saturated. (CEB02.txt)
2. The overuse of groundwater can have a serious effect on the base flow of rivers, especially during dry
periods.  (CEX02.txt)
3. Water above the Water table, in the zone of aeration, is called vadose water; below the Water table, in
the zone of saturation, the water is called ground water (or phreatic water).
Grammatical Category : noun

CN007 Concept: Native
Groundwater

Eng = Native Groundwater
(CEP01.txt)

Th =  น้ํ าบาดาลท่ีมีอยูเดิม
(CTS01.txt)

Features:  Groundwater ท่ีมอียูเดมิใน Aquifer กอนท่ีจะเกิดกระบวนการ Artificial recharge  สวนใหญ
Recharge Water มกัไดรับการปรับสภาพใหสามารถกลมกลืนกับ Native Groundwater ไดดี เพ่ือไมใหเกิดปญหา
Contamination
Conceptual Relation:

F02: Native Groundwater
ค ําอธิบาย  :  จากภาพจํ าลอง Well recharge อันเปนวิธีการอยางหน่ึงของ Artificial recharge   แสดงใหเห็นวา
Recharge Water ท่ีเตมิลงไปผานทางกระบวนการนี้ ไดเขาไปปะปนและแผเขาไปรวมกับ Native Groundwater ท่ีมี
อยูเดิมใน Aquifer
Extraction : 1. The native groundwater displaced by injection will move back when the reclaimed water is
recovered. (CEP01.txt)
2. There is little significant difference in water quality between the recharge water and the native
groundwater, and no geochemical issues are evident. (CES01.txt)
Grammatical Category :  noun

Recharge Water

Native Groundwater



111

CN008 Concept: Natural
Recharge

Eng = Natural Recharge
(CEB01.txt)

Th =  การเพ่ิมเติมน้ํ าโดยธรรมชาติ
(CTB01.txt), การเติมน้ํ าโดยธรรม
ชาติ (CTP01.txt)

Features:  เปนสวนหน่ึงของกระบวนการ Hydrologic Cycle of Groundwater และถือเปนวิธีการ Recharge  ซึง่จะ
เกดิขึน้เอง เมือ่ Surface Water  เร่ิมกระบวนการ Infiltration ลงมา  สงผลให Water table เพ่ิมขึ้น
Conceptual Relation:

                              Hydrologic Cycle of Groundwater                                   Surface Water
                                                                                                               M
                                                Natural Recharge          PM      Infiltration               C

N07: Natural Recharge
W = Whole - Part
M = Process � Material
C = Cause � Effect
PM = Process - Method
ค ําอธิบาย  :  Natural Recharge เปนสวนหน่ึงในกระบวนการ Hydrologic Cycle ส่ิงท่ีเกิดขึ้นใน Natural
Recharge คอืการ Infiltration ของ Surface Water ลงไปใน Aquifer สงผลให Water table มรีะดับสูงข้ึน  ซึ่ง
Surface Water สวนใหญท่ีใชในกระบวนการน้ีคือ Runoff
Extraction : 1. Current extraction rates from the aquifers are 16-18 000 ML/year, compared to natural
recharge rates from rainfall of 6000 ML/year. (CEP01.txt)
2. Finally, as a means of ground-water management, wells are sometimes used to artificially recharge
aquifers at rates greater than natural recharge. (CEB01.txt)
Grammatical Category : noun

Increased
Water table

RunoffW

W
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CN009 Concept: Hydrologic
Cycle of Groundwater

Eng = Hydrologic Cycle of
Groundwater (CEB02.txt)

Th =  ไฮโดรโลจิก ไซเคิล (CTS01)

Features: วฏัจกัรของน้ํ าบาดาล  เร่ิมจากน้ํ าฝนท่ีตกลงมาสูพ้ืนโลก (Precipitation)  กลายเปน Surface Water เก็บ
กกัอยูตามแหลงน้ํ าธรรมชาติ  บางสวนเปน Runoff ไหลไปตามผิวดิน น้ํ าสวนหน่ึงจะไหลซึมลงสูใตดิน (Infiltration)
ผาน Aquifer ลงไปเก็บกักอยูตามชั้นน้ํ าบาดาลตางๆ เรียกวา Groundwater  กระบวนการสวนน้ีเรียกวา Natural
Recharge  จากน้ันน้ํ าบาดาลก็จะไหลซึมผานชั้นดิน (Ex-filtration) ขึ้นอยูผิวดินอีกคร้ัง เชน  ตาน้ํ า  น้ํ าพุ หรือไหลซึม
ไปรวมกบัน้ํ าตามแหลงน้ํ าธรรมชาติตางๆ สวนน้ีเรียกวา Natural Discharge   Groundwater ท่ีกลายเปน Surface
Water อีกคร้ังเมือ่ถกูแสงแดดเผาผลาญก็จะเกิดกระบวนการ Evaporation กลับสูทองฟา กอนจะผานข้ันตอนกลับ
มาสู Precipitation อีกคร้ัง เปนอันครบวงจร
Conceptual Relation:
                                                       C              Precipitation                 C
               Runoff      W           Surface Water                    M                   Evaporation
                        M                       M                                  C
                                    Infiltration                                                     Ex-filtration
                                                 C                     Groundwater          M

N08: Hydrologic Cycle of Groundwater
C = Cause - Effect
G = Generic � Specific
M = Process � Material
W = Whole - Part
ค ําอธิบาย :  Hydrologic Cycle เร่ิมจาก Precipitation ลงมาเปน Runoff ซึ่งสวนหน่ึงอาจไหลออกไปเปน Surface
Water หรือซมึลงสูพ้ืนดินเปนกระบวนการ Infiltration ลงไปเปน Groundwater  ขัน้ตอนน้ีเรียกวา Natural
Recharge  ตอมาเมือ่ Groundwater เก็บอยูใน Aquifer นานๆ ก็จะเกิด Ex-filtration ทํ าให Groundwater ไหลออก
จาก Aquifer   อาจออกไปเปน Surface Water ใหมตามแมน้ํ าลํ าคลอง  เรียกข้ันตอนน้ีวา Natural Discharge จาก
น้ัน Surface Water  สวนหน่ึงก็จะ Evaporation กลับสูการเปน Precipitation ใหม
Extraction: 1. The endless circulation of water between ocean, atmosphere, and land is called the
hydrologic cycle. (CEB02.txt)
2. It is part of the hydrologic cycle, and an understanding of its role in this cycle is mandatory if
integrated analyses are to be promoted in the consideration of watershed resources, and in the regional
assessment of environmental contamination. (CEB02.txt)
Grammatical Category : noun
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CN010 Concept: Runoff Eng = Runoff (CEB03.txt) Th =  น้ํ าฝน(CTB01.txt)
Features:    คือ Precipitation ท่ีตกลงมาอยูบนพ้ืนดิน ซึ่งสวนหน่ึงอาจกลายเปน Surface Water ในขณะท่ีอีกสวน
หน่ึงอาจลงไปในดินสูชั้นน้ํ าบาดาล เปนการเพ่ิมเติมระดับน้ํ าบาดาล  ดังน้ัน Runoff จงึเปนแหลงท่ีมาของ Recharge
Water ในกระบวนการ Natural Recharge  ปจจุบัน Runoff นํ ามาใชเปนแหลงน้ํ าใน Artificial recharge ดวยใน
บริเวณที่มีปริมาณนํ้ าฝนมาก
Conceptual Relation:  ดู CN009 (Hydrologic Cycle) , CN008 ( Natural Recharge ) และ

N09: Runoff

ค ําอธิบาย :  ความสัมพันธน้ีแบงเปนสองมิติคือ (1) Runoff ในแงของท่ีมาของน้ํ า จะแบงเปน Stormwater Runoff,
Runoff from snow และ Runoff from hailstone อีกมิติหน่ึงคือ (2) ในดานของการไหลลงสูชั้นน้ํ าบาดาล
Groundwater Runoff จะไหลซึมผานชั้นดินลงสูชั้นน้ํ าบาดาล  ในขณะท่ี Surface Runoff จะไหลผานชองทางอ่ืน
เชน รองหิน ลงสูชั้นน้ํ าบาดาล โดยไมมีการ infiltrate
Extraction : 1. Groundwater runoff is precipitation that infiltrates into the soil or to the Water table and
then percolates into the stream channel. (CEB03.txt)
2. Larger sites such as low risk industrial roofing can also produce low salinity, relatively high quality
runoff.  (CES02.txt)
Grammatical Category : noun

CN011 Concept: Stormwater
Runoff

Eng = Stormwater Runoff
(CES03.txt)

Th =  น้ํ าจากพายุ (CTS01.txt)

Features:    คือ Runoff ท่ีไดจากพายุฝน แตกตางจาก runoff ธรรมดาตรงท่ีมีปริมาณมาก และมีคุณภาพตํ่ ากวา
เน่ืองจากอาจมีการปนเปอนไดมากกวา  และการใช Stromwater Runoff เปนทางหน่ึงในการแกปญหาน้ํ าทวมในเขต
ท่ีราบลุม  และยังเปนแหลงน้ํ าสํ าหรับ Recharge ท่ีประหยัดดวย
Conceptual Relation:  ดู CN010 (Runoff)

Runoff
Groundwater Runoff

Surface Runoff

Stormwater runoff

G G

Runoff from snow

Runoff from hailstone

(1) (2)
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Extraction : 1. Enhanced recharge of groundwater with surface waters that contain a variety of organics,
such as municipal and industrial wastewaters and urban and rural stormwater runoff, could introduce
non-conventional pollutants to water supplies that are hazardous to public health. (CES03.txt)
2. Waters of varying quality derived from rivers and lakes, sewage effluent, and stormwater runoff have
been used and in general have been tertiary-treated to conform with drinking water standards prior to
injection. (CES02.txt)
Grammatical Category : noun

CN012 Concept: Groundwater
Runoff

Eng = Groundwater Runoff
(CEB03.txt)

Th =  -

Features:    เปน Runoff ท่ีไหลซึมลงผานชั้นดินกอนลงสูชั้นน้ํ าบาดาล
Conceptual Relation:  ดู CN010 (Runoff)
Extraction : 1. Groundwater runoff is precipitation that infiltrates into the soil or to the Water table and
then percolates into the stream channel. (CEB03.txt)
2. Data on groundwater runoff can be useful in estimating recharge to aquifers; however, studies indicate
that no simple relation exists between groundwater |runoff| and the potential recharge or practical
sustained yields of aquifers. (CEB03.txt)
Grammatical Category : noun

CN013 Concept: Surface
Runoff

Eng = Surface Runoff
(CEB03.txt)

Th =  -

Features:    เปน Runoff ท่ีไมผานข้ันตอนการไหลซึมลงสูชั้นดิน แตอาจไหลผานบอบาดาลเกาหรือซอกหินลงสูชั้น
น้ํ าบาดาลโดยตรงจากผิวดิน
Conceptual Relation:  ดู CN010 (Runoff)
Extraction : 1. Surface runoff is here defined as precipitation that finds its way into the stream channel
without infiltrating into the soil. (CEB03.txt)
2. In contrast to modified urban catchments via increasing impermeable surfaces (roofs, roads,
pavements), rural catchments that have been progressively cleared and developed for agriculture have,
in general, increased rainfall recharge as well as surface runoff. (CES02.txt)
Grammatical Category : noun
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CN014 Concept: Precipitation Eng = Precipitation (CEB02.txt) Th =  ฝน (CTS01.txt)∗

Features:    คอืน้ํ าฝนท่ีตกลงมาตาม Hydrologic Cycle  เมือ่ตกลงมาขังอยูบนพ้ืนดินก็จะเปน Runoff
Conceptual Relation:  ดู CN009 (Hydrologic Cycle)
Extraction : 1. Inflow to the hydrologic system arrives as precipitation, in the form of rainfall or snowmelt.
(CEB02.txt)
2. Infiltration Most water that falls as precipitation either runs off the land surface as surface water runoff
or infiltrates into the soil or rock. (CEB05.txt)
Grammatical Category : noun

CN015 Concept: Evaporation Eng =  Evaporation (CEB05.txt) Th =  การระเหย (CTB01.txt)
Features:    การระเหยของน้ํ าใน Hydrologic Cycle  เปนสาเหตุหน่ึงท่ีทํ าให Recharge Water มไีมพอใช
Conceptual Relation:  ดู CN009 (Hydrologic Cycle)
Extraction : 1. Evaporation consumes great quantities of fresh water from reservoirs in desert areas.
(CEB05.txt)
2. The process is often referred to as evaporation, but this leads to confusion as to whether the
meteorological processes in the atmosphere are included. (CEB02.txt)
Grammatical Category : noun

CN016 Concept: Ex-filtration Eng = Ex-filtration (CEB01.txt) Th =  -
Features:    กระบวนการท่ีน้ํ าจากชั้นน้ํ าบาดาลไหลซึมออกไปสูผิวดินตามธรรมชาติ หรือโดยการเหนี่ยวนํ า
Conceptual Relation:  ด ูCN009 (Hydrologic Cycle)
Extraction : 1. Ex-filtration was one cause for the decreased water level. (CEB01.txt)
2. Tests for B, coil bacteria beneath time spreading areas show that natural ex-filtration happen quite
often. (CEB04.txt)
Grammatical Category : noun

                                                          
∗  เมือ่ดูจาก Extraction จะพบวาอาจมท่ีีมาจากหิมะหรือน้ํ าฝนก็ได  แตเหตุท่ีศัพทไทยใชวาน้ํ าฝน นาจะเปนเพราะใน
ประเทศไทยไมมีหิมะน่ันเอง
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A3   ความสมัพันธที่แบงตามสาเหตุปญหา

         

       C
Declining water level

C C
Saltwater intrusion  Land subsidence

           P    P
Artificial recharge

N10: Causes of Recharge
G = Generic - Specific
C = Cause � Effect
P = Problem � Solution
ค ําอธิบาย : สาเหตุใหญท่ีทํ าใหตองมีการทํ า Artificial recharge คอื Saltwater intrusion, Land subsidence ซึ่ง
เกิดจาก Declining water level  ซึง่เปนผลจาก Overdraft อีกทีหน่ึง ซึ่งเกิดจากการกระทํ าของมนุษยในการ Water 
pumping

CN017 Concept:
Groundwater
pumping

Eng = Groundwater pumping
(CEB01.txt), Pumping (CES04.txt)

Th = การปมน้ํ า (CTB01.txt), การ
สูบน้ํ าบาดาล (CTS01.txt)

Features:  หน่ึงในกระบวนการ  Discharge  เปนการนํ า Groundwater ออกมาใช  โดยการใช Pump สูบน้ํ าขึ้นมา
จาก Aquifer
Conceptual Relation:

Discharge
G                                          G

Natural Discharge           Groundwater Pumping

N11: Groundwater Pumping
G =  Generic - Specific
ค ําอธิบาย :  Groundwater Pumping เปนหน่ึงในสองประเภทของ Discharge  อีกประเภท คือ  Natural Recharge

Overdraft Groundwater pumping
C

Natural discharge
C



117

Extraction: 1. Recharge can be used to control sea water intrusion in coasta aquifers, control and
subsidence caused by declining ground water levels, maintain base flow in some streams, and raise
ground water levels to reduce the cost of ground water pumping . (CES04.txt)
2. Decrease of groundwater level will bring additional costs as -it may cause land subsidence and
eventually damage to the civil works of an existing plant, -it will most likely increase the cost of pumping
and reaching the water from the lowered Water table and, -it may induce a greater risk of salt water
intrusion on coastal areas. (CES02.txt)
Grammatical Category : noun

CN018 Concept:  Discharge Eng = Discharge � n.
(CEB02.txt), Discharge � v.
(CEB03.txt)

Th =  การที่น้ํ าออกจากชั้นน้ํ า
บาดาล �n. (CTB01.txt)

Features:  คอืการท่ี Groundwater ออกจาก Aquifer  อาจไหลซมึออกมาเองตามธรรมชาติ คือ Natural Discharge
หรืออาจถูกสูบขึ้นมาใชโดยมนุษย คือ Water Pumping
Conceptual Relation:  ด ูCN017 (Water Pumping)
ค ําอธิบาย : การท่ีมนุษยสูบน้ํ า (discharge)  ขึน้มาใชมากเกินไป เปนสาเหตุหน่ึงท่ีทํ าใหตองมีการแกปญหาดวย
Artificial recharge
Extraction: 1. (n.) Groundwater discharge can be defined as the removal of water from the saturated
zone across the water-table surface, together with the associated flow toward the Water table within the
saturated zone. (CEB02.txt)
2. (n.) When direct discharge is practiced the amount of water entering the aquifer depends on three
factors - the infiltration rate, the percolation rate, and the capacity for horizontal water movement.
(CEP04.txt)
3. (v.) Water stored on the surface of the basins, in ponds, is very small, and discharge from wells is
mostly for domestic and livestock use and is not significant. (CEB03.txt)
4. (v.) Some groundwater is discharged to streams as groundwater runoff and some is discharged into
the atmosphere by the processes of evapotranspiration. (CEB03.txt)
Grammatical Category : noun, verb

CN019 Concept: Natural
Discharge

Eng = Natural Discharge
(CEB01.txt)

Th =  -

Features:  คอื การทีน้ํ่ าบาดาล เกิดการ Ex-filtration ออกจาก Aquifer เองโดยธรรมชาติ



118

Conceptual Relation:  ด ูCN009 (Hydrologic Cycle)
ค ําอธิบาย : การทีน้ํ่ าบาดาลไหลออกจากชั้นน้ํ าบาดาลตามกระบวนการตามธรรมชาติน้ี  มีสวนท่ีทํ าใหปริมาณนํ้ า
บาดาลลดลง  และตองมีการ Artificial recharge
Extraction: 1. Finally, as a means of ground-water management, wells are sometimes used to artificially
recharge aquifers at rates greater than natural discharge. (CEB01.txt)
2. After time, all natural discharge ceases and the discharge curve rises above the horizontal axis,
implying the presence of Induced recharge from a stream that had previously been accepting its
baseflow component from the groundwater system. (CEB02.txt)
Grammatical Category : noun

CN020 Concept: Overdraft Eng = Overdraft �n. (CEB02.txt),
Overdraft �v. (CEB02.txt)

Th =  การสูบน้ํ าขึ้นมาใชจนเกินสม
ดลุย �n. (CTP01.txt), สูบน้ํ าขึ้นมา
ใชจนเกินสมดุลย �v. (CTP01.txt)

Features:  การสูบน้ํ าข้ึนมาใชมากจนเกินไป  วัดไดจากปริมาณ Discharge rate  ถามากกวา Safe Yield กแ็ปลวา
ปริมาณนํ ้าท่ีสูบขึ้นมามีมากเกินไปจนทํ าใหสมดุลยของน้ํ าบาดาลสูญเสียไป  และเกิด Declining water level ซึง่จะ
สงผลใหเกดิปญหาตามมามากมาย เชน Land Subsidence  และ Saltwater intrusion
Conceptual Relation:  ดูแผนภาพ N10  และ

Discharge        >     Safe Yield     = Overdraft
N12: Overdraft

ค ําอธิบาย :  เมื่อปริมาณที่ Discharge มากกวา Safe Yield เมื่อน้ันจึงเกิดสภาพ Overdraft ขึ้นมา
Extraction: 1. (n.) Any withdrawal in excess of safe yield is an overdraft . (CEB02.txt)
2. (n.) Increased pumping demands created a serious overdraft in the area, but recharge from the river
was small because of silt deposits on the river bed. (CEB04.txt)
3. (v.) Too much discharge overdrafted this confined aquifer. (CEB02.txt)
4. (v.) Ground water recharge is only 1 x 108 m3/yr; thus the aquifers are overdrafted by about 3.
(CEB05.txt)
Grammatical Category:  noun, verb
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CN021 Concept: Safe Yield Eng = Safe Yield (CEB02.txt) Th =  ปริมาณเกินสมดุล
(CTP01.txt)

Features:  ปริมาณนํ ้าบาดาลท่ีสามารถสูบใชไดโดยไมทํ าใหเกิดผลกระทบตอสมดุลยน้ํ าบาดาลและส่ิงแวดลอม
Conceptual Relation:  CN020 (Overdraft)
ค ําอธิบาย : ปริมาณที่ทํ าใหตองมี Artificial recharge
Extraction: 1. Todd (1959) defines the safe yield of a groundwater basin as the amount of water that can
be withdrawn from it annually without producing an undesired result. (CEB02.txt)
2. Some authors have suggested that the safe yield of a groundwater basin be defined as the annual
extraction of water that does not exceed the average annual groundwater recharge. (CEB02.txt)
Grammatical Category : noun

CN022 Concept: Salt-water
Intrusion

Eng = Salt-water Intrusion
(CEB03.txt) , Salt water Intrusion
(CEB05.txt), Sea-water Intrusion
(CEB03.txt), Sea water Intrusion
(CES04.txt)

Th = การแทรกตัวของน้ํ าเค็ม
(CTB01.txt), การแพรกระจายของ
น้ํ าทะเลเขาสูชั้นน้ํ าบาดาล
(CTP01.txt)

Features:  การทีน้ํ่ าทะเลแทรกซมึเขามาตามชั้นน้ํ าบาดาลเน่ืองจากน้ํ าบาดาลลดปริมาณลง  ทํ าใหเกิดความเสีย
หายตอส่ิงแวดลอม  น้ํ าบาดาลและน้ํ าตามแมน้ํ าลํ าคลองเค็ม ไมสามารถใชอุปโภคบริโภคได
Conceptual Relation:   ดูแผนภาพ N10
ค ําอธิบาย : เปนสาเหตุหน่ึงท่ีทํ าใหตองมีการ Artificial recharge เพ่ือแกปญหา
Extraction: 1. The increasing demand for water and the decreasing quantity of water percolating into the
ground were causing declining groundwater levels that, unabated, would result in serious salt -water
intrusion, which was occurring in the populous Brooklyn area at the western end of Long Island.
(CEB03.txt)
2. Here, only a certain amount of fresh ground water may be withdrawn annually or else salt water
intrusion will occur. (CEB05.txt)
3. As a result of groundwater overdevelopment, extensive damage, caused by sea -water intrusion, has
already occurred in numerous groundwater basins adjacent to the coast of California (Anon, 1958).
(CEB03.txt)
4. Artificial recharge can be used to control sea water intrusion in coastal aquifers, control land
subsidence caused by declining ground water levels, maintain base flow in some streams, and raise
ground water levels to reduce the cost of ground water pumping. (CES04.txt)
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Grammatical Category :  noun

CN023 Concept: Land
Subsidence

Eng = Land Subsidence
(CEB02.txt)

Th =  แผนดินทรุด (CTB01.txt)

Features:  สภาพท่ีแผนดนิทรุดตํ่ าลงกวาปกติเน่ืองจากการถูกสูบของเหลว (ในท่ีน้ีคือน้ํ าบาดาล) ออกจากชั้นดิน
มากเกนิไป   สภาพน้ีจะเกิดหนักขึ้นเร่ือยๆ ถาไมแกไขดวย Artificial recharge  หรือ การหยุดใชน้ํ าบาดาล
Conceptual Relation: ดแูผนภาพ N10
ค ําอธิบาย : เปนอีกปญหาหน่ึงท่ีทํ าใหตองมีการนํ า Artificial recharge มาใชแกปญหา
Extraction: 1. Land Subsidence In recent years it has become apparent that the extensive exploitation of
groundwater resources in this century has brought with it an undesired environmental side effect.
(CEB02.txt)
2. Decrease of groundwater level will bring additional costs as it may cause land subsidence and
eventually damage to the civil works of an existing plant, it will most likely increase the cost of pumping
and reaching the water from the lowered Water table and, it may induce a greater risk of salt water
intrusion on coastal areas. (CES02.txt)
Grammatical Category : noun

CN024 Concept: Declining
water level

Eng = Declining water level
(CEB02.txt), Decrease of
groundwater level (CES02.txt)

Th =  ระดับน้ํ าบาดาลท่ีลดลง
(CTB01.txt), การลดลงของระดับน้ํ า
บาดาล (CTB01.txt)

Features:  เกดิขึน้เมือ่มีการสูบใชน้ํ าบาดาลมากเกินไป จนทํ าใหปริมาณนํ้ าบาดาลท่ีเก็บรักษาไวลดนอยลงมาก  จน
ไมเพียงพอสํ าหรับเปนแหลงน้ํ าสํ ารองไวใชในยามจํ าเปนอีกตอไป  และอาจมีผลกระทบตอดุลยน้ํ าบาดาลอีกดวย
หมายเหตุ  แมวา Term นีมี้ความยาวและลักษณะเหมือนไมใช term แตเม่ือพิจารณาจากนิยามพบวาความ
หมายมีมากกวาแคเพียงการ Declining ของ Water level  แตตองเปนการลดลงมากจนจะสงผลใหปริมาณ
นํ ้าบาดาลทีเ่กบ็รักษาไวมีนอยและทํ าใหตองนํ าวิธีการเติมนํ้ าลงชั้นนํ้ าบาดาลมาใช
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Conceptual Relation: ดแูผนภาพ N10

N13: Declining water level
C = Cause � Effect
ค ําอธิบาย : Declining water level เปนสถานรูปแบบหน่ึงของ Groundwater Level ซึง่เมือ่ลดลงมากก็ทํ าใหปริมาณ
น้ํ าสํ ารองลดลง  และตองนํ าวิธีการ Artificial recharge มาใชแกปญหา
Extraction: 1. Over exploitation of the confined aquifer was resulting in declining water levels and rapid
increases of salinity from both lateral flow from the basin margin and downward leakage of saline water
from a shallow aquifer in the area. (CES02.txt)
2. Artificial recharge can be used to control sea water intrusion in coastal aquifers, control land
subsidence caused by declining ground water levels, maintain base flow in some streams, and raise
ground water levels to reduce the cost of ground water pumping. (CES04.txt)
Grammatical Category : noun

CN025 Concept: Groundwater
Level

Eng = Groundwater Level
(CEB03.txt)

Th =  ระดบัน้ํ าบาดาล (CTB01.txt)

Features:  ระดบัของน้ํ าบาดาล แบงเปนสองประเภทคือ Water table กับ Piezometric Surface
Conceptual Relation:

N14: Groundwater Level
G = Generic � Specific
ค ําอธิบาย Groundwater Level แบงตามความดันของน้ํ าบาดาลท่ีวัดเปนสองประเภทคือ  Water table และ
Piezometric Surface
Extraction: 1. The application of Artificial recharge methods on Long Island has made a major
contribution to the maintenance of the groundwater level. (CEB03.txt)
2. Impacts upon river flows and quality need to be considered, as well as impacts upon groundwater
levels, groundwater quality, recovered water quality, and impacted ecosystems. (CES01.txt)

Groundwater Level
Water table

Piezometric Surface

G

Declining water level
C

Groundwater pumping

G
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Grammatical Category:   noun

CN026 Concept: Water table Eng = Water table (CEB01.txt) Th =  ระดบัน้ํ าบาดาล (CTB01.txt)
Features:  ระดบั Groundwater ในชั้น Unconfined Aquifer
Conceptual Relation:  ด ูCN025 (Groundwater Level) และ CN042 (Surface recharge)
ค ําอธิบาย :  Water table คอืระดับท่ีแสดงปริมาณน้ํ าบาดาลในชั้นน้ํ า  Unconfined aquifer  ถานอยก็จํ าเปนตอง
ม ีArtificial recharge  การดูวา Artificial recharge  ประสบความสํ าเร็จหรือไมจึงดูไดจาก Water table วาอยูใน
ระดับใด
Extraction: 1. One of the most critical boundary conditions is the shape of the Water table or
potentiometric surface. (CEB01.txt)
2. The question of whether a given input and a given set of initial conditions and soil type will give rise
to groundwater recharge is actually a question of whether this set of conditions will result in a water -
table rise. (CEB02.txt)
Grammatical Category:   noun

CN027 Concept: Piezometric
Surface

Eng = Piezometric Surface
(CEB03.txt), Artesian water level
(CEB05.txt), Potentiometric
surface (CEB05.txt)

Th =  -

Features:  ระดบัน้ํ าใน Monitoring Well ท่ีใชวัดระดับน้ํ าใน Confined Aquifer ในขั้นตอนของ Well recharge
Conceptual Relation: ด ูCN025 (Groundwater Level) และ CN068  (Well recharge)
Extraction: 1. The recharge rate increases as the piezometric surface declines and the vertical head loss
increases. (CEB03.txt)
2. The artesian water level is also called the potentiometric surface or piezometric surface. (CEB05.txt)
Grammatical Category:   noun
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A4   ความสัมพันธแบงตามพัฒนาการ

Filtration
     E

Waste injection
     E

Artificial recharge
     E
ASR

N15: Evolution
E = Evolution

ค ําอธิบาย : พัฒนาการของ Artificial recharge เร่ิมจากการที่มนุษยใช Filtration ในการกรองของเสียบางสวนออก
จากน้ํ าท่ีใชในการเกษตร    มนุษยคนพบวากระบวนการ Infiltration ท่ีน้ํ าผิวดินไหลลงสูชั้นน้ํ าบาดาลเปนการกรอง
ของเสียออกจากน้ํ าท่ีประหยัดคาใชจาย  และชวยใหน้ํ าบาดาลมีคุณภาพดีกวาน้ํ าผิวดิน จึงไดนํ ากระบวนการดัง
กลาวมาใช   อยางไรก็ตามในพัฒนาการขั้นแรกน้ีคุณภาพน้ํ าท่ีสูบไดยังอยูในระดับตํ่ าไมสามารถนํ ามาใชในอุตสาห
กรรมอาหารหรือการอุปโภคบริโภคในครัวเรือนได

ความรูในเร่ืองชัน้น้ํ าบาดาลและการเจาะบอบาดาลของมนุษยเพ่ิมขึ้นเร่ือย ทํ าใหมนุษยเร่ิมคนพบวาใตดิน
มชีัน้น้ํ าบาดาล (Aquifer) อยูหลายชัน้ดวยกัน  บางชั้นมีความลึกมากๆ และแยกตัวเปนเอกเทศจากชั้นน้ํ าบาดาล
อ่ืนๆ  จงึมผูีคดิวานาจะเปนสถานท่ีซึ่งเหมาะกับการใชเก็บของเสียท่ีกํ าจัดยากอยางเชน สารเคมี หรือน้ํ าเสียจากอุต
สาหกรรม  มนุษยจึงเร่ิมเจาะบอใหทะลุไปยังชั้นน้ํ าบาดาลท่ีมีความลึกมากๆ และอัดฉีดของเสียและน้ํ าเสียลงไปเก็บ
ไวในชัน้น้ํ าดงักลาว (Waste injection) แมตอมาไดมีการศึกษาพบวา วิธีการนี้อาจทํ าใหเกิดการปนเปอนของสารพิษ 
(Contamination) ตอส่ิงแวดลอมได แตก็ยังมีหลายประเทศท่ีกํ าจัดขยะดวยวิธีน้ีอยู  อยางไรก็ตามการอัดฉีดของเสีย
ลงชัน้น้ํ าบาดาลน้ีนับเปนพัฒนาการอีกขั้นของการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล  จากท่ีเดิมการเจาะบอบาดาลทํ าแตในชั้น
ตืน้ๆ ท่ีตดิกบัผิวดนิ  และการเติมน้ํ าก็เพียงเพ่ือกรองของเสียดวยวิธีตามธรรมชาติเทาน้ัน  แตในการอัดฉีดน้ํ าเสียน้ี มี
การใชเทคนิคในการขุดเจาะบอบาดาลท่ีลึกมากขึ้น  และมีการอัดของเหลวลงไปยังชั้นใตดินท่ีลึกๆ ไดอีกดวย

ในยคุตอมา  ความตองการใชน้ํ าบาดาลเพ่ิมมากขึ้นเร่ือยๆ    มนุษยเร่ิมประสบปญหาการสูบน้ํ าบาดาลข้ึน
มาใชมากเกินไป (Overpumping) จนเกดิผลกระทบตอส่ิงแวดลอม  เชน  ปริมาณนํ้ าสํ ารองใตดินลดลง  ปญหาการ
รุกล้ํ าของน้ํ าทะเล (Saltwater intrusion)  และปญหาแผนดินทรุด (Land Subsidence) เปนตน  มนุษยพยายามแก
ปญหาเหลาน้ีดวยการเลียนแบบวิธีการเพ่ิมเติมน้ํ าตามธรรมชาติ  ดวยความรูท่ีเพ่ิมขึ้นเร่ือยๆ เกี่ยวกับเร่ืองชั้นน้ํ า
บาดาล  กระบวนการเพ่ิมเติมน้ํ าตามธรรมชาติ  และเทคนิคการอัดของเหลวลงใตดินท่ีไดรับการพัฒนาข้ึนมากอน
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หนาน้ี  ทํ าใหมนุษยคิดวิธีการเพ่ิมเติมน้ํ าเพ่ือชดเชยกระบวนการทางธรรมชาติท่ีไมเพียงพอได  วิธีการนี้เรียกวา การ
เตมิน้ํ าลงชัน้น้ํ าบาดาล หรือ Artificial recharge of Groundwater น่ันเอง

CN028 Concept: Filtration Eng = Filtration (CEB03.txt) Th =  การกรอง (CTB01.txt)
Features:  การทีม่นุษยนํ าน้ํ ามาเทให Infiltration ผาน Unsaturated Zone ลงไปเก็บไวท่ีชั้นน้ํ าบาดาล   เปนการ
เลียนแบบ Natural Recharge  กอนท่ีจะเจาะ Discharge Well เพ่ือสูบน้ํ าออกจาก Unconfined Aquifer   จุด
ประสงคคือทํ าใหน้ํ าสะอาดเพ่ือใชในการเกษตร
Conceptual Relation:   ดูแผนภาพ N15  และ

                                                                        Recharge Water                               Pumping Well
                                                            Infiltration
                                          Unsaturated Zone

                                          Unconfined Aquifer

F03: Filtration

ค ําอธิบาย  : Filtration  เปนพัฒนาการข้ันแรกของ Artificial recharge  เร่ิมจากการที่มนุษยเลียนแบบ Natural
Recharge เพราะเห็นวาเปนวิธีการประหยัดท่ีทํ าใหน้ํ าสะอาดได
Extraction: 1. Obtain suspended-solids removal by filtration through the ground An Artificial recharge
installation may serve more than one purpose. (CEB03.txt)
2. Some pathogen removal by filtration occurs for larger organisms, and there is, some sorption of
bacteria and viruses. (CES04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN029 Concept: Infiltration Eng = Infiltration (CEB02.txt) Th =  การไหลซึมผานชั้นดิน
(CTB01.txt)

Features:  การที ่Surface Water ไหลซึมลงสู Unconfined Aquifer  ในกระบวนการน้ีน้ํ าจะซึมผานสวนท่ีเรียกวา
Unsaturated Zone  มผีลทํ าให Water table สูงข้ึน

Discharge

Native Groundwater
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Conceptual Relation:  ด ูCN028 (Filtration)

                                                   Surface Water
                                Infiltration                                                                                   Unsaturated Zone
         Water table
                                                                                                                                   Saturated Zone

F04: Infiltration

ค ําอธิบาย : Infiltration วธิีการของ  Water filtration ท่ีเปนพัฒนาการข้ันแรกของ Artificial recharge
Extraction: 1. Let us define the process of infiltration as the entry into the soil of water made available at
the ground surface, together with the associated flow away from the ground surface within the
unsaturated zone. (CEB02.txt)
2. The water-table rise is the result of direct infiltration from above. (CEB02.txt)
Grammatical Category:   noun

CN030 Concept: Unsaturated
Zone

Eng = Unsaturated Zone
(CEB01.txt), Zone of aeration
(CEB05.txt), Vadose Zone
(CES03.txt)

Th =  บริเวณไมอ่ิมน้ํ า (CTB01.txt)

Features:  ชั้นดินท่ีอยูตดิกบัผิวดนิ  น้ํ าสามารถซึมผานได มี Permeability สูง  คุณสมบัติตามธรรมชาติคือสามารถ
ทํ าหนาท่ีกรองของเสียออกจากน้ํ าท่ีซึมผานได

Unconfined aquifer
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Conceptual Relation:
                                                                                Underground
                                                                      W                                    W
                                                     Saturated Zone                         Unsaturated Zone
                                                                O                                                 O

N16: Unsaturated Zone
W = Whole � Part
O =  Object � Qualification
ค ําอธิบาย : Underground แบงเปนสองสวนคือ Saturated Zone กับ Unsaturated Zone  แยกจากกันดวย
Confining Layer  ท้ังสองชัน้แบงตามความสามารถในความอุมน้ํ าของชั้นดินน้ันๆ  คุณสมบัติของ Unsaturated
Zone คอื High Permeability
Extraction: 1. The unevaporated water percolates through the unsaturated zone and recharges the Water
table. (CEB01.txt)
2. Note that the recharge rate attains a maximum between t3 and t4~ At this rate, the groundwater body
is accepting all the infiltration that is available from the unsaturated zone under the lowered water-table
conditions. (CEB02.txt)
3. Water above the Water table, in the zone of aeration, is called vadose water; below the Water table, in
the zone of saturation, the water is called ground water (or phreatic water). (CEB05.txt)
4. The typical aquifer system prior to recharge consists of an unsaturated " vadose " zone above the
watertable. (CES03.txt)
Grammatical Category:   noun

CN031 Concept: Saturated Zone Eng = Saturated Zone
(CEB01.txt), Capillary fringe
(CEB01.txt) และ Zone of
saturation (CEB05.txt)

Th =  บริเวณอิ่มน้ํ า (CTB01.txt)

Features:  ชั้นดินท่ีอยูใตระดบัน้ํ าบาดาลลงมา  มีปริมาณนํ้ าบาดาลกักเก็บไวสูง  Aquifer จะอยูในบริเวณนี้
Conceptual Relation:  ด ูCN030 (Unsaturated Zone)

Permeability
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Extraction: 1. A saturated zone, called the capillary fringe, occurs directly below the Water table.
(CEB01.txt)
2. The unsaturated zone will now be induced to deliver greater flow rates to the Water table under the
influence of higher gradients in the saturated zone. (CEB02.txt)
3. Water above the Water table, in the zone of aeration, is called vadose water; below the Water table, in
the zone of saturation, the water is called ground water (or phreatic water). (CEB05.txt)
Grammatical Category:   noun

CN032 Concept: Permeability Eng = Permeability (CEB05.txt) Th =  ความพรุน (CTB01.txt)
Features:  คณุสมบัตอิยางหน่ึงของใตดิน  ทํ าใหน้ํ าสามารถซึมผานชั้นน้ันๆ ไดมากนอยแคไหนข้ึนอยูกับ
Permeability น้ีเอง  ในชัน้ Unsaturated Zone มี High Permeability ทํ าใหน้ํ าสามารถไหลซึมไดงาย  และทํ าใหชั้น
Unsaturated Zone มคีณุสมบัติใชใน Water filtration ได
Conceptual Relation:  ด ูCN030 (Unsaturated Zone)
Extraction: 1. Infiltration rates are influenced by numerous factors such as soil or rock permeability, slope
of the land surface, vegetation, and man's use of the land. (CEB05.txt)
2. On the other hand, the recharge rate per unit area per foot of head loss remains constant, as long as the
saturated thickness and permeability of the deposits through which leakage occurs does not change and
the piezometric surface does not decline below the base of the deposits. (CEB03.txt)
Grammatical Category:   noun

CN033 Concept: Unconfined
Aquifer

Eng = Unconfined Aquifer
(CEB02.txt)

Th =  ชัน้น้ํ าเปด (CTB01.txt)

Features:  ชัน้น้ํ าท่ีอยูดานบนใกลกับผิวดิน  เปนแหลงท่ีน้ํ าซึ่งผานกระบวนการ Infiltration จะไหลลงมาเก็บไว
Conceptual Relation: ดู CN029 (Infiltration)
ค ําอธิบาย :  เปนชั้นน้ํ าท่ีน้ํ าซึ่งนํ ามา Water filtration จะไปเกบ็อยู  เมื่อตองการนํ าน้ํ ามาใช  ก็สูบจากชั้นน้ํ าน้ี
Extraction: 1. Each increase is initially balanced by a change in storage, which in an unconfined aquifer
takes the form of an immediate water-table decline. (CEB02.txt)
2. Recharge takes place into a horizontal unconfined aquifer bounded at the base by an impermeable
formation. (CEB02.txt)
Grammatical Category:   noun
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CN034 Concept: Confining
Layer

Eng = Confining Layer
(CES01.txt)

Th =  ชัน้หิน (CTB01.txt)

Features:  เปนชัน้ท่ีคัน่อยูระหวาง Aquifers ใน Well recharge เมื่อตองการเติมน้ํ าใน Confined Aquifer ก็จํ าเปน
ตองเจาะผาน Confining Layer น้ี
Conceptual Relation: ด ูCN005 (Aquifer)
Extraction: 1. The aquifer is bounded on the bottom by a confining layer. (CEB01.txt)
2. The |confining| layer separating the aquifers was approximately 36 ft thick and was of uncertain
integrity. (CES01.txt)
3. In such aquifers, groundwater protection normally provided by the confining layer is breached by the
injection well, and groundwater quality protection becomes a major responsibility for the operator of the
facility. (CES02.txt)
Grammatical Category:   noun

CN035 Concept: Pumping
Well

Eng = Pumping Well (CEB01.txt),
Production well (CEB03.txt)

Th = บอน้ํ าบาดาล (CTB01.txt),
บอบาดาล (CTS02.txt)

Features:  บอท่ีใชสูบน้ํ าออกจากชั้นน้ํ าบาดาล
Conceptual Relation:  ด ูCN032 (Infiltration)
ค ําอธิบาย :  Pumping Well อยูในกระบวนการ Water filtration โดยใชเปน medium ในการสูบน้ํ าท่ีผานการ
Filtration ออกจาก Unconfined Aquifer เพ่ือนํ ามาใชประโยชน
Extraction: 1. A pumping cone, or cone of depression, will form in the aquifer around a pumping well as
the water level declines. (CEB01.txt)
2. All changes in the position of the potentiometric surface are due to the effect of the pumping well
alone. (CEB01.txt)
3. As water is pumped from a production well, fine material present in the aquifer is carried through the
coarser particles surrounding the well and into the well. (CEB03.txt)
Grammatical Category:   noun

CN036 Concept: Deep-well
Injection

Eng = Deep-well Injection
(CEB02.txt)

Th =  การอัดน้ํ าเสีย (CTB01.txt)

Features:  การ Injection  Waste ลงไปใน Confined Aquifer เพ่ือเก็บไว  เปนการขจัด Waste อยางหน่ึงท่ีประหยัด
คาใชจายเพราะไมตองหาพ้ืนท่ีท้ิงขยะ  แตมีผลเสียคือเกิด Contamination และผลกระทบดานส่ิงแวดลอม
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Conceptual Relation:
                                                                 Waste         Injection well
                             Unconfined aquifer                                 Injection

                                                                                                    Confining layer
                          Confined aquifer                                             Contamination

F05: Deep-Well Injection

ค ําอธิบาย : Deep-well Injection เปนส่ิงท่ีพัฒนามาจาก Water filtration  ในขัน้ตอนน้ีเร่ิมมีการใชเทคนิคเจาะบอ
บาดาลลึกลงไปยัง Confined Aquifer  และมีการใชประโยชนจากชั้นน้ํ าบาดาลท่ีลึกลงไป  ปญหาท่ีตามมาคือ
Contamination  ในชัน้น้ํ าเน่ืองจาก Waste ท่ีผาน Injection ลงไป
Extraction: 1. Most of the more recent research on deep- well injection has centered on utilization of the
method for the disposal of industrial wastewater and tertiary-treated municipal wastewater (Chapter 9)
rather than for the replenishment of groundwater resources. (CEB02.txt)
2. Two of the disposal techniques that are now being used and that are viewed most optimistically for the
future are deep- well injection of liquid wastes and sanitary landfill for solid wastes. (CEB03.txt)
Grammatical Category:  noun

CN037 Concept:
Contamination

Eng = Contamination (CEB01.txt) Th =  การปนเปอน (CTB01.txt),
การปนเปอนในชั้นน้ํ า (CTP01.txt)

Features:  คอืการท่ีมีส่ิงแปลกปลอมเขามาปะปนอยูใน Aquifer  และทํ าใหเกิดความเปล่ียนแปลงตอคุณภาพของ
น้ํ าบาดาลในทางท่ีแยลง  และมีผลกระทบตอส่ิงแวดลอมบริเวณใกลเคียง  เชน  ดินเปนพิษ  หรือชั้นน้ํ าใกลเคียงเนา
เสียไปดวย  เปนตน
Conceptual Relation: ด ูCN036 (Deep-well Injection)
Extraction: 1. The reason for this prohibition is to prevent well disposal of wastes that may result in
ground-water contamination . (CEB01.txt)
2. If groundwater is to continue to play an important role in the development of the world's water-resource
potential, then it will have to be protected from the increasing threat of subsurface contamination .
(CEB02.txt)
Grammatical Category:   noun
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CN038 Concept: Injection Eng = Injection �n. (CEB01.txt),
Inject-v. (CEB01.txt)

Th =  การอัด �n. (CTB01.txt), การ
อัดฉีดน้ํ า � n. (CTP01.txt), อัดฉีด
น้ํ า � v. (CTB01.txt)

Features:  การอดัของเหลวลงใตดิน  ในเร่ือง Artificial recharge น้ี แบง Injection เปนสามแบบ คือ Water
Injection ท่ีใชใน Well Injection , Deep Well Injection ซึง่เปนพัฒนาการข้ันตนอยางหน่ึงของ Artificial recharge
และ Waste injection  อันไดแกการนํ าน้ํ าท่ีผานการบํ าบัดแลวมาอัดลงใตดิน
Conceptual Relation:

N17: Injection
G = Generic � Specific
ค ําอธิบาย  Deep Well Injection เปนสวนยอยของ Injection เชนเดียวกับ Water Injection และ Waste injection
Extraction: 1. (n.) Artificial recharge of unconfined aquifers via ponds and channels has been long
accepted but injection via wells to confined and semi-confined aquifers is relatively uncommon.
(CES02.txt)
2. (n.) During well pumpage, drawdown of the head in the aquifer around the well occurs; during injection
there is an increase in the head in the aquifer. (CEB01.txt)
3. (v.) The same theoretical considerations apply to wells that extract water and those that inject water.
(CEB01.txt)
4. (v.) During the first year of the trial, commencing October 1999, it is planned to inject up to 250 ML of
reclaimed water into the lower aquifer (known as T2). (CEP01.txt)
Grammatical Category:   noun, verb

CN039 Concept: Confined
Aquifer

Eng = Confined Aquifer
(CES01.txt)

Th =  ชัน้น้ํ าปด (CTB01.txt)

Features:  ชัน้น้ํ าท่ีถกูปดกั้นดวย Confining Layer ท้ังบนและลาง น้ํ าบาดาลท่ีเก็บอยูในชั้นน้ีจะไมไดสัมผัสอากาศ

Injection

Water Injection

Deep Well Injection

Waste injection

G

G

G
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Conceptual Relation:  ด ูCN036 (Deep-well Injection)
ค ําอธิบาย :  Confined Aquifer  เปนชัน้น้ํ าท่ีม ีWaste injection เกิดขึ้น เพราะคนในยุคหน่ึงเห็นวาเปนชั้นน้ํ าบาดาล
ท่ีแยกตางหากจากชัน้น้ํ าอ่ืนๆ  เหมาะท่ีจะเอาไวเก็บของเสียท่ีกํ าจัดไดยาก เชน สารเคมีตางๆ เปนตน  ในยุคตอๆมา
Confined Aquifer ยงัถกูใชใน Well recharge  และ ASR ดวย
Extraction: 1. The storage zone is a partially dewatered confined aquifer composed of chalk overlain by
sands. (CES01.txt)
2. If the intent of a management program is to recharge a confined aquifer, then recharge wells must be
used, The design of a well for Artificial recharge is similar to that of a supply well. (CEB01.txt)
Grammatical Category:  noun

CN040 Concept: ASR Eng = ASR (CES01.txt) Th =                 -
Features:  การใชเทคนิคของ Artificial recharge มาใชเพ่ือ Storage น้ํ าท่ีผาน  Water Treatment Plant มาแลวนํ า
มา Injection ผาน ASR Well ลงสู Aquifer เพ่ือเก็บรักษา   เมื่อน้ํ าขาดแคลนก็ Discharge ขึ้นมาใช   น้ํ าท่ี
Discharge ขึน้มาจะตองผานการ Disinfecting กอนใหเปน Pottable Water เพ่ือนํ าไปใชตอไป
Conceptual Relation:

F06: ASR
ค ําอธิบาย  : ASR มีขั้นตอนสํ าคัญอยูสองสวนคือ Recharge for Storage Process กับ Recovery Process ซึ่งใน
ขัน้ตอน Recharge for Storage คือการดํ าเนินข้ันตอนตามแบบของ Well recharge ทุกประการ  เมื่อมีความ
ตองการใชน้ํ ากจ็ะปรับ Recharge Well เดิมใหเปน Discharge Well เพ่ือดํ าเนินข้ันตอน Recovery Process เพ่ือนํ า
น้ํ ามาใชตอไป  บอท่ีทํ าหนาท่ีสองอยางในบอเดียวน้ีคือ ASR Well   น้ํ าท่ีไดจาก ASR กอนนํ าไปใชจํ าเปนตองนํ าไป
ผาน Disinfection กอน เพ่ือใหได Potable Water กอน

Water table

(เอ) ASR Well During Recharge for Storage (บี) ASR Well During Recovery Process

Confined Aquifer

ASR Well
DischargeRecharge
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Extraction: 1. The concept is simple; that this ASR technology has only been implemented fairly recently
by the water industry reflects changing needs and also successful technical resolution of several issues
that previously hindered recharge well performance. (CES01.txt)
2. As a recent technological development, ASR resolves the inherent operational drawbacks of single-
purpose injection wells by equipping each well with a pump and operating it in a dual-purpose mode for
both recharge and recovery. (CES01.txt)
3. Conclusions ASR is a technique which, under favorable conditions, can expand water supply and/or
water supply capacity competitively with conventional water supplies and infrastructure investments.
(CES02.txt)
Grammatical Category:   noun

CN041 Concept: ASR Well Eng = ASR Well (CES01.txt) Th =               -
Features: บอท่ีใชในกระบวนการ ASR
Conceptual Relation: ดู CN040 (ASR)
Extraction: 1. Overlying land use in the vicinity of the ASR well may be inconsistent with the need for
protecting the quality of stored water for its anticipated ultimate use following recovery. (CES01.txt)
2. Typically, the same volume of water stored into an ASR well can be recovered. (CES02.txt)
Grammatical Category:  noun
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A5 ความสัมพันธแบงตามวิธีการ

N18: Methods
G = Generic � Specific

ค ําอธิบาย : วธิีการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลแบงออกเปน 3 ประเภท คือ Surface recharge   Well recharge  และ
Induced recharge

Surface recharge ยงัแบงเปนวิธีการยอยอีก 5 อยางไดแก  Basin Method,  Ditch Method,  Irrigation
Method,  Flooding Method  และ Natural Channel Method

Induced recharge ยงัแบงออกเปน Conjunctive Well  และ Induced Infiltration

CN042 Concept: Surface
recharge

Eng = Surface recharge, Surface
Spreading (CEB01.txt), Water
Spreading (CEB02.txt),
Spreading Method (CEB04.txt)

Th = การเติมน้ํ าทางผิวดิน
(CTB01.txt)

Features:  การเตมิ Recharge Water ลงใน Aquifer โดยใชกรรมวิธีเดียวกับ Natural Recharge เร่ิมจากทํ าใหน้ํ า
Infiltration ลงสู Unconfined Aquifer  ซึง่จดุมุงหมายคือ เพ่ิม Recharge Rate ใหมากขึ้นกวาท่ีเพ่ิมขึ้นอยูแลวตาม
ธรรมชาติดวยกระบวนการ Natural Recharge  โดยการใชเทคนิคปรับปรุง Natural Recharge และจัดใหมี
Recharge Water อยางพอเพียงในทุกฤดูกาล  ผลลัพธสุดทายท่ีไดคือ Water table สูงข้ึน   ปญหาของ Surface
recharge คอื Surface Clogging ราคาท่ีดินแพง และการขาดแคลน Recharge Water

Artificial recharge

Surface recharge Well recharge Induced recharge

Basin Method Ditch Method

Irrigation Method Flooding Method

Conjunctive Well Induced Infiltration

Natural Channel Method

GG

GG

G G G

G G
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Conceptual Relation:

N19: Surface recharge
B = Process � Problem                                              C = Cause � Effect
G = Generic � Specific                                              M = Process � Material
T = Term � Process                                                    PM = Process � Medium
MT = Medium - Target
ค ําอธิบาย :  ความสัมพันธแรกคือกรรมวิธีของ Surface recharge ซึ่งใช Infiltration ซึ่งเปนกระบวนการหน่ึงใน
Natural Recharge  เร่ิมจากการใช Recharge Water มา Infiltration ผานตัวกลางไดแก  Basin (Basin Method)
Ditch (Ditch Method)  Natural Channel (Natural Channel Method) และ Irrigation (Irrigation Method)  ใหน้ํ า
ไหลลงสู Unconfined Aquifer อันเปนเปาหมาย   ความสัมพันธตอมาคือจุดมุงหมาย  เร่ิมจากการเพ่ิม Recharge
Area  และทํ าใหปริมาณ Recharge Water มีความคงท่ีสมํ่ าเสมอ  ผลท่ีตามมาคือทํ าให Recharge Rate เพ่ิมขึ้น
และทํ าให Water table เพ่ิมสูงขึ้นในท่ีสุด  ความสัมพันธท่ีสามคือปญหาหลักของ Surface recharge คือ Decrease
in Infiltration Rate

Surface recharge Decrease in
Infiltration Rate

Increased Recharge Area Stable Water AmountInfiltrationNatural Recharge

Recharge Water

B

C
C

Increased Recharge Rate

Increased Water table

Basin Ditch Natural Channel Irrigation

Unconfined Aquifer

CC

C

TM
G

PM

MT
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Extraction: 1. If land availability and hydrogeology are favorable, Surface recharge is usually the most
cost-effective- recharge approach if the objective is limited to getting the recharge water into the ground.
(CES01.txt)
2. Surface recharge systems work well in situations where soils are permeable from ground surface to the
Water table and where adequate land area is available at reasonable cost to accommodate the recharge
facilities. (CES01.txt)
3. Surface spreading is feasible given the following circumstances: The upper soil layers are permeable,
the Water table is not close to the surface, the land is relatively flat, and the aquifer to be recharged has a
tran. (CEB01.txt)
4. While water spreading is the most ubiquitous form of Artificial recharge, it is limited to locations with
favorable geologic conditions at the surface. (CEB02.txt)
5. Spreading methods may be classified as flooding, basin ditch or furrow, natural channel, and
irrigation. (CEB03.txt)
Grammatical Category:   noun

CN043 Concept: Recharge
Water

Eng = Recharge Water
(CEB03.txt), Recharged Water
(CEB05.txt)

Th =     น้ํ าเติม (CTS01.txt), น้ํ าท่ี
ใชเติม (CTP01.txt)

Features:  น้ํ าท่ีใชใน Artificial recharge แบงเปน Surface Water, Waste Water และ Reclaimed Water
Conceptual Relation: ด ูCN047 (Surface recharge)  และ

N20: Recharge Water
G =  Generic � Specific
ค ําอธิบาย :  Recharge Water แบงเปนสามแบบไดแก Surface Water , Waste Water และ Reclaimed Water

Recharge Water

Surface Water

Waste Water

Reclaimed Water

G
G

G
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Extraction: 1. Also, the recharge water must he analyzed to determine its adequacy-that is, to determine
whether it is chemically compatible with the groundwater and whether it requires pretreatment to avoid
the clogging of the soil. (CEB03.txt)
2. There were no long-term studies involving undisinfected recharge water, or where recharge water was
not required to meet drinking water standards, where the impacts on groundwater quality were reported.
(CES02.txt)
Grammatical Category:   noun

CN044 Concept: Surface
Water

Eng = Surface Water (CEB04.txt) Th =  น้ํ าผิวดิน  (CTB01.txt)

Features:  น้ํ าท่ีไดจาก Precipitation มาเปน Runoff ท่ีเกบ็กกัอยูตามแหลงน้ํ าธรรมชาติ  น้ํ าสวนเกินอาจไหลไปตาม
พ้ืนดนิ  บางสวนก็ไหลซึมลงใตดินเปนน้ํ าบาดาล  ท่ีเหลือก็ไหลลงทะเลไป  น้ํ าผิวดินเปนน้ํ าสวนใหญท่ีใชในการเติม
น้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล
Conceptual Relation:  ดู CN043 (Recharge Water)
Extraction: 1. Because surface water commonly is less mineralized than ground water, water obtained by
induced infiltration, being a mixture of ground and surface waters, is of higher quality than natural ground
water. (CEB04.txt)
2. Any process by which man fosters the transfer of surface water into the groundwater system can be
classified as Artificial recharge. (CEB02.txt)
Grammatical Category:  noun

CN045 Concept: Basin
Recharge

Eng = Basin Recharge
(CES01.txt)

Th =  -

Features:  วธิหีน่ึงของ Surface recharge  ทํ าไดโดยการ Infiltration ผาน Basin  อาจเปน Basin เดี่ยว หรือ
System Basin
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Conceptual Relation:  ดู CR042 (Surface recharge) และ

N21: Basin Recharge
G = Generic � Specific
ค ําอธิบาย : Basin ท่ีใชใน Basin Recharge มีสองรูปแบบคือ Single Basin กับ Chain of Basin
Extraction: 1. The technology is usually not complicated; however, experience suggests that there are
several technical and other elements Ground Water Recharge Basin Recharge Well recharge Single
Purpose Dual Purpose (Injection Wells) (Aquifer Storage Recovery - ASR Wells) Figure 1. (CES01.txt)
2. Basin Recharge is another effective ways to recharge the aquifer. (CEB02.txt)
Grammatical Category:   noun

CN046 Concept: Basin Eng = Basin (CEB02.txt),
Spreading Basin (CEP04.txt),
Recharge Basin (CEB01.txt)

Th =  แองน้ํ า (CTB01.txt), สระน้ํ า
(CTP01.txt)

Features:  แองท่ีขดุลงในดินเพ่ือใชใน Surface recharge
Conceptual Relation: ด ูCR047 (Surface recharge) และ CN049 (Basin Recharge)
Extraction: 1. If a groundwater basin were developed up to its maximum yield, the potential yields of
surface-water components of the hydrologic cycle in the basin would be reduced. (CEB02.txt)
2. Spreading methods may be classified as flooding, basin ditch or furrow, natural channel, and
irrigation. (CEB03.txt)
3. Recharge by spreading basins is most effective where there are no impending layers between the
land surface and the aquifer and where clear water is available for recharge; however, more turbid water
can be tolerated than with Well recharge. (CEP04.txt)
4. It is important to maintain the unsaturated zone beneath the recharge basins in order to help maintain
high infiltration rates, while still providing water-quality improvements. (CEB01.txt)
Grammatical Category:   noun

Single Basin
Basin

Chain of Basin

G

G
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CN047 Concept: Chain of
Basins

Eng = Chain of Basins
(CEB04.txt), Series of Basins
(CEB03.txt)

Th =  ระบบหลายแอง (CTB01.txt)

Features: Basin จ ํานวนหน่ึงท่ีเชื่อมตอกันดวยระบบหมุนวนน้ํ า  Chain of Basins ถือเปน Basin Method อยาง
หน่ึง
Conceptual Relation:

         (เอ) ภาพดานขางของ chain of basins                     (บี) ภาพดานบนของ chain of basins
F07: Chain of Basins

ค ําอธิบาย : การจัดสรางทํ าโดยการขุด Basin ใหอยูเหลือมล้ํ ากันข้ึนไปเพ่ือใหน้ํ าท่ีลนจาก Basin บนไหลลงสู Basin
ลางเปนทอดๆไป กอนจะไหลลงสู Collecting Ditch เพ่ือยอนกลับมาปอน Basin บนสุดตอไป
Extraction: 1. As the first basin fills, it spills into the second, time process being repeated through the
entire chain of basins (see Fig 1 .) (CEB04.txt)
2. Series of basins have been successfully built and operated in abandoned stream channels.
(CEB03.txt)
Grammatical Category:   noun

CN048 Concept: Collecting
ditch

Eng = Collecting ditch
(CEB04.txt)

Th =  คเูกบ็น้ํ า (CTB01.txt)

Features:  ditch ท่ีทํ าหนาท่ีสงน้ํ าท่ีไมผานการ infiltration กลับสูระบบอีกคร้ัง สวนใหญจะมีใน Surface recharge
แทบทุกชนิด เชน Basin Recharge, Ditch Method
Conceptual Relation: ดู CN045 (Basin Recharge) , CN050 (Ditch)
Extraction: 1. Although a variety of ditch plans have been devised, a particular plan should be tailored to
the configuration of the local area, A collecting ditch is needed at the lower end of each area to convey
excess water back into the main stream channel. (CEB04.txt)
2. The ditches could terminate in a collecting ditch designed to carry away the water that does not
infiltrate in order to avoid ponding and to reduce the accumulation of fine material (O'Hare et al.)
(CEP04.txt)
Grammatical Category:   noun

Basin Basin

Collecting Ditch
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CN049 Concept: Ditch method Eng = Ditch method (CEB03.txt),
Furrow method (CEB04.txt)

Th =  วธิเีติมน้ํ าดวยคูน้ํ า
(CTB01.txt)

Features:  วธิกีาร Surface recharge ผานทาง Ditch ท่ีขุดขึ้นบน Recharge Area โดยจัดระบบให Recharge
Water ใน Ditch มีการหมุนเวียนผานทาง Collecting ditch
Conceptual Relation:  ด ูN18 และ CR042 (Surface recharge)

F08: Ditch Method
ค ําอธิบาย : Ditch Method ทํ าไดโดยการจัด Recharge Area ใหมี Ditch ท่ีถูกขุดวกวนอยูไปมา และเชื่อมตอกับ
ดวย Collecting Ditch เพ่ือใหเปนระบบหมุนเวียนน้ํ าเพ่ือการ Artificial recharge
Extraction: 1. In the ditch or furrow method, water is distributed to a series of ditches, or furrows, which
are shallow, flat-bottomed, and closely spaced, to obtain maximum water-contact area. (CEB03.txt)
2. Where a flood hazard may result from large channel barriers forming basins, flooding or ditch methods
are preferable. (CEB04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN050 Concept: Ditch Eng = Ditch (CEB04.txt) Th =  ค ู(CTB01.txt)
Features: คท่ีูขดุเปนแนวยาวคดเคี้ยวไปบน Recharge Area  เพ่ือใหน้ํ ามีโอกาสสัมผัสผิวดินมากขึ้น  ใชใน Ditch
Method
Conceptual Relation:  ดู CN49 (Ditch Method) และ CN048 (Collecting Ditch)

N22: Ditch
W = Whole - Part
ค ําอธิบาย: Ditch และ Collecting ditch เปนองคประกอบหน่ึงของ Ditch method

Collecting Ditch

Ditch

Recharge Area

Ditch method

Ditch Collecting ditch
W W
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Extraction: 1. Although a variety of ditch plans have been devised, a particular plan should be tailored to
the configuration of the local area, A collecting ditch is needed at the lower end of each area to convey
excess water back into the main stream channel. (CEB04.txt)
2. The ditches could terminate in a collection ditch designed to carry away the water that does not
infiltrate in order to avoid ponding and to reduce the accumulation of fine material (O'Hare et al.
(CEP04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN051 Concept: Irrigation
Method

Eng = Irrigation Method
(CEB01.txt)

Th =  วธิใีชน้ํ าจากระบบชลประทาน
(CTB01.txt)

Features:  วธิหีน่ึงใน Surface recharge  โดยใช Irrigation System ในการเติมน้ํ า  ทํ าไดโดยจัดน้ํ าใหเต็มทางน้ํ า
ของ Irrigation System และปลอยใหหมุนเวียนไปตามปกติอยางสมํ่ าเสมอในทุกฤดูกาล
Conceptual Relation: ด ูN18 และ CR042 (Surface recharge)
ค ําอธิบาย : เปนวิธีการเติมน้ํ าท่ีใช Irrigation System ท่ีมอียูแลวในการทํ าเกษตรกรรมมาเปนประโยชน  ขอดีคือเสีย
คาใชจายนอย  ขอเสียคือไมสามารถกํ าหนด Recharge Area เองไดตองใชสถานท่ีซึ่งมี Irrigation System อยูแลว
Extraction: 1. Irrigation Method is also a form of Artificial recharge. (CEB01.txt)
2. In irrigation method, even keeping irrigation canals full will contribute to recharge by seepage from the
canals. (CEB04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN052 Concept: Natural Channel
Method

Eng = Natural Channel Method
(CEB04.txt)

Th = วธิทํี าคันทดน้ํ าใหน้ํ าไหล
ออกจากทองลํ าธาร
(CTB01.txt)

Features:  วธิกีาร Surface recharge  ท่ีใช Natural Channel เปนชองทางในการเติมน้ํ า  วิธีการคือ จัดใหมี
Recharge Water เตมิเตม็อยูเสมอ  หรืออาจขุด Ditch ตอออกจาก Natural Channel เดิมเพ่ือเพ่ิม Recharge Area
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Conceptual Relation: ดู N18  และ CR042 (Surface recharge)

F09: Natural Channel Method
ค ําอธิบาย : Natural Channel Method  เปนการนํ า Natural Channel มาประยุกตใชในการเติมน้ํ า เชน คู  คลอง
แมน้ํ า  ท่ีมอียูแลวตามธรรมชาติ  อาจทํ าไดสองรูปแบบคือ เติมน้ํ าใหเต็มคูคลองเหลาน้ีตลอดเวลา ใหเกิดการ
Recharge เพ่ิมขึน้  หรือโดยการขุด Ditch ตัดกระแสน้ํ าออกจากคูคลองธรรมชาติ เพ่ือเพ่ิม Recharge Area
Extraction: 1. Spreading methods may be classified as flooding, basin, ditch or furrow, natural channel,
and irrigation. (CEB04.txt)
2. Water spreading by natural channel method may use any of the three methods described. (CEB02.txt)
Grammatical Category:   noun

CN053 Concept: Flooding
Method

Eng = Flooding Method
(CEB03.txt)

Th =  วธิน้ํี าทวม (CTB01.txt)

Features:  วธิกีารหน่ึงของ Surface recharge  ทํ าไดโดยปรับ Recharge Area ใหมีความลาดเอียงระดับหน่ึง  ผิว
หนาดินเรียบมี bank หรือ Ditch กัน้ดานขางไมใหน้ํ าไหลออก  แลวปลอยน้ํ าใหไหลเปนฟลมบางๆ ผานบริเวณลาด
เอียงซึง่เปน Recharge Area ลงสู Return Canal เพ่ือหมุนเวียนกลับไปใชใหม
Conceptual Relation:  ด ูN18 และ CR042 (Surface recharge)

F10: Flooding Method

ค ําอธิบาย :  ลักษณะของ Flooding Method คือการจัด Recharge Area ใหมีความลาดเอียงและมี Return Canal
เพ่ือรวบรวมน้ํ าท่ีไมได Infiltrate ไปตามระบบใหกลับไปสูระดับใหมอีกคร้ัง

River

Ditch

Recharge Area

Return CanalWater Flow

(เอ) ภาพตดัดานขางของ Flooding Method (บี) ภาพจากมุมมองดานบน

Collecting ditchRecharge Area

Bank Bank
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Extraction: 1. Spreading methods may be classified as flooding , basin ditch or furrow, natural channel,
and irrigation. (CEB03.txt)
2. In practice, canals and earthen distributing gullies are usually needed to release the water at intervals
over the upper end of the flooding area, It is desirable to form a thin sheet of water over the land, which
moves at a minimum velocity to avoid disturbing the soil, this is called flooding method. (CEB04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN054 Concept: Bank Eng = Bank (CEB04.txt) Th =  คนักั้นน้ํ า (CEB01.txt)
Features:    คนัดนิท่ีสรางข้ึนเพ่ือกํ าหนดทิศทางการไหลของนํ้ าในกระบวนการ Flooding Method
Conceptual Relation:  ดู CN053 (Flooding Method)

N21: Bank
W = Whole - Part
ค ําอธิบาย :  Bank และ Collecting ditch เปนองคประกอบหน่ึงใน Flooding method
Extraction : 1. In order to control the water at all times, |banks| or ditches should surround the entire
flooding area. (CEB04.txt)
2.The banks will control water to stay in the recharge area. (CEB04.txt)
Grammatical Category : noun

CN055 Concept: Recharge
Area

Eng = Recharge Area(CEB03.txt) Th =  พ้ืนท่ีเติมน้ํ า (CTB01.txt), พ้ืน
ท่ีเพ่ิมเติมน้ํ า (CTS01.txt)

Features:  บริเวณที ่Recharge Water สัมผัสกับดินและ Infiltration ลงสู Aquifer

Flooding method

Bank Collecting ditchW
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Conceptual Relation:  ด ูCR042 (Surface recharge)

N24: Recharge Area
W = Whole - Part
ค ําอธิบาย  :  Recharge water และ Recharge area เปนองคประกอบสํ าคัญใน Surface recharge
Extraction: 1. The boundaries of recharge areas enclose areas within which vertical leakage is being
diverted to pumping centers. (CEB03.txt)
2. One should not map a sand or gravel plain as an effective recharge area without first investigating the
water-table depth and the nature of the unsaturated functional relationships for the soil. (CEB02.txt)
Grammatical Category:   noun

CN056 Concept: Recharge
Rate

Eng = Recharge Rate
(CEB03.txt)

Th =  อัตราเพ่ิมเติมน้ํ า
(CTB01.txt), อัตราเติมน้ํ า
(CTS02.txt)

Features:  อัตราสวนตอนาทีท่ี Recharge Water ลงสูใตดินเปนผลสํ าเร็จ  Infiltration Rate เปน Recharge Rate
ของ Surface recharge
Conceptual Relation: ด ูCR042 (Surface recharge)

N25: Recharge Rate
G = Generic - Specific
ค ําอธิบาย :  Infiltration rate คือ Recharge rate ท่ีใชแสดงอัตราการไหลซึมของน้ํ าจากผิวดินลงสูชั้นน้ํ าเปด สวน
Recharge rate ของวธิกีารเติมน้ํ าแบบอ่ืนจะเรียกวา Recharge rate เฉยๆ มเีพียงวิธีเติมน้ํ าผิวดินเทาน้ันท่ีเรียกตาง

Recharge rate Infiltration rateG

Surface recharge

Recharge water Recharge area

W
W
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Extraction: 1. Recharge rates for aquifers must be estimated before groundwater resources can be
evaluated and before the consequences of the utilization of aquifers can be forecast. (CEB03.txt)
2. The recharge rate varies with the vertical head loss, associated with leakage of water through
deposits. (CEB03.txt)
3. Spreading efficiency is measured in terms of the recharge rate, expressed as the velocity of downward
water movement over the wetted area. (CEB04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN057 Concept: Infiltration
Rate

Eng = Infiltration Rate
(CEB02.txt)

Th =  อัตราการซึมน้ํ า (CTB01.txt)

Features:  อัตราท่ีน้ํ าจากผิวดินซึมลงสู Unconfined Aquifer นับเปน Recharge Rate อยางหน่ึง  ตางกันตรงท่ี
Infiltration Rate ใชวดัเฉพาะกบั Natural Recharge กับ Surface recharge เทาน้ัน ในขณะท่ี Recharge Rate ใช
ไดกับ Recharge ทุกชนิด
Conceptual Relation:  ด ูCN056 (Recharge Rate)
Extraction: 1. The decrease in infiltration rate occurs at the point when the combination of gradients and
conductivities in the soil curl no longer accept all the water supplied by the rainfall. (CEB02.txt)
2. ft is important to maintain the unsaturated zone beneath the recharge basins in order to help maintain
high infiltration rates, while still providing water-quality improvements. (CEB01.txt)
Grammatical Category:   noun
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CN058 Concept: Decrease in
Infiltration Rate

Eng = Decrease in Infiltration
Rate (CEB03.txt)

Th =  การลดลงของอัตราการซึมน้ํ า
(CTB01.txt)

Features:  ปญหาของ Surface recharge  ลักษณะคอื Infiltration Rate จะลดลงจากเดิมมาก หรือบางคร้ังอาจไม
เพ่ิมขึน้มาเลย  สาเหตุใหญๆ ของปญหาน้ีคือความจํ ากัดของ Infiltration Capacity,  Surface Clogging หรือเปน
ชวง Drying � Out Period
หมายเหตุ : แมวา term นีมี้ความยาวและลักษณะเหมือนไมใช terms แตเม่ือพิจารณาจากนิยามพบวาความ
หมายมีมากกวาแคการ Decrease ของ Infiltration Rate แตสือ่ถึงมโนทัศนของสถานการณที่อัตราการไหล
ซึมของนํ ้าผิวดนิลดลงอยางมากจนทํ าใหนํ้ าบาดาลเสียสมดุลย (ไมใชแคลดลงเฉยๆ)  และในแงของการใช
งาน ในคลงัขอมูลภาษาจะพบวาใกลดวยกันเชนนี้เสมอ
Conceptual Relation:

N26: Decrease in Infiltration Rate
C = Cause � Effect
B = Process - Problem
ค ําอธิบาย : สาเหตุของ Decrease in Infiltration Rate คือ Surface Clogging, Limited Infiltration Capacity และ
Dry Period
Extraction: 1. The decrease in infiltration rate occurs at the point when the combination of gradients and
conductivities in the soil curl no longer accept all the water supplied by the rainfall. (CEB02.txt)
2. The decrease in infiltration rate depends upon several factors: the surface-water temperature, the
permeability of the streambed and the aquifer, the thickness of the streambed, the position of the Water
table, and the depth of water in the stream. (CEB03.txt)
Grammatical Category:   noun

Decrease in infiltration rate
C

C

C

Surface clogging

Limited infiltration capacity

Dry period

Surface recharge

B
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CN059 Concept: Surface
Clogging

Eng = Surface Clogging
(CEB01.txt)

Th =  การอุดตันท่ีผิวดิน
(CTB01.txt)

Features: ปญหาของ Surface recharge  เกิดเมื่อหนาดนิอุดตนัเมือ่ใชงานไปนานๆ  อาจเกิดจาก Swelling of Soil
Particles,  Air Entrapment, Microbial Growth หรือ Recharge mound
Conceptual Relation:

N27: Surface Clogging
C = Cause � Effect
ค ําอธิบาย : สาเหตุท่ีนํ าไปสู Surface Clogging ไดแก Swelling of Soil Particle, Air Entrapment, Microbial
Growth, Groundwater Mound และ Dispersion of clay
Extraction: 1. This is due to surface clogging by fine sediments PROTECTION OF WATER QUALITY IN
AQUIFERS 33 (Behnke 969) and biological growths in the uppermost few inches of the soil (Moravcoua,
Masinova. (CEB01.txt)
2. Also, the recharge water must he analyzed to determine its adequacy-that is, to determine whether it is
chemically compatible with the groundwater and whether it requires pretreatment to avoid the clogging
of the soil or surface clogging. (CEB03.txt)
Grammatical Category:   noun

Swelling of soil Particle

Air Entrapment

Microbial Growth

Groundwater Mound

C
C

C

C

Surface Clogging

Dispersion of Clay



147

CN060 Concept: Swelling of
Soil Particle

Eng = Swelling of Soil Particle
(CEB03.txt)

Th =                  -

Features: สาเหตุหน่ึงของ Surface Clogging  เกดิจากดนิท่ีแชน้ํ าอยูนานๆ  อนุภาคจะบวมขึ้นทํ าใหน้ํ าซึมผานได
นอยลง
Conceptual Relation: ด ูCN059 (Surface Clogging)
Extraction: 1. The initial decrease is attributed to dispersion and swelling of soil particles after wetting;
the subsequent increase accompanies elimination of entrapped air by solution in passing water, while
the final gradual decrease results from microbial growths clogging the soil pores. (CEB03.txt)
2. Ionic reactions that result in dispersion of clay particles and swelling of soil particles in a sand-and-
gravel aquifer. (CEP04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN061 Concept: Air
Entrapment

Eng = Air Entrapment
(CEB02.txt)

Th =  ฟองอากาศ (CTB01.txt)

Features:  สาเหตุหน่ึงของ Surface Clogging  เปนลักษณะท่ีอากาศอุดตันใน Recharge Area
Conceptual Relation:  ด ูCN059 (Surface Clogging)
Extraction: 1. In addition, air entrapment between the wetting front and the Water table retards recharge
rates. (CEB02.txt)
2. They note, however, that the anomalous water-level rises that accompany air entrapment. (CEB02.txt)
Grammatical Category:   noun

CN062 Concept: Microbial
Growth

Eng = Microbial Growth
(CEP04.txt)

Th =                 -

Features: สาเหตุหน่ึงของ Surface Clogging  เกดิจากการท่ีจุลชีพเติมโตในบริเวณหนาดิน ปดกั้นทางไหลของน้ํ า
Conceptual Relation: ด ูCN059 (Surface Clogging)
Extraction: 1. The common problem in recharging by surface spreading is clogging of the surface
material by suspended sediment in the recharge water or by microbial growth. (CEP04.txt)
2. Not only are the bulk dissolved oxygen properties of the aquifer that can be determined by
conventional sampling techniques, important, but also the microzone properties such as associated with
microbial growth and slime layers can be very important in affecting the ultimate nitrate content of a
groundwater for a given initial total nitrogen input. (CES03.txt)
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Grammatical Category:   noun

CN063 Concept:  Groundwater
Mound

Eng = Groundwater Mound
(CEB02.txt), Mound (CES01.txt)

Th =  ตะกอนกนบอ (CTB01.txt)

Features:  สาเหตุหน่ึงของ Surface Clogging  เกดิจาก mound ท่ีติดมากับ Recharge Water สะสมตัวกันอยูกน
Recharge Basin หรือ Ditch  จนอุดตัน
Conceptual Relation: ด ูCN059 (Surface Clogging)
Extraction: 1. The recharge process involves the growth of a groundwater mound beneath the spreading
basin. (CEB02.txt)
2. The rate and duration of recharge may be limited by buildup of a mound in the Water table that
intersects either ground surface or the invert of local drainage systems, causing loss of the stored water.
(CES01.txt)
Grammatical Category:   noun

CN064 Concept: Dispersion of
Clay

Eng = Dispersion of Clay
(CES02.txt) , Clay Dispersion
(CES02.txt)

Th =                     -

Features:  สาเหตหุน่ึงของ Surface Clogging เปนลักษณะท่ี Clay ท่ีติดมากับ Recharge Water สะสมและกระจัด
กระจายใน Recharge Area ทํ าใหอุดตัน Soil Pore และทํ าให Recharge Rate ลดลง
Conceptual Relation:  ด ูCN059 (Surface Clogging)
Extraction: 1. Even if the injectant has the same moderate SAR as the native brackish groundwater,
dispersion of clays in the aquifer can occur due to interactions between SAR and salinity. (CES02.txt)
2. This lead to arrange of geochemical reactions such as precipitation of calcium carbonate, precipitation
of iron and manganese, dissolution reactions (eg of calcite), redox reactions including sulphate
reduction, methanogenesis and denitrification, and clay dispersion and swelling (Pyne et aL, 1992).
(CES02.txt)
Grammatical Category:   noun
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CN065 Concept: Dry period Eng = Dry period (CEB02.txt),
drought (CES03.txt)

Th =    ฤดน้ํู าแหง (CTB01.txt)

Features:  สาเหตหุน่ึงของ Decrease in Infiltration Rate  เพราะในหนาแลง Recharge Water ท่ีเปน Surface
Water จะมนีอยลงมากจนไมเพียงพอใชในการ Recharge  Dry Period เกิดสลับกับ Wet Period เปนระยะๆ ตามฤดู
กาล
Conceptual Relation: ด ูCN059 (Surface Clogging) และ CN058  (Decrease in Infiltration Rate)
Extraction: 1. 16 displays the soil-moisture and water-table response recorded at an instrumented site in
east-central Saskatchewan during a dry period punctuated by a single heavy rainfall. (CEB02.txt)
2. Water utilities and districts in many areas of the country are participating in and/or planning for
conjunctive use projects in which surplus surface waters obtained during wet periods are recharged to
the aquifer for use during dry periods /droughts. (CES03.txt)
Grammatical Category:   noun

CN066 Concept: Wet Period Eng = Wet Period(CEB01.txt) Th =  ฤดน้ํู าหลาก (CTB01.txt)
Features:    ชวงเวลาท่ี Recharge Water จากธรรมชาติมีเหลือเฟอ เชน หนาฝน หรือมีมรสุม
Conceptual Relation:

                                                                           ≠≠≠≠

N28: Wet Period
≠  = Opposite
ค ําอธิบาย : Dry Period และ Wet Period ส่ือถงึมโนทัศนท่ีตรงกันขามกัน
Extraction : 1. Much or the recharge of alluvial basin-fill aquifers comes from stream-bed infiltration
during the wet period. (CEB01.txt)
2. Groundwater recharge stores water during the wet period for use in the dry period, when demand is
highest. (CEP04.txt)
Grammatical Category : noun

Dry Period Wet Period
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CN067 Concept: Infiltration
Capacity

Eng = Infiltration Capacity
(CEB02.txt)

Th =                 -

Features:  สาเหตหุน่ึงของ Decrease in Infiltration Rate เน่ืองจากถา Capacity ใน Unconfined Aquifer มีจํ ากัด
ทํ าใหปริมาณนํ้ าท่ีรับไดมีนอย
Conceptual Relation: ดู CN058 (Decrease in Infiltration Rate)
Extraction: 1. The hydrologic concept of infiltration capacity is an empirical concept based on
observations at the ground surface. (CEB02.txt)
2. The infiltration capacity of recharge basins is initially high and then declines as recharge progresses.
(CEB01.txt)
Grammatical Category:   noun
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CN068 Concept: Well
recharge

Eng = Well recharge (CES01.txt) Th =  การอัดและเพ่ิมเติมน้ํ าผานบอ
(CTB01.txt) , การเติมน้ํ าผานบอ
บาดาล (CTP01.txt)

Features:  วธิหีน่ึงของ Artificial recharge  ท่ีใช Recharge Well เปนส่ือในการเติมน้ํ า
Conceptual Relation:

F11: Well recharge
ค ําอธิบาย : วธิกีารเติมน้ํ าผานบอบาดาลทํ าไดโดยการขุดบอ (Well) ลงไปยังชั้นน้ํ าบาดาลท่ีตองการ แลวทํ าการอัด
ฉีดน้ํ า (Injection) ลงไป  ดวยวธิน้ีีจึงสามารถควบคุมปริมาณนํ้ าบาดาลท่ีตองการเติมลงไปได  การเติมน้ํ าผานบอ
บาดาลน้ีใชเตมิน้ํ าไดท้ังชั้นน้ํ าไรแรงดัน และชั้นน้ํ าภายใตแรงดัน  ผลการเติมน้ํ าจะทํ าใหระดับน้ํ าบาดาลและปริมาณ
น้ํ าในชัน้น้ํ าเพ่ิมขึ้น  การดูวาระดับน้ํ าเพ่ิมขึ้นหรือไมน้ัน สํ าหรับชั้นน้ํ าไรแรงดันดูไดจากระดับน้ํ าบาดาล (Water
table)  ในขณะท่ีชัน้น้ํ าภายใตแรงดัน จะวัดจากระดับแรงดันน้ํ า (Piezometric Surface) ซึง่สังเกตไดจากระดับน้ํ าใน
บอสังเกตการณ (Monitoring Well) ท่ีเชื่อมตอกับชั้นน้ํ าน้ันโดยตรง
                 องคประกอบสํ าคัญอยางหน่ึงของการเติมน้ํ าผานบอบาดาล คือ บอบาดาล  บอบาดาลท่ีใชในการเติมน้ํ า
(Recharge Well) มคีวามแตกตางจากบอบาดาลท่ีใชสูบน้ํ า (Pumping Well)  ในแงของวัตถุประสงคในการใช  สวน
ประกอบอ่ืนๆ ในบอมีความคลายคลึงกัน  ดังน้ันในบางกรณีจึงสามารถใชบอสูบน้ํ าเกาเปนบอเติมน้ํ าได เปนการ
ประหยดัคาใชจายทางหน่ึง  แตก็มีขอจํ ากัดในแงของชั้นน้ํ าท่ีตองการเติมน้ํ า  ซึ่งชั้นน้ํ าท่ีขุดเจาะบอบาดาลไวอาจไม
ตรงกบัชัน้น้ํ าท่ีตองการเติมก็เปนได   เมื่อน้ํ าถูกอัดลงบอเติมน้ํ า โดยใชปมน้ํ า (Recharge Pump) ความดันจากการ
อัดจะทํ าใหเกิดกรวยน้ํ าเติม (Cone of Recharge) ขึ้นรอบๆ บอเติมน้ํ า
Extraction: 1. Where both surface and Well recharge are feasible, Well recharge may therefore tend to be
more cost-effective in situations where a need exists for the recovered water at the recharge site and
where treatment of the water would be required anyway. (CES01.txt)
2. Recharge by spreading basins is most effective where there are no impending layers between the
land surface and the aquifer and where clear water is available for recharge; however, more turbid water
can be tolerated than with Well recharge. (CEP04.txt)

Monitoring Well Recharge Well Injection Pump

Pipe

Water table

Cone of Recharge
Confined Aquifer

Piezometric
Level
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Grammatical Category:   noun

CN069 Concept: Recharge
Well

Eng = Recharge Well
(CEB03.txt), Injection Well
(CEP04.txt)

Th =  บอน้ํ าเติม (CTB01.txt)

Features:  สวนประกอบสํ าคัญของ Well recharge  เปนส่ือกลางในการนํ าน้ํ าลงใตดิน  มีองคประกอบหลักคือ Well
Screen,  Well Casing  และ Filter
Conceptual Relation:

F12: Recharge Well
ค ําอธิบาย  : Well Casing คอืสวนท่ีใชกรุผนังบอ  อาจทํ าไดจากวัสดุหลายชนิดตามแตจุดประสงคใชงานและงบ
ประมาณ  สวน Well Screen คือสวนท่ีกรองกนบอ  ทํ าหนาท่ีกรอง Recharge Water กอนปลอยลงสู Aquifer อีกที
Extraction: 1. A recharge well may be defined as a well which admits water from the surface to aquifers.
(CEB03.txt)
2. Injection wells are used to directly recharge water into deep water-bearing zones. (CEP04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN070 Concept: Well Casing Eng = Well Casing (CES01.txt) Th =  ทอกรุ (CTS01.txt)
Features:  สวนประกอบหนึ่งของ Recharge Well  ทํ าหนาท่ีกรุผนังบอ
Conceptual Relation: ด ูCN069 (Recharge Well)
Extraction: 1. It is advisable to ensure a disinfectant residual within the well casing, screen and gravel
pack, or borehole. (CES01.txt)
2. Shortly after recharging began, a sudden caving occurred over a considerable area adjacent to one
well casing. (CEB04.txt)
Grammatical Category:   noun

Well Casing

Well Screen
Recharge Well

Filter
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CN071 Concept: Well Screen Eng = Well Screen (CEB03.txt) Th =  ทอกรอง  (CTS01.txt)
Features: สวนประกอบหนึ่งของ Recharge Well  ทํ าหนาท่ีกรองน้ํ าขั้นสุดทายกอนปลอยลงสูชั้นน้ํ า
Conceptual Relation: ด ูCN069 (Recharge Well)
Extraction: 1. Recharge water may contain bacteria which can form growths on the well screen and the
surrounding formation, thereby reducing the effective flow area. (CEB03.txt)
2. Experience showed that wells having a 36-in, outer casing, gravel filters, and an inner well screen are
most satisfactory. (CEB04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN072 Concept: Filter Eng = Filter (CEB04.txt) Th =  ฟวลเตอร (CTS01.txt)
Features:  สวนประกอบของ Recharge Well ทํ าหนาท่ีกรอง Particle ตางๆ ท่ีอาจติดมากับ Recharge Water เพ่ือ
ชวยลดความเปนไปไดในการเกิด Well Clogging
Conceptual Relation: ด ูCN069 (Recharge Well)
Extraction: 1. To minimize clogging and to provide for ease of maintenance, a special filter system is built
into the top of each well. (CEB04.txt)
2. For example the Urrbrae wetland ASR site has an off-wetland storage pond from which recharge
occurs and swimming pooltype sand filters are used in the injection line to reduce turbidity, algal
biomass and any metals or organic substances which may be adsorbed to the colloids that are filtered
out. (CES02.txt)
Grammatical Category:   noun

CN073 Concept: Monitoring
Well

Eng = Monitoring Well
(CES01.txt), Observation Well
(CES02.txt), Collector Well
(CEB04.txt)

Th =  บอสังเกตการณ (CTP01.txt)

Features:  บอท่ีใชวัด Piezometric Suface ของน้ํ าใน Confined Aquifer ท่ีอยูในกระบวนการ Well recharge
Conceptual Relation: ด ูCN068 (Well recharge)
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Extraction: 1. Typically, this includes water levels, flows, pressures, water quality, and other data at ASR
and monitoring |well| facilities. (CES01.txt)
2. The head in the injection well will be always higher than in the observation |well| . (CES02.txt)
3. Changes of water quality following installation of a collector |well| along the Mississippi River are shown
in Fig. (CEB04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN074 Concept: Injection
Pump

Eng = Injection Pump
(CEB01.txt)

Th =  ปมอัดน้ํ า (CTB01.txt)

Features:  เคร่ืองมือใชปม Recharge Water มาใสใน Recharge Well
Conceptual Relation: ด ูCN068 (Well recharge)
Extraction: 1. The principal difference is that water flows out of the recharge well and into the surrounding
aquifer under either a gravity head or a head maintained by an injection pump . (CEB01.txt)
2. Since they are usually not equipped with injection pumps , this is achieved by redeveloping the well
using a temporary pump or an air line, assuming the degree of plugging is slight. (CES01.txt)
Grammatical Category:   noun

CN075 Concept: Cone of
Recharge

Eng = Cone of Recharge
(CEB04.txt), Recharge Cone
(CEB04.txt)

Th =  กรวยน้ํ าเติม (CTB01.txt),
กรวยควํ่ า (CTS01.txt)

Features:  กรวยน้ํ าท่ีเกิดขึ้นในกระบวนการ Well recharge  เน่ืองจากแรงดันในการ Recharge  บริเวณที่เกิดกรวย
คอืบริเวณที่ปริมาณนํ้ าใน Aquifer เพ่ิมขึ้น
Conceptual Relation:

F13: Cone of Recharge
ค ําอธิบาย เมือ่มกีาร Injection น้ํ าลงไปใน Recharge well แรงดันของ Well recharge จะทํ าใหเกิด Cone of
Recharge ขึน้มา

Cone of Recharge
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Extraction: 1. If water is admitted into a well, a cone of recharge will be formed which is similar in shape
but is the reverse of a cone of depression surrounding a pumping well. (CEB04.txt)
2. By comparing the discharge equations for pumping and recharge wells, it might be anticipated that
the recharge capacity would equal the pumping capacity of a well if the recharge cone has dimensions
equivalent to the cone of depression. (CEB04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN076 Concept: Well
Clogging

Eng = Well Clogging (CES02.txt),
Wellplugging (CES03.txt)

Th =  บออุดตัน (CTB01.txt), การ
อุดตัน (CTP01.txt)

Features:  ปญหาของ Well recharge  เกดิไดจากหลายสาเหตุ
Conceptual Relation:

N29 Well Clogging
B = Process � Problem
C =  Cause � Effect
P = Problem � Solution
G = Generic - Specific
ค ําอธิบาย : Well Clogging เปนปญหาท่ีเกิดกับ Well recharge  สาเหตขุอง Well Clogging ไดแก Incrustation,
Microbial Growth และ Sediment  วิธีแกไข คือ Redelvelopment  ไดแก Back Washing  และ Organic Removal
ไดแก Acid Treatment
Extraction: 1. Biological Growth Bacteria can cause well clogging if they are able to grow and multiply in
the environment they are in, such as in a well for example. (CES02.txt)
2. For lower quality water uses such as irrigation, the same advantage may possibly apply; however,
greater care will be needed to avoid well plugging and also to avoid aquifer contamination (see Chapter
8, Future Directions). (CES01.txt)
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Incrustation

Sediments

Microbial Growth
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Grammatical Category:   noun

CN077 Concept: Incrustation Eng = Incrustation (CES03.txt) Th =               -
Features:  สาเหตุหน่ึงของ Well Clogging  เกดิจากการที่ mound หรือ clay ท่ีสะสมตัวขึ้นมาเร่ือยๆ เขาไปอุดตัน
Well Screen
Conceptual Relation: ด ู CN076 (Well Clogging)
Extraction: 1. Moreover, incrustation from clay can also plug well screens and aquifers.(CES03.txt)
2. Any silt carried by water into a recharge well is filtered out and tends to clog the aquifer surrounding
the well causing incrustation. (CEB03.txt)
Grammatical Category:   noun

CN078 Concept: sediment Eng = sediment (CEB04.txt) Th =  อนุภาคเล็กๆ (CTB01.txt)
Features: สาเหตุหน่ึงของ Well Clogging  เมือ่เศษดนิหรือเศษหินเล็กๆ ท่ีติดมากับ Recharge Water เขาไปอุดตัน
Well Screen
Conceptual Relation: ด ูCN076 (Well Clogging)
Extraction: 1. Recharged water should be as free of sediment as possible. (CEB04.txt)
2. The common problem in recharging by surface spreading and well recharge is clogging of the surface
material by suspended sediment in the recharge water or by microbial growth. (CEP04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN079 Concept:
Redevelopment

Eng = Redevelopment
(CES01.txt)

Th =  การพัฒนาบอ (CTB01.txt)

Features:  วธิแีกปญหา Well Clogging วธิหีน่ึง  โดยการปรับปรุงบอใหม  วิธีท่ีนิยมใชกับคือ Backflushing
Conceptual Relation: ดู CN076 (Well Clogging)
Extraction: 1. Injection wells tend to plug, requiring periodic redevelopment to maintain their capacity.
(CES01.txt)
2. Redevelopment of wells by surging or pumping has proven to be effective as a routine operating
method for unclogging wells. (CES02.txt)
Grammatical Category:   noun
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CN080 Concept:
Backflushing

Eng = Backflushing (CES01.txt),
Backpumping (CEB02.txt),
Backwashing (CES02.txt)

Th =  การสูบลางยอนกลับ
(CTS01.txt)

Features:  วธิหีน่ึงในการ Well Development  ทํ าไดโดยการใชแรงดันลมเปาลางทํ าความสะอาดบอใหม ให
Sediment และ Incrustation ท่ีติดอยูใน Well Screen หลุดออกมา
Conceptual Relation: ด ูCN076 (Well Clogging)
Extraction: 1. Well plugging is always a primary issue; however, others of importance may include the
following: geochemical effects such as caution exchange, precipitation, or solution, and their effect upon
well plugging backflushing frequency required to maintain recharge capacity and control well plugging
mixing characteristics between stored and native water quality changes for selected non-conservative
constituents of interest improvement of water quality with successive ASR cyc. (CES01.txt)
2. Some ASR wells currently in operation are redeveloped seasonally by extended pumping, as a part of
the recovery operation, without any additional backflushing frequency. (CES01.txt)
3. Treatment, together with routine redevelopment or backpumping of wells has proven effective in
preventing clogging of injection wells. (CEB02.txt)
4. Backwashing involves turning around the flow of water by extracting water from the injection well .
(CES02.txt)
Grammatical Category:   noun

CN081 Concept: Organics
Removal

Eng = Organics Removal
(CES02.txt)

Th =  การกํ าจัดอินทรียสาร
(CTB01.txt)

Features:  วธิหีน่ึงในการแกปญหา Well Clogging โดยการใชสารเคมีในการกํ าจัดอินทรียสารท่ีติดอยูใน Recharge
Well และทํ าใหอุดตัน  วิธีท่ีใช คอื Acid Treatment
Conceptual Relation: ดู CN076 (Well Clogging)
Extraction: 1. They specify the level of wastewater treatment to be primary and secondary with filtration,
organics removal and disinfection. (CES02.txt)
2. Under the draft regulations , all recharge waters would have to undergo biological oxidation and
disinfection, with well injection also requiring filtration and organics removal. (CEP04.txt)
Grammatical Category:   noun
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CN082 Concept: Acid
Treatment

Eng = Acid Treatment
(CES01.txt), Acidification
(CES02.txt)

Th =  การเติมกรด (CTB01.txt)

Features:  วธิ ีOrganic Removal แบบหน่ึง  ทํ าไดโดยการเติมน้ํ ากรดลงใน Recharge Well เพ่ือทํ าลายส่ิงตกคาง
ท้ังหลายท่ีอุดตันบอใหหมดไป
Conceptual Relation: ด ูCN076 (Well Clogging)
Extraction: 1. However, this exercise may include video camera logging of the well, followed by such
activities as wire brushing the screen and casing while pumping the well; acid treatment; disinfection;
and a second video log to confirm results. (CES01.txt)
2. More radical redevelopment methods such as acid treatment have also been used in limestone
aquifers. (CES02.txt)
3. However, if plugging has been allowed to deteriorate to the point that this is inadequate to clear the
well, then it is necessary to use physical scrubbing, acidification, jetting, surging, pumping, disinfection ,
and other more intensive methods to restore capacity. (CES02.txt)
Grammatical Category:   noun

CN083 Concept: Induced
recharge

Eng = Induced recharge
(CEB04.txt)

Th =  -

Features:  วธิหีน่ึงของ Artificial recharge  ทํ าไดโดยการเหน่ียวนํ าน้ํ าจากแหลงน้ํ าอ่ืนลงสู Aquifers มีวิธีการอยู
สองแบบ คือ Conjunctive Well และ Induced Infiltration
Conceptual Relation: ด ูN18
Extraction: 1. Induced recharge: Direct methods of Artificial recharge described above involve the
conveyance of surface water to some point where it enters the ground. (CEB04.txt)
2. Distinguished from these is the method of Induced recharge, accomplished by withdrawing ground
water at a location adjacent to a lake or stream so that lowering of the ground water level will induce
water to enter the ground from the surface source. (CES01.txt)
Grammatical Category:   noun
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CN084 Concept: Conjunctive
Well

Eng = Conjunctive Well
(CEP04.txt)

Th =  การก ําหนดตํ าแหนงบอใหอยู
ใกลแหลงน้ํ าผิวดิน (CTB01.txt)

Features:  หน่ึงในสองวิธี Induced recharge  ทํ าไดโดยการขุด Discharge Well ใหทะลุจาก Confined Aquifer
ไปถงึ Unconfined Aquifer จากน้ันจึง Discharge น้ํ าจาก Confined Aquifer  ให Piezometric Surface ลดตํ่ ากวา
Water table จนเกดิแรงเหน่ียวนํ า  ทํ าใหน้ํ าจาก Unconfined Aquifer ไหลลงสู Confined Aquifer
Conceptual Relation:

F14: Conjunctive Well
ค ําอธิบาย :  ขัน้ตอนแรกของ  Conjunctive Well คือ สูบน้ํ าออกจาก Discharge Well ท่ีขุดใหทะลุถึงท้ังชั้น
Confined Aquifer และ Unconfined Aquifer ทํ าใหเกิด Pumping Cone  และเกิดแรงเหน่ียวนํ าน้ํ าใตดินจากชั้น
Unconfined Aquifer ใหไหลลงสู Confined Aquifer ผานทางบอดังกลาว สงผลให Piezometric Surface เพ่ิมขึ้น
Extraction: 1. A conjunctive well is one that is screened in both a shallow confined aquifer and a deeper
artesian aquifer. (CEP04.txt)
2. Water augmentation by conjunctive wells has the advantage of utilizing sediment-free groundwater
which greatly reduces the damage of clogging well screens. (CEB04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN085 Concept: Cone of
discharge

Eng = Cone of discharge
(CEB04.txt), Pumping Cone
(CEB01.txt), Cone of Depression
(CEB02.txt)

Th =  กรวยน้ํ าลด (CTB01.txt),
กรวยหงาย (CTS01.txt)

Features:  ส่ิงท่ีทํ าใหเกดิแรงเหน่ียวนํ า  เมื่อสูบน้ํ าออกจาก Discharge Well จะทํ าใหเกิด Discharge Cone ทํ าให
บริเวณดังกลาวระดับ Piezometric Surface ลดตํ ่าลงอยางรวดเร็ว  ทํ าใหเกิดแรงเหน่ียวนํ า
Conceptual Relation:  ด ูCN084 (Conjunctive Well)

Discharge Well

Pumping ConeUnconfined Aquifer
Confined Aquifer

Water table

Piezometric Surface

(เอ) ขั้นตอนการสูบน้ํ าออก (บี) เกิดการเหนี่ยวนํ า
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Extraction: 1. A pumping cone , or cone of depression, will form in the aquifer around a pumping  as the
water level declines. (CEB01.txt)
2. When a new well starts to pump in such a situation the pumped water is initially derived from the
groundwater zone, but once the cone of depression reaches the stream, the source of some of the
pumped water will be streamflow that is induced into the groundwater body under the influence of the
gradients set up by the well. (CEB02.txt)
3. If water is admitted into a well, a cone of recharge will be formed which is similar in shape but is the
reverse of a cone of discharge surrounding a pumping well. (CEB04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN086 Concept: Induced
Infiltration

Eng = Induced Infiltration
(CEB04.txt)

Th =  การเหนี่ยวนํ าน้ํ าผิวดิน
(CTB01.txt)

Features:  วธิท่ีีสองในการ Induced recharge  ทํ าไดโดยขุด Discharge Well ท่ีบริเวณใกลเคียงแหลงน้ํ าธรรมชาติ
แลวทํ าการ Discharge น้ํ าออก ใหระดับน้ํ าบาดาลลดตํ่ าลง  จนเกิด Cone of Discharge เหน่ียวนํ าน้ํ าจากแหลงน้ํ า
ธรรมชาติใหไหลลงสู Unconfined Aquifer  เปนการเปล่ียนทิศทางของ Flow Line ของ Groundwater
Conceptual Relation:

F15: Induced Infiltration
ค ําอธิบาย : ตามธรรมชาต ิ Flow Line ของ Groundwater จะไหลจาก Aquifer ไปสูแหลงน้ํ าธรรมชาติ  เรียกวา
Natural Ex-Filtration  แตเมือ่ทํ าการ Induced Infiltration ก็คือการเปล่ียน Flow Line ใหไหลจากแหลงน้ํ าธรรมชาติ
ลงสูชัน้น้ํ าแทน  โดยอาศัยแรงเหน่ียวนํ าท่ีเกิดจาก Cone of Discharge ในการเหน่ียวนํ า
Extraction: 1. Induced infiltration where supplied by a perennial stream assures a continuing water
supply even though overdraft conditions may exist in nearby areas supplied only by natural recharge.
(CEB04.txt)
2. (Induced infiltration) This method of Induced recharge consists of setting a gallery or a line of wells
parallel the bank of a river and at a short distance from it. (CEP04.txt)

แหลงน้ํ าธรรมชาติ

Water table

Flow Line

Discharge Well

Flow Line

(เอ) กอน Induced Infiltration (บี) Induced Infiltration
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Grammatical Category:   noun

CN087 Concept: Flow Line Eng = Flow Line (CEB05.txt) Th =  สภาพไหล (CTB01.txt), ทิศ
ทางการไหล (CTS01.txt)

Features:  เสนแสดงทิศทางการไหลของน้ํ าใตดินแตละกระแสท่ีอยูใน Flow Net ของ Groundwater  พบมากใน
แผนภาพท่ีแสดงทิศทางการไหลของนํ้ าบาดาลเมื่อเกิดการเปล่ียนแปลง เชน ภาพ Flow Net กอนและหลัง Induced
recharge เปนตน
Conceptual Relation: ด ูCN092 (Induced Infiltration)
Extraction: 1. The flow lines aid in drawing flow nets, from which a quantitative evaluation can be made.
(CEB05.txt)
2. The flow lines are drawn to illustrate some of the possible flow paths. (CEB01.txt)
Grammatical Category:   noun

CN088 Concept: Flow net Eng = Flow net (CEB01.txt) Th = เครือขายการไหลของนํ้ า
บาดาล (CTS01.txt)

Features:  ส่ิงท่ีใชแสดงกระแสการไหลของ groundwater ท้ังหมด ประกอบไปดวย Flow Line ซึ่งแสดงทิศทางการ
ไหลแตละทิศ พบมากใน Diagram เร่ือง Artificial recharge
Conceptual Relation: ด ูCN087 (Flow Line)
Extraction: 1. Flow lines on a flow net tend to diverge from recharge areas and come toward discharge
areas. (CEB01.txt)
2. The flow lines aid in drawing flow nets, from which a quantitative evaluation can be made. (CEB05.txt)
Grammatical Category:   noun
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A7  ความสัมพันธตามประเภทนํ้ า

N27: Sewage recharge
G = Generic � Specific

ค ําอธิบาย  : Sewage recharge คือ Artificial recharge ในแบบท่ีใชน้ํ าท่ีผานการบํ าบัดในการเติมลงสูชั้นน้ํ าบาดาล
สาเหตุท่ีไมไดจัดให Sewage recharge อยูในมติคิวามสัมพันธเดียวกับวิธีการเติมน้ํ าแบบตางๆ เพราะ Sewage
recharge มมีโนทัศนท่ีครอบคลุมวิธีการเติมน้ํ าในทุกรูปแบบอยูแลว  สวนท่ีทํ าให Sewage recharge  มเีอกลักษณ
เฉพาะตัวท่ีเดนชัดออกมาจาก Artificial recharge กค็อื การใชน้ํ าท่ีผานการบํ าบัดเปนวัตถุดิบเทาน้ัน  สวนวิธีการ
หรือองคประกอบอ่ืนในการเติมน้ํ าจะเปนอยางไรก็ไดท้ังส้ิน  เชน อาจใหวิธีการ Surface recharge หรือ Well
recharge แตถาใชน้ํ าท่ีผานการบํ าบัดเปนวัตถุดิบก็นับเปน Sewage recharge ท้ังส้ิน  ดังน้ัน Sewage recharge
จงึเปนอีกมิติหน่ึงของความสัมพันธใน Artificial recharge ท่ีตองแยกออกมาพิจารณาตางหากจากชุดความสัมพันธ
อ่ืน

CN089 Concept: Sewage
recharge

Eng = Sewage recharge
(CEB03.txt)

Th = การเติมน้ํ าท่ีผานการบํ าบัด
(CTP01.txt), การอัดและเพ่ิมเติมน้ํ า
เสีย (CTB01.txt)

Features:  ประเภทหน่ึงของ Artificial recharge  จดุเดนคอืใช Reclaimed Water มาเปน Recharge Water  นอก
น้ันด ําเนินตามขั้นตอน Artificial recharge ธรรมดา
Conceptual Relation:  ด ูN27
Extraction: 1. In the present day when conservation, reclamation, and reuse of water are receiving
increasing emphasis, Sewage recharge is being practiced and has been practiced in a variety of ways
throughout the world. (CEB03.txt)
2. Little is known concerning the possibilities of Sewage recharge through wells, Recharge experiments
through a well at Richmond, Calif. (CEB04.txt)

Artificial recharge

Sewage recharge
G
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Grammatical Category:   noun
CN090 Concept: Reclaimed

Water
Eng = Reclaimed Water
(CEP01.txt), Treated Waste
Water (CEP04.txt)

Th =  น้ํ าท่ีผานการบํ าบัด
(CTP01.txt)

Features:  น้ํ าท่ีเปน Recharge Water ในกระบวนการ Sewage recharge  น้ํ าชนิดน้ีไดมาจาก Waste Water
Conceptual Relation:

F16: Reclaimed Water
ค ําอธิบาย  :  ภาพแสดงที่มาของ Reclaimed Water ท่ีใชใน Sewage recharge  ท่ีมาคือ Industry  น้ํ าท่ีไดคือ
Waste Water  เมือ่นํ ามาผาน Water Treatment Plant  ก็จะไดเปน Reclaimed Water  กอนนํ าไปใชใน Sewage
recharge มกัจะนํ าไปเกบ็ไวใน Septic Tank กอน  และอาจใชเปนอุปกรณในการชวย Recharge ก็ได
Extraction: 1. These elements, along with others found in the reclaimed water but not in groundwater, can
be used to differentiate between the two sets of water. (CEP01.txt)
2. In some areas where water is scarce, reclaimed water is a logical and economically sound alternative
source of water for irrigation purposes. (CES02.txt)
3. Application of treated waste water and resulting sludge on land should be subject to license and/or
conform to nationally agreed codes of practice and be restricted to areas where there is no immediate or
long-term hazard to ground-water quality. (CEP04.txt)
Grammatical Category:   noun

CN091 Concept: Wastewater Eng = Wastewater (CES04.txt) Th = น้ํ าเสีย (CTB01.txt)
Features:  ไดจาก Industry  เมือ่นํ ามาผาน Water Treatment Plant ก็จะไดเปน Reclaimed Water ท่ีใชใน
Sewage recharge
Conceptual Relation: ด ูCN096 (Reclaimed Water)

Industry Water Treatment Plant

Waste Water

Septic Tank Recharg
e Area

Reclaimed Water
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Extraction: 1. Municipal wastewater that has received only primary treatment may be adequate for the
recharge of nonpotable ground water in certain areas, but use of primary effluent should not be
considered without implementation of a site-specific demonstration. (CES04.txt)
2. In addition to real improvement of the water quality, aquifer storage can provide a useful psychological
tool when treated wastewater is injected into the aquifer with the view of reusing it for irrigation purposes
or drinking purposes. (CEP01.txt)
Grammatical Category:   noun

CN092 Concept: Water
Treatment Plant

Eng = Water Treatment Plant
(CES01.txt), Wastewater
Treatment Plant (CEP04.txt)

Th =  โรงบํ าบัดน้ํ าเสีย (CTP01.txt)

Features:  ทํ าหนาท่ี wastewater treatment  ผลลัพทธท่ีไดคือ Reclaimed Water ท่ีใชใน Sewage recharge  อาจ
ทํ าไดโดยวิธีการดังน้ี Filtration, Organics Removal และ Disinfecting
Conceptual Relation: ด ูCN090 (Reclaimed Water)

N31: Water Treatment Plant
G = Generic � Specific
PM = Process - Method
ค ําอธิบาย  :  Water Treatment Plant ใชกระบวนการ Wastewater Treatment  ซึง่มวีิธีการอยูสามแบบ คือ
Filtration  ,  Organics Removal และ Disinfecting
Extraction: 1. Site Selection For most ASR projects, the site for the Phase 2 test facilities is best located
either at or close to the water treatment plant, or at some point in the distribution system where major
facilities are already in place, such as a pumping station or a ground storage reservoir. (CES01.txt)
2. In order to ensure an adequate and reliable supply of water, it is often required, depending on the
water source, to create a storage area upstream of drinking water treatment plants. (CES02.txt)
3. These provisions should apply to: Effluents and sludges produced by wastewater treatment plants;
Domestic-waste disposal sites. (CEP04.txt)
Grammatical Category:   noun

Water Treatment
Plant

Wastewater Treatment
Filtration

Organics Removal

Disinfecting
PM

G
G
G
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CN093 Concept: Disinfection Eng = Disinfection-n.
(CES03.txt), Disinfect-v.
(CEP01.txt)

Th =  การฆาเชื้อ �n.(CTP01.txt),
ฆาเชื้อ � v. (CTP01.txt)

Features:  กระบวนการฆาเชือ้ในน้ํ าท่ีเกี่ยวของกับกระบวนการ Artificial recharge เชน Reclaimed Water กอนนํ า
ไปผานกระบวนการ Sewage recharge หรือกับน้ํ าท่ีไดจาก ASR โปรแกรมซึ่งตองนํ ามาผานการฆาเชื้อใหได
Potable Standard
Conceptual Relation: ด ูCN092 (Water Treatment Plant)  และ

N32: Disinfection
G = Generic � Specific
ค ําอธิบาย : Chlorination เปนการ Disinfection โดยการเติมสารคลอรีนลงไปในน้ํ า
Extraction: 1. (n.) With the US EPA in the process of reviewing the THM standard (MCL) for drinking
water, it is possible that increased attention will have to be given to THM precursors in the recharge
water that could lead to THM's in the recovered water upon disinfection with chlorine. (CES03.txt)
2. (n.) They specify the level of wastewater treatment to be primary and secondary with filtration, organics
removal and disinfection . (CES02.txt)
3. (v.) Aluminium sulphate and polyelectrolytes are added to bind all the suspended particles together so
that they can be filtered or domestic purposes to minimise any impacts on out, and chlorine is used to
disinfect the water. (CEP01.txt)
4. (v.) Usually it is only necessary to disinfect the recovered water prior to distribution. (CES01.txt)
Grammatical Category:   noun, verb

CN094 Concept: Potable
Water

Eng = Potable Water (CEP01.txt) Th =  น้ํ าอุปโภคบริโภค
(CTB01.txt)

Features:  น้ํ าท่ีมีคณุภาพเหมาะสมสํ าหรับการอุปโภคบริโภค
Conceptual Relation:

N33: Potable water
C = Cause � Effect
ค ําอธิบาย : Disinfection ทํ าใหได Potable water

Disinfection ChlorinationG

Disinfection Potable water
C
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Extraction: 1. In addition, high-quality potable water is now stored in an unconfined high-salinity aquifer
to provide a safe town water supply to Clayton on the western shore of Lake Alexandrina. (CEP01.txt)
2. In particular, operating experience has shown that if water is treated to a level that will avoid rapid
plugging of the well, such as meeting potable drinking water standards, the water may be stored and
recovered from the well, generally without the need for retreatment other than disinfection. (CES01.txt)
Grammatical Category:   noun
CN095 Concept: Chlorination Eng = Chlorination �n.

(CES02.txt), Chlorinate �v.
(CEB04.txt)

Th =  -

Features:   การ Disinfect โดยการเติมคลอรีนลงไป
Conceptual Relation:  ดู CN093 (Disinfection)
Extraction : 1. (n.) Chlorination is a very common way to disinfect water. (CES02.txt)
2. (n.)  Chlorination may also be used to reduce biological growth (CEB01.txt)
3. (v.) Pumped water is chlorinated before entering distributing mains. (CEB04.txt)
4. (v.) Chloroform is the THM of greatest concern at this time, although in some situations where bromide
is present in the water that is chlorinated, brominated THM's may also be of concern. (CES03.txt)
Grammatical Category :  noun, verb

CN096 Concept: Septic Tank Eng = Septic Tank (CEB04.txt) Th =   -
Features:  ท่ีเกบ็ Reclaimed Water กอนการนํ าไป Sewage recharge  อาจทํ าหนาท่ีเปนเหมือน Recharge
Pump ไดดวย
Conceptual Relation: ด ูCN090 (Reclaimed Water)
Extraction: 1. In the present day when conservation, reclamation, and reuse of water are receiving
increasing emphasis, Sewage recharge is and has been practiced in a variety of ways throughout the
world, Septic tanks act as small recharge units. (CEB04.txt)
2. Septic tanks and drain fields installed barely above the normal Water table may fail to function properly
in the spring of the year; in fact, they may become submerged and allow sewage to flow back into the
house they were meant to drain. (CEB05.txt)
Grammatical Category:   noun
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ดัชนีคนแผนผังและภาพประกอบ

แผนผัง
N01 Main Chart
N02 Relevant Sciences A1
N03 Artificial recharge CN003
N04 Basic Elements A2
N05 Recharge CN004
N06 Aquifer CN005
N07 Natural recharge CN008
N08 Hydrologic Cycle of Groundwater CN009
N09 Runoff CN010
N10 Causes of Recharge A3
N11 Groundwater Pumping CN018
N12 Overdraft CN020
N13 Declining water level CN024
N14 Groundwater Level CN025
N15 Evolution A4
N16 Unsaturated Zone CN030
N17 Injection CN038
N18 Methods A5
N19 Surface recharge CN042
N20 Recharge Water CN043
N21 Basin Recharge CN045
N22 Ditch CN050
N23 Bank CN054
N24 Recharge Area CN055
N25 Recharge Rate CN056
N26 Decrease in Infiltration Rate CN058
N27 Surface Clogging CN059
N28 Wet Period CN066
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N29 Well Clogging CN076
N30 Sewage recharge A6
N31 Water Treatment Plant CN092
N32 Disinfection CN093
N33 Potable water CN094

รูปภาพ
F01 Groundwater CN006
F02 Native Groundwater CN007
F03 Filtration CN028
F04 Infiltration CN029
F05 Deep-well Injection CN036
F06 ASR CN040
F07 Chain of Basins CN047
F08 Ditch Method CN049
F09 Natural Channel Method CN052
F10 Flooding Method CN053
F11 Well recharge CN068
F12 Recharge Well CN069
F13 Cone of Recharge CN075
F14 Conjunctive Well CN084
F15 Induced Infiltration CN086
F16 Reclaimed Water CN090



169

ภาคผนวก ค
                          ประมวลศัพท
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บันทึกขอมูลศัพท (Terminological Records)

สญัลักษณที่ใช
1. สัญลักษณแสดงท่ีมาของศัพทไทย

(ชื่อไฟล)    =   ศพัทไทยท่ีมาจากศัพทท่ีใชอยูเดิม โดยผานเกณฑการยอมรับและความคุนเคย และ
เกณฑความถูกตองเหมาะสม

(ชื่อไฟล)+  =  ศพัทไทยท่ีมาจากศัพทท่ีใชอยูเดิม ผานเกณฑความถูกตองเหมาะสม  แตไมผานเกณฑ
การยอมรับและความคุนเคย

           #            =  ศพัทไทยท่ีไดจากการแกไขเปล่ียนแปลงศัพทเดิม
           -              =  ศพัทไทยท่ีไดจากการบัญญัติใหม  จะมีเชิงอรรถกํ ากับเพ่ือใหรายละเอียดในการ

บัญญัติ
2. รหัสอางอิงในสวนของนิยาม

R01 = Fetter, C.W. Applied Hydrogeology Glossary. Third Edition. New Jersey: Prentice
Hall, 1994.

R02 = High Plains Aquifer Evaluation Project. Glossary[Online]. 2000. Available from:
http://www.kgs.ukans.edu/Highplains/atlas/glossary.html[2000, July 17].

R03 = U.S.Geological Survey. Water Science Glossary of Terms[online]. 2000.
Available from: http://www.ga.usgs.gov/edu/dictionary.html[2000, July 17].

3. รหัสอางอิงใน Linguistic Specification
Syn. = Synonym ของศัพทหลัก
Ant. = Antonym ของศัพทหลัก

-----------------------------------
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A1  = Relationship with relevant sciences

ศพัทในชดุน้ีเปนศัพทท่ีประกอบดวยศัพทท่ีเชื่อมโยงถึงศาสตรอ่ืนๆ ท่ีเกี่ยวของกับศาสตรน้ีในวงกวาง  มัก
จะพบศพัทชุดน้ีในหนังสือตํ าราทางดานวิชาการ  ประกอบไปดวยศัพทดังน้ี

TR001 Study of Groundwater
TR002 Groundwater Development & Management
TR003 Aquifer Artificial Recharge
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TR001 Eng: Study of Groundwater
(CEB02.txt)

Thai: ศาสตรดานน้ํ าบาดาล (CTB01.txt)

Grammatical Category: noun Subject Field: Relevant sciences
Definition: เปนศาสตรท่ีศึกษาเร่ืองเกี่ยวกับน้ํ าบาดาลในทุกๆ ดาน เชน ดานธรณีวิทยา  ดานวิศวกรรมน้ํ า  ดานส่ิง
แวดลอม เปนตน ซึง่ศาสตรการเตมิน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลมักจะถูกรวมไวในฐานะศาสตรยอยของเร่ืองการพัฒนาและ
จดัการนํ ้าบาดาลซึ่งเปนแขนงหน่ึงของศาสตรดานน้ํ าบาดาลน้ี (CEB02.txt)
Illustration: Like most applied sciences, the study of groundwater can be broken into three broad
aspects: science, engineering, and technology. (CEB02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Groundwater Development and Management (TR002)

TR002 Eng: Groundwater Development and
Management (CEB01.txt)

Thai: การพฒันาและจัดการนํ้ าบาดาล (CTB01.txt)

Grammatical Category: noun Subject Field: Relevant sciences
Definition: เปนสาขาหน่ึงของศาสตรเร่ืองน้ํ าบาดาล  วาดวยเร่ืองการพัฒนาเทคโนโลยีในการใชและอนุรักษน้ํ า
บาดาล  และการจัดการใหมีน้ํ าบาดาลใชอยางเพียงพอสํ าหรับผูบริโภค  หน่ึงในเทคโนโลยีการจัดการนํ้ าบาดาล ก็คือ
การเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล  เพราะชวยใหน้ํ าบาดาลมีปริมาณสมดุลย  แกปญหาปริมาณนํ้ าบาดาลสํ ารองลดลงได
(CEB01.txt)
Illustration: Ground-water management has a GROUND-WATER DEVELOPMENT AND MANAGEMENT
somewhat broader scope,  that artificial recharge can be used to expand the amount of available water.
(CEB01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Groundwater Study (TR001), Artificial recharge (TR003)

TR003 Eng: Artificial Recharge (CEB01.txt) Thai: การเตมิน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล (CTP01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: -
Definition: การเตมิน้ํ าลงไปในชั้นน้ํ าดวยวิธีการตางๆ เชน การเติมน้ํ าผานบอบาดาล หรือการเติมน้ํ าทางผิวดิน
เปนตน  นับเปนการเลียนแบบวิธีการเพ่ิมเติมน้ํ าบาดาลตามธรรมชาติ  โดยอาศัยความรูเกี่ยวกับเร่ืองธรณีวิทยาและ
ชัน้น้ํ าเขาชวย มนุษยใชกระบวนการน้ีแกปญหาปริมาณนํ้ าบาดาลสํ ารองลดตํ่ าลดตํ่ ากวาสมดุลย จนทํ าใหเกิด
ปญหาแผนดนิทรุด หรือการแทรกตัวของน้ํ าเค็ม  ถือเปนสวนหน่ึงของสาขาการพัฒนาและจัดการนํ้ าบาดาลท่ีอยูใน
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ศาสตรเร่ืองน้ํ าบาดาล   นอกจากน้ัน  การเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลยังถือเปนวิธีการเติมน้ํ าวิธีหน่ึง ซึ่งเปนวิธีท่ีกระทํ า
โดยมนุษย ในขณะท่ีอีกวิธีหน่ึงคือ การเพ่ิมเติมน้ํ าตามธรรมชาติ เปนกระบวนการท่ีเกิดขึ้นเอง (CEB03.txt,
CES04.txt)
Illustration: Artificial recharge is therefore but one of many tools available to achieve more efficient
utilization of limited available water supplies. (CES01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference:  Groundwater study (TR001), Groundwater development and management (TR002),
Recharge  (TR004), Natural Recharge (TR008)
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A2 Basic elements

ศพัทชดุน้ีเกีย่วกบัองคประกอบพ้ืนฐานของการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล  อาจพบมากในตํ าราเรียน  และเปน
ส่ิงท่ีตองเรียนรูเพ่ือทํ าความเขาใจกับเร่ืองการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลใหไดอยางแทจริง

TR004 Recharge (n., v.)
TR005 Aquifer
TR006 Groundwater
TR007 Native Groundwater
TR008 Natural Recharge
TR009 Hydrologic Cycle
TR010 Runoff
TR011 Storm Runoff
TR012 Groundwater Runoff
TR013 Surface Runoff
TR014 Precipitation
TR015 Evaporation
TR016 Ex-filtration
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TR004 Eng: Recharge - n. (CEB01.txt),
Recharge �v. (CE ฺBฺ01.txt)

Thai: การเติมน้ํ า �n. (CTB01.txt), เติมน้ํ า-v.#

Grammatical Category: noun, verb Subject Field: ฺ Basic Elements
Definition: การเพ่ิมเตมิน้ํ าลงในชั้นน้ํ าบาดาล  อาจเกิดขึ้นโดยกระบวนการธรรมชาติ ท่ีน้ํ าฝนตกลงมาแลวไหลลงสู
ชัน้น้ํ าบาดาล  หรือโดยการกระทํ าของมนุษย ผานทางการสูบน้ํ าลงไปเติมในชั้นน้ํ าบาดาล   แบงออกไดเปนสอง
ประเภท คอื การเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล และ การเพ่ิมเติมน้ํ าโดยธรรมชาติ (R01)
Illustration: 1. (n.) Recharge can significantly increase the sustainable yield of an aquifer. (CEP04.txt)
2. (v.) Recharge basins are frequently used to recharge unconfined aquifers, especially where land costs
are high. (CEB01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Artificial Recharge (TR003), Natural Recharge (TR008)

TR005 Eng: Aquifer (CEB01.txt) Thai: ชัน้น้ํ าบาดาล (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Basic Elements
Definition: ชัน้หิน ชั้นทรายหรือ ชั้นกรวด ใตดนิท่ีสามารถกักเก็บน้ํ าไวได  ซึ่งเมื่อมีการขุดบอแลวสามารถสูบขึ้นมาใช
ไดในปริมาณทีเ่พียงพอตอการใชงานใหเกิดประโยชนได   และชั้นน้ํ าบาดาลยังแบงออกไดเปนสองประเภท คือ ชั้นน้ํ า
ปด และชั้นน้ํ าเปด  (CEP01.txt)
Illustration: A deep brackish aquifer that has little or no value for water supply purposes can be quite
useful for ASR purposes. (CES01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Confined Aquifer (TR039) และ Unconfined Aquifer (TR033)
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TR006 Eng: Groundwater (CEB05.txt) Thai: น้ํ าบาดาล (CTB01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Basic Elements
Definition: น้ํ าท่ีพบอยูใตดนิ จะแทรกอยูตามชองวางของชั้นหินหรือชั้นกรวดทราย สามารถขุดบอหรือใชวิธีการอื่นๆ
นํ าข้ึนมาใชงานได  หรืออาจซึมขึ้นมาสูพ้ืนโลกเองตามธรรมชาติ เปนแหลงน้ํ าสํ าคัญของตาน้ํ าหรือลํ าธารบางแหลง
(CEB02.txt, R02)
Illustration: The overuse of groundwater can have a serious effect on the base flow of rivers, especially
during dry periods.  (CEX02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: syn= Phreatic water (CEB05.txt)
Cross-reference: Aquifer (TR005), Native groundwater (TR007)

TR007 Eng: Native Groundwater (CEP01.txt) Thai: น้ํ าบาดาลเดิม #1

Grammatical Category: noun Subject Field: Basic Elements > Groundwater
Definition: น้ํ าบาดาลท่ีอยูในชั้นน้ํ ากอนท่ีจะมีการเติมน้ํ าลงไปโดยกระบวนการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล  (CEP01.txt)
Illustration: The native groundwater displaced by injection will move back when the reclaimed water is
recovered. (CEP01.txt)
Note:  มกัจะใชศพัทน้ีในกรณีท่ีมีความแตกตางระหวางน้ํ าบาดาลเดิมกับน้ํ าท่ีเติมเขาไปใหม  เชนเมื่อน้ํ าท่ีเติมเขาไป
ใหมมคีณุภาพดอยกวาน้ํ าบาดาลเดิม  และพลอยทํ าใหคุณภาพน้ํ าบาดาลเดิมดอยตามไปดวย
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Groundwater (TR004)

                                                          
1 แกไขศัพทจากเดิม �น้ํ าบาดาลท่ีมีอยูเดิม� (CTB01.txt) ดวยวธิกีารตัดคํ าใหกระชับ  เหลือเพียง �น้ํ าบาดาลเดิม�
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TR008 Eng: Natural Recharge (CEB01.txt) Thai: การเพ่ิมเติมน้ํ าโดยธรรมชาติ (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Basic Elements
Definition:  การเพ่ิมเติมน้ํ าดวยวิธีตามธรรมชาติ  น้ํ าจากผิวดินจะไหลซึมลงสูชั้นน้ํ าหรือไหลผานซอกหินลงสูชั้นน้ํ า
โดยตรง และทํ าใหระดับน้ํ าบาดาลเพ่ิมสูงข้ึน ปริมาณนํ ้าบาดาลท่ีเพ่ิมขึ้นดวยวิธีการนี้จะมากหรือนอยยอมขึ้นอยูกับ
ปริมาณน้ํ าผิวดิน   ถือเปนประเภทหน่ึงของการเติมน้ํ า  (R02)
Illustration: Finally, as a means of ground-water management, wells are sometimes used to artificially
recharge aquifers at rates greater than natural recharge. (CEB01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Recharge (TR004) อีกประเภทคือ Artificial Recharge (TR003)

TR009 Eng: Hydrologic Cycle of Groundwater
(CEB02.txt)

Thai: วฏัจักรน้ํ าบาดาล # 2

Grammatical Category: noun Subject Field: Basic Elements
Cross-reference:  วงจรน้ํ าบาดาลท่ีหมุนเวียนอยูระหวางบรรยากาศ  ผืนดิน  และใตดิน  เร่ิมจากไอน้ํ าจากผิวโลก
ระเหยข้ึนสูบรรยากาศ  แลวกล่ันตัวกลับมาเปนฝนสูพ้ืนดิน  กลายเปนน้ํ าผิวดินท่ีไหลลงสูแหลงน้ํ าธรรมชาติ สวนหน่ึง
อาจไหลลงสูชั้นน้ํ าบาดาล ทํ าใหปริมาณนํ้ าบาดาลเพ่ิมขึ้น   เมื่อเวลาผานไป น้ํ าสวนหน่ึงก็จะไหลออกไปสูผิวดินตาม
กระบวนการธรรมชาติ  กอนจะหมุนเวียนกลับสูบรรยากาศอีกคร้ัง  (CEB02.txt, R03)

                                                   F17: Hydrologic Cycle of Groundwater

Illustration: It is part of the hydrologic cycle of groundwater, and an understanding of its role in this cycle
is mandatory if integrated analyses are to be promoted in the consideration of watershed resources, and

                                                          
2 ของเดมิเปนคํ าทับศัพท  จึงปรับแกใหมโดยใชคํ าวา วฏัจักรน้ํ า แทน Hydrologic Cycle ซึง่เปนคํ าท่ีติดหูอยูแลว
และเติมคํ าวา บาดาล เขาไปเพ่ือแทน groundwater จงึไดออกมาเปน วฏัจักรน้ํ าบาดาล

Precipitation
Runoff Surface water

Infiltration

GroundwaterAquifer

Ex-filtration

Evaporation
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in the regional assessment of environmental contamination. (CEB02.txt)
Note: Hydrologic Cycle of Groundwater ตางจาก Hydrologic Cycle ธรรมดาท่ัวไปตรงท่ีจะหมายถึงเฉพาะวัฏ
จกัรน้ํ าใตดินเทาน้ันไมรวมน้ํ าผิวดินตางๆ ดวย  และกระบวนการจะรวมถึงการหมุนเวียนของน้ํ าใตผืนดินดวย
Linguistic Specification: -
Cross-reference:  Aquifer (TR005), Groundwater (TR006), Natural Recharge (TR008), Runoff (TR010),
Precipitation (TR014), Evaporation (TR015), Ex-filtration (TR016), Natural Discharge (TR019), Infiltration
(TR029), Surface Water (TR044)

TR010 Eng: Runoff (CEB03.txt) Thai: น้ํ าฝน  (CTB01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Basic elements  >  Hydrologic Cycle of Groundwater
Definition: น้ํ าฝนท่ีตกลงสูพ้ืนดิน กลายเปนสวนหน่ึงของน้ํ าผิวดิน  บางสวนอาจไหลลงสูแหลงน้ํ าธรรมชาติหรือไหล
ลงสูใตดิน   สามารถแบงตามประเภทของน้ํ าไดเปนน้ํ าจากพายุ  น้ํ าจากหิมะ และน้ํ าจากลูกเห็บ  แตถาแบงตาม
ลักษณะการไหลลงสูชั้นน้ํ าบาดาล จะแบงไดเปน น้ํ าฝนท่ีไหลซึมผานชั้นดินลงสูชั้นน้ํ าบาดาล  และน้ํ าฝนท่ีไหลสูชั้น
น้ํ าบาดาลโดยตรง  (R01)
Illustration: Larger sites such as low risk industrial roofing can also produce low salinity, relatively high
quality runoff.  (CES02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference:  Stormwater Runoff (TR011), Groundwater Runoff (TR012),  Surface Runoff (TR013),
Surface Water (TR044)

TR011 Eng: Stormwater Runoff (CES03.txt) Thai: น้ํ าจากพายุ (CTS01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Basic elements > Hydrologic Cycle of Groundwater >

Runoff
Definition: น้ํ าฝนประเภทหน่ึง  โดยมากจะมีปริมาณมาก  มแีหลงท่ีมาจากพายุหรือฝนตกคร้ังใหญ นับเปนแหลงท่ี
มาสํ าคญัอีกอยางของน้ํ าท่ีใชในกระบวนการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล ซึง่การใชน้ํ าประเภทน้ีนอกจากจะชวยลดคาใช
จายแลว  ยังชวยลดปริมาณนํ้ าท่ีอาจทํ าใหเกิดอุทกภัยถาปลอยใหอยูบนผิวดินไดดวย  (R01)
Illustration: Waters of varying quality derived from rivers and lakes, sewage effluent, and stormwater
runoff have been used and in general have been tertiary-treated to conform with drinking water
standards prior to injection. (CES02.txt)
Note: -
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Linguistic Specification: -
Cross-reference: Runoff (TR010 )

TR012 Eng: Groundwater Runoff (CEB03.txt) Thai: น้ํ าฝนท่ีไหลซึมผานชั้นดินลงสูชั้นน้ํ าบาดาล3

Grammatical Category: noun Subject Field: Basic elements > Hydrologic Cycle of Groundwater >
Runoff

Definition: น้ํ าฝนท่ีผานกระบวนการไหลซึมผานชั้นดินกอนลงสูชั้นน้ํ าบาดาล (CEB03.txt)
Illustration: Data on groundwater runoff can be useful in estimating recharge to aquifers; however,
studies indicate that no simple relation exists between groundwater |runoff| and the potential recharge or
practical sustained yields of aquifers. (CEB03.txt)
Note: -
Linguistic Specification:  ant. = Surface Runoff (TR013)
Cross-reference: Runoff (TR010 ), Surface runoff (TR013)

TR013 Eng: Surface Runoff (CEB03.txt) Thai: น้ํ าฝนท่ีไหลสูชั้นน้ํ าบาดาลโดยตรง4

Grammatical Category: noun Subject Field: Basic elements > Hydrologic Cycle of Groundwater >
Runoff

Definition: น้ํ าฝนท่ีไหลลงสูชั้นน้ํ าบาดาลไดโดยไมผานกระบวนการไหลซึมผานชั้นดิน  อาจทํ าไดโดยไหลผานซอก
หินหรือผานบอบาดาลเกา เปนตน (CEB03.txt)
Illustration: In contrast to modified urban catchments via increasing impermeable surfaces (roofs, roads,
pavements), rural catchments that have been progressively cleared and developed for agriculture have,
in general, increased rainfall recharge as well as surface runoff. (CES02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: ant. = Groundwater runoff (TR012)
Cross-reference: Runoff (TR010 ), Groundwater runoff (TR012)

                                                          
3 บัญญัตใิหมดวยวิธีคํ าสํ าคัญ  ไดจากการรวมเอาคุณสมบัติเดนของศัพทมาไวดวยกัน
4 บัญญัตใิหม โดยใชวิธีคํ าสํ าคัญ  ไดจากการรวมเอาคุณสมบัติเดนของศัพทมาไวดวยกัน
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TR014 Eng: Precipitation (CEB02.txt) Thai: ฝน (CTS01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Basic elements > Hydrologic Cycle of Groundwater
Definition:  สวนหน่ึงของวัฏจักรน้ํ าบาดาล  เปนน้ํ าท่ีไดจากวัฏจักรน้ํ า  กล่ันตัวจากไอน้ํ า  อาจอยูในรูปของฝนหรือ
หิมะก็ได (CEB02.txt)
Illustration: Infiltration Most water that falls as precipitation either runs off the land surface as surface
water runoff or infiltrates into the soil or rock. (CEB05.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Hydrologic Cycle of Groundwater (TR009)

TR015 Eng: Evaporation (CEB05.txt) Thai: การระเหย (CTB01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Basic elements > Hydrologic Cycle of Groundwater
Definition: สวนหน่ึงของวัฏจักรน้ํ าบาดาล คือการท่ีน้ํ าเปล่ียนจากสภาวะท่ีเปนของเหลวไปอยูในรูปของไอน้ํ า  (R01)
Illustration: Evaporation consumes great quantities of fresh water from reservoirs in desert areas.
(CEB05.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Hydrologic Cycle of Groundwater (TR009)

TR016 Eng: Ex-filtration (CEB01.txt) Thai: การซึมออกจากชั้นน้ํ า5

Grammatical Category: noun Subject Field: Basic elements > Hydrologic Cycle of Groundwater
Definition: สวนหน่ึงของวัฏจักรน้ํ าบาดาล  เปนการไหลซึมของน้ํ าบาดาลผานชั้นดินออกสูพ้ืนผิวดิน  (CEB01.txt)
Illustration: Coil bacteria beneath time spreading areas show that natural ex-filtration happen quite often.
(CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: ด ูHydrologic Cycle of Groundwater (TR009)

                                                          
5 บัญญัตใิหมโดยใชวิธีคํ าสํ าคัญ  ไดจากการรวมเอาคุณสมบัติเดนของศัพทมาไวดวยกัน
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A3  = Reasons to artificial recharge

ศพัทชดุน้ีเปนศพัทเกี่ยวกับปญหาตางๆซึ่งเปนท่ีมาของการนํ าการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลมาใช  สวนใหญ
จะพบในเอกสารวิชาการและเอกสารประชาสัมพันธ   ประกอบดวยศัพทตอไปน้ี

TR017 Water Pumping
TR018 Discharge (n., v.)
TR019 Natural Discharge
TR020 Overdraft (n., v.)
TR021 Safe Yield
TR022 Salt-water Instrusion
TR023 Land Subsidence
TR024 Declining Water Level
TR025 Groundwater Level
TR026 Water Table
TR027 Piezometric Surface
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TR017 Eng: GroundWater Pumping (CEB01.txt) Thai: การสูบน้ํ าบาดาล (CTB01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Causes of Artificial recharge
Definition: การสูบน้ํ าออกจากชั้นน้ํ าบาดาล อาจทํ าไดโดยใชเคร่ืองมือตางๆ เชน ปม หรือสูบมือโยก เปนตน เปนวิธี
การทีก่ระทํ าโดยมนุษย  ตรงขามกับการสูญเสียน้ํ าบาดาลตามธรรมชาติ (R01)
Illustration: Recharge can be used to control sea water intrusion in coasta aquifers, control and
subsidence caused by declining ground water levels, maintain base flow in some streams, and raise
ground water levels to reduce the cost of ground water pumping . (CES04.txt)
Note: ในท่ีน้ี Pumping ใชกบัการสูบออกอยางเดียว  แตในศาสตรอ่ืน อาจมีการใช Pumping ในความหมายท้ังการ
สูบออกและสูบเขา
Linguistic Specification: syn. = Pumping (CES04.txt)
Cross-reference:  Discharge (TR019), Natural Discharge (TR021)

TR018 Eng: Discharge (CEB02.txt) Thai: การสูญเสียน้ํ าบาดาล #6 , ออก ,ไหลออก7

Grammatical Category: noun, verb Subject Field: Causes of Artificial recharge
Definition: การทีน้ํ่ าออกจากชัน้น้ํ าบาดาล  อาจโดยการไหลซึมออกตามธรรมชาติเมื่อไดรับแรงเหน่ียวนํ าแหลงน้ํ าผิว
ดนิท่ีอยูใกลเคียง  หรือโดยการที่ถูกสูบใชโดยมนุษย      แบงออกเปนสองประเภทคือ การสูบน้ํ าออกจากชั้นน้ํ า
บาดาลโดยมนุษย  และการสูญเสียน้ํ าบาดาลตามธรรมชาติ     (R01)
Illustration: Water stored on the surface of the basins, in ponds, is very small, and discharge from wells is
mostly for domestic and livestock use and is not significant. (CEB03.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Groundwater Pumping (TR018) , Natural Discharge (TR021)

                                                          
6 เดมิมีการใชคํ าวา   �การทีน้ํ่ าออกจากชั้นน้ํ าบาดาล� (CTB01.txt)  แตเห็นวาเปนคํ าท่ียาวและฟงดูไมคุนเคย จึง
เปล่ียนใหมโดยคงคุณสมบัติเดนของศัพทเอาไว  เปน �การสูญเสียน้ํ าบาดาล�
7 บัญญัติใหมโดยวธิีคํ าสํ าคัญ  ยดึตามลักษณะเดนของศัพท
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TR019 Eng: Natural discharge (CEB01.txt) Thai: การสูญเสียน้ํ าบาดาลตามธรรมชาต8ิ

Grammatical Category: noun Subject Field: Cause of Artificial recharge > Discharge
Definition: กระบวนการตามธรรมชาติท่ีน้ํ าบาดาลไหลซึมออกจากชั้นน้ํ าเองเพ่ือใหเกิดความสมดุลยตามธรรมชาติ
นับเปนสาเหตุหน่ึงท่ีทํ าใหตองมีการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล  (R01)
Illustration: Finally, as a means of ground-water management, wells are sometimes used to artificially
recharge aquifers at rates greater than natural discharge. (CEB01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Groundwater Pumping (TR017) , Discharge (TR018)

TR020 Eng: Overdraft (CEB02.txt) Thai: การสูบน้ํ าขึ้นมาใชจนเกินสมดุลย (CTP01.txt)+,
สูบน้ํ าข้ึนมาใชจนเกินสมดุลย (CTP01.txt)

Grammatical Category: noun, verb Subject Field: Cause of Artificial recharge
Definition: ภาวะท่ีมกีารสูบน้ํ าบาดาลข้ึนมาใชมากเกินไป  จนเกดิการเสียสมดุลยตามธรรมชาติ  ทํ าใหเกิดปญหา
ตามมามากมาย เชน แผนดินทรุด หรือ การแทรกซึมของน้ํ าเค็ม เปนตน  (CEB02.txt)
Illustration: Increased pumping demands created a serious overdraft in the area, but recharge from the
river was small because of silt deposits on the river bed. (CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Discharge (TR018) , Safe Yield (TR021)

TR021 Eng: Safe Yield (CEB02.txt) Thai: ปริมาณสมดุลย (CTP01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Cause of Artificial recharge > Overdraft
Definition: ปริมาณนํ ้าบาดาลท่ีสามารถสูบใชไดเปนรายปโดยไมทํ าใหเกิดผลท่ีไมพึงประสงค เชน ภาวะเกินสมดุลย
ตามธรรมชาติท่ีอาจนํ าไปสูปญหาแผนดินทรุดและปญหาอ่ืนๆ เปนตน (CEB02.txt)
Illustration: Some authors have suggested that the safe yield of a groundwater basin be defined as the
annual extraction of water that does not exceed the average annual groundwater recharge. (CEB02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -

                                                          
8 บัญญัติใหมโดยวธิอิีงกลุม  เน่ืองจาก 'discharge' มกีารใชวา 'การสูญเสียน้ํ าบาดาล'
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Cross-reference: Discharge (TR018) ,Overdraft (TR020)

TR022 Eng: Salt-water Intrusion (CEB03.txt) Thai: การแทรกตัวของน้ํ าเค็ม (CTB01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Cause of Artificial recharge > Overdraft
Definition: การท่ีน้ํ าเคม็หรือน้ํ าทะเลไหลเขามาแทรกซึมในชั้นน้ํ าบาดาลทํ าใหน้ํ าบาดาลกลายเปนน้ํ ากรอย  ไม
สามารถสูบใชไดอีกตอไป  และอาจเปนสาเหตุทํ าใหดินเสียไดอีกดวย ภาวะน้ีเกดิจากการสูบน้ํ าบาดาลข้ึนมาใชมาก
เกินไป เปนสาเหตุหน่ึงท่ีทํ าใหตองมีการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล  (CEB05.txt)
Illustration: As a result of groundwater overdevelopment, extensive damage, caused by sea -water
intrusion, has already occurred in numerous groundwater basins adjacent to the coast of California
(Anon, 1958). (CEB03.txt)
Note: -
Linguistic Specification:  syn. = Salt water Intrusion (CEB05.txt), Sea-water Intrusion (CEB03.txt), Sea
water Intrusion (CES04.txt)
Cross-reference: Overdraft (TR020), Land Subsidence (TR023), Declining Water Level (TR024)

TR023 Eng: Land Subsidence (CEB02.txt) Thai: แผนดินทรุด (CTB01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Cause of Artificial recharge > Overdraft
Definition:  การทีแ่ผนดนิทรุดตํ ่าลงกวาปกติเน่ืองจากการถูกสูบของเหลว (ในท่ีน้ีคือน้ํ าบาดาล) ออกจากชั้นดินมาก
เกนิไป   สภาพน้ีจะเกิดหนักขึ้นเร่ือยๆ ถาไมแกไขดวยการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลหรือ การหยุดใชน้ํ าบาดาล เปน
สาเหตหุน่ึงท่ีทํ าใหตองมีการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล (CEB01.txt)
Illustration: Decrease of groundwater level will bring additional costs as -it may cause land subsidence.
(CES02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Overdraft (TR020), Saltwater Intrusion (TR022), Declining Water Level (TR027)

TR024 Eng: Declining Water Level
(CES02.txt)

Thai: การลดลงของระดับน้ํ าบาดาล (CTB01.txt)+

Grammatical Category: noun Subject Field: Cause of Artificial recharge > Overdraft
Definition: ภาวะท่ีระดับน้ํ าบาดาลลดตํ ่าลงมากจนปริมาณนํ้ าบาดาลสํ ารองตามธรรมชาติมีนอยเกินไป  สาเหตุเกิด
จากการสูบใชน้ํ าบาดาลมากเกินปริมาณสมดลุย (CES02.txt)
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Illustration: Over exploitation of the confined aquifer was resulting in declining water levels and rapid
increases of salinity from both lateral flow from the basin margin and downward leakage of saline water
from a shallow aquifer in the area. (CES02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Overdraft (TR020), Saltwater Intrusion (TR022), Land Subsidence (TR023) และ
Declining Water Level (TR024)

TR025 Eng: Groundwater Level (CEB03.txt) Thai: ระดบัน้ํ าบาดาล (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Cause of Artificial recharge > Overdraft >

Declining Water Level
Definition: ระดบัน้ํ าบาดาล  เปนจะแสดงคาใหรูวาน้ํ าบาดาลมีมากหรือนอยในขณะน้ัน  โดยยังแบงไดอีกเปนสอง
ประเภทคือ ระดับน้ํ าในชั้นน้ํ าเปด และระดับน้ํ าในชั้นน้ํ าปด (R01)
Illustration: The application of artificial recharge methods on Long Island has made a major contribution
to the maintenance of the groundwater level. (CEB03.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference Water Table (TR026) , Piezometric Surface (TR030)

TR026 Eng: Water Table (CEB01.txt) Thai: ระดับน้ํ าในชั้นน้ํ าเปด # 9

Grammatical Category: noun Subject Field: Cause of Artificial recharge Cause of Artificial
recharge > Overdraft > Declining Water Level > Groundwater
Level

Definition: ระดบัน้ํ าบาดาลชนิดหน่ึง แสดงระดับน้ํ าในชัน้น้ํ าเปด  น้ํ าในชั้นน้ีไรแรงดัน  ดังน้ันจึงสามารถอานคา
ระดับน้ํ าไดโดยตรง  ตรงขามกบัระดับน้ํ าในชั้นน้ํ าปดท่ีตองอานคาผานทางบอสังเกตการณ (R02)
Illustration: The question of whether a given input and a given set of initial conditions and soil type will
give rise to groundwater recharge is actually a question of whether this set of conditions will result in a
water -table rise. (CEB02.txt)

                                                          
9 เดมิใชรวมกันหมดวา � ระดบัน้ํ าบาดาล (CTB01.txt)� แตจริงๆ แลวส่ือมโนทัศนท่ีตางกันจึงตองปรับเปล่ียนใหม
โดยนํ าลักษณะเดนของมโนทัศนมาส่ือ ชี้ใหเห็นวาเปนระดับน้ํ า แตเปนระดับน้ํ าในชั้นน้ํ าเปดเทาน้ัน
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Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Groundwater Level(TR025), Piezometric Surface (TR027)

TR027 Eng: Piezometric Surface (CEB03.txt) Thai: ระดับน้ํ าในชัน้น้ํ าปด10

Grammatical Category: noun Subject Field: Cause of Artificial recharge > Overdraft >
Declining Water Level > Groundwater Level

Definition: ระดบัน้ํ าบาดาลชนิดหน่ึง  อยูในชั้นน้ํ าปด  น้ํ าในชั้นน้ีมีแรงดัน  ดังน้ันจึงไมสามารถอานคาระดับน้ํ าได
โดยตรง ตองขุดเจาะบอสังเกตการณเพ่ือวัดระดับน้ํ าในชัน้น้ํ าน้ี (R02)
Illustration: In these systems, injection of water may have a rapid influence on piezometric surface for a
radius of several kilometres and the aquifer provides storage and pressure transmission. (CES02.txt)
Note: -
Linguistic Specification:  syn. = artesian water level (CEB05.txt), potentiometric surface (CEB05.txt)
Cross-reference: Groundwater Level(TR025), Water table (TR026), Monitoring well (TR073)

                                                          
10 บัญญัตขิึน้ใหม โดยอิงจากศัพทในกลุมเดียวกัน เอาคํ าวาระดับน้ํ ามาจาก Water Level  สวนคํ าวา �ในชั้นน้ํ าปด�
มาจากสถานท่ีซึ่งมโนทัศนส่ือถึง
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A4  = Evolution of artificial recharge

ศพัทในชดุน้ีเกีย่วของกับพัฒนาการของการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล วากวาจะมาเปนรูปแบบการดํ าเนินการ
แบบน้ี ไดผานข้ันตอนการวิวัฒนาการอยางไรมาบาง  ศัพทในชุดน้ีพบในตํ าราเรียนเปนสวนใหญ

TR028 Filtration
TR029 Infiltration
TR030 Unsaturated Zone
TR031 Saturated Zone
TR032 Permeability
TR033 Unconfined Aquifer
TR034 Confining Layer
TR035 Pumping Well
TR036 Deep-well Injection
TR037 Contamination
TR038 Injection, Inject
TR039 Confined Aquifer
TR040 ASR
TR041 ASR Well
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TR028 Eng: Filtration (CEB03.txt) Thai: การกรอง (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Evolution of artificial recharge
Definition:
                                                                        Recharge Water
                                                            Infiltration                                            Pumping Well
                                          Unsaturated Zone

                                          Unconfined Aquifer

F03:  Filtration

พัฒนาการขั้นตนท่ีนํ าไปสูการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล  เปนการท่ีมนุษยกรองน้ํ าโดยการเทน้ํ าใหไหลซึมผานชั้นหินชั้น
ดนิลงไปอยูในชั้นน้ํ าบาดาล   เพ่ือจะไดสูบขึ้นมาใชภายหลัง  เปนการกระทํ าเลียนแบบการเพ่ิมเติมน้ํ าตามธรรมชาติ
จดุประสงคคอืทํ าใหน้ํ าสะอาดในระดับหน่ึง  น้ํ าท่ีผานวิธีการนี้มักจะนํ าไปใชในการเกษตรเปนหลัก (CEB01.txt)
Illustration: Some pathogen removal by filtration occurs for larger organisms, and there is, some sorption
of bacteria and viruses. (CES04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Artificial Recharge (TR003), Natural Recharge (TR008)

Discharge

Native Groundwater
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TR029 Eng: Infiltration (CEB02.txt Thai: การไหลซึมผานชั้นดิน (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Evolution of artificial recharge > Filtration
Definition:

                                                   Surface Water
                                Infiltration                                                                                   Unsaturated Zone
         Water Table
                                                      Unconfined Aquifer                                              Saturated Zone

F04: Infiltration

วธิกีารท่ีใชในการกรอง  โดยเปนการท่ีน้ํ าผิวดินไหลซึมผานชั้นดินลงสูชั้นน้ํ าบาดาล (CEB02.txt)
Illustration: The water-table rise is the result of direct infiltration from above. (CEB02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Filtration (TR028)

TR030 Eng: Unsaturated Zone (CEB01.txt), Thai: บริเวณไมอ่ิมน้ํ า (CTB01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Evolution of artificial recharge > Filtration >

Infiltration
Definition: ชัน้ดนิในสวนท่ีไมอ่ิมน้ํ าหรือไมมีน้ํ าบาดาลกักเก็บอยู มักประกอบไปดวยดิน หิน หรือกรวดทราบที่อันตัว
กนัแนนเปรียบเสมือนท่ีกรองน้ํ าชั้นดี  มคีวามพรนุตํ ่า  และไมมีคุณสมบัติในการกักเก็บน้ํ า  ซึ่งเปนคุณสมบัติท่ีตรง
ขามกบัชัน้ท่ีมคีุณสมบัติในการกักเก็บน้ํ า และมีความพรุนสูงท่ีเรียกวา บริเวณอิ่มน้ํ า  (R02)
Illustration: The unevaporated water percolates through the unsaturated zone and recharges the water
table. (CEB01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: Syn. = Zone of aeration (CEB05.txt), Vadose Zone (CES03.txt)
Cross-reference: Saturated Zone (TR031), Permeability (TR032)

TR031 Eng: Saturated Zone (CEB01.txt) Thai: บริเวณอิ่มน้ํ า (CTB01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Evolution of artificial recharge > Filtration >
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Infiltration
Definition: ชัน้ดินท่ีอ่ิมน้ํ า หรือมคีวามสามารถในการอุมน้ํ า  มีน้ํ าบาดาลกักเก็บอยู  และมคีวามพรุนตํ่ า  ตรงขามกับ
บริเวณไมอ่ิมน้ํ า ซึ่งมีความพรุนสูงและไมมีความสามารถในการอุมน้ํ า  (CEB01.txt)
Illustration: The unsaturated zone will now be induced to deliver greater flow rates to the water table
under the influence of higher gradients in the saturated zone. (CEB02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: Syn. = Capillary fringe (CEB01.txt) และ Zone of saturation (CEB05.txt)
Cross-reference: Unsaturated Zone(TR030), Permeability (TR032)

TR032 Eng: Permeability (CEB05.txt) Thai: ความพรุน (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Evolution of artificial recharge > Filtration >

Infiltration
Definition: คณุสมบัติของชั้นดิน เปนความสามารถของวัตถุท่ีจะยอมใหของเหลวซึมผานได  วัตถุท่ีมีความพรุนมาก
เชน กรวดหรือทราย จะปลอยใหน้ํ าไหลผานไดอยางรวดเร็ว  ในขณะท่ีวัตถุซึ่งมีความพรุนนอย เชน โคลน น้ํ าก็ไม
สามารถไหลผานไดอยางรวดเร็วหรือเปนอิสระ (R03)
Illustration: Infiltration rates are influenced by numerous factors such as soil or rock permeability, slope of
the land surface, vegetation, and man's use of the land. (CEB05.txt)
Note: ในศาสตรอ่ืน อาจมีการใชคํ าวา �ความพรุน� ในการส่ือมโนทัศน Porosity ดวย  ดังน้ันจึงควรระวังความสับสน
ท่ีอาจเกิดขึ้นได
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Saturated Zone (TR031), Unsaturated Zone (TR030)

TR033 Eng: Unconfined Aquifer (CEB02.txt) Thai: ชัน้น้ํ าเปด (CTB01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field:  Evolution of artificial recharge > Filtration >

Infiltration
Definition: ชัน้น้ํ าบาดาลท่ีดานบนอยูตดิกับบริเวณที่ไมอ่ิมน้ํ า ซึ่งชั้นดินชั้นหินในบริเวณดังกลาวมีความพรุนสูง ทํ า
ใหอากาศผานมาสูชั้นน้ํ าน้ีได  และทํ าใหน้ํ าท่ีอยูในชั้นน้ํ าน้ีปราศจากแรงดัน  ชัน้น้ํ าเปดน้ีมีคุณสมบัติตรงขามกับชั้น
น้ํ าปด   (CEB02.txt,R03)
Illustration: Each increase is initially balanced by a change in storage, which in an unconfined aquifer
takes the form of an immediate water-table decline. (CEB02.txt)
Note: -
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Linguistic Specification:  Ant. = Confined Aquifer (TR039)
Cross-reference: Aquifer (TR005), Confined Aquifer (TR039)

TR034 Eng: Confining Layer (CES01.txt) Thai: ชัน้หิน (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Evolution of artificial recharge > Filtration >

Infiltration
Definition: ชัน้หินท่ีไมมีความพรุน หรือมคีวามพรุนตํ่ ามาก  ของเหลวหรือน้ํ าไมสามารถซึมผานได  ชั้นหินน้ีจะกั้น
ดานลางของชัน้น้ํ าเปด  และกั้นท้ังดานบนและลางของชั้นน้ํ าปด  ทํ าใหน้ํ าในชั้นน้ํ าปดมีแรงดัน  และทํ าหนาท่ีแยกชั้น
น้ํ าท้ังสองออกจากกันดวย (CEB01.txt)
Illustration: The confining layer separating the aquifers was approximately 36 ft thick and was of
uncertain integrity. (CES01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Aquifers (TR003), Unconfined Aquifer (TR036), Confined Aquifer (TR043)

TR035 Eng: Pumping Well (CEB01.txt) Thai: บอบาดาล (CTS02.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Evolution of artificial recharge > Filtration
Definition: อุปกรณท่ีใชในกระบวนการกรอง  ลักษณะเปนบอท่ีขดุลงไปจนถึงชั้นน้ํ าบาดาลเปดท่ีตองการ   และทํ า
หนาท่ีสูบน้ํ าท่ีกรองผานชั้นดินลงไปเก็บในชั้นน้ํ าเปดดังกลาวข้ึนมาใชงาน (R02)
Illustration: A cone of discharge, or cone of depression, will form in the aquifer around a pumping well as
the water level declines. (CEB01.txt)
Note: -
Linguistic Specification:  Syn. = Production well (CEB03.txt)
Cross-reference: Filtration (TR028), Unconfined Aquifer (TR033)
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TR036 Eng: Deep-well Injection (CEB02.txt) Thai: การอัดน้ํ าเสีย (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Evolution of artificial recharge
Definition:
                                                                 Waste         Injection Well
                             Unconfined Aquifer                                 Injection

                                                                                                    Confining layer
                          Confined Aquifer                                             Contamination
                                                 F05: Deep-Well Injection
พัฒนาการข้ันท่ีสองกอนจะมาเปนการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล  โดยเปนการพัฒนาตอจากการกรอง  เปนการเจาะบอ
บาดาลลงไปในชัน้น้ํ าบาดาลท่ีเปนชั้นน้ํ าปด เพ่ืออัดของเหลวลงไปในชั้นน้ํ าดังกลาว  แรกเร่ิมวิธีการนี้ใชในการอัด
ของเสียท่ีกํ าจัดยากลงไปเกบ็ไวในชั้นน้ํ าปด  แตตอมาพบวาวิธีการนี้อาจทํ าใหเกิดการปนเปอนตอส่ิงแวดลอมได  ดัง
น้ันปจจุบัน ในประเทศท่ีพัฒนาแลวจึงพยายามหลีกเล่ียงการกํ าจัดของเสียดวยวิธีน้ี  และเปล่ียนมาใชเทคนิคการ
เจาะบออัดของเหลวดังกลาวในการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลแทน (CEB01.txt, R02)
Illustration: Most of the more recent research on deep- well injection has centered on utilization of the
method for the disposal of industrial wastewater and tertiary-treated municipal wastewater (Chapter 9)
rather than for the replenishment of groundwater resources. (CEB02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Filtration (TR028), Contamination (TR037)

TR037 Eng: Contamination (CEB01.txt) Thai: การปนเปอนในชั้นน้ํ า (CTP01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Evolution of artificial recharge > Deep-well

Injection
Definition: ภาวะท่ีเปนผลขางเคียงจากการอัดน้ํ าเสีย  เปนการท่ีของเสียหรือสารเคมีหรือส่ิงแปลกปลอมอื่นๆ ลงไป
อยูในชั้นน้ํ าบาดาล  และทํ าใหคุณภาพหรือคุณสมบัติของน้ํ าบาดาลเปล่ียนแปลงไปจากเดิม (CEB01.txt)
Illustration: If groundwater is to continue to play an important role in the development of the world's water-
resource potential, then it will have to be protected from the increasing threat of subsurface
contamination . (CEB02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Deep-well Injection (TR036)
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TR038 Eng: Injection (CEB01.txt), Inject
(CEB01.txt)

Thai: การอัดน้ํ า # 11, อัดน้ํ า # 12

Grammatical Category: noun, verb Subject Field: Evolution of artificial recharge > Deep-well
Injection

Definition: วธิกีารที่ใชในการอัดน้ํ าเสีย  โดยเปนการอัดหรือเติมของเหลวลงไปสูชั้นน้ํ าบาดาล  ในการอัดน้ํ าเสีย จะ
หมายถงึการเตมิน้ํ าเสียหรือของเสียอ่ืนๆลงไปสูชั้นน้ํ าบาดาล  สวนในความหมายท่ัวไปจะหมายถึงการอัดหรือเติมน้ํ า
ลงไปในชั้นน้ํ าบาดาล ในศาสตรเร่ืองการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล แบงการอัดน้ํ าน้ีเปนสามรูปแบบ คือ การอัดน้ํ า
ธรรมดาท่ีใชในกระบวนการเติมน้ํ าดวยบอบาดาล  การอัดของเสียลงไปในชั้นน้ํ าปดในการอัดน้ํ าเสีย  และการเติมน้ํ า
ท่ีผานการบํ าบัดลงสูชั้นน้ํ าบาดาลในกระบวนการเติมน้ํ าท่ีผานการบํ าบัด(R02)
Illustration: 1. (n.) Artificial recharge of unconfined aquifers via ponds and channels has been long
accepted but injection via wells to confined and semi-confined aquifers is relatively uncommon.
(CES02.txt)
2. (v.) During the first year of the trial, commencing October 1999, it is planned to inject up to 250 ML of
reclaimed water into the lower aquifer (known as T2). (CEP01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Well Recharge (TR068) , Deep Well Injection (TR036), Sewage Recharge (TR089)

TR039 Eng: Confined Aquifer (CES01.txt) Thai: ชัน้น้ํ าปด (CTB01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Evolution of artificial recharge > Deep-well

Injection
Definition: ชั้นน้ํ าท่ีใชเปนท่ีเกบ็ของเสียในกระบวนการอัดน้ํ าเสียและใชเปนท่ีกักเก็บน้ํ าในกระบวนการเอเอสอาร
ลักษณะของช้ันน้ํ าน้ีจะถกูปดกั้นดานบนและดานลางดวยชั้นหินท่ีไมมคีวามพรุนหรือมีความพรุนตํ่ ามาก  น้ํ าและ
อากาศจากภายนอกไมสามารถผานมาถึงชัน้น้ํ าน้ีได  น้ํ าบาดาลท่ีกักเก็บอยูในชั้นน้ีจึงมีความดันสูง  เปนชั้นน้ํ าท่ีมี
ลักษณะตรงขามกับชั้นน้ํ าเปด (R01)
Illustration: If the intent of a management program is to recharge a confined aquifer, then recharge wells
must be used, The design of a well for artificial recharge is similar to that of a supply well. (CEB01.txt)
                                                          
11 แกไขจากศัพทเดิม �การอัดฉีดน้ํ า�(CTB01.txt) โดยใชวิธีตัดคํ าวา �ฉีด� ออกเพ่ือใหศัพทกระชับ และไมเปนการเสีย
ความหมาย
12 แกไขจากศัพทเดิม �อัดฉีด� (CTB01.txt) โดยวธิกีารตัดคํ า ตัดคํ าวา �ฉีด� ออก เพ่ือใหศัพทมีความกระชับแกไขจาก
ศัพทเดิม �อัดฉีด� (CTB01.txt) โดยวธิีการตัดคํ า ตัดคํ าวา �ฉีด� ออก เพ่ือใหศัพทมีความกระชับ
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Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Deep-well Injection (TR039), ASR(TR044)

TR040 Eng: ASR (CES01.txt) Thai: กระบวนการเอเอสอาร 13

Grammatical Category: noun Subject Field: Evolution of artificial recharge
Definition:   

F06: ASR

วธิีการทีพั่ฒนาข้ึนมาจากการเติมน้ํ าผานบอบาดาล  นับเปนพัฒนาการข้ันลาสุดของเทคโนโลยีการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ า
บาดาล   วิธีน้ีใชในการนํ าน้ํ าลงไปเก็บรักษาไวในชั้นน้ํ าปด แลวนํ ากลับขึ้นมาใชใหมในยามจํ าเปน โดยปรับปรุงบอ
เตมิน้ํ าใหทํ าหนาท่ีสูบน้ํ าขึ้นมาไดดวย  จึงเปนวิธีการเก็บรักษาและนํ าน้ํ าขึ้นมาใชท่ีประหยัดเน้ือท่ีเก็บน้ํ าได และ
สามารถนํ าบอบาดาลเกามาปรับปรุงใชใหมได    ปจจุบันกํ าลังไดรับความนิยมมากขึ้นเร่ือยๆ (CES02.txt, R01)
Illustration: As a recent technological development, ASR resolves the inherent operational drawbacks of
single-purpose injection wells by equipping each well with a pump and operating it in a dual-purpose
mode for both recharge and recovery. (CES01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: ASR ยอมาจาก Aquifer Storage Recovery

                                                          
13 บัญญัติโดยการทับศัพท เพ่ือใหจํ างาย และเพราะไมสามารถใชวิธีการคํ าสํ าคัญได  เน่ืองจากมโนทัศนน้ีส่ือความ
หมายกวางขวางมาก  การจะบัญญัติศัพทใหครอบคลุมลักษณะสํ าคัญท้ังหมด โดยไมใหไดศัพทท่ียาวเยิ่นเยอน้ันเปน
ไปไมไดเลย

Water Table

(เอ) ASR Well During Recharge for Storage (บี) ASR Well During Recovery Process

Confined Aquifer

ASR Well
DischargeRecharge
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Cross-reference: Well recharge (TR068), Confined aquifer (TR039)

TR041 Eng: ASR well (CES01.txt) Thai: บอเอเอสอาร 14

Grammatical Category: noun Subject Field: Evolution of artificial recharge > ASR
Definition: บอเอนกประสงคท่ีใชในกระบวนการเอเอสอาร ทํ าหนาท่ีเปนท้ังบอเติมน้ํ าและบอสูบน้ํ าในหน่ึงเดียว  ทํ า
หนาท่ีนํ าน้ํ าลงไปเก็บไวในชั้นน้ํ าปด แลวสูบน้ํ าขึ้นมาใชใหมเมื่อมีความตองการใชน้ํ า (R01)
Illustration: Typically, the same volume of water stored into an ASR well can be recovered. (CES02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: ASR (TR040), Recharge well (TR069), Pumping well (TR035)

                                                          
14 บัญญัตติามศัพทในกลุมเดียวกัน คือ �กระบวนการเอเอสอาร�
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A5 = Methods of artificial recharge

ศพัทในชดุน้ีเกีย่วของกับวิธีการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลในรูปแบบตางๆ  เปนศัพทท่ีอาจพบเจอไดในเอกสาร
ทุกประเภทท่ีเกีย่วของกับการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล  แตก็อาจจะพบในเอกสารเทคนิคมากเปนพิเศษ  นอกจากน้ัน
ยงัเปนชุดศัพทท่ีมากท่ีสุดในประมวลศัพทน้ีอีกดวย

TR042 Surface Recharge TR066 Wet Period
TR043 Recharge Water TR067 Infiltration Capacity
TR044 Surface Water TR068 Well Recharge
TR045 Basin Recharge TR069 Recharge Well
TR046 Basin TR070 Well Casing
TR047 Chain of Basins TR071 Well Screen
TR048 Collecting ditch TR072 Filter
TR049 Ditch method TR073 Monitoring Well
TR050 Ditch TR074 Injection Pump
TR051 Irrigation Method TR075 Cone of Recharge
TR052 Natural Channel Method TR076 Well Clogging
TR053 Flooding Method TR077 Incrustation
TR054 Bank TR078 Sediment
TR055 Recharge Area TR079 Redevelopment
TR056 Recharge Rate TR080 Backflushing
TR057 Infiltration Rate TR081 Organic Removal
TR058 Decrease in Infiltration Rate TR082 Acid Treatment
TR059 Surface Clogging TR083 Induced Recharge
TR060 Swelling of Soil Particle TR084 Conjunctive Well
TR061 Air Entrapment TR085 Cone of discharge
TR062 Microbial Growth TR086 Induced Infiltration
TR063 Groundwater Mound TR087 Flow Line
TR064 Dispersion of Clay TR088 Flow net
TR065 Dry period
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TR042 Eng: Surface Recharge (CEB01.txt) Thai: การเติมน้ํ าทางผิวดิน (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge
Definition: วธิหีน่ึงในการเตมิน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล ดวยการใหน้ํ าซึมผานชั้นดินลงไป โดยมกีารควบคุมปริมาณนํ้ า
บริเวณทีต่องการเตมิน้ํ า และอัตราท่ีน้ํ าซึมลงสูชั้นน้ํ าเปด อีกนัยหน่ึงการเติมน้ํ าทางผิวดินก็คือการเพ่ิมเติมน้ํ าตาม
ธรรมชาติท่ีมกีารควบคมุปจจัยตางๆ โดยมนุษยเพ่ือใหสามารถเติมน้ํ าไดในบริเวณที่ตองการ  ปริมาณนํ ้าท่ีเติมไดมี
มากขึ้น  และกระบวนการเติมมีประสิทธิภาพมากข้ึนน่ันเอง   นับเปนวธิกีารเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลท่ีเสียคาใชจาย
นอยท่ีสุดอีกดวย  (CEB01.txt, R01)
Illustration: If land availability and hydrogeology are favorable, surface recharge is usually the most cost-
effective- recharge approach if the objective is limited to getting the recharge water into the ground.
(CES01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: Syn. = Surface Spreading (CEB01.txt), Water Spreading (CEB02.txt), Spreading
Method (CEB04.txt)
Cross-reference: Artificial Recharge (TR003)

TR043 Eng: Recharge Water (CEB03.txt) Thai: น้ํ าเติม (CTS01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge
Definition: น้ํ าท่ีใชเตมิลงสูชั้นน้ํ าบาดาลในกระบวนการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล  แบงออกเปนสองประเภทคือ น้ํ าผิว
ดนิ  และน้ํ าท่ีผานการบํ าบัด (R02)
Illustration: Also, the recharge water must he analyzed to determine its adequacy-that is, to determine
whether it is chemically compatible with the groundwater and whether it requires pretreatment to avoid
the clogging of the soil. (CEB03.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Surface Water (TR044), Reclaimed Water (TR090)
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TR044 Eng: Surface Water (CEB04.txt) Thai: น้ํ าผิวดิน  (CTB01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Recharge Water
Definition: น้ํ าจากแหลงน้ํ าธรรมชาติ เชน ทะเลสาบ แมน้ํ า เปนตน  รวมถงึน้ํ าฝนท่ีขังอยูตามซอกหิน หรือเจิ่งนองอยู
ตามผิวดินดวย
Illustration: Any process by which man fosters the transfer of surface water into the groundwater system
can be classified as artificial recharge. (CEB02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Recharge Water (TR043), Reclaimed Water (TR090), Runoff (TR010)

TR045 Eng: Basin Recharge (CES01.txt) Thai: วธิเีตมิน้ํ าดวยแองน้ํ า15

Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge
Definition: วธิกีารเตมิน้ํ าทางผิวดินแบบหน่ึง  ทํ าไดโดยการขุดแองน้ํ าในบริเวณที่ตองการเติมน้ํ า  ปรับสภาพกนบอ
ใหน้ํ าซมึผานไดโดยงาย แลวคํ านวณปริมาณนํ้ าและอัตราการซึมของน้ํ ากอนท่ีจะปลอยน้ํ าลงไปใหเต็มแอง  เมื่อน้ํ า
ซมึลงไปในชัน้ดนิ ตองคอยเติมน้ํ าใหเต็มแองอยูเสมอ  อาจทํ าไดโดยใชแองเพียงแองเดียว ซึ่งเรียกวา แองเดียว หรือ
ใชหลายแองเชื่อมตอกันเปนวงจร เรียกวา ระบบหลายแอง (CEB01.txt)
Illustration: Basin Recharge is another effective ways to recharge the aquifer. (CEB02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Surface Recharge (TR044) , Infiltration (TR029), Basin (TR046), Chain of Basins (TR047)

TR046 Eng: Basin (CEB02.txt) Thai: แองน้ํ า (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field:  Methods of artificial recharge > Surface

Recharge > Basin Recharge
Definition: องคประกอบสํ าคัญในวิธีเติมน้ํ าดวยแองน้ํ า ทํ าหนาท่ีเปนแหลงพักน้ํ าเพ่ือใหน้ํ าไหลซึมลงสูชั้นน้ํ าบาดาล
ลักษณะเปนแองท่ีคอนขางแบน อาจเกดิขึน้ตามธรรมชาติ หรือโดยการขุด ลักษณะไมลึกมาก ความกวางมากกวา

                                                          
15 บัญญัติขึ้นใหมโดยใชวิธีการผสมศัพท (Keywords) เอาคณุสมบัติเดนของมโนทัศน คือการเติมน้ํ าโดยใชแองน้ํ า
มาสรางเปนศัพทวา �วธิเีตมิน้ํ าดวยแองน้ํ า� โดยใชวธิอิีงกลุมดวย  ศัพทอ่ืนในกลุมลวนมีการใชคํ าวาวิธีนํ าหนาท้ังส้ิน
เชน วธิเีติมน้ํ าดวยคูน้ํ า  วิธีน้ํ าทวม เปนตน ดังน้ันศัพทคํ าน้ีจึงบัญญัติโดยใช �วิธี� นํ าหนาดวย
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ความลึก สวนมากจะเปนแองดิน (R03)
Illustration: If a groundwater basin were developed up to its maximum yield, the potential yields of
surface-water components of the hydrologic cycle in the basin would be reduced. (CEB02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: Syn.= Spreading Basin (CEP04.txt), Recharge Basin (CEB01.txt)
Cross-reference: Surface recharge (TR047), Basin recharge (TR045)

TR047 Eng: Chain of Basins (CEB04.txt) Thai: =  ระบบหลายแอง (CTB01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge

> Basin Recharge
Definition:

         (เอ) ภาพดานขางของ chain of basins                     (บี) ภาพดานบนของ chain of basins
F07: Chain of Basins
วธิเีตมิน้ํ าดวยแองน้ํ าแบบหน่ึง เปนระบบท่ีประกอบดวยแองน้ํ ามากกวาหน่ึงอาง  จัดใหอยูในระดับเหล่ือมล้ํ ากันและ
มทิีศทางการไหลของน้ํ าท่ีเชื่อมโยงถึงกัน  ใหน้ํ าท่ีลนจากแองบนไหลลงสูแองลางไปเร่ือยๆ  ตรงปลายแองสุดทายจะ
มคีรัูบน้ํ าคอยรับน้ํ าวนกลับขึ้นไปยังบอแรกใหมเปนวงจรการเติมน้ํ าดวยแองน้ํ า  วิธีน้ีมีประโยชนในแงท่ีน้ํ ามีการหมุน
เวยีนจงึไมตกตะกอนทํ าใหกนแองอุดตัน (R02)
Illustration: As the first basin fills, it spills into the second, time process being repeated through the entire
chain of basins (see Fig 1 ) (CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Basin Recharge (TR045), Basin (TR046)

Basin Basin

Collecting Ditch
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TR048 Eng: Collecting ditch (CEB04.txt) Thai: คูรับน้ํ า # 16

Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge
Definition: คูชนิดหน่ึง ท่ีขดุขึน้เพ่ือใชในระบบหมุนเวียนน้ํ าของการเติมน้ํ าทางผิวดิน  สวนใหญจะพบในวธิีการเติม
น้ํ าทางผิวดนิแทบทุกชนิด โดยเฉพาะการเติมน้ํ าดวยระบบหลายแองและดวยวิธีน้ํ าทวม
Illustration: Although a variety of ditch plans have been devised, a particular plan should be tailored to
the configuration of the local area, A collecting ditch is needed at the lower end of each area to convey
excess water back into the main stream channel. (CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Ditch (TR050), Surface recharge (TR042)

TR049 Eng: Ditch method (CEB03.txt) Thai: วธิเีตมิน้ํ าดวยคูน้ํ า (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge
Definition:

F08: Ditch Method
วธิกีารเติมน้ํ าทางผิวดินแบบหน่ึง  ทํ าไดโดยการขดุคใูหมลัีกษณะวนเวียนอยูในพ้ืนท่ีท่ีตองการเติมน้ํ า และเชื่อมตอ
ปลายคูท้ังสองดานดวยคูรับน้ํ า เพ่ือใหเปนระบบหมุนเวียนน้ํ า และเพ่ือไมใหตะกอนดินท่ีติดมากับน้ํ าตกตระกอนอุด
ตนักนบอได  คูท่ีขุดมักจะมีลักษณะตื้นและกนแบนกวาง เพ่ือใหน้ํ ามีโอกาสสัมผัสผิวดินไดมาก  (CEB03.txt)
Illustration: Where a flood hazard may result from large channel barriers forming basins, flooding or ditch
methods are preferable. (CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: syn = Furrow method (CEB04.txt)

                                                          
16 เดมิมีการใชวา คเูก็บน้ํ า (CTB01.txt)  แตมกีารใชอยูเพียงในเอกสารเดียว ยังไมแพรหลาย จึงแกใหเปน �คูรับน้ํ า�
ซึง่จะใหความหมายลักษณะของคูไดชัดเจนกวา

Collecting Ditch

Ditch

Recharge Area
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Cross-reference: Surface Recharge (TR042), Ditch (TR050)

TR050 Eng: Ditch (CEB04.txt) Thai: ค ู(CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field:  Methods of artificial recharge > Surface

Recharge > Ditch Method
Definition: รองดินท่ีใชในวิธีเติมน้ํ าดวยคูน้ํ า  เปนรองท่ีขุดใหมีลักษณะแคบเล็ก  มักใชเปนทางน้ํ าในการทํ าเกษตร
กรรม  ในท่ีน้ีหมายถึงรองตื้นๆ ท่ีขดุเปนแนวยาวคดเคี้ยวไปบนพ้ืนท่ีเติมน้ํ าเพ่ือใหน้ํ ามีโอกาสสัมผัสผิวดินมากท่ีสุด
(R01)
Illustration: Artificial recharge is widely practiced in Germany where basins and |ditches| , and, more
recently, wells have been utilized. (CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Ditch Method (TR049)

TR051 Eng: Irrigation Method (CEB01.txt) Thai: วิธีเตมิน้ํ าดวยระบบชลประทาน (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge
Definition: วธิกีารเตมิน้ํ าทางผิวดินอีกวิธีหน่ึง  ทํ าไดโดยการใชทางน้ํ าท่ีมีอยูแลวในระบบชลประทานมาใชในการ
เตมิน้ํ า  โดยการเตมิใหเต็มทางน้ํ าเสมอ และจัดระบบใหน้ํ ามีการหมุนเวียนไปตามบริเวณที่ตองการเติมอยางท่ัวถึง
ขอดขีองวธิน้ีีคอืเสียคาใชจายนอยกวาวิธีอ่ืน  แตขอเสียก็คือไมสามารถกํ าหนดพ้ืนท่ีซึ่งตองการเติมน้ํ าไดเอง
(CEB01.txt)
Illustration: In irrigation method, even keeping irrigation canals full will contribute to recharge by seepage
from the canals. (CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Surface Recharge (TR042)
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TR052 Eng: Natural Channel Method
(CEB04.txt)

Thai: วิธีเตมิน้ํ าดวยคคูลองธรรมชาติและคันทดน้ํ า17

Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge
Definition:

F09:Natural Channel Method

วธิหีน่ึงของการเติมน้ํ าทางผิวดิน โดยวิธีน้ีเปนการเอาทางน้ํ าท่ีมีอยูแลวตามธรรมชาติมาประยุกตใชในการเติมน้ํ า
เชน คลอง  แมน้ํ า  ท่ีมีอยูแลวตามธรรมชาติ  อาจทํ าไดสองรูปแบบคือ การลอกกนคลอง แลวเตมิน้ํ าใหเต็มคูคลอง
เหลาน้ีตลอดเวลากทํ็ าใหอัตราการซึมของน้ํ าลงสูชั้นน้ํ าบาดาลเพ่ิมขึ้นแลว  หรือโดยการขุดคูหรือรองตดักระแสน้ํ า
ออกจากคูคลองธรรมชาติ เพ่ือเพ่ิมพ้ืนท่ีเตมิน้ํ าใหมากขึ้นไปยังบริเวณที่ตองการ (ดูภาพประกอบ F09) หรืออาจใชท้ัง
สองวธิคีวบคูกันไปก็จะก็จะยิ่งเพ่ิมประสิทธิภาพในการเติมน้ํ าทางผิวดิน (CEB01.txt)
Illustration: Water spreading by natural channel method may use any of the three methods described.
(CEB02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Surface Recharge (TR042)

                                                          
17 แกไขจากศัพทเดิม คือ �วธิทํี าคนัทดน้ํ าใหน้ํ าไหลออกจากทองลํ าธาร� (CTB01.txt)  ซึง่ไมสามารถครอบคลุมมโน
ทัศนท้ังหมดในเร่ืองน้ีได จึงแกไขใหมโดยการตัดและเพ่ิมคํ า เปน �วธิคีคูลองธรรมชาติและคันทดน้ํ า�

River

Ditch

Recharge Area
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TR053 Eng: Flooding Method (CEB03.txt) Thai: วิธีน้ํ าทวม (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge
Definition:

F10: Flooding Method
วธิกีารเตมิน้ํ าทางผิวดินแบบหน่ึง ทํ าไดโดยการจัดพ้ืนท่ีเติมน้ํ าใหมีลักษณะลาดเอียง พรอมท้ังขุดดินใหนูนข้ึนมาเปน
คนักัน้น้ํ าไวสองขางของบริเวณดังกลาว  แลวจัดใหมีคูรับน้ํ าท่ีดานปลายของบริเวณลาดเอียง  แลวปลอยน้ํ าใหไหล
ลงมาตามพ้ืนท่ีลาดเอียง โดยกํ าหนดใหน้ํ าไหลเปนฟลมบางๆ ชาๆ น้ํ าสวนหน่ึงก็จะซึมลงสูชั้นน้ํ าบาดาล ในขณะท่ี
สวนท่ีเหลือก็จะไหลลงไปยังคูรับน้ํ าท่ีจะหมุนเวียนน้ํ ากลับเขาสูระบบใหม (ดูภาพประกอบ F10) (CEB01.txt)
Illustration: In practice, canals and earthen distributing gullies are usually needed to release the water at
intervals over the upper end of the flooding area, It is desirable to form a thin sheet of water over the
land, which moves at a minimum velocity to avoid disturbing the soil, this is called flooding method.
(CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Surface Recharge (TR042), Collecting Ditch (TR048), Bank (TR054)

TR054 Eng: Bank (CEB04.txt) Thai: คันกั้นน้ํ า (CEB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge

> Flooding Method
Definition: องคประกอบหน่ึงในการเติมน้ํ าทางผิวดินดวยวิธีน้ํ าทวม  ลักษณะเปนดินท่ีพูนสูงขึ้นจากปกติ เปนคนัดิน
ท่ีขดุขึน้เพ่ือกั้นน้ํ าไมใหไหลออกนอกบริเวณที่ตองการเติมน้ํ า ทํ าหนาท่ีควบคุมทิศทางการไหลของนํ้ า (R01)
Illustration: In order to control the water at all times, |banks| or ditches should surround the entire flooding
area. (CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Flooding Method (TR053)

Collecting DitchWater Flow

(เอ) ภาพตดัดานขางของ Flooding Method (บี) ภาพจากมุมมองดานบน

Collecting DitchRecharge Area

Bank Bank
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TR055 Eng: Recharge Area (CEB03.txt) Thai: พ้ืนท่ีเติมน้ํ า (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge
Definition: องคประกอบพ้ืนฐานอยางหน่ึงของการเติมน้ํ าทางผิวดิน  โดยเปนบริเวณท่ีซึ่งกํ าหนดใหเปนพ้ืนท่ีสํ าหรับ
การเติมน้ํ า  และกระบวนการเติมน้ํ าทางผิวดินท้ังหมดจะดํ าเนินการในบริเวณนี้ ซึ่งก็รวมถึงชั้นดิน ชั้นน้ํ า ท่ีอยูภายใต
พ้ืนท่ีน้ีดวย  (R01)
Illustration: The boundaries of recharge areas enclose areas within which vertical leakage is being
diverted to pumping centers. (CEB03.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Surface recharge (TR042)

TR056 Eng: Recharge Rate (CEB03.txt) Thai: อัตราเติมน้ํ า (CTS02.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge
Definition: อัตราท่ีใชวัดปริมาณนํ ้าท่ีเขาไปเพ่ิมเติมระดับน้ํ าบาดาลในชัน้น้ํ าบาดาล   หนวยวัดเปนลูกบาศกเมตรตอ
นาที  ค ําน้ีมกัมสีองความหมาย  ความหมายท่ัวไปคือ อัตราท่ีใชวัดปริมาณนํ้ าท่ีเติมไดในกระบวนการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ า
บาดาลทุกประเภท  อีกความหมายหน่ึงแคบกวา คือ หมายถึงอัตราท่ีน้ํ าเขาไปเพ่ิมเติมปริมาณนํ้ าในชั้นน้ํ าปด (R01)
Illustration: Recharge rates for aquifers must be estimated before groundwater resources can be
evaluated and before the consequences of the utilization of aquifers can be forecast. (CEB03.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Infiltration Rate (TR062)

TR057 Eng: Infiltration Rate (CEB02.txt) Thai: อัตราการซึมน้ํ า (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge

> Recharge Rate
Definition: อัตราเตมิน้ํ าท่ีวัดปริมาณนํ้ าท่ีซึมลงสูชั้นน้ํ าบาดาลเปนลูกบาศกเมตรเทียบกับเวลาเปนนาที (ลูกบาศก
เมตรตอนาที) ซึง่เปนอัตราท่ีคาดวาน้ํ าดังกลาวจะลงไปเพ่ิมเติมระดับน้ํ าในชั้นน้ํ าบาดาล อัตราน้ีใชในการวัดประสิทธิ
ภาพของวิธีการเติมน้ํ าทางผิวดิน (R02)
Illustration: The decrease in infiltration rate occurs at the point when the combination of gradients and
conductivities in the soil curl no longer accept all the water supplied by the rainfall. (CEB02.txt)
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Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Recharge Rate (TR056), Surface recharge (TR042)

TR058 Eng: Decrease in Infiltration Rate
(CEB03.txt)

Thai: การลดลงของอัตราการซึมน้ํ า (CTB01.txt)+

Grammatical Category: noun Subject Field:  Methods of artificial recharge > Surface
Recharge > Problems

Definition: ปญหาของการเติมน้ํ าทางผิวดิน เปนการท่ีอัตราการซมึน้ํ าลดลงอยางมากจนผิดปกติ  มักเกิดจากการอุด
ตันของพ้ืนผิวดินท่ีสัมผัสกับน้ํ า  ความจขุองชัน้น้ํ ามีจํ ากัด  หรือเกิดจากขาดน้ํ าในฤดูน้ํ าแลง (R01)
Illustration: The decrease in infiltration rate occurs at the point when the combination of gradients and
conductivities in the soil curl no longer accept all the water supplied by the rainfall. (CEB02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Surface Clogging (TR059), Infiltration Capacity (TR067), Dry Period (TR065)

TR059 Eng: Surface Clogging (CEB01.txt) Thai: การอุดตันท่ีผิวดิน (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge

> Problems
Definition: สาเหตหุน่ึงของการลดลงของอัตราการซึมน้ํ า  เปนการท่ีผิวดนิท่ีสัมผัสกับน้ํ าเติมในกระบวนการเติมน้ํ า
ทางผิวดนิเกิดการอุดตัน ทํ าใหน้ํ าไมสามารถผานลงไปยังชั้นน้ํ าได  และทํ าใหเกิดการลดลงของอัตราการซึมน้ํ าตาม
มา  สาเหตขุองการอุดตันท่ีผิวดินมีอยูหลายประการ ไดแก ดินบวมน้ํ า  ฟองอากาศ  การเติบโตของจุลชีพ  ตะกอน
กนบอ  และโคลนอุดตัน  (R01)
Illustration: Also, the recharge water must he analyzed to determine its adequacy-that is, to determine
whether it is chemically compatible with the groundwater and whether it requires pretreatment to avoid
the clogging of the soil or surface clogging. (CEB03.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Decrease in Infiltration Rate (TR058), Swelling of soil particle (TR060), Air entrapment
(TR061), Microbial growth (TR062), Groundwater mound (TR063), Dispersion of clay (TR064)
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TR060 Eng: Swelling of Soil Particle (CEB03.txt) Thai: ดนิบวมน้ํ า18

Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge
> Problems > Surface Clogging

Definition: สาเหตหุน่ึงของการอุดตันท่ีผิวดิน  เกิดจากการที่อนุภาคของดินรับน้ํ ามากเกินไปจึงบวมพองข้ึน จนปด
กัน้ชองวางในเน้ือดินท่ีน้ํ าจะผานลงไปได (R01)
Illustration: The initial decrease is attributed to dispersion and swelling of soil particles after wetting; the
subsequent increase accompanies elimination of entrapped air by solution in passing water, while the
final gradual decrease results from microbial growths clogging the soil pores. (CEB03.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Surface Clogging (TR059)

TR061 Eng: Air Entrapment (CEB02.txt) Thai: ฟองอากาศ (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge

> Problems > Surface Clogging
Definition: สาเหตหุน่ึงของการอุดตนัท่ีผิวดิน เกิดจากการที่ฟองอากาศจากน้ํ าเติมมีมากเกินไปทํ าใหปดกั้นชองวางท่ี
น้ํ าจะแทรกตัวลงไปในชั้นดินได (R01)
Illustration: In addition, air entrapment between the wetting front and the water table retards recharge
rates. (CEB02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Surface Clogging (TR059)

TR062 Eng: Microbial Growth (CEP04.txt) Thai: การเติบโตของจุลชีพ19

Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge
> Problems > Surface Clogging

Definition: สาเหตหุน่ึงของการอุดตันท่ีผิวดิน  เกิดจากการที่จุลชีพ เชน เชื้อรา หรือ แบคทีเรีย  เติบโตข้ึนท่ีบริเวณที่
น้ํ าสัมผัสผิวดนิ เน่ืองมาจากความชื้นในบริเวณดังกลาว  ซึ่งการเติบโตของจุลชีพเหลาน้ีมีสวนปดกั้นชองทางท่ีน้ํ าท่ี

                                                          
18 บัญญัตใิหมตามลักษณะเดนของศัพท
19 บัญญัติศัพทใหมโดยใชวธิกีารแปลศัพท  เพราะความหมายตรงตัว
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จะไหลซึมลงไปใตดินได (R01)
Illustration: The common problem in recharging by surface spreading is clogging of the surface material
by suspended sediment in the recharge water or by microbial growth. (CEP04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Surface Clogging (TR059)

TR063 Eng: Groundwater Mound (CEB02.txt) Thai: ตะกอนกนบอ (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge

> Problems > Surface Clogging
Definition: สาเหตหุน่ึงของการอุดตันท่ีผิวดิน  เกิดจากตะกอนดินท่ีติดมากับน้ํ าเติมสะสมตัวอยูกนแองเติมน้ํ า หรือ
บริเวณเตมิน้ํ า เมื่อผานไปมีการสะสมตัวมากข้ึนเร่ือยๆ ก็จะทํ าใหเกิดการอุดตัน น้ํ าไมสามารถผานลงไปใตดินได
(CEB01.txt)
Illustration: The recharge process involves the growth of a groundwater mound beneath the spreading
basin. (CEB02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Surface Clogging (TR059)

TR064 Eng: Dispersion of Clay (CES02.txt) Thai: โคลนอุดตัน20

Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge
> Problems > Surface Clogging

Definition: สาเหตหุน่ึงของอุดตันท่ีผิวดิน  เกิดจากโคลนท่ีติดมากับน้ํ าเติม หรือเกิดจากดินท่ีเละเน่ืองจากฝนตกแลว
ไหลลงมาทับถมอยูในบริเวณเติมน้ํ าซึ่งเมื่อเกิดการสะสมและกระจัดกระจายอยูในบริเวณเติมน้ํ า ทํ าใหชองทางเติม
น้ํ าเกิดการอุดตัน (CEB01.txt)
Illustration: Even if the injectant has the same moderate SAR as the native brackish groundwater,
dispersion of clays in the aquifer can occur due to interactions between SAR and salinity. (CES02.txt)
Note: -

                                                          
20 บัญญัตศิพัทโดยวิธีผสมศัพท  นํ าคุณสมบัติเดนของมโนทัศน คือ โคลน และการอุดตัน มารวมกันเปน �โคลนอุด
ตัน�
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Linguistic Specification: -
Cross-reference: Surface Clogging (TR059)

TR065 Eng: Dry period (CEB02.txt) Thai: ฤดน้ํู าแหง (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge

> Problems
Definition: สาเหตหุน่ึงของการลดลงของอัตราการซึมน้ํ า  ชวงเวลาท่ีน้ํ าเติมท่ีไดจากแหลงน้ํ าผิวดินตามธรรมชาติ
ขาดแคลน  ทํ าใหในชวงดังกลาวอัตราการเติมน้ํ าและอัตราการซึมน้ํ าลดลงอยางมาก (CEB05.txt)
Illustration: Water utilities and districts in many areas of the country are participating in and/or planning
for conjunctive use projects in which surplus surface waters obtained during wet periods are recharged
to the aquifer for use during dry periods /droughts. (CES03.txt)
Note: -
Linguistic Specification: Syn. = drought (CES03.txt), Ant. = Wet Period (CEB01.txt)
Cross-reference: Decrease in Infiltration Rate (TR058)

TR066 Eng: Wet Period (CEB01.txt) Thai: ฤดน้ํู าหลาก (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge

> Problems > Dry Period
Definition: ชวงเวลาท่ีน้ํ าเติมจากธรรมชาติมีมากเพียงพอตอความตองการ เชน หนาฝน หรือฤดูมรสุม เปนตน  ตรง
ขามกับฤดูน้ํ าแหง  (CEB05.txt)
Illustration: Much or the recharge of alluvial basin-fill aquifers comes from streambed infiltration during
the wet period. (CEB01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: Ant. = Dry Period (CES03.txt)
Cross-reference: Dry Period (TR070)

TR067 Eng: Infiltration Capacity (CEB02.txt) Thai: ความจขุองชั้นน้ํ าเปด21

Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Surface Recharge

                                                          
21 บัญญัตศิพัทใหมโดยนํ านิยามของศัพทมาใช  แมวาศัพทภาษาอังกฤษจะใชวา Infiltration Capacity ซึง่นาจะแหล
ไดวา ความจใุนการซมึน้ํ า แตเมื่อพิจารณาจากนิยามแลวหมายถึงความจุของชั้นน้ํ าเปดท่ีเติมน้ํ าลงไปมากกวา
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Definition: สาเหตหุน่ึงของการลดลงของอัตราการซึมน้ํ า  เปนความจุหรือปริมาณนํ้ าท่ีชั้นน้ํ าเปดในพื้นท่ีเติมน้ํ า
สามารถรองรับได  ซึ่งอาจไดมากหรือนอยตางกันไปข้ึนอยูกับสภาพดินและชั้นหินในบริเวณนั้นๆ  ความจุน้ํ าจะลดลง
เมือ่ไดรับการเติมน้ํ าไปเร่ือยๆ ในกรณีท่ีความจขุองชั้นน้ํ ามีจํ ากัด  ก็จะทํ าใหอัตราการซึมน้ํ าลดลงหรือมีนอย (R02)
Illustration: The hydrologic concept of infiltration capacity is an empirical concept based on observations
at the ground surface. (CEB02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Surface Recharge (TR042)

TR068 Eng: Well Recharge (CES01.txt) Thai: การเตมิน้ํ าผานบอบาดาล (CTP01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field:  Methods of artificial recharge
Definition:

F11: Well Recharge
วธิกีารเตมิน้ํ าลงชัน้น้ํ าบาดาลโดยการเจาะบอบาดาลใหทะลุไปยังชั้นน้ํ าบาดาลท่ีตองการ   แลวทํ าการอัดฉีดน้ํ าลงไป  
ดวยวธิน้ีีจงึสามารถควบคุมปริมาณนํ้ าบาดาลท่ีตองการเติมลงไปได  การเติมน้ํ าผานบอบาดาลน้ีใชเติมน้ํ าไดท้ังชั้น
น้ํ าเปด และชัน้น้ํ าปด  ผลการเติมน้ํ าจะทํ าใหระดับน้ํ าบาดาลและปริมาณนํ้ าในชั้นน้ํ าเพ่ิมขึ้น  การดูวาระดับน้ํ าเพ่ิม
ขึน้หรือไมน้ัน ในชั้นน้ํ าเปดสามารถวัดระดับน้ํ าไดโดยตรง  สวนในชั้นน้ํ าปดจะวัดจากระดับน้ํ าไดตอเมื่อมีการขุดบอ
สังเกตการณ (Monitoring Well) ท่ีเชื่อมตอกับชั้นน้ํ าน้ันโดยตรงแลววัดระดับน้ํ าท่ีสูงข้ึนมาในบอน้ัน (R03)
Illustration: Where both surface and well recharge are feasible, well recharge may therefore tend to be
more cost-effective in situations where a need exists for the recovered water at the recharge site and
where treatment of the water would be required anyway. (CES01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Artificial Recharge (TR003), Recharge Well (TR069)

Monitoring Well Recharge Well Injection Pump

Pipe

Water Table

Cone of Recharge
Confined Aquifer

Piezometric
Level
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TR069 Eng: Recharge Well (CEB03.txt) Thai: บอเติมน้ํ า # 22

Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Well Recharge
Definition:

F12: Recharge Well

องคประกอบสํ าคัญในการเติมน้ํ าผานบอบาดาล  เปนบอท่ีขุดลงไปยังชั้นน้ํ าบาดาลเพ่ือวัตถุประสงคในการเติมน้ํ า
จากผิวดนิลงสูชัน้น้ํ าบาดาลดังกลาว  บอท่ีใชในการเติมน้ํ า มีความแตกตางจากบอบาดาลท่ีใชสูบน้ํ า  ในแงของวัตถุ
ประสงคในการใช  สวนประกอบอ่ืนๆ ในบอมีความคลายคลึงกัน  ดังน้ันในบางกรณีจึงสามารถใชบอบาดาลเกามา
ดดัแปลงเปนบอเตมิน้ํ าได เปนการประหยัดคาใชจายทางหน่ึง  แตก็มีขอจํ ากัดในแงของชั้นน้ํ าท่ีตองการเติมน้ํ า  ซึ่ง
ชัน้น้ํ าท่ีขดุเจาะบอบาดาลไวอาจไมตรงกับชั้นน้ํ าท่ีตองการเติมก็เปนได   สวนประกอบหลักๆ ของบอเติมน้ํ า คือ ทอ
กรุ  ทอกรอง  และฟวลเตอร (CEB03.txt)
Illustration: A recharge well may be defined as a well, which admits water from the surface to aquifers.
(CEB03.txt)
Note: -
Linguistic Specification: Syn. = Injection Well (CEP04.txt)
Cross-reference: Well Recharge (TR068), Well Casing (TR070), Well Screen (TR071), Filter (TR072)

TR070 Eng: Well Casing (CES01.txt) Thai: ทอกรุ (CTS01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Well Recharge >

Recharge Well
Definition:  สวนประกอบของบอเติมน้ํ า     ลักษณะเปนทอโลหะทํ าหนาท่ีกรุดานในและดานนอกของบอเติมน้ํ า
(CTS01.txt)
Illustration: It is advisable to ensure a disinfectant residual within the well casing, screen and gravel pack,
                                                          
22 แกไขจากศัพทเดิม �บอน้ํ าเติม�(CTS01.txt) โดยวธิกีารเรียงลํ าดับคํ าใหม  ศัพทเดิมไมถูกไวยากรณจึงเรียงใหมเปน
�บอเติมน้ํ า�

Well Casing

Well Screen
Recharge Well

Filter
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or borehole. (CES01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference:  Recharge Well (TR069)

TR071 Eng: Well Screen (CEB03.txt) Thai: ทอกรอง  (CTS01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Well Recharge >

Recharge Well
Definition: สวนประกอบของบอเติมน้ํ า  ทอโลหะซึง่เปนแกนกลางของบอเติมน้ํ า  ติดตั้งอยูดานในทอกรุอีกที  ใน
กรณีท่ีมีเศษหินเศษดินหลงผานแผนกรองปากบอลงมาไดก็จะมาติดอยูตามทอกรอง นับเปนดานท่ีสองในการกรอง
น้ํ าเติม  (CTS01.txt)
Illustration: Recharge water may contain bacteria which can form growths on the well screen and the
surrounding formation, thereby reducing the effective flow area. (CEB03.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Recharge Well (TR069)

TR072 Eng: Filter (CEB04.txt) Thai: แผนกรอง23

Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Well Recharge >
Recharge Well

Definition: สวนประกอบของบอเติมน้ํ า เปนแผนกรองท่ีทํ าหนาท่ีกรองฝุนผงตางๆ หรือเศษดินเศษหินท่ีอาจติดมากับ
น้ํ าเตมิ  แผนกรองน้ีจะติดตั้งอยูท่ีปากบอเติมน้ํ า มีบทบาทเพ่ือชวยลดปญหาการเกิดบออุดตัน (CTS01.txt)
Illustration: To minimize clogging and to provide for ease of maintenance, a special filter system is built
into the top of each well. (CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Recharge Well (TR069)

                                                          
23 �แผนกรอง�บัญญัตโิดยวธิกีารอิงกลุม เน่ืองจากศัพทอ่ืนท่ีส่ือถึงองคประกอบของบอเติมน้ํ าเหมือนกัน ไดแก ทอกรุ
และทอกรอง  จึงบัญญัติศัพทน้ีใหใกลเคียงกัน
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TR073 Eng: Monitoring Well (CES01.txt) Thai: บอสังเกตการณ (CTP01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Well Recharge
Definition: องคประกอบหน่ึงในการเติมน้ํ าผานบอบาดาล  เปนบอท่ีขุดขึ้นเพ่ือใชประโยชนในหลายๆ ดาน เชน วัด
ระดบัน้ํ าในชัน้น้ํ าปดเมื่อทํ าการเติมน้ํ าลงไปแลว  หรือใชสังเกตคุณภาพน้ํ าบาดาลในชั้นน้ํ าปด เปนตน
Illustration: Typically, this includes water levels, flows, pressures, water quality, and other data at ASR
and monitoring well facilities. (CES01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: Syn = Observation Well (CES02.txt), Collector Well (CEB04.txt)
Cross-reference: Confined Aquifer (TR039), Well Recharge (TR068), Piezometric surface (TR027)

TR074 Eng: Injection Pump (CEB01.txt) Thai: เคร่ืองอัดน้ํ า # 24

Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Well Recharge
Definition: องคประกอบหน่ึงของการเติมน้ํ าผานบอบาดาล  เปนเคร่ืองสูบท่ีใชสูบน้ํ าเติมจากแหลงน้ํ าผิวดินท่ีเตรียม
ไว ลงไปเติมใสบอเติมน้ํ าในกระบวนการเติมน้ํ าผานบอบาดาล (CEB01.txt)
Illustration: The principal difference is that water flows out of the recharge well and into the surrounding
aquifer under either a gravity head or a head maintained by an injection pump. (CEB01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Recharge Well (TR069)

                                                          
24 แกไขจากศัพทเดิม คือ �ปมอัดน้ํ า� (CTB01.txt) โดยการตัดคํ าวา �ปม� ออกเปล่ียนเปน �เคร่ือง� แทน เพราะคํ าวา
�ปม� อาจทํ าใหผูใชงานสับสนกับคํ าวาปมสูบน้ํ าได
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TR075 Eng: Cone of Recharge (CEB04.txt) Thai: กรวยน้ํ าเติม (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Well Recharge
Definition:          

F13: Cone of Recharge

กรวยน้ํ าท่ีเกดิจากแรงดันของการอัดน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลดวยวิธีเติมน้ํ าผานบอบาดาล  กรวยน้ีจะมีลักษณะควํ่ า และ
จะเกิดอยูรอบๆ บอเติมน้ํ า กรวยน้ํ าเตมิน้ีมลัีกษณะตรงขามกับกรวยน้ํ าลด ซึ่งจะเกิดเมื่อมีการสูบน้ํ าออกจากชั้นน้ํ า
บาดาลดวยปริมาณและความเร็วท่ีมากในระดับหน่ึง  (CEB04.txt)
Illustration: By comparing the discharge equations for pumping and recharge wells, it might be
anticipated that the recharge capacity would equal the pumping capacity of a well if the recharge cone
has dimensions equivalent to the cone of depression. (CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification:  Syn. = Recharge Cone (CEB04.txt) , Atn. = Cone of discharge (TR091)
Cross-reference: Well Recharge (TR068),  Cone of discharge (TR085)

TR076 Eng: Well Clogging (CES02.txt) Thai: การอุดตันท่ีบอเติมน้ํ า # 25

Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Well Recharge
Definition: ปญหาท่ีพบในการเติมน้ํ าผานบอบาดาล เปนการท่ีบอเติมน้ํ าเกิดการอุดตัน  น้ํ าไมสามารถไหลลงสูชั้น
น้ํ าไดโดยสะดวก หรือไดนอยกวาปกติ  เกดิไดจากหลายสาเหตุ เชน คราบอุดตัน  อนุภาคเล็กๆอุดตัน และการเติบโต
ของจุลชีพ เปนตน (R01)
Illustration: Biological Growth Bacteria can cause well clogging if they are able to grow and multiply in
the environment they are in, such as in a well for example. (CES02.txt)
Note: -
                                                          
25 แกไขจากของเดิม �บออุดตัน� ใหมีลักษณะอิงกลุม เพราะ Surface clogging ใชวา �การอุดตันท่ีผิวดิน� จงึให Well
Clogging ใชโครงสรางเดียวกันคือ การอุดตันท่ีบอเติมน้ํ า

Cone of Recharge
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Linguistic Specification: Syn. = Well plugging (CES03.txt)
Cross-reference: Well Recharge (TR068), Incrustation(TR077), Sediment (TR078)  และMicrobial Growth
(T062)

TR077 Eng: Incrustation (CES03.txt) Thai: คราบอุดตัน26

Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Well Recharge >
Well Clogging

Definition: สาเหตุหน่ึงของการอุดตันท่ีบอเติมน้ํ า  เกดิจากคราบท่ีเกิดจากโคลนหรือดินท่ีเปนอนุภาคเล็กๆ ติดมากับ
น้ํ าเตมิและผานฟวเตอรลงมาได  เศษดินโคลนเล็กๆ เหลาน้ีจะไปจับอยูตามทอกรองและบริเวณที่เชื่อมตอกับชั้นน้ํ า
เมือ่เวลาผานไปทํ าใหเกิดคราบเกาะติดแนนอุดตันทางผานของน้ํ าเติมไดในท่ีสุด  และทํ าใหน้ํ าเติมไมสามารถผานบอ
ลงสูชั้นน้ํ าได  (CEB01.txt, R02)
Illustration: Moreover, incrustation from clay can also plug well screens and aquifers.(CES03.txt)
Note: Incrustation นอกจากจะแปลวา คราบอุดตันไดแลว ยังอาจเรียกไดอีกอยางวา �ตระกรัน�
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Well Clogging (TR076)

TR078 Eng: sediment (CEB04.txt) Thai: อนุภาคเล็กๆ (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Well Recharge >

Well Clogging
Definition: สาเหตุหน่ึงของการอุดตันท่ีบอเติมน้ํ า  ลักษณะเปนชิ้นสวนเล็กๆ ของดินหรือหินท่ีติดมากับน้ํ าบาดาล
แตจะมรูีปรางเปนกอนหรือมีขนาดท่ีเห็นไดชัดกวาคราบอุดตัน  การอุดตันดวยอนุภาคน้ีสามารถเกิดขึ้นไดในเวลาท่ี
ส้ันกวาการอุดตนัเน่ืองมาจากคราบอุดตัน  เพราะการเกิดคราบอุดตันตองอาศัยระยะเวลาในการสะสมตัวของคราบ
ตะกอนดนิทีละนอย  แตการอุดตันดวยอนุภาคเล็กๆ น้ีจะมีขนาดใหญของส่ิงท่ีไปอุดตันใหญกวาทํ าใหแมมีจํ านวน
เพียงเล็กนอยก็สามารถกอใหเกิดปญหาในการเติมน้ํ าได (R03)
Illustration: Recharged water should be as free of sediment as possible. (CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Well Clogging (TR076)

                                                          
26 บัญญัตดิวยวิธีคํ าสํ าคัญ  ตามลักษณะเดนของศัพท
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TR079 Eng: Redevelopment (CES01.txt) Thai: การพัฒนาบอ (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Well Recharge >

Well Clogging
Definition: วธิกีารแกปญหาการอุดตันท่ีบอเติมน้ํ า  เปนการปรับปรุงบอโดยการทํ าความสะอาดบอคร้ังใหญ  และ
การตรวจสอบการทํ างานของอุปกรณตางๆ ในบอ  วิธีท่ีนิยมใชกันคือการสูบลางยอนกลับ  ซึ่งเปนการใชแรงดันลม
เปาลางบอ  (R02)
Illustration: Injection wells tend to plug, requiring periodic redevelopment to maintain their capacity.
(CES01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Well Clogging (TR076), Backflushing (TR080)

TR080 Eng: Backflushing (CES01.txt) Thai: การสูบลางยอนกลับ (CTS01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Well Recharge >

Well Clogging
Definition: เปนวธิกีารพฒันาบออยางหน่ึง  ทํ าไดโดยการใชแรงดันลมเปาลางทํ าความสะอาดบอใหม ใหอนุภาคดิน
หรือหินกอนเล็กๆ และคราบท่ีเกาะติดอยูภายในบอหลุดออก (R03)
Illustration: Some ASR wells currently in operation are redeveloped seasonally by extended pumping, as
a part of the recovery operation, without any additional backflushing frequency. (CES01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Redevelopment (TR079), Well Clogging (TR076)

TR081 Eng: Organics Removal (CES02.txt) Thai: การก ําจัดอินทรียสาร (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Well Recharge >

Well Clogging
Definition: วธิกีารแกปญหาการอุดตันท่ีบอเติมน้ํ า  เปนการกํ าจัดอินทรียสารท่ีอยูในบอเติมน้ํ า  เชน เชื้อรา หรือ
แบคทีเรีย ท่ีชอบเติบโตในบริเวณที่มีความชื้นสูงอยางบอเติมน้ํ าและไปอุดตันในบอทํ าใหทํ าการเติมน้ํ าไมมีประสิทธิ
ภาพ  การกํ าจัดทํ าไดโดยการเติมสารเคมีลงไป เปนวธิหีน่ึงในการแกปญหาการอุดตันท่ีบอเติมน้ํ า  มักจะใชการเติม
กรดในการกํ าจัดอินทรียสาร  (R03)
Illustration: They specify the level of wastewater treatment to be primary and secondary with filtration,
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organics removal and disinfection. (CES02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Well Clogging (TR076), Acid treatment (TR082)

TR082 Eng: Acid Treatment(CES01.txt) Thai: การเติมกรด (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Well Recharge >

Well Clogging
Definition: วธิหีน่ึงในการก ําจัดอินทรียสาร  เปนการเติมน้ํ ากรดลงในบอเติมน้ํ าเพ่ือทํ าลายส่ิงตกคางและอินทรียสาร
ท้ังหลายท่ีอุดตันบอใหหมดไป (R03)
Illustration: More radical redevelopment methods such as acid treatment have also been used in
limestone aquifers. (CES02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: Syn. = Acidification (CES02.txt)
Cross-reference: Organic Removal (TR081)

TR083 Eng: Induced Recharge (CEB04.txt) Thai: การเตมิน้ํ าดวยการเหนี่ยวนํ า27

Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge
Definition: . การเตมิน้ํ าลงชัน้น้ํ าบาดาลวิธีหน่ึง  มีลักษณะเดนอยูท่ีการใชวิธีสูบน้ํ าจากชั้นน้ํ าบาดาลท่ีเปนเปาหมาย
เพ่ือใหเกดิแรงเหน่ียวนํ าน้ํ าจากแหลงน้ํ าอ่ืนลงสูชั้นน้ํ าบาดาลเปาหมาย  ดังน้ันการเติมน้ํ าดวยวิธีน้ีไมตองเตรียมน้ํ า
เตมิเหมอืนวธิอ่ืีน  แตขอเสียก็คือมีความจํ ากัดในดานของบริเวณเติมน้ํ า และปริมาณนํ้ าเติม  การเติมน้ํ าดวยการ
เหน่ียวนํ าน้ีแบงไดเปนสองรูปแบบ คือ  การกํ าหนดตํ าแหนงบอใหอยูใกลแหลงน้ํ าผิวดิน  และการเหน่ียวนํ าน้ํ าผิวดิน
(CES01.txt)
Illustration: Induced Recharge Direct methods of artificial recharge described above involve the
conveyance of surface water to some point where it enters the ground. (CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Artificial Recharge (TR003), Conjunctive Well (TR084), Induced Infiltration (TR086)

                                                          
27 บัญญัตดิวยวธิกีารอิงกลุม   ศัพทอ่ืนๆ ในกลุมเดียวกันไดแก การเติมน้ํ าผานบอบาดาล, การเติมน้ํ าทางผิวดิน ซึ่งมี
รูปศัพทวา การเติมน้ํ า + (ตวัเชื่อม) + (วธิกีารเติมน้ํ า)  ดงัน้ันจงึบัญญัติศัพทน้ีโดยใชวิธีการเดียวกัน
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TR084 Eng: Conjunctive Well (CEP04.txt) Thai: การใชบอเหน่ียวนํ า # 28

Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Induced
Recharge

Definition:

F14: Conjunctive Well
วธิกีารเตมิน้ํ าดวยการเหน่ียวนํ าแบบหน่ึง  ทํ าไดโดยการขุดบอบาดาลใหทะลุถึงท้ังชั้นน้ํ าปด (เปาหมายในการเติม)
และชั้นน้ํ าเปด (แหลงน้ํ าเติม)  แลวทํ าการสูบน้ํ าออกจากชั้นน้ํ าปดท่ีเปนเปาหมายในการเติมน้ํ า ซึ่งก็จะทํ าใหเกิด
กรวยน้ํ าลด  และแรงเหน่ียวนํ าน้ํ าใตดินจากชั้นน้ํ าเปดใหไหลลงสูชั้นน้ํ าปด สงผลใหระดับน้ํ าในชั้นน้ํ าปดเพ่ิมขึ้น
(CEB01.txt, R01)
Illustration: Water augmentation by conjunctive wells has the advantage of utilizing sediment-free
groundwater which greatly reduces the damage of clogging well screens. (CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Induced Recharge (TR083), Conjunctive well (TR084)

TR085 Eng: Cone of discharge (CEB01.txt) Thai: กรวยน้ํ าลด (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Induced

Recharge
Definition: องคประกอบหน่ึงท่ีเกดิขึ้นในการเติมน้ํ าดวยการใชบอเหน่ียวนํ า  มีลักษณะเปนกรวยหงาย จะเกิดเมื่อมี
การสูบน้ํ าออกจากชัน้น้ํ าบาดาลดวยความเร็วและปริมาณที่มากพอสมควร  กรวยน้ีจะเกิดในบริเวณที่มีการสูบน้ํ า
ออกปริมาณมากท่ีสุด มีลักษณะตรงขามกับกรวยน้ํ าเติม ซึ่งมีลักษณะเปนกรวยควํ่ า  และจะเกิดในบริเวณที่มีการ
เตมิน้ํ าในปริมาณมาก  (R01)
                                                          
28 แกไขศัพทเดิม คือ การก ําหนดตํ าแหนงบอใหอยูใกลแหลงน้ํ าผิวดิน (CTB01.txt) ดวยการบัญญัติใหม เพราะยาว
เกนิไปไมมคีวามกระชับ  ศัพทท่ีบัญญัติใหมใชวิธีการผสมศัพท คือดึงเอาลักษณะเดนมา  บัญญัติใหม เปน �การใช
บอเหน่ียวนํ า�

Discharge Well

Cone of dischargeUnconfined Aquifer
Confined Aquifer

Water Table

Piezometric Surface

(เอ) ขั้นตอนการสูบน้ํ าออก (บี) เกิดการเหนี่ยวนํ า
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Illustration: A cone of discharge , or cone of depression, will form in the aquifer around a pumping  as the
water level declines. (CEB01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: Syn. = Cone of Depression (CEB02.txt), Ant. = Cone of Recharge (TR081)
Cross-reference: Conjunctive Well (TR090), Cone of recharge (TR075)

TR086 Eng: Induced Infiltration (CEB04.txt) Thai: การเหนี่ยวนํ าน้ํ าผิวดิน (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Induced

Recharge
Definition:

F15: Induced Infiltration
วธิีการเติมน้ํ าดวยการเหน่ียวนํ าแบบหน่ึง  หลักการอยูท่ีการเบ่ียงเบนเสนทางการไหลของน้ํ าใตดินตามธรรมชาติ
โดยการขดุบอบาดาลใหทะลุถึงชั้นน้ํ าบาดาลท่ีตองการเติม  และตองเลือกใหอยูในบริเวณที่มีแหลงน้ํ าธรรมชาติอยู
ใกลเคยีงดวย  ซึ่งโดยปกติแลวทิศทางการไหลของนํ้ าบาดาลจะไหลจากชั้นน้ํ าออกไปสูแหลงน้ํ าธรรมชาติท่ีอยูบริเวณ
ใกลเคยีง ซึง่เรียกวาการสูญเสียน้ํ าตามธรรมชาติ  จากน้ันใหทํ าการสูบน้ํ าออกจากชั้นน้ํ าบาดาลดังกลาวจนเกิดกรวย
น้ํ าลด ซึง่แรงเหน่ียวนํ าน้ีจะชักนํ าใหทิศทางการไหลของกระแสน้ํ าใตดินเปล่ียนเปนไหลจากแหลงน้ํ าธรรมชาติเขาสู
ชัน้น้ํ าใตดนิท่ีถูกสูบน้ํ าออกไป    ดังน้ันน้ํ าจากแหลงน้ํ าธรรมชาติก็จะไหลเขาสูชั้นน้ํ าบาดาลท่ีตองการ และทํ าให
ระดบัน้ํ าบาดาลในชั้นน้ํ าดังกลาวสูงขึ้น (CEB01.txt, R01)
Illustration: Induced infiltration where supplied by a perennial stream assures a continuing water supply
even though overdraft conditions may exist in nearby areas supplied only by natural recharge.
(CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Induced Recharge (TR083), Conjunctive Well (TR084), Flow line (TR087)

แหลงน้ํ าธรรมชาติ

Water Table

Flow Line

Discharge Well

Flow Line

(เอ) กอน Induced Infiltration (บี) Induced Infiltration
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TR087 Eng: Flow Line (CEB05.txt) Thai: ทิศทางการไหล (CTS01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Induced

Recharge
Definition: เสนแสดงทิศทางการไหลของน้ํ าใตดินในวิธีการเหนี่ยวนํ าน้ํ าผิวดิน  เปนเสนทางแสดงการไหลของน้ํ าใต
ดนิแตละกระแสท่ีอยูในเครือขายการไหลของนํ้ าบาดาล (R01)
Illustration: The flow lines aid in drawing flow nets, from which a quantitative evaluation can be made.
(CEB05.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Induced infiltration (TR086), Flow net (TR088)

TR088 Eng: Flow net (CEB01.txt) Thai: เครือขายการไหลของนํ้ าบาดาล (CTS01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Methods of artificial recharge > Induced

Recharge
Definition: องคประกอบหน่ึงท่ีตองใชประกอบการพิจารณาเติมน้ํ าดวยการเหนี่ยวนํ า  เปนเครือขายการไหลของนํ้ า
บาดาลในชัน้น้ํ าบาดาลท้ังหมด  ประกอบไปดวยทิศทางการไหลของนํ้ าบาดาลกระแสตางๆ  มีความสํ าคัญอยางมาก
ตอการพิจารณาใชวิธีการเหนี่ยวนํ าน้ํ าผิวดิน  (R01)
Illustration: Flow lines on a flow net tend to diverge from recharge areas and come toward discharge
areas. (CEB01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference:  Flow Line (TR087), Induced Recharge (TR083)
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A6  = Type of recharge according to recharge water (Sewage recharge)

ศพัทในชดุน้ีเกีย่วกับชนิดของการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาลโดยคํ านึงถึงน้ํ าท่ีใชเติมเปนสํ าคัญ น่ันคือเปนการ
เตมิน้ํ าโดยใชน้ํ าท่ีผานการบํ าบัด  นับเปนอีกมิติหน่ึงของการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล  ศพัทชุดน้ีอาจพบในเอกสาร
ต ําราเรียน  เอกสารทางเทคนิค  และเอกสารเผยแพร ไดพอๆ กัน เพราะเปนเร่ืองท่ีสังคมใหความสนใจ  โดยเฉพาะ
เกีย่วกบัการนํ าน้ํ าเสียกลับมาผานใชประโยชนในการเติมน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล  และผลกระทบท่ีอาจเกิดกับส่ิงแวดลอม  
ศพัทในชุดน้ีประกอบดวย

TR089 Sewage Recharge
TR090 Reclaimed Water
TR091 Wastewater
TR092 Water Treatment Plant
TR093 Disinfection, Disinfect
TR094 Potable water
TR095 Chlorination, Chlorinate
TR096 Septic Tank
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TR089 Eng: Sewage Recharge (CEB03.txt) Thai: การเตมิน้ํ าท่ีผานการบํ าบัด (CTP01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Sewage recharge
Definition: การเตมิน้ํ าลงชัน้น้ํ าบาดาลโดยใชน้ํ าท่ีผานการบํ าบัดแทนน้ํ าธรรมดา  วิธีการเติมน้ํ าเหมือนกับวิธีการ
ธรรมดาทุกประการ ตางกันเพียงประเภทของน้ํ าเติมเทาน้ัน (R02)
Illustration: In the present day when conservation, reclamation, and reuse of water are receiving
increasing emphasis, sewage recharge is being practiced and has been practiced in a variety of ways
throughout the world. (CEB03.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Artificial Recharge (TR003) ,Reclaimed Water  (TR090)

TR090 Eng: Reclaimed Water (CEP01.txt) Thai: น้ํ าท่ีผานการบํ าบัด (CTP01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Sewage recharge
Conceptual Relation:

F16: Reclaimed Water
น้ํ าเตมิท่ีใชในการเติมน้ํ าท่ีผานการบํ าบัด  เปนน้ํ าเสียท่ีผานการบํ าบัดแลว  สวนมากจะผานการบํ าบัดโดยโรงบํ าบัด
น้ํ า  น้ํ าชนิดน้ีมีคุณภาพในระดับหน่ึง แตยังไมสามารถใชในการอุปโภคบริโภคได  (CEP01.txt, R03)
Illustration: In some areas where water is scarce, reclaimed water is a logical and economically sound
alternative source of water for irrigation purposes. (CES02.txt)
Note: -
Linguistic Specification: Syn. = Treated Waste Water (CEP04.txt)
Cross-reference: Recharge Water (TR043), Sewage Recharge (TR089)

TR091 Eng: Wastewater (CES04.txt) Thai: น้ํ าเสีย (CTB01.txt)
Grammatical Category: noun Subject Field: Sewage Recharge > Reclaimed Water
Definition: น้ํ าซึง่เปนท่ีมาของน้ํ าท่ีผานการบํ าบัด  มคีณุสมบัติเปนน้ํ าท่ีปนเปอนของเสีย หรือมีปริมาณอินทรียสาร
สูงจนเกนิมาตรฐานน้ํ าใช   สวนใหญไดมาจากโรงงานอุตสาหกรรมหรือจากการทํ าเกษตรกรรม  (R03)

Industry Water Treatment Plant

Waste Water

Septic Tank Recharge
Area

Reclaimed Water
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Illustration: In addition to real improvement of the water quality, aquifer storage can provide a useful
psychological tool when treated wastewater is injected into the aquifer with the view of reusing it for
irrigation purposes or drinking purposes. (CEP01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Reclaimed Water (TR090), Sewage Recharge (TR089)

TR092 Eng: Water Treatment Plant
(CES01.txt)

Thai: โรงบํ าบัดน้ํ าเสีย (CTP01.txt)+

Grammatical Category: noun Subject Field: Sewage Recharge
Definition: องคประกอบหน่ึงของการเติมน้ํ าท่ีผานการบํ าบัด  เปนสถานท่ีบํ าบัดน้ํ าเสีย โดยการปรับปรุงคุณภาพน้ํ า
ใหดขีึน้ใหอยูในระดับท่ีใชงานได  แตยังไมสามารถนํ าไปอุปโภคบริโภคได  วิธีการที่ใชในการบํ าบัดน้ํ ามีหลายวิธี เชน
การกรอง  การกํ าจัดอินทรียสาร และ การฆาเชื้อ เปนตน
Illustration: Site Selection For most ASR projects, the site for the Phase 2 test facilities is best located
either at or close to the water treatment plant, or at some point in the distribution system where major
facilities are already in place, such as a pumping station or a ground storage reservoir. (CES01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: Syn. = Wastewater Treatment Plant (CEP04.txt)
Cross-reference: Wastewater (TR091), Reclaimed Water (TR090), Sewage recharge (TR089),  Organics
Removal (TR081), Disinfection (TR093)

TR093 Eng: Disinfection (CES03.txt), Disinfect
(CES03.txt)

Thai: การฆาเชื้อ (CTP01.txt)+, ฆาเชื้อ (CTP01.txt)+

Grammatical Category: noun, verb Subject Field: Sewage Recharge
Definition: วธิกีารบ ําบัดน้ํ าท่ีใชในโรงงานบํ าบัดน้ํ าเสีย  เปนกระบวนการฆาเชื้อในน้ํ าโดยการเติมสารเคมีลงไป ประ
สิทธภิาพในการฆาเชื้อมีหลายระดับเชน การฆาเชื้อเบ้ืองตน ซึ่งเปนระดับท่ีใชในโรงบํ าบัดน้ํ าเสีย หรือการฆาเชื้อขั้น
สูง ท่ีใชสํ าหรับน้ํ าท่ีจะนํ าไปใชอุปโภคบริโภค (R03)
Illustration: 1. (n.) They specify the level of wastewater treatment to be primary and secondary with
filtration, organics removal and disinfection . (CES02.txt)
2. (v.) Usually it is only necessary to disinfect the recovered water prior to distribution. (CES01.txt)
Note: -
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Linguistic Specification: -
Cross-reference: Water Treatment Plant (TR092)

TR094 Eng: Potable Water (CEP01.txt) Thai: น้ํ าอุปโภคบริโภค (CTB01.txt)+
Grammatical Category: noun Subject Field: Sewage recharge > Disinfection
Definition: น้ํ าท่ีผานการฆาเชื้อขั้นสูง  เปนน้ํ าท่ีไดมาตรฐานนํ้ าอุปโภคบริโภคในครัวเรือน  นับเปนคุณภาพน้ํ าท่ีเปน
เปาหมายของการเติมน้ํ าท่ีผานการบํ าบัด  โดยหวังวาเมื่อนํ าน้ํ าท่ีผานการบํ าบัดฆาเชื้อในระดับหน่ึงแลวไปกักเก็บไว
ในชัน้น้ํ าบาดาล จะชวยใหคุณภาพน้ํ าดีขึ้น  เมื่อสูบขึ้นมาใชและนํ าไปผานกระบวนการฆาเชื้อขั้นสูงแลวก็นาจะมีคุณ
ภาพเพียงพอท่ีจะเปนน้ํ าอุปโภคบริโภคได  (CEB01.txt)
Illustration: In addition, high-quality potable water is now stored in an unconfined high-salinity aquifer to
provide a safe town water supply to Clayton on the western shore of Lake Alexandrina. (CEP01.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Water Treatment Plant (TR092), Disinfection (TR093)

TR095 Eng: Chlorination �n. (CES02.txt),
Chlorinate �v. (CES02.txt)

Thai: การฆาเชื้อดวยคลอรีน29, เตมิคลอรีนฆาเชื้อ30

Grammatical Category: noun Subject Field:  Sewage Recharge > Disinfection
Definition: วธิกีารที่ใชในการฆาเชื้อ  โดยการเติมคลอรีนลงไปในน้ํ า เพ่ือทํ าใหเชื้อโรคบางชนิดหมดไป  และชวยทํ า
ใหคณุภาพของน้ํ าดีขึ้น  สวนจะดีขึ้นมากนอยเพียงใดขึ้นอยูกับปริมาณและความเขมขนของคลอรีนท่ีใชเติม
(CES02.txt)
Illustration: 1. (n.) Chlorination is a very common way to disinfect water. (CES02.txt)
2. (v.) Pumped water is chlorinated before entering distributing mains. (CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Disinfection (TR093)

                                                          
29 บัญญัติโดยวิธีแปลศัพท เพราะแปลแลวไมเยิ่นเยอ  ส่ือความหมายไดตรงตัว
30 บัญญัตใิหมดวยวิธีการอิงกลุม ดูจากท่ี Chlorination แปลวา 'การฆาเชื้อดวยคลอรีน'
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TR096 Eng: Septic Tank (CEB04.txt) Thai: ถงัเก็บและอัดฉีดน้ํ า31

Grammatical Category: noun Subject Field: Sewage Recharge
Definition: องคประกอบหน่ึงในการเติมน้ํ าท่ีผานการบํ าบัด  เปนถงัท่ีใชเก็บน้ํ าท่ีผานการบํ าบัดแลวกอนจะนํ าไปเติม
ลงสูชัน้น้ํ าบาดาล  มักจะสรางใหอยูสูงกวาพ้ืนดินข้ึนไประดับ  ทํ าใหบางครั้งอาจใชทํ าหนาท่ีเปนเสมือนปมเติมน้ํ า
โดยใหปลอยน้ํ าท่ีจะใชเติมผานทอลงสูบอเติมน้ํ า  ทํ าใหน้ํ าเติมมีแรงดันน้ํ าสูง และไหลลงบอไดเร็ว (CEB04.txt,
CEP01.txt)
Illustration: In the present day when conservation, reclamation, and reuse of water are receiving
increasing emphasis, sewage recharge is and has been practiced in a variety of ways throughout the
world, Septic tanks act as small recharge units. (CEB04.txt)
Note: -
Linguistic Specification: -
Cross-reference: Sewage Recharge (TR089)

                                                          
31 บัญญัตดิวยวธิคี ําสํ าคัญ  ไดใชศัพทท่ีชื่อใหเห็นถึงหนาท่ีความสํ าคัญของมโนทัศนดังกลาวในเร่ืองการเติมน้ํ าฯ
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ดชันีรูปภาพ

F03 Filtration TR028
F04 Infiltration TR029
F05 Deep-well Injection TR036
F06 ASR TR040
F07 Chain of Basins TR047
F08 Ditch Method TR049
F09 Natural Channel Method TR052
F10 Flooding Method TR053
F11 Well Recharge TR068
F12 Recharge Well TR069
F13 Cone of Recharge TR075
F14 Conjunctive Well TR084
F15 Induced Infiltration TR086
F16 Reclaimed Water TR090
F17 Hydrologic Cycle of Groundwater TR009
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ดชันีคนศัพท

หมายเหตุ  ศพัทอังกฤษท่ีมศีพัทไทยวงเล็บกํ ากับ คือศัพทหลักในประมวลศัพท  นอกน้ันเปนคํ าท่ีมีความหมายใกล
เคยีง สาเหตท่ีุนํ ามารวมไวในดัชนีเพราะตองการใหผูใชงานที่ไมรูจักศัพทหลักสามารถสืบคนขอมูลศัพทดังกลาวได
อยางกวางขวาง

A
Acid treatment (การเติมกรด) CN082 TR082
Acidification CN082 TR082
Air entrapment (ฟองอากาศ) CN061 TR061
Aquifer (ชัน้น้ํ าบาดาล) CN005 TR005
Aquifer storage recovery CN040 TR040
Artesian water level CN027 TR027
Artificial recharge (การเตมิน้ํ าลงชั้นน้ํ าบาดาล) CN003 TR003
ASR (กระบวนการเอเอสอาร) CN040 TR040
ASR well CN041 TR041

B
Backflushing (การสูบลางยอนกลับ) CN080 TR080
Bank (คนักั้นน้ํ า) CN054 TR054
Basin (แองน้ํ า) CN046 TR046
Basin recharge (วธิเีตมิน้ํ าดวยแองน้ํ า) CN045 TR045

C
Capillary fringe CN031 TR031
Chain of basins (ระบบหลายแอง) CN047 TR047
Chlorinate (เตมิคลอรีนฆาเชื้อ) CN095 TR095
Chlorination (การฆาเชื้อดวยคลอรีน) CN095 TR095
Collecting ditch (คูรับน้ํ า) CN048 TR048
Collector well CN073 TR073
Cone of depression CN085 TR085
Cone of discharge (กรวยน้ํ าลด) CN085 TR085
Cone of recharge (กรวยน้ํ าเติม) CN075 TR075
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Confined aquifer (ชัน้น้ํ าปด) CN039 TR039
Confining layer (ชั้นหิน) CN034 TR034
Conjunctive well (การใชบอเหน่ียวนํ า) CN084 TR084
Contamination (การปนเปอนในชั้นน้ํ า) CN037 TR037

D
Declining water level (การลดลงของระดับน้ํ าบาดาล) CN024 TR024
Decrease in infiltration rate (การลดลงของอัตราการซึมน้ํ า) CN058 TR058
Deep-well injection (การอัดน้ํ าเสีย) CN036 TR036
Discharge (n.) (การสูญเสียน้ํ าบาดาล) CN018 TR018
Discharge (v.) (ออก, ไหลออก) CN018 TR018
Disinfect (ฆาเชื้อ) CN093 TR093
Disinfection (การฆาเชื้อ) CN093 TR093
Dispersion of clay (โคลนอุดตัน) CN064 TR064
Ditch (คู) CN050 TR050
Ditch method (วธิเีติมน้ํ าดวยคูน้ํ า) CN049 TR049
Drought CN065 TR065
Dry period (ฤดน้ํู าแหง) CN065 TR065

E
Evaporation (การระเหย) CN015 TR015
Ex-filtration (การซึมออกจากชั้นน้ํ า) CN016 TR016

F
Filter (แผนกรอง) CN072 TR072
Filtration (การกรอง) CN028 TR028
Flooding method (วธิน้ํี าทวม) CN053 TR053
Flow line (ทิศทางการไหล) CN087 TR087
Flow net (เครือขายการไหลของนํ้ าบาดาล) CN088 TR088
Furrow method CN049 TR049

G
Groundwater (น้ํ าบาดาล) CN006 TR006
Groundwater development & management (การพัฒนาและจัดการนํ้ า CN002 TR002
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บาดาล)
Groundwater level (ระดับน้ํ าบาดาล) CN025 TR025
Groundwater mound (ตะกอนกนบอ) CN063 TR063
Groundwater pumping (การสูบน้ํ าบาดาล) CN017 TR017
Groundwater runoff (น้ํ าฝนท่ีไหลซึมผานชั้นดินลงสูชั้นน้ํ าบาดาล) CN012 TR012

H
Hydrologic cycle of groundwater (วฏัจักรน้ํ าบาดาล) CN009 TR009

I
Incrustation (คราบอุดตัน) CN077 TR077
Induced infiltration (การเหน่ียวนํ าน้ํ าผิวดิน) CN086 TR086
Induced recharge (การเตมิน้ํ าดวยการเหนี่ยวนํ า) CN083 TR083
Infiltration (การไหลซึมผานชั้นดิน) CN029 TR029
Infiltration capacity (ความจุของชั้นน้ํ าเปด) CN067 TR067
Infiltration rate (อัตราการซึมน้ํ า) CN057 TR057
Inject (อัดน้ํ า) CN038 TR038
Injection (การอัดน้ํ า) CN038 TR038
Injection pump (เคร่ืองอัดน้ํ า) CN074 TR074
Injection well CN069 TR069
Irrigation method (วธิเีติมน้ํ าดวยระบบชลประทาน) CN051 TR051

L
Land subsidence (แผนดินทรุด) CN023 TR023

M
Microbial growth (การเติบโตของจุลชีพ) CN062 TR062
Monitoring well (บอสังเกตการณ) CN073 TR073

N
Native groundwater (น้ํ าบาดาลเดิม) CN007 TR007
Natural channel method (วธิเีตมิน้ํ าดวยคูคลองธรรมชาติและคันทดน้ํ า) CN052 TR052
Natural discharge (การสูญเสียน้ํ าบาดาลตามธรรมชาติ) CN019 TR019
Natural recharge (การเพ่ิมเติมน้ํ าโดยธรรมชาติ) CN008 TR008
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O
Observation well CN073 TR073
Organics removal (การกํ าจัดอินทรียสาร) CN081 TR081
Overdraft (n.) (การสูบน้ํ าขึ้นมาใชจนเกินสมดุลย) CN020 TR020
Overdraft (v.) (สูบน้ํ าขึ้นมาใชจนเกินสมดุลย CN020 TR020

P
Permeability (ความพรุน) CN032 TR032
Phreatic water CN006 TR006
Piezometric surface (ระดับน้ํ าในชั้นน้ํ าปด) CN027 TR027
Potable water (น้ํ าอุปโภคบริโภค) CN094 TR094
Potentiometric surface CN027 TR027
Precipitation (ฝน) CN014 TR014
Pumping CN017 TR017
Pumping well (บอบาดาล) CN035 TR035

R
Recharge (n.) (การเติมน้ํ า) CN004 TR004
Recharge (v.) (เติมน้ํ า) CN004 TR004
Recharge area (พ้ืนท่ีเติมน้ํ า) CN055 TR055
Recharge basin CN046 TR046
Recharge cone CN075 TR075
Recharge rate (อัตราเติมน้ํ า) CN056 TR056
Recharge water (น้ํ าเติม) CN043 TR043
Recharge well (บอเติมน้ํ า) CN069 TR069
Reclaimed water (น้ํ าท่ีผานการบํ าบัด) CN090 TR090
Redevelopment (การพัฒนาบอ) CN079 TR079
Runoff (น้ํ าฝน) CN010 TR010

S
Safe-yield (ปริมาณสมดุลย) CN021 TR021
Salt water intrusion CN022 TR022
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Salt-water intrusion (การแทรกตัวของน้ํ าเค็ม) CN022 TR022
Saturated zone (บริเวณอิ่มน้ํ า) CN031 TR031
Sea water intrusion CN022 TR022
Sea-water intrusion CN022 TR022
Sediment (อนุภาคเล็กๆ) CN078 TR078
Septic tank (ถงัเก็บและอัดฉีดน้ํ า) CN096 TR096
Sewage recharge (การเติมน้ํ าท่ีผานการบํ าบัด) CN089 TR089
Spreading basin CN046 TR046
Spreading method CN042 TR042
Storm runoff (น้ํ าจากพายุ) CN011 TR011
Study of groundwater (ศาสตรดานน้ํ าบาดาล) CN001 TR001
Surface clogging (การอุดตันท่ีผิวดิน) CN059 TR059
Surface recharge CN042 TR042
Surface runoff CN012 TR012
Surface spreading CN042 TR042
Surface water (น้ํ าผิวดิน) CN044 TR044
Swelling of soil particle (ดนิบวมน้ํ า) CN060 TR060

T
Treated wastewater CN090 TR090

U
Unconfined aquifer  (ชัน้น้ํ าเปด) CN033 TR033
Unsaturated zone (บริเวณไมอ่ิมน้ํ า) CN030 TR030

V
Vadose zone CN030 TR030

W
Wastewater (น้ํ าเสีย) CN091 TR091
Wastewater treatment plant CN092 TR092
Water spreading CN042 TR042
Water table (ระดบัน้ํ าในชั้นน้ํ าเปด) CN026 TR026
Water treatment plant (โรงบํ าบัดน้ํ าเสีย) CN092 TR092
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Well casing (ทอกรุ) CN070 TR070
Well clogging (การอุดตันท่ีบอเติมน้ํ า) CN076 TR076
Well plugging CN076 TR076
Well recharge (การเติมน้ํ าผานบอบาดาล CN068 TR068
Well screen (ทอกรอง) CN071 TR071
Wet period (ฤดน้ํู าหลาก) CN066 TR066

Z
Zone of aeration CN030 TR030
Zone of saturation CN031 TR031
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ประวัติผูเขียนวิทยานิพนธ

นางสาวพลอยแสง  เอกญาติ  เกิดวันท่ี  15  กุมภาพันธ  พ.ศ.2521  ท่ีจังหวัด
กรุงเทพมหานคร  สํ าเร็จการศึกษาปริญญาตรีอักษรศาสตรบัณฑิต เกียรตินิยมอันดับสอง  วิชาเอก
ภาษาอังกฤษ  จากคณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ในป พ.ศ.2541  ตอมาสํ าเร็จการ
ศึกษาปริญญาตรีนิติศาสตรบัณฑิต  จากคณะนิติศาสตร  มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช ในป
พ.ศ.2543  ปจจุบันศึกษาตอในหลักสูตรอักษรศาสตรมหาบัณฑิตสาขาการแปลและการลาม  ศูนย
การแปลและการลามเฉลิมพระเกียรติ  คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย  ต้ังแตป
พ.ศ.2542


